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= Comment imprimer %
‘L.

Remarques sur l'utilisation du manuel en ligne %

» La reproduction, le détournement et la copie d'un texte, d'une photo ou d'une image publié(e) dans le %é

Manuel en ligne (désigné ci-apres « ce guide »), en totalité ou en partie, sont interdits.

En principe, Canon se réserve le droit de modifier ou de supprimer le contenu de ce guide sans en

avertir les utilisateurs. Par ailleurs, Canon peut interrompre temporairement ou définitivement la

diffusion de ce guide en cas de force majeure. Canon ne sera pas tenu pour responsable pour tout

dommage subi par les utilisateurs suite a la modification ou la suppression d'informations contenues

dans ce guide, ou a l'interruption temporaire ou définitive de sa diffusion.

» Bien que le contenu de ce guide ait été congu avec attention, contactez le centre de service en cas
d'informations incorrectes ou manquantes.

» En principe, les descriptions contenues dans ce guide sont basées sur le produit au moment de sa
premiére commercialisation.

» Ce guide n'inclut pas les manuels de tous les produits vendus par Canon. Reportez-vous au manuel
fourni avec le produit lorsque vous utilisez un produit non décrit dans ce guide.

Comment imprimer

Utilisez la fonction d'impression de votre navigateur Internet pour imprimer ce guide.

Pour imprimer les couleurs et les images d'arriére-plan, procédez comme suit :

22 Remarque

» Sous Windows 8, imprimez dans la version de bureau.

* Sous Internet Explorer 9, 10 ou 11

1. Sélectionnez E} (Outils) > Imprimer > Mise en page...
2. Cochez la case Imprimer les couleurs et les images d'arriére-plan.

» Sous Internet Explorer 8

1. Appuyez sur la touche Alt pour afficher les menus.

Ou, dans Outils, sélectionnez Barre d'outils > Barre de menus pour afficher les menus.
2. Sélectionnez Mise en page... dans le menu Fichier.
3. Cochez la case Imprimer les couleurs et les images d'arriére-plan.

Dans Mozilla Firefox

1. Appuyez sur la touche Alt pour afficher les menus.
Vous pouvez aussi cliquer sur Firefox, puis sélectionner Barre de menus en cliquant sur la
fleche a droite de Options pour afficher les menus.

2. Sélectionnez Mise en page... dans le menu Fichier.

3. Cochez la case Imprimer le fond de page (couleurs et images) dans Format et options.

* Sous Google Chrome

1. Sélectionnez — (Menu Chrome) > Imprimer....

12



2. Cochez la case Couleurs et images d'arriére-plan dans Options.
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Symboles utilisés dans ce document 2%
A\ Avertissement %

Instructions dont le non-respect peut entrainer la mort ou des blessures graves provoquées par ubr@)
fonctionnement incorrect du matériel. Ces instructions doivent étre respectées afin de garantir un Oé?
fonctionnement sar. o/}

A\ Attention Qés)
Instructions dont le non-respect peut entrainer des blessures graves ou des dommages matériels dus
a un fonctionnement incorrect du matériel. Ces instructions doivent étre respectées afin de garantir
un fonctionnement sdar.

32 Important
Instructions contenant des informations importantes. Pour éviter les détériorations et les blessures ou
une utilisation inappropriée du produit, veuillez lire ces indications.

»» Remarque
Instructions comprenant des remarques et des explications complémentaires.

Instructions décrivant les opérations de base de votre produit.

»» Remarque

» Les icones peuvent varier en fonction du produit utilisé.

Utilisateurs d'appareils tactiles

Pour les opérations tactiles, vous devez remplacer le « clic droit » dans ce document par I'action définie
dans le systeme d'exploitation. Par exemple, si I'action consiste a « appuyer et maintenir enfoncé » dans
votre systéme d'exploitation, utilisez cette action a la place du « clic droit ».
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Marques et licences %(?7
Z,
» Microsoft est une marque déposée de Microsoft Corporation. Q

« Windows est une marque ou une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis e dans
d'autres pays.
« Windows Vista est une marque ou une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/&g?

dans d'autres pays. (04
%

« Internet Explorer est une marque ou une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis O/.
et/ou dans d'autres pays. /'@6
* Mac, Mac OS, AirPort, Safari, Bonjour, iPad, iPhone et iPod touch sont des marques d'Apple Inc., ()

déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays. AirPrint et le logo AirPrint sont des marques d'Apple
Inc.

+ |0S est une marque ou une marque déposée de Cisco aux Etats-Unis et dans d'autres pays, et est
utilisé sous licence.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Android, Google Play et Picasa sont des marques déposées ou
des marques de Google Inc.

» Adobe, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB et Adobe RGB (1998) sont des
marques déposées ou des marques d'Adobe Systems Incorporated aux Etats-Unis et/ou dans d'autres
pays.

* Photo Rag est une marque de Hahnemiihle FineArt GmbH.

« Bluetooth est une marque de Bluetooth SIG, Inc., aux Etats-Unis et sous licence de Canon Inc.

»» Remarque

* Le nom officiel de Windows Vista est le systéme d'exploitation Microsoft Windows Vista.

Copyright (c) 2003-2004, Apple Computer, Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Computer, Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS I1S" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apache License

Version 2.0, January 2004

15
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http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION Q}’f
7/

1. Definitions. O/))
"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as de@)y
Sections 1 through 9 of this document. L

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granti(n%b'

the License. %é

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity
authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for
the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and
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otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent cla%s licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by %ﬁ,bination of
their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If Yof titute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) allegin?% the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall termi&@;
as of the date such litigation is filed.

(04
. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in %

any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at
least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or

different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,

or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS I1S" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
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License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited toc@mages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other com%'f/gial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damagéé)
. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative W(% hereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity%er
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligati'cﬁ&)
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other (04
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any %é
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any O/}@
such warranty or additional liability. ‘6@
END OF TERMS AND CONDITIONS
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Saisissez des mots-clés dans la fenétre de recherche, puis cliquez sur E (Re‘%@;/gzher).

Vous pouvez rechercher des pages cible dans ce guide. O/))
ZL
Astuces pour la recherche %O'
Vous pouvez rechercher des pages cibles en saisissant des mots-clés dans la fenétre de recherche. éo/}
Q
é@
Canon » Langue

Astuces pour la recherche B
IE “echenche personnalisie |m

» Carte du site » Lisez-moi d'abord

Manuel en ligne

Vous pouvez consulter des manuels sur vos produits et vos
applications.

Manuels sur les produits

Vous pouvez apprendre a manipuler et a utiliser votre produit.

»» Remarque

* L'écran affiché peut varier.

» Lorsque vous effectuez une recherche a partir de cette page ou de la page « Page d'accueil » sans
indiquer le nom de modéle de votre produit ou le nom de votre application, tous les produits pris en
charge par ce guide seront pris en compte.

Pour restreindre les résultats de la recherche, ajoutez le nom de modeéle de votre produit ou le nom de
votre application dans les mots-clés.

* Rechercher des fonctions

Saisissez le nom de modele de votre produit et un mot-clé correspondant a la fonction pour laquelle
vous souhaitez obtenir plus d'informations

Exemple : Lorsque vous souhaitez obtenir plus d'informations sur le chargement de papier
Saisissez « (nom de modéle de votre produit) charger papier » dans la fenétre de recherche et lancez la
recherche
+ Dépannage
Saisissez le nom de modele de votre produit et un code de produit

Exemple : Lorsque I'écran d'erreur suivant apparait
Saisissez « (nom de modéle de votre produit) 1 000 » dans la fenétre de recherche et lancez la
recherche
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2»» Remarque

 L'écran affiché varie en fonction du produit utilisé.

* Rechercher des fonctions propres aux applications

Saisissez le nom de votre application et un mot-clé correspondant a la fonction pour laquelle vous
souhaitez obtenir plus d'informations

Exemple : Si vous souhaitez en savoir plus sur l'impression de collages avec My Image Garden
Saisissez « collage My Image Garden » dans la fenétre de recherche et lancez la recherche

* Rechercher des pages de référence

Saisissez le nom de votre modéle et un titre de page de référence*
* Vous pouvez trouver plus facilement des pages de référence en saisissant également le nom de
fonction.

Exemple : Si vous souhaitez consulter la page correspondant a la phrase suivante sur une page de
procédure de numérisation

Reportez-vous a « Onglet Paramétres de couleur » pour votre modele a partir de la section Accueil du
Manuel en ligne pour plus de détails.

Saisissez « (nom de modeéle de votre produit) Onglet Paramétres de couleur numériser » dans la
fenétre de recherche et lancez la recherche
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Remarques sur lI'explication des opérations %
2

i’
Dans ce guide, la plupart des opérations sont décrites en fonction des fenétres affichées Iorsqggje systéme

d'exploitation Windows 8.1 operating system (appelé Windows 8.1 ci-dessous) ou Windows 8 opei&iing
system (appelé Windows 8 ci-dessous) est utilisé. .
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Fonctions utiles disponibles sur la machine %Qy
2

7
» Se connecter facilement avec la technologie sans fil en « Mode point%aaccés »

» Impression rapide de photos a I'aide de My Image Garden

» Imprimer des éléments avec Easy-PhotoPrint+ (application Web) %O’

» Méthodes de connexion disponibles sur la Machine Q%O

» Note relative a I'impression de service Web /}Qé@
» Utilisation de PIXMA Cloud Link

» Impression avec Google Cloud Print

» Impression a partir d'un périphérique compatible AirPrint
» Android Imprimer

» Vérification des informations relatives a I'imprimante

» Impression rapide a partir d'un smartphone ou d'une tablette avec PIXMA
Printing Solutions

» Impression avec Windows RT
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Se connecter facilement avec la technologie sans fil e%Mode
point d'acceés » 7

%

L'imprimante prend en charge le « mode point d'accés » permettant une connexion sans fil a l'imprifggnte a

partir d'un ordinateur ou d'un smartphone, y compris depuis un environnement sans point d'accés ou saps

routeur de réseau sans fil.

Passez en « mode point d'acces » en suivant des étapes simples pour imprimer avec la technologie sans fil. %
(@)

Lors de I'utilisation de I'imprimante avec le mode point d'accés, assurez-vous de préciser le nom du point /}"@

d'accés de l'imprimante et le paramétre de sécurité en avance. 6

>

= Utilisation de I'imprimante en mode point d'acces
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Impression rapide de photos a I'aide de My Image Gal‘&%r)
/;o
Organisation aisée des images 2%

Dans My Image Garden, vous pouvez indiquer sur les photos le nom des personnes et des évéi?é;nts.
Vous pouvez organiser vos photos en les classant dans des dossiers ou en les affichant dans des vu

calendrier, événement et personne. Vous pourrez ainsi les retrouver aisément lors de recherches Oé?
ultérieures. 60

%
<Vue calendrier> @6

<Vue personnes>

Affichage des éléments recommandés dans des diaporamas

En fonction des informations associées aux photos, Quick Menu sélectionne automatiquement les photos
conservées sur votre ordinateur, puis crée des éléments recommandés, tels que des collages et des
cartes. Les éléments créés apparaissent dans des diaporamas.

Si un élément vous plait, vous pouvez l'imprimer rapidement en deux étapes.

1. Dans l'application Image Display de Quick Menu, sélectionnez I'élément a imprimer.
2. Imprimez-le avec My Image Garden.
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Placement automatique de photos

Les photos sélectionnées en fonction du théme étant placées automatiquement, vous pouvez créer de
superbes montages en un rien de temps.

Autres fonctions

My Image Garden dispose de nombreuses autres fonctions utiles.

Reportez-vous a la section « Capacités de My Image Garden » pour plus d'informations.
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Imprimer des éléments avec Easy-PhotoPrint+ (applicﬁggn Web)
Z
Vous pouvez facilement créer et imprimer des éléments personnalisés tels que des calendrie des

collages, quel que soit le moment et I'endroit, en accédant a Easy-PhotoPrint+ sur le Web a partirf@un
ordinateur ou d'une tablette.

L.
Avec Easy-PhotoPrint+, vous pouvez créer des éléments dans I'environnement le plus récent sans vous %
soucier d'une quelconque installation. %
De plus, vous pouvez ajouter des photos a votre élément via l'intégration avec les réseaux sociaux tels que O/)é
Facebook, le stockage en ligne, les albums Web, etc. 6

Pour plus d'informations, reportez-vous au « Guide Easy-PhotoPrint+ ».
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Méthodes de connexion disponibles sur la Machine %Qy
7,

Les méthodes de connexion suivantes sont disponibles sur la Machine. O/))
() %
L
Avec un point d'accées
Sans point d'acceés
Connexion USB

gjf.

Connexion sans fil

Connexion sans fil

Il existe deux méthodes pour connecter l'imprimante a votre périphérique (par exemple, un smartphone).
Une méthode consiste a se connecter via un point d'acceés et I'autre, sans point d'acces.
Les deux méthodes de connexion ne peuvent pas étre utilisées simultanément.

Si vous disposez d'un point d'accés (ou d'un routeur de réseau sans fil), il est conseillé d'utiliser la
méthode décrite dans Connexion a l'aide d'un point d'acceés.

Lorsque vous connectez un périphérique alors qu'un autre périphérique est déja connecté a l'imprimante,
utilisez la méme méthode de connexion.

Si vous utilisez une méthode différente, la connexion du périphérique en cours d'utilisation sera
désactivée.

Connexion a l'aide d'un point d'accés

i

» Connectez I'imprimante et un périphérique a l'aide d'un point d'acces.

* Les méthodes de connexion different selon le type de point d'acceés.

» Vous pouvez modifier les parameétres réseau tels que le SSID et le protocole de sécurité sur
l'imprimante.

» Lorsque la connexion entre un périphérique et un point d'accés est établie et que = (icobne Wi-Fi)
s'affiche sur I'écran du périphérique, vous pouvez connecter celui-ci a l'imprimante via le point
d'accés.
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Connexion sans point d'acces Qy

vy,

g %,
) L %%
» Connectez I'imprimante et un périphérique sans point d'accés. Connectez directement un %
périphérique et I'imprimante a l'aide de la fonction mode point d'accés de l'imprimante. Oé?
» Lorsque vous établissez une connexion en mode point d'accés, la connexion Internet peut devenir <50//."
non disponible. Dans ce cas, il est impossible d'utiliser les services Web de I'imprimante. @6
» Si un périphérique connecté a Internet via un point d'acces est connecté a l'imprimante en mode point Q
d'acceés, la connexion entre le périphérique et le point d'accés sera désactivée. Dans ce cas, la
connexion du périphérique peut basculer automatiquement vers une connexion de données mobile en
fonction de votre périphérique. Des droits de transmission relatifs a la connexion a Internet via une
connexion de données mobile s'appliquent.
* En mode point d'acces, vous pouvez connecter jusqu'a cing périphériques simultanément. Si vous
essayez de connecter un sixieme périphérique, une erreur s'affiche.
Si une erreur s'affiche, déconnectez un périphérique qui n'utilise pas l'imprimante, puis configurez a
nouveau les paramétres.
» Les parameétres réseau tels que le SSID et le protocole de sécurité peuvent étre modifiés sur
I'imprimante.

Lors de l'utilisation de Windows XP :

Connexion sans point d'acces (Windows XP)

Restrictions

(affichage dans une nouvelle fenétre)

Connexion USB

Connectez I'imprimante a I'ordinateur en utilisant un cable USB. Préparez un cable USB.
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Connexion sans point d'accées (Windows XP)

Restrictions %

(affichage dans une nouvelle fenétre) b%
%,
1. Maintenez le bouton Wi-Fi (A) de l'imprimante enfoncé jusqu'a ce que le voyant 60,
ALIMENTATION (POWER) (B) clignote 3 fois, puis relachez le bouton Wi-Fi. /Qé

Le mode point d'accés de l'imprimante sera activé.
B

(@) «—~
h A S
I - -
I @

™

2. Vérifiez le SSID et la clé réseau de l'imprimante.

Imprimez les informations relatives a la configuration du réseau et vérifiez le nom de réseau et le mot
de passe (clé réseau).

* Impression des informations relatives a la configuration du réseau

Maintenez le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) de I'imprimante enfoncé
jusqu'a ce que le voyant ALIMENTATION (POWER) clignote 6 fois, puis relachez le bouton
REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL).

Les informations relatives a la configuration du réseau seront imprimées.

3. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icbne de Connexion réseau sans fil dans
la zone de notifications de la barre des taches sur l'ordinateur, puis sélectionnez Afficher
les réseaux sans fil disponibles.

Mol b pasarretres g Pare-fes Windwes
Courere bes coorandone ribagd

R
AfFchor lot ritoaus Long 4 i ]

4. Sélectionnez le nom du réseau (SSID) que vous voulez utiliser, puis cliquez sur
Connecter.
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5. Entrez la clé réseau, puis cliquez sur Connexion.
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6. Une fois la connexion établie, cliquez sur Précédent jusqu'a ce que I'écran ci-dessous
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Restrictions Q”z;
%,
Lorsque vous connectez un périphérique alors qu'un autre périphérique (par exemple, un sma ne) est
déja connecté a l'imprimante, utilisez la méme méthode de connexion.

Si vous utilisez une méthode différente, la connexion du périphérique en cours d'utilisation sera ’b@)

désactivée. Oé?

La connexion avec un réseau filaire ne peut pas étre activée sur des imprimantes ne prenant pas en 60/}

charge ce type de connexion. @6
(Y

Connexion a l'aide d'un point d'accés

» Assurez-vous qu'un périphérique et un point d'accés (ou un routeur de réseau sans fil) sont
connectés. Pour plus d'informations sur la procédure de vérification des parameétres, reportez-vous au
manuel fourni avec le point d'accés ou contactez le fabricant.

Si un périphérique est déja connecté a I'imprimante sans point d'accés, reconnectez-le via un point
d'accés.

 La configuration, les fonctions de routeur, les procédures de configuration et les parametres de
sécurité du périphérique réseau varient selon I'environnement de votre systéme. Pour plus
d'informations, consultez le manuel de votre périphérique réseau ou contactez le fabricant.

« Vérifiez que votre périphérique prend en charge la norme IEEE802.11n (2,4 GHz), IEEE802.11g ou

IEEE802.11b.

Si votre périphérique est configuré en mode « IEEE802.11n seul », WEP ou TKIP ne peut pas étre

utilisé comme protocole de sécurité. Choisissez pour votre périphérique un autre protocole de

sécurité que WEP et TKIP ou sélectionnez un autre paramétre que « IEEE802.11n seul ».

La connexion entre votre périphérique et le point d'acces sera temporairement désactivée pendant les

modifications de paramétre. N'utilisez pas I'écran de ce guide tant que la configuration n'est pas

terminée.

» Pour une utilisation dans un environnement de bureau, consultez votre administrateur de réseau.

» Soyez particulierement vigilant lorsque vous vous connectez a un réseau qui n'est pas protégé par
des mesures de sécurité, car il existe alors un risque de divulgation des données (informations
personnelles par exemple) a des tiers.

Connexion sans point d'accés

32 Important

+ Si un périphérique connecté a Internet via un point d'accés est connecté a l'imprimante en mode
point d'acces, la connexion entre le périphérique et le point d'accés sera désactivée. Dans ce cas, la
connexion du périphérique peut basculer automatiquement vers une connexion de données mobile
en fonction de votre périphérique. Lorsque vous vous connectez a Internet via une connexion de
données mobile, des frais peuvent vous étre facturés en fonction de votre contrat.

» Lorsque vous connectez un périphérique et que l'imprimante est en mode point d'acces, les
informations de connexion seront sauvegardées dans les paramétres Wi-Fi. Le périphérique a
peut-étre été connecté automatiquement a l'imprimante, méme apres avoir été déconnecté et
reconnecté a un autre point d'acces.

* Vous ne pouvez pas vous connecter en méme temps a un point d'accés et a l'imprimante en
mode point d'accés. Si vous avez un point d'acces, il est conseillé de I'utiliser pour vous
connecter a l'imprimante.
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» Pour éviter toute connexion automatique a l'imprimante en mode point d'aco%,modifiez le mode
de connexion aprés avoir utilisé I'imprimante ou désactivez la connexion autor%@ue dans les
parameétres Wi-Fi du périphérique. fo
Pour plus d'informations sur la procédure de modification des paramétres d'un périphérigue,
reportez-vous au manuel fourni avec celui-ci ou contactez le fabricant. %

<L
» Lorsque vous établissez une connexion entre un périphérique et I'imprimanteen mode point d'accé?)%?
la connexion Internet peut devenir non disponible. Dans ce cas, il est impossible d'utiliser les services 60
Web de l'imprimante. //"*@
* En mode point d'accés, vous pouvez connecter jusqu'a cing périphériques simultanément. Si vous '6@

essayez de connecter un sixieme périphérique, une erreur s'affiche.
Si une erreur s'affiche, déconnectez un périphérique qui n'utilise pas l'imprimante, puis configurez a
nouveau les paramétres.

» Les périphériques connectés a l'imprimante en mode point d'accés ne peuvent pas communiquer
entre eux.

» Les mises a jour du micrologiciel pour I'imprimante ne sont pas disponibles si vous utilisez le mode
point d'acces.

» Lorsqu'un périphérique a été connecté a l'imprimante sans point d'acces, et que vous voulez le
configurer a nouveau en utilisant la méme méthode de connexion, commencez par le déconnecter.
Désactivez la connexion entre le périphérique et I'imprimante dans I'écran des paramétres Wi-Fi.

Connexion via un réseau filaire

» Cette imprimante ne peut pas étre utilisée simultanément sur des connexions sans fil et cablées.
+ Si vous utilisez un routeur, connectez I'imprimante et le périphérique cété réseau (méme segment
réseau).
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Note relative a I'impression de service Web ‘%7
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(@)
Utilisation du service Web /))

Canon ne garantit pas la continuité ni la fiabilité des services Web fournis, la disponibilité d:%@;és
au site ni l'autorisation de téléchargement de données. &

Canon se réserve le droit a tout moment de mettre a jour, modifier ou supprimer les informations Oé?

fournies dans le cadre du service Web ou de supprimer temporairement ou définitivement le service
sans notification préalable. Canon décline toute responsabilité en cas de tout dommage résultant de
ces actions.

En aucun cas, Canon ne saurait étre tenu responsable d'un quelconque dommage résultant de
I'utilisation des services Web.

Tout utilisateur doit s'inscrire avant d'utiliser le site de partage photos.

Lorsque vous utilisez le site de partage photos, respectez les conditions d'utilisation du site et utilisez
ses services sous votre propre responsabilité.

L'ensemble ou une partie de ce service Web n'est peut-étre pas disponible dans votre pays ou votre
région.

Selon votre environnement réseau, certaines fonctions du service Web ne sont pas disponibles.
Méme si ces derniéres sont disponibles, I'impression ou I'affichage du contenu peut nécessiter un
certain temps ou la communication peut étre interrompue alors qu'une tache est en cours.

Lorsque vous utilisez le service Web, le nom de votre machine, les informations concernant votre
région ou pays, la langue de votre choix et le type de service auquel vous faites appel (par ex., site de
partage photos) sont transférés et enregistrés sur notre serveur. Canon n'est pas en mesure
d'identifier des clients spécifiques a l'aide de ces informations.

Le nom d'utilisateur et le mot de passe que vous utilisez pour accéder au site de partage photos sont
enregistrés dans la mémoire de la machine (non chiffrés).

Si vous cédez votre machine a un tiers ou si vous voulez vous en débarrassez, supprimez d'abord
votre nom d'utilisateur et votre mot de passe de la mémoire de la machine.

Les données de compte seront envoyées au serveur de Canon Inc. (situé au Japon), puis transférées
au serveur du fournisseur de services.

Canon utilise vos données de compte comme suit :

o Vos données de compte serviront lors du processus d'identification personnelle du service
sélectionné.

o Canon ne transmettra pas vos données de compte a des tiers sans votre consentement, a
I'exception de I'envoi au fournisseur de services ou en cas d'obligation juridique ou réglementaire.

o Aprés conclusion de I'accord de non-divulgation, Canon peut confier vos données de compte au
contractant dans le cadre de I'utilisation prévue.

o Canon s'efforce de sécuriser vos données de compte.

o La décision de saisir et d'envoyer ou non vos données de compte vous revient. Toutefois, le
service qui nécessite que vous saisissiez vos données de compte sera accessible uniquement si
vous saisissez et envoyez vos données.

> Vos données de compte ne sont pas conservées sur le serveur de Canon Inc. Au plus tard, elles
seront supprimées une fois votre imprimante déconnectée du réseau local.

o Pour plus de détails, contactez un représentant commercial agréé par Canon dans le pays ou la
région ou vous résidez.
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Droits d'auteur et droits de publicité %Qy
Impression a partir de sites de partage de photos : /;O
* Respectez les conditions d'utilisation du site de partage photos lorsque vous manipulez des@é:s
sur le site.

* |l estillégal de reproduire ou de modifier le travail soumis a copyright d'une autre personne sans’b
I'autorisation du titulaire du copyright, sauf pour un usage personnel, usage a domicile ou autre usagQ’
dans les limites fixées par le copyright. En outre, toute reproduction ou publication de photographies O/.
de personnes est susceptible d'enfreindre les droits de publicité. /'@6
(Y

Impression de modéles téléchargés :

1. Les droits d'auteur associés a tout élément (photos, illustrations, logos ou documents, désignés ci-
aprés « les éléments ») fourni dans le cadre du service d'impression modéle Web relévent de la
propriété de son propriétaire. Les droits de publicité peuvent s'appliquer quant a l'utilisation des
personnes ou personnages affichés sur le service d'impression modéle Web.

Sauf dans certains cas définis au préalable (voir le point 2 ci-dessous), toute copie, modification ou
distribution de I'intégralité ou d'une partie de tout élément contenu dans le service d'impression
modéele Web sans l'autorisation préalable du titulaire des droits respectifs est strictement interdite.

2. Tous les éléments fournis dans le cadre du service d'impression modéle Web peuvent étre utilisés
librement a des fins personnelles et non commerciales.
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Utilisation de PIXMA Cloud Link %y
Z
En utilisant PIXMA Cloud Link, vous pouvez connecter votre imprimante a un service Nuage, stue

CANON iMAGE GATEWAY, Evernote ou Twitter et utiliser les fonctions suivantes a partir de I'im ante
ou du navigateur de votre smartphone, de votre tablette ou de votre ordinateur.

L.
* Impression d'images a partir de sites de partage de photos %
» Impression de documents a partir d'un service de gestion de données @96
« Utilisation de Twitter pour indiquer I'état de I'imprimante, par exemple I'absence de papier ou des O/}
niveaux de cartouches d'encre faibles. @é

De plus, vous pouvez utiliser différentes fonctions en ajoutant et en enregistrant des applications liées a
différents services Nuage.

= Utilisation de PIXMA Cloud Link a partir de votre smartphone, de votre tablette ou de votre ordinateur

22 Important

» Dans certains pays, il se peut que PIXMA Cloud Link soit indisponible ou que d'autres applications
soient proposées.

» Pour pouvoir utiliser certaines applications, vous devez disposer d'un compte. Pour ces applications,
veuillez préalablement configurer un compte.

* Pour connaitre les modeéles qui prennent en charge PIXMA Cloud Link, consultez la page d'accueil de

Canon.

L'affichage a I'écran peut changer sans notification préalable.
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Utilisation de PIXMA Cloud Link a partir de votre smaﬁ@one, de
votre tablette ou de votre ordinateur )}o,))

» Avant d'utiliser Canon Inkjet Cloud Printing Center %

» Préparatifs avant d'utiliser Canon Inkjet Cloud Printing Center QL%O,

» Utilisation de Canon Inkjet Cloud Printing Center Q%O

» Ajout d'une Imprimante /}Qé

(<

» Dépannage de Canon Inkjet Cloud Printing Center
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Avant d'utiliser Canon Inkjet Cloud Printing Center %
Z

Canon Inkjet Cloud Printing Center est un service qui se connecte a la fonction Cloud de I'imggjynte et
vous permet d'effectuer des opérations telles que I'enregistrement et la gestion d'applications a p%

votre smartphone ou de votre tablette, la vérification de I'état de I'impression, de I'erreur d'impression4t.du
niveau d'encre de I'imprimante. Vous pouvez également imprimer des photos et des documents a partif

smartphone ou d'une tablette. Oé?
Commencez par vérifier les points suivants : O/}

* Précautions
Si vous prévoyez d'utiliser le service Web pour imprimer des documents, commencez par prendre ces
précautions.

» Spécifications de I'imprimante
Vérifiez que Canon Inkjet Cloud Printing Center prend en charge I'imprimante.

* Environnement réseau

L'imprimante doit étre connectée a un réseau et a Internet.

3% Important

» Le colt de l'accés a Internet sera a la charge de I'utilisateur.

+ Spécifications d'exploitation

Pour les ordinateurs, smartphones et tablettes, reportez-vous a la section « Configuration requise pour
le fonctionnement de Canon Inkjet Cloud Printing Center ».

22 Important

* |l se peut que ce service ne soit pas disponible dans certains pays ou certaines régions. De plus, méme
si le service est disponible, certaines applications ne peuvent pas étre utilisées dans certaines régions.

= Préparatifs avant d'utiliser Canon Inkjet Cloud Printing Center
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Configuration requise pour le fonctionnement de Can@@bl,nkjet
Cloud Printing Center

Ordinateur %@

L.

Processeur | x86 ou x64 a 1,6 GHz ou plus %O'

RAM 2 Go ou plus %O

7
/7

. Résolution de 1024 x 768 pixels ou plus @

Affichage ) . é
Nombre de couleurs d'affichage 24 bits (True Color) ou plus Q
Systéme d'exploitation Navigateur

Internet Explorer 8*
Windows XP SP3 ou version ultérieure | Mozilla Firefox
Google Chrome

Internet Explorer 8%, 9
Windows Vista SP1 ou version ultérieure | Mozilla Firefox
Google Chrome

Internet Explorer 8%, 9, 10
Windows 7 Mozilla Firefox
Google Chrome

Internet Explorer 10
Windows 8 Mozilla Firefox
Google Chrome

Internet Explorer 11
Windows 8.1 Mozilla Firefox
Google Chrome

Mac OS X v10.6-OS X Mavericks v10.9 [Safari5.1,6 ou7

* Lorsque vous utilisez Internet Explorer 8, les pages Web risquent de ne pas s'afficher correctement.
Canon recommande une mise a niveau vers Internet Explorer 9 ou version ultérieure, ou I'utilisation d'un
autre navigateur.

Smartphone ou tablette

Systéme d'exploitation Navigateur Résolution
iOS 5.1 ou version ultérieure 320 x 480 (HVGA) ou plus
Navigateur standard du systéme d'exploitation
Android 2.3.3 ou version ultérieure 480 x 800 (HVGA) ou plus

*Android3.x n'est pas pris en charge.

32 Important

+ Activez JavaScript et les cookies sur le navigateur que vous utilisez.
» Les pages Web peuvent ne pas s'afficher correctement si vous utilisez la fonction de zoom ou que vous
modifiez la taille de la police.

» Les pages Web peuvent ne pas s'afficher correctement si vous utilisez la fonction de traduction de
Google Chrome.

38



0]

%,
7,
* Le service peut ne pas étre en mesure de déterminer la région exacte si vous utills%un serveur proxy
en dehors de votre pays. "
/>
» Dans un environnement réseau interne, le port 5222 doit étre libéré. Pour obtenir des instrédtjons de
confirmation, contactez I'administrateur de réseau. %
“L
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Préparatifs avant d'utiliser Canon Inkjet Cloud Prmtm@o@gnter
Z
Pour utiliser Canon Inkjet Cloud Printing Center, vous devez suivre les étapes décrites ci-destj et

enregistrer les informations utilisateur. %

1. Vérifiez que l'imprimante est connectée a Internet

32 Important

 Pour utiliser cette fonction, vous devez connecter cette imprimante a Internet.

2. Démarrage de l'interface utilisateur distante

3. Sélectionnez Config. IJ Cloud Printing Center -> S'enreg. auprés de ce service
4. Suivez les instructions affichées dans la fenétre et exécutez la procédure d'authentification

5. Lorsque I'écran d'enregistrement de I'imprimante s'affiche, sélectionnez Créer un compte

Canon IJ Cloud Printing Center E
Enreg. auprés de |J Cloud Printing Center.
Utilisateurs non enreqistrés

Crear un compte
Utilisateurs enregisiras

Ajouter une imprimante

| — |
v

6. Entrez I'Adresse e-mail du propriétaire de I'imprimante, puis sélectionnez OK

L'URL de la page d'enregistrement est envoyée a I'adresse e-mail saisie.
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Préparation %’

Adresse e-mail

Annuler

32 Important

+ ll'y a des restrictions en matiére de caractéres pour I'adresse e-mail, comme indiqué ci-dessous.

» Vous pouvez utiliser jusqu'a 255 caractéres alphanumériques constitués de caractéres et de
symboles a un seul octet (1#$%&"*+/=2"_{}|~.-@).

+ |l est impossible d'utiliser des caractéres multi-octets.
Vous obtiendrez une erreur si I'adresse e-mail que vous saisissez contient un caractére qui ne
peut pas étre utilisé.

» Si vous avez enregistré une adresse e-mail différente par erreur, vous pouvez annuler
I'enregistrement en accédant a l'interface utilisateur distante et en sélectionnant Config. IJ Cloud
Printing Center -> Supprimer de ce service.

» Vous ne pourrez peut-étre pas recevoir la notification si vous utilisez un filtre anti-spam. Si votre
messagerie est configurée pour ne recevoir des e-mails que de certains domaines, modifiez le
parametre pour autoriser la réception d'e-mails depuis « noreply@mail.cs.c-ij.com ».

Aucune erreur ne sera affichée, méme si vous n'avez pas pu recevoir I'e-mail a cause du
parameétre de filire anti-spam ou d'une erreur dans 'adresse e-mail saisie.

. Lorsqu'un e-mail ayant I'objet « Informations sur Canon Inkjet Cloud Printing Center » est
envoyé a 'adresse e-mail que vous avez saisie, sélectionnez 'URL

. Dans les fenétres Contrat de licence et Déclaration de confidentialité de Canon Inkjet
Cloud Printing Center, lisez les instructions et sélectionnez J'accepte si vous étes d'accord
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Contrat de licence

Important : veuillez lire le présent

en
document avant d'ufiliser ce Service

Conditions d'utilization du Service
Les présentes Conditions d'utilisation du

1 on
it votre

défini dans 'article

1 ci-dessous fourni avec une imprimante

de marque Canon.

Vous pouvez accepter les Conditions en

onnant "J'accepte”.

Service, vous &les réputé a

Conditions. /ous n'acceptez pas les

Conditions, vous ne pouvez pas utiliser le

Lo T

Je refuse J'accepte

Déclaration de confidentialité

Important : veuillez lire le pré
documeant avant d'utiliser ¢

Déclaration de confidentialite

La présente Déclaration de confidentialité
(ci-apras "Declaration de confidentialite")
décrit les informations que Canon Inc. (ci-
apréas "Canon") ra auprés des

ervice” défini dans l'article
1 ci-dessous dans le monde entier (sous
réserve de certaines exceptions). Elle
décrit également l'util

En utilisant arvice, ez
&mre uﬂment In= FEI..LJF'Il. Iullll'-' tion et Ia

Je refuse J'accepte

sélectionnez Suivant

9. Dans l'écran de saisie des informations utilisateur, entrez votre Mot de passe et

Entrez votre mot de passe de connexion pour Canon Inkjet Cloud Printing Center.
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Enreg. infos utilis. %’

Définissez un mot de passe pour vous
connecter & ce sernvic

@
0)
Mot de passe : %
L.

Mot de passe (confirmation) %O’

B & 32 caraclbres

Annuler Suivant

32 Important

* |l y a des restrictions en matiere de caractéres pour le Mot de passe, comme indiqué ci-dessous.

» Le mot de passe doit comporter entre 8 et 32 caractéres alphanumériques et symboles (I"#$
%&'()*+,-./;;<=>?@N\"_'{|}~) a un seul octet. (Les lettres de I'alphabet sont sensibles a la
casse.)

10. Entrez le Nom utilisateur

Entrez le nom identifiant I'utilisateur.

Enreg. infos utilis.

Nom utilisaleur :

1 & 20 caraclires

Fuseau horaire :

UTC) Temps universel coordonné  ha

Précédent Suivant

3% Important

» Le champ de saisie Nom utilisateur a les restrictions suivantes en matiére de caractéres :
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* Le mot de passe doit comporter entre 1 et 20 caractéres alphanumériquébt symboles (I"#$
%&'()*+,-./:;<=>?2@[M\]"_"{|}~) a un seul octet. (Les lettres de I'alphabet sont %’rﬁjbles ala
7

casse.) o)
.
11. Spécifiez le parameétre Fuseau horaire et sélectionnez Suivant L
Sélectionnez votre région dans la liste. Si vous ne trouvez pas votre région dans la liste, sélectionnez%Oé?
celle qui en est la plus proche. {50
7,
Appliquer I'heure d'été /Gé
Cela n'apparait que lorsqu'il y a une heure d'été dans le Fuseau horaire que vous avez (Y

sélectionné.
Choisissez d'appliquer ou non I'heure d'été.

Enreg. infos utilis.

MNom utilisateur :

1 & 20 caraclires

Fuseau horaire :

UTC) Temps universel coordonné  ha

Précédent Suivant

12. Entrez le Code de sécurité et sélectionnez Finie

Entrez le code identifiant 'utilisateur.
Enreg. infos utilis.

Définissez un code de sécurite.

Code de sécurité (confirmation) :

R T

Précédent
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2% Important

» Le champ de saisie Code de sécurité a les restrictions suivantes en matiére de czﬁactéres :

(@)
* Nombres codés sur un octet O)

L'enregistrement est terminé. Un message de fin d'enregistrement s'affiche. b%
Lorsque vous sélectionnez le bouton OK dans le message, I'écran de connexion s'affiche. (074

Entrez I'adresse e-mail enregistrée et le mot de passe, et connectez-vous a Canon Inkjet Cloud Printing
Center. Q 6

= Utilisation de Canon Inkjet Cloud Printing Center
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Fenétre Canon Inkjet Cloud Printing Center %Qy
%

/>
Cette section décrit les écrans de Canon Inkjet Cloud Printing Center qui s'affichent sur votre rtphone,

tablette ou ordinateur. %

= Description de I'écran Connexion ‘L.
= Description de I'écran principal %Oé?

o 'z . éOf
Description de I'écran Connexion /66
Cette section décrit I'écran Connexion de Canon Inkjet Cloud Printing Center. e

-

Frangais

Canon L) Cloud Printing Center

Adresse eqmail :

Mot de passe

L00TS, 10D CONMEEon
Réiratakses mol de passe o

Crdsod un Comgibe

Conllg systbmereguise  Ink

A prog

S0 ConneClier

32 Important

» Vous disposez de 5 tentatives pour entrer le mot de passe. En cas d'échec, vous ne pouvez pas
vous connecter pendant I'heure suivante.
* Vous restez connecté pendant un heure apres le dernier acces.

Langue
Sélectionnez la langue a utiliser.

Adresse e-mail
Entrez I'adresse e-mail que vous avez indiquée lors de I'enregistrement de I'utilisateur.

3% Important

* L'adresse e-mail est sensible a la casse. Vérifiez que la casse est correcte.

Mot de passe
Entrez le mot de passe que vous avez indiqué lors de I'enregistrement de I'utilisateur.

Cons. info connexion

Lorsque vous cochez la case, I'écran de connexion est ignoré pendant 14 jours a compter du dernier
jour ou vous avez accédé a l'écran du service.

Réinitialiser mot de passe ici
Sélectionnez cette option si vous avez oublié le mot de passe.
Réinitialisez votre mot de passe en suivant les instructions a I'écran.
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Créer un compte Qy

Un nouvel enregistrement sera ajouté a Canon Inkjet Cloud Printing Center. Q}’f
7

Config. systéme requise Oo)
Cette option affiche la configuration systéme requise pour Canon Inkjet Cloud Printing Cen@%

Aide/mentions légales (smartphones et tablettes seulement) ‘L
La description de I'écran Canon Inkjet Cloud Printing Center et différents rappels sont affichés. %O'
Info licence logiciel %O
Les informations de licence de Canon Inkjet Cloud Printing Center sont affichées. /}@
A propos de ce service xé@

Cette option affiche la description de ce service.

Description de I'écran principal

Lorsque vous vous connectez a Canon Inkjet Cloud Printing Center, I'écran principal s'affiche.

Avec ce service, les fonctions disponibles pour I'Util. standard de I'imprimante sont différentes de celles
disponibles pour I'Administrateur.
L'utilisateur Util. standard peut utiliser seulement les fonctions marquées d'un astérisque (*).

Vous pouvez utiliser les zones ci-dessous pour démarrer*, ajouter et gérer des applications.
Si vous utilisez un smartphone ou une tablette, vous pouvez également imprimer des photos et des
documents.

= Si vous utilisez un smartphone ou une tablette
= Si vous utilisez un PC

Si vous utilisez un smartphone ou une tablette

r ™

Evarnabi

Dropbox

Google Drive

Slulirivn

(1) Menu contextuel de gauche
(2) Zone Nom de l'imprimante
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(3) Menu contextuel de droite ch
(4) Zone d'affichage Q}’f
(5) Zone de menus 2

o)
2
(1) Menu contextuel de gauche %7,

L
Lorsque vous sélectionnez E I'écran Gest. impr. de I'écran Gérer les utilisateurs s'affiche. %O’
Pour la plupart des utilisateurs, I'écran Sélect. une imprimante s'affiche. %O
7,
Ecran Gest. impr. (écran Sélect. une imprimante) Q

Gest. impr.
isa & jour : 1 mai 2014
saries

Copier app.

+ Ajouter une imprimante

Fermer

Dans I'écran Gest. impr. (écran Sélect. une imprimante), vous pouvez vérifier® et mettre a jour” les
informations sur l'imprimante enregistrées dans le Canon Inkjet Cloud Printing Center, modifier des
noms d'imprimante, supprimer des imprimantes, ajouter des imprimantes et copier des applications.

« Vérifier des informations relatives a lI'imprimante*

Le nom de I'imprimante enregistrée s'affiche.

indique l'imprimante actuellement sélectionnée.

indique qu'une erreur s'est produite sur l'imprimante.
+ Afficher la date/heure de mise a jour des informations relatives a I'imprimante*
Gest. impr.
miza & jour : 1 mai 2014 0502

Seras

Copier app.
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La date/heure de derniére mise a jour des informations relatives a l'imprimant&ygaffiche.
actualise les informations. Qy/},
%

Copier des applications
Sélectionnez cette option pour copier sur une autre imprimante des applications ajoutées?%

l'imprimante sélectionnée. %
%
Si vous sélectionnez IlElale B |'écran ci-dessous s'affiche. Q?é
O,
)
Copier les applications enregistrées é
sur une autre imprimante. Q

® Imprimanta cible :
Imprimante source :

series

Annuler

Définissez I'lmprimante cible et I'lmprimante source. Sélectionnez ensuite OK.
Changer le nom de I'imprimante

. P . F P . . .
Si vous sélectionnez , un écran permettant de changer le nom de I'imprimante s'affiche.
Suivez les instructions a I'écran pour changer le nom de I'imprimante.

»» Remarque

» Le champ de saisie du nom de I'imprimante a les contraintes de longueur suivantes :

» Jusqu'a 128 caracteres

Supprimer des imprimantes

Si vous sélectionnez , l'imprimante est supprimée de Canon Inkjet Cloud Printing Center.
Lors du transfert de la propriété de I'imprimante, sélectionnez Effacer les informations
enregistrées sur l'imprimante.

Ajouter des imprimantes

+ Ajouter une imprimante

Sélectionnez cette option pour ajouter des imprimantes a utiliser dans Canon Inkjet Cloud Printing
Center.

»» Remarque

* Le fonctionnement de 16 imprimantes est garanti pour chaque adresse e-mail.
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Ecran Gérer les utilisateurs ch

e Gérer les utilisateurs

%,
Supprimer %
Mom ufilisateur Autorité L

Administrateur

Liil. standard

Ajouter un utilisateur

Fermer

Dans I'écran Gérer les utilisateurs, vous pouvez vérifier les informations utilisateur enregistrées dans
le Canon Inkjet Cloud Printing Center, supprimer des utilisateurs, ajouter des utilisateurs et modifier les
paramétres Administrateur et Util. standard.

» Suppression d'un utilisateur

Cochez la case correspondant a l'utilisateur que vous voulez supprimer, puis sélectionnez
Supprimer.

Toutefois, vous ne pouvez pas supprimer votre propre utilisateur. Pour supprimer votre propre
utilisateur, annulez votre adhésion a partir de I'écran des informations utilisateur.

* Ajout d'un utilisateur

Sélectionnez Ajouter un utilisateur. L'écran d'enregistrement utilisateur apparait.

» Modification des paramétres Administrateur et Util. standard

Vous pouvez modifier les privileges des utilisateurs Administrateur et Util. standard.

(2) Zone Nom de I'imprimante

Le nom enregistré de l'imprimante sélectionnée s'affiche.

L'Administrateur peut changer le nom de l'imprimante.

(3) Menu contextuel de droite

Si vous sélectionnez E le menu contextuel s'affiche.
Les informations affichées dépendent du menu actuellement sélectionné dans la zone des menus.

Le symbole indique qu'il existe une nouvelle notification non lue.
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Q
I+ series o %’

e Trier

iAGEE

o,))
CATTWAY
Dernigres nolifications

4
o

Informations utilisateur %

Aide/mentions lagales

Se déconnecter

f Facebook
U Evernota

. T e

Cette option affiche I'écran de tri des applications enregistrées.

Vous pouvez utiliser les boutons El El pour modifier I'ordre d'affichage des applications. Une
fois le tri terminé, appuyez sur le bouton Finie pour confirmer I'ordre.

CANON iMAG
Picasa Albumn
FElickr

Faceb
Evernote

(B T alalaahs

Annuler

M Dernigres notifications Derniéres notifications*

Cette option affiche les derniéres notifications. Le symbole (
notification non lue.

4 indique qu'il existe une nouvelle
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o RGN ETS Informations utilisateur* %’Q
/5

Cette option affiche I'écran Informations utilisateur. /’O
Vous pouvez modifier I'adresse e-mail enregistrée, le mot de passe, la langue, le fuse@ oraire et
d'autres paramétres.

P ‘L
. Aide/mentions EEQ-EUEE Aide/mentions Iégales* %
(074

La description de I'écran Canon Inkjet Cloud Printing Center et différents rappels sont affichés. %

B Se déconnecter Se déconnecter* @é

Cette option affiche I'écran Déconnexion de Canon Inkjet Cloud Printing Center.

(4) Zone d'affichage

L'affichage varie selon le menu que vous sélectionnez.

It : series P

, Caron
IMAESE CANON IMAGE GATEWAY

SATTWAT

q Scan to E-mail

Evernota

(5) Zone de menus
Les 4 boutons de menu suivants sont affichés :
Pz
. App, App*

Cette option affiche la liste des applications enregistrées dans la Zone d'affichage.

—
. Conlig. c°nfig.

Cette option affiche I'écran Enregistrer applications dans la Zone d'affichage.
Vous pouvez basculer entre les affichages Enregistré et Rech. app.

L'écran Enregistré répertorie les applications enregistrées.
Vous pouvez vérifier les informations de ces applications ou annuler leur enregistrement.

52



series

Rech. app.

CANON IMAGE GATEWAY

(i

CANON ING.

Picasa Albums Web

CANON INC.

Flickr

CANDN INC.

Facebook

(i

Dans I'écran Rech. app., les applications que vous pouvez enregistrer a I'aide de Canon Inkjet
Cloud Printing Center sont affichées par catégorie.

sories

Tout

Darmidres

Protographia

Produciivité

Criativilé

Cartes

Pap. carlonnés

> Si vous sélectionnez , les détails de I'application s'affichent.

Series -

Picasa Albums Wab
CANCN NG, 0

Facebook

GANON ING. ({]

Flickr
CANON INC. (] ]

Phetos in Tweots

Lorsque vous sélectionnez / “ vous pouvez choisir d'enregistrer I'application ou

d'annuler son enregistrement.

»» Remarque

» Description des icones affichées

: impossible a utiliser car non encore publié, indisponible dans votre région, ou ne
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prend pas en charge votre modéle. OQ},
u : est utilisable avec de I'encre Canon. ny

. m Propriétés* %

Cet écran affiche I'état de I'imprimante actuellement sélectionnée. %
Vous pouvez vérifier le niveau d'encre restante ou les détails d'une erreur qui s'est produite. Vous Q?é
pouvez aussi accéder au site d'achat d'encre et au Manuel en ligne.

@
7% Important é

* Les propriétés affichées peuvent étre différentes de I'état actuel au moment de I'affichage,
selon I'état de I'imprimante.

@l Gérer taches*

Cet écran affiche I'état de I'impression et I'historique des impressions.

Vous pouvez vérifier I'état de I'impression en examinant la Liste d'états et I'historique des
impressions en examinant I'Historique.

Vous pouvez également annuler des taches d'impression et supprimer les informations d'historique.
Pour annuler ou supprimer une tache, sélectionnez-la, puis sélectionnez Annuler ou Supprimer.

Si vous utilisez un PC

Gerar fes uliksalews

Faites glisser les applications powr les réorganiser.

Lh

CAMNON iMAGE GATEWAY

r:.'-;-nﬁﬂ
Evernote

Propriélés
Dropbox

Gérer tiches

Google Drive

Demiires notifications
Pas di nowreedle nodfication ﬂnEDFi\I’E
2 ol

Notifications

(1) Bouton Gest. impr. (Sélect. une imprimante)
(2) Bouton Gérer les utilisateurs
(3) Zone Nom de l'imprimante
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(4) Zone de menus

(5) Zone Notifications

(6) Zone d'informations

(7) Zone de navigation globale
(8) Zone d'affichage

(1) Bouton Gest. impr. (Sélect. une imprimante)

Lorsque vous sélectionnez Gest. impr. (Sélect. une imprimante), I'écran Gest. impr. (Sélect. une

imprimante) s'affiche.

=
b

s Gest imer 2 Gérer les ulilisaleurs Infermations wlilisaleur  Instuciions

Liste des impamantes Femner

Daly &g mise hp:lr A maes 204 0443

Copler app

Copier app.

Ajouter une imprimanta

Se gbonneder

Dans I'écran Gest. impr. (écran Sélect. une imprimante), vous pouvez vérifier* et mettre a jour* les

informations sur I'imprimante enregistrées dans le Canon Inkjet Cloud Printing Center, modifier des
noms d'imprimante, supprimer des imprimantes, ajouter des imprimantes et copier des applications.

« Vérifier des informations relatives a I'imprimante*

Le nom de l'imprimante enregistrée s'affiche.

indique l'imprimante actuellement sélectionnée.

indique qu'une erreur s'est produite sur l'imprimante.
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Informations utilisateur  Instructions = Se déconnecter

Fermer

Date de mise a jour : 4 mars 2014 07:10

La date/heure de derniére mise a jour des informations relatives a l'imprimante s'affiche.

actualise les informations.

+ Changer le nom de lI'imprimante

. . . s , " . -
Si vous sélectionnez , un écran permettant de changer le nom de I'imprimante s'affiche.
Suivez les instructions a I'écran pour changer le nom de l'imprimante.

»» Remarque

* Le champ de saisie du nom de l'imprimante a les contraintes de longueur suivantes :

» Jusqu'a 128 caracteres

* Supprimer des imprimantes

Si vous sélectionnez , l'imprimante est supprimée de Canon Inkjet Cloud Printing Center.
Lors du transfert de la propriété de l'imprimante, sélectionnez Effacer les informations
enregistrées sur I'imprimante.

« Ajouter des imprimantes

(=0
=

Ajouter une Imprimants

Sélectionnez cette option pour ajouter des imprimantes a utiliser dans Canon Inkjet Cloud Printing
Center.

»» Remarque

* Le fonctionnement de 16 imprimantes est garanti pour chaque adresse e-mail.

» Copier des applications

Sélectionnez cette option pour copier sur une autre imprimante des applications ajoutées a
l'imprimante sélectionnée.

Capslr app.

Si vous sélectionnez , I'écran ci-dessous s'affiche.
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Copier les applications enregistrées sur une auire impnmante

® [mprimante cible :
Imprimante source :

Annuler

Définissez I'Imprimante cible et I'lmprimante source. Sélectionnez ensuite OK.

(2) Bouton Gérer les utilisateurs
Lorsque vous sélectionnez Gérer les utilisateurs, I'écran Gérer les utilisateurs s'affiche.
Gérer les uhlisaleurs Informabions: wlhs sl eur Instuchons Se géconnecher
Lishe des utiksatews Fenmer
Suppnmer

Hom utilisateur Padorite
Adminisirateur

Liil. standard

+  Ajouter un ulilisateur

Dans I'écran Gérer les utilisateurs, vous pouvez vérifier les informations utilisateur enregistrées dans
le Canon Inkjet Cloud Printing Center, supprimer des utilisateurs, ajouter des utilisateurs et modifier les
paramétres Administrateur et Util. standard.

» Suppression d'un utilisateur

Cochez la case correspondant a l'utilisateur que vous voulez supprimer, puis sélectionnez
Supprimer.

Toutefois, vous ne pouvez pas supprimer votre propre utilisateur. Pour supprimer votre propre
utilisateur, annulez votre adhésion a partir de I'écran des informations utilisateur.

» Ajout d'un utilisateur

Sélectionnez Ajouter un utilisateur. L'écran d'enregistrement utilisateur apparait.

* Modification des paramétres Administrateur et Util. standard

Vous pouvez modifier les privileges des utilisateurs Administrateur et Util. standard.

(3) Zone Nom de I'imprimante

Le nom enregistré de I'imprimante sélectionnée s'affiche.

L'Administrateur peut utiliser les fonctions Gest. impr. pour changer le nom de l'imprimante.
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(4) Zone de menus OC?y

Les 4 boutons de menu suivants sont affichés :

@
0)
. - Trier (App.) %

Cette option affiche la liste des applications enregistrées dans la Menu contextuel de gauche. %O’
Faites glisser I'application pour modifier I'ordre.

Dt ardre Iri 66

r les applications pour les réorganiser.

EANO
MaZE  CAMNONIMAGE GATEWAY

GATTHAF
Picasa Albums Web

=an B
Créations en papier
CREATIVE PARK PREMIUM

Une fois le tri terminé, appuyez sur le bouton Déf. ordre tri et confirmez l'ordre.

. E Config.

Cette option affiche I'écran Enregistrer applications dans la Zone d'affichage.
Vous pouvez basculer entre les affichages Enregistré et Rech. app.

L'écran Enregistré répertorie les applications enregistrées.
Vous pouvez vérifier les informations de ces applications ou annuler leur enregistrement.

infemakbiens ubiks-aleur Ins 5 | Secéconneder

Emregisiré

CANOMN IMAGE GATEWAY Picasa Albums Web
Config CAHOH N CAROH BNC.

Al ﬂ Acl

ool f

Flickr Facebook

Propnctas

i=| Gérerthches

Dernidres notifcations CANOH NG CANOH NG

Cartes animées
CREATIVE PARK PREMIUR

Dans I'écran Rech. app., les applications que vous pouvez enregistrer a I'aide de Canon Inkjet
Cloud Printing Center sont affichées par catégorie.
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Cbfer b il Blewrs

Errequstié
bl

Toul Ennpgpistnt Rech app
j o The

Tead Phatogiaphes Prisghatinalé Crdalrald

Dermdes
Contg
Plcaza Altums Web CAHON IMAGE GATEWAY

CANDH BT CANCH N

II Cames animbes *

- A ' 1 I I
REATIVE PARK FREMIUM Pagl cartomts P—

Fomulsses CANON NG

o Si vous sélectionnez E] les détails de I'application s'affichent.

Lorsque vous sélectionnez / n vous pouvez choisir d'enregistrer I'application ou
d'annuler son enregistrement.

»» Remarque

» Description des icones affichées

: impossible a utiliser car non encore publié, indisponible dans votre région, ou ne
prend pas en charge votre modéle.

u : est utilisable avec de I'encre Canon.

Propriétés*
Cet écran affiche I'état de I'imprimante actuellement sélectionnée.

Vous pouvez vérifier le niveau d'encre restante ou les détails d'une erreur qui s'est produite. Vous
pouvez aussi accéder au site d'achat d'encre et au Manuel en ligne.

32 Important

* Les propriétés affichées peuvent étre différentes de I'état actuel au moment de I'affichage,
selon I'état de I'imprimante.

Gérer taches*

Cet écran affiche I'état de I'impression et I'historique des impressions.

Vous pouvez vérifier I'état de I'impression en examinant la Liste d'états et I'historique des
impressions en examinant I'Historique.

Vous pouvez également annuler des taches d'impression et supprimer les informations d'historique.
Pour annuler ou supprimer une tache, sélectionnez-la, puis sélectionnez Annuler ou Supprimer.
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Liste d'états Historique

SUppEimer Ciale de mise B jour : 3 mars 2014 0533
Etat Dale publcation Detaiks

Annule 3 mars 2014 0420 wE Prinl-CANON IMAGE G
Ak 3 mars 2014 04:19 s Print-CANON IMAGE G

e

Finie 3 mars 2014 0217 INVITE

(5) Zone Notifications

Cette option affiche la derniére notification. Rien n'est affiché dans cette zone s'il n'y a pas de
notification.
Si vous sélectionnez Liste notif., vous pouvez afficher jusqu'a 40 éléments.

(6) Zone d'informations

Cette option affiche d'autres informations, notamment la déclaration de confidentialité et les
informations de licence d'autres entreprises.

(7) Zone de navigation globale

Les boutons Informations utilisateur*, Instructions* et Se déconnecter* sont affichés.
Appuyez sur Informations utilisateur pour modifier les paramétres.

=iy, Gestimge :a Gérer les uilisaleurs infmations utilisaleur  Inskuckons | Se déconneder

Informations uliisatewr

Adresse e-mail :
Changer

Mot de passe Changer

MNom utilisatewr :
Changer

Fuseau horaire
(UTC+I00) Tokyo Changer

Code de séouilé Changer

Landgue :
Francais Changer

S disabonner du Senioe

Procéder au désabonnement.

Fermer

(8) Zone d'affichage

L'affichage varie selon le menu que vous sélectionnez.
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|j. Proprié

| Gérer tiches

Demitres notificaions

Pas de noannelle notfication

Faites glisser kes applications powr les réorganiser.

CAMNON iMAGE GATEWAY

Evernobe

Dropbox

Google Drive

OneDrive

Notifications
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Utilisation de Canon Inkjet Cloud Printing Center %Qy
Z

/7
Une fois I'enregistrement de I'utilisateur terminé, vous pouvez vous connecter a Canon Inkjet d Printing

Center et utiliser le service. %

1. Depuis votre PC, smartphone ou tablette, accédez a 'URL de connexion au service (htztpb.oy)

cs.c-ij.com/) Oé%
2.
2. Dans l'écran de connexion, entrez I'Adresse e-mail et le Mot de passe, puis sélectionnez Qé@

Se connecter

2% Important

+ L'adresse e-mail et le mot de passe sont sensibles a la casse. Vérifiez que la casse est correcte.

Canon IJ Cloud Printing Center

Adresse e-mall ;

Mot de passe :

Cons. info connexion

Se connecter

Réinitialiser mot de passe ici

Créer un compte

Adresse e-mail
Entrez I'adresse e-mail que vous avez indiquée lors de I'enregistrement de I'utilisateur.
Mot de passe
Entrez le mot de passe que vous avez indiqué lors de I'enregistrement de l'utilisateur.
Cons. info connexion
Lorsque vous cochez la case, I'écran de connexion est ignoré pendant 14 jours a compter du

dernier jour ou vous avez accédé a I'écran du service.

22 Important

» Si vous ne parvenez pas a vous connecter cing fois de suite, vous ne pourrez plus vous connecter
pendant une heure.

* Vous restez connecté pendant un heure aprés le dernier acces.

 Le service risque de ne pas fonctionner correctement si vous vous connectez simultanément a partir de
plusieurs appareils.

Aprés la connexion, vous pouvez utiliser des services utiles, tels que I'ajout et la gestion d'applications
fonctionnant conjointement avec la fonctionnalité Nuage de ce produit et la vérification de I'état de I'encre.
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Pour les descriptions des écrans et les instructions des opérations, reportez-vous a la @tion « Fenétre
Canon Inkjet Cloud Printing Center ».

7.

%

Procédure d'impression %
Cette section présente la procédure d'impression de photos au moyen de CANON iMAGE GATEWAY,

comme exemple.

32 Important

Les fonctions disponibles varient selon I'application. @é
La procédure d'impression varie selon I'application.

Vous devez au préalable obtenir le compte et enregistrer les photos et les autres données.

Les formats de fichiers suivants peuvent étre imprimés : jpg, jpeg, pdf, docx, doc, xlsx, xls, pptx, ppt
et rtf.

Les formats de fichier imprimables varient selon I'application.

Avant d'imprimer, vérifiez que l'imprimante est sous tension et connectée au réseau. Ensuite,
démarrez.

Ceci est disponible si vous utilisez un smartphone ou une tablette.

22 Remarque

Vous pouvez utiliser CANON iMAGE GATEWAY pour imprimer les formats jpg et jpeg.

1. Dans l'écran principal, sélectionnez I'application a utiliser

2. Entrez les informations selon les instructions de I'écran d'authentification, puis

sélectionnez Se connecter

Pays ou rgion :

Japon

Code utilisateur

Mot de passe

Annuler Connexion

3. Dans la liste d'albums affichée, sélectionnez I'album de votre choix
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{ CANONIMAGE GATEWAY —

e
Sample00

[

E=wmm Sample01

-
=

3 Sample02
o

E Sample0dd
-]
W Sample04

<\ Sample05

4. Dans la liste des images affichées, sélectionnez I'image que vous souhaitez imprimer,

puis sélectionnez Suivant

Sample01

5. Définissez les parametres d'impression nécessaires, puis sélectionnez Imprimer
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¢ Paramétres d'impression — Qy

s R O | S
B — v (o)
Sélectionné : 5 %

‘L.

Format papier Lettre %O’
Type de support éo/}
%
Glacé Extra lI (Y

Qlt. impr. Standard

Bordure Sans bordure

Cor phot Act.

Imprimer

6. Un message de fin de tache d'impression s'affiche et I'impression démarre

Les travaux d'impression ont été
envoyas.

Continuer

Pour poursuivre l'impression, sélectionnez Continuer et exécutez l'opération a partir de I'étape 3.
Pour mettre fin a lI'impression, sélectionnez App.. L'écran de liste d'applications s'affiche a nouveau.

32 Important

+ Si la tAche d'impression ne s'imprime pas dans les 24 heures suivant son lancement, elle arrive a

expiration et aucune impression n'a lieu.
» Avec les applications Premium qui limitent le nombre de taches d'impression, les taches qui expirent
et ne peuvent pas étre imprimées sont également incluses dans le nombre d'impressions.

= Ajout d'une Imprimante
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Ajout d'une Imprimante ‘%7
Z

Vous pouvez utiliser les services Canon Inkjet Cloud Printing Center sur plusieurs imprimante%ec le
méme compte. %
La procédure d'ajout d'une imprimante est décrite ci-dessous : L

- . s %0’

1. Vérifiez que l'imprimante est connectée a Internet Q?é
<
32 Important /Qé

 Pour utiliser cette fonction, vous devez connecter cette imprimante a Internet.

2. Démarrage de l'interface utilisateur distante

3. Sélectionnez IJ Cloud Printing Center setup -> Register with this service

4. Suivez les instructions affichées dans la fenétre et exécutez la procédure d'authentification

5. Lorsque I'écran d'enregistrement de I'imprimante s'affiche, sélectionnez Ajouter une
imprimante

Canon IJ Cloud Printing Center E

Enreg. auprés de |J Cloud Printing Center.
Utilisateurs non enregistrés

Crear un compte
Utilisateurs enregistrés

Ajouter une imprimante

6. Entrez les informations selon les instructions de I'écran d'authentification, puis sélectionnez
Se connecter

7. Lorsque le message de confirmation apparait, sélectionnez OK

L'ajout de l'imprimante est terminé.

= Dépannage de Canon Inkjet Cloud Printing Center
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Q
Dépannage de Canon Inkjet Cloud Printing Center %Qy
%

7/

= S'il est impossible d'installer une application O/))

= Si l'application enregistrée ne figure pas dans la liste des applications %

= Si les informations ne sont pas mises a jour lorsque vous cliquez sur le bouton Mettre a jour

= Si vous ne recevez pas I'e-mail d'enregistrement ’ @)

= L'impression démarre toute seule méme si vous ne faites rien Oé?

= Si vous ne parvenez pas a vous connecter correctement méme aprés avoir entré le mot de passe 60
requis dans iOS ou Mac /)’@6

S'il est impossible d'installer une application

Vérifiez le pays ou la région ou vous avez acheté I'imprimante.

Si vous emportez I'imprimante hors de son pays ou de sa région d'achat, vous risquez de ne pas pouvoir
installer certaines applications.

Vous pouvez continuer a utiliser les applications déja installées, du moment que celles-ci prennent en
charge la nouvelle région ou le nouveau pays.

Si I'application enregistrée ne figure pas dans la liste des applications

Vérifiez la langue d'affichage de Canon Inkjet Cloud Printing Center.

Si la langue d'affichage correspond a une langue ne prenant pas en charge une application, cette
application ne figure pas dans la liste des applications, mais elle est toujours enregistrée.

Si vous revenez a la langue cible de I'application, cette derniére sera affichée dans la liste des
applications et vous pourrez démarrer et enregistrer I'application, ainsi qu'annuler son enregistrement.

Si les informations ne sont pas mises a jour lorsque vous cliquez sur le
bouton Mettre a jour

Comme I'écran Propriétés exige une connexion réseau avec ce produit, les informations peuvent ne pas
apparaitre immédiatement. Patientez un moment et tentez a nouveau de mettre a jour les informations.
Si les informations ne sont toujours pas mises a jour, vérifiez que le produit est connecté a Internet.

Si vous ne recevez pas l'e-mail d'enregistrement

Vous avez peut-étre entré une adresse e-mail différente lors de I'enregistrement utilisateur de Canon
Inkjet Cloud Printing Center.

Démarrage de l'interface utilisateur distante -> Config. IJ Cloud Printing Center -> Supprimer de ce
service pour supprimer I'enregistrement du service.

Aprés avoir réinitialisé I'imprimante, répétez I'enregistrement utilisateur de Canon Inkjet Cloud Printing
Center depuis le début.

L'impression démarre toute seule méme si vous ne faites rien

Un tiers utilise peut-étre Canon Inkjet Cloud Printing Center de maniére illégale.

Démarrage de l'interface utilisateur distante -> Config. IJ Cloud Printing Center -> Supprimer de ce
service pour supprimer I'enregistrement du service.

Aprés avoir réinitialisé I'imprimante, répétez I'enregistrement utilisateur de Canon Inkjet Cloud Printing
Center depuis le début.
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Si vous ne parvenez pas a vous connecter correctement mé(ﬁ&;prés avoir
entré le mot de passe requis dans iOS ou Mac /}O
Si vous utilisez iOS ou Mac et que le mot de passe contient le symbole ¥, remplacez-le par u/n))e rre
oblique inverse. Pour plus d'informations sur la saisie d'une barre oblique inverse, reportez-vous ide

relative au systéme d'exploitation. 'b%
(074
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Impression avec Google Cloud Print %Qy
g

/>
L'imprimante est compatible avec Google Cloud Print™ (Google Cloud Print est un service fou#ji,par

Google Inc.). %
Google Cloud Print vous permet d'imprimer depuis n'importe quel endroit avec des applications ou se iges
prenant en charge Google Cloud Print. %O'

'

1. Préparations a I'impression avec Google Cloud Print

2. Impression depuis votre ordinateur ou votre smartphone avec Google Cloud Print

22 Important

* Une connexion réseau avec l'imprimante et une connexion Internet sont requises pour enregistrer
I'imprimante et imprimer avec Google Cloud Print. Frais de connexion a Internet applicables.

+ Cette fonction n'est pas disponible dans tous les pays.

69



Oo@
%
Préparations a I'impression avec Google Cloud Print %

\7

7/

Pour imprimer avec Google Cloud Print, il vous faut un compte Google sur lequel enregistrer | rimante
avec Google Cloud Print au préalable. %
= Se procurer un compte Google L
Si vous possédez déja un compte Google, enregistrez I'imprimante. %%?
= Enregistrement de I'imprimante avec Google Cloud Print éO/.
/'66
Se procurer un compte Google Q

Tout d'abord, il vous faut un compte Google sur lequel enregistrer I'imprimante avec Google Cloud Print.

Accédez au service Google Cloud Print & I'aide d'un navigateur Internet sur l'ordinateur ou I'appareil
mobile, puis saisissez les informations requises.

Google

One account. All of Goog

T

| Slay signed in Need help?
Create an account

* L'écran ci-dessus peut changer sans notification préalable.

Enregistrement de I'imprimante avec Google Cloud Print
Enregistrez I'imprimante avec Google Cloud Print.

La procédure d'authentification sur un navigateur Internet, ou a l'aide d'un appareil mobile, est requise
pour le processus d'enregistrement.

22 Important

* Une connexion réseau avec l'imprimante et une connexion Internet sont requises pour enregistrer
I'imprimante et imprimer avec Google Cloud Print. Frais de connexion a Internet applicables.
« Si le propriétaire de Iimprimante change, supprimez I'imprimante de Google Cloud Print.

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension

2. Démarrage de l'interface utilisateur distante
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. Sélectionnez Configur. Google Cloud Print -> Enr. auprés Google %fl Print
»» Remarque /;OA
/7,

» Sivous avez déja enregistré I'imprimante sur Google Cloud Print, un message de co%é;gx&a;ion

pour enregistrer de nouveau l'imprimante s'affiche.
Vi

%,

. Lorsque I'écran de confirmation de I'enregistrement de I'imprimante s'affiche, Q%

sélectionnez Oui O/}

%
. Dans la section de configuration de I'impression pour Google Cloud Print, sélectionnez la ©
langue d'affichage, puis sélectionnez Authentification.

. Lorsque le message de fin de I'enregistrement s'affiche, sélectionnez OK.

Suppression de lI'imprimante de Google Cloud Print

Si le propriétaire de I'imprimante change ou si vous souhaitez réenregistrer I'imprimante, supprimez
I'imprimante du service Google Cloud Print en suivant les étapes ci-dessous.

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension

2. Démarrage de l'interface utilisateur distante

3. Sélectionnez Configur. Google Cloud Print -> Supprimer de Google Cloud Print.

4. Lorsque l'écran de confirmation de la suppression de I'imprimante s'affiche, sélectionnez

Oui.
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Impression depuis votre ordinateur ou votre smartph%avec
Google Cloud Print fo/))
Lorsque vous envoyez des données d'impression avec Google Cloud Print, lI'imprimante recoit et %e
les données automatiquement si I'imprimante est sous tension. L

Lorsque vous imprimez a partir d'un smartphone, d'une tablette, d'un ordinateur ou d'un périphérique
externe avec Google Cloud Print, pensez a charger du papier dans l'imprimante au préalable.

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension

»2» Remarque

+ Si vous souhaitez envoyer des données d'impression a distance, pensez a mettre I'imprimante
sous tension.

2. Envoi de données a imprimer a partir de votre smartphone, de votre tablette ou de votre
ordinateur

La figure ci-apres illustre un exemple d'impression a partir du navigateur Web avec Google Cloud Print.
L'écran peut varier en fonction des applications ou des services prenant en charge Google Cloud Print.

g

Mew tab

MNew windew

iy in;ggni‘tv wingdgrw
Bookmarks 3

Edit Cut  Copy Paste
Zeem T L o | Print

Save page d5..,

Firid., “trl+ # Tetal: 1 sheet of paper
Print... tri= —
er I | Print | Cancel

Teok [3

Histery Lik Destination Frint with Google Cloud Print = i
[rownloads '

Sign in to Chrame...

Settings
Abaut Google Chrome
Help

Esat

Lorsque le préparation a l'impression avec Google Cloud Print est achevée et que I'imprimante est sous
tension, l'imprimante recevra et imprimera automatiquement les données.

»» Remarque

» En fonction de I'état de la communication, I'imprimante peut ne pas recevoir les données ou mettre un
certain temps pour les imprimer.

* Lors de l'impression avec Google Cloud Print, cette derniére peut étre annulée selon |'état de
l'imprimante. Par exemple lorsque l'imprimante est utilisée ou qu'une erreur est apparue. Pour
reprendre l'impression, vérifiez I'état de I'imprimante, puis imprimez de nouveau avec Google Cloud
Print.

» Pour les paramétres d'impression :

+ Si vous sélectionnez un type de support autre que le papier ordinaire ou un format autre que A4/
Lettre/B5/A5, les données sont imprimées en recto simple, méme si vous avez sélectionné
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l'impression recto-verso. (* Les formats de papier peuvent varier selon le mo e l'imprimante.

Pour des informations sur les formats de papier pris en charge, accédez a la pag@)l‘/accueil du

Manuel en ligne et consultez la section « Impression recto verso automatique impos{@%»

correspondant a votre modéle.
+ Si vous sélectionnez le papier ordinaire comme support ou le format B5/A5, les données so

imprimées avec des bordures, méme si vous avez sélectionné I'impression sans bordure. ‘L
» Selon les données d'impression, les résultats d'impression peuvent différer de I'image d'impressi(%o'
» En fonction de I'appareil qui émet les données d'impression avec Google Cloud Print, il vous sera %

o)
2.

peut étre impossible de sélectionner les paramétres d'impression. Q
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Impression a partir d'un périphérique compatible AirPﬁl@t,
Z
Le présent document explique comment utiliser AirPrint pour imprimer sans connexion filaire @”is votre
iPad, iPhone et iPod touch sur une imprimante Canon. %
Avec AirPrint, vous pouvez imprimer des photos, des e-mails, des pages Web et des documents L
directement depuis votre appareil Apple sur votre imprimante sans avoir a installer un pilote. %O’
60,
/7
%
| S— @

AirPrint

Vérification de votre environnement
Vérifiez d'abord votre environnement.

¢ Environnement de fonctionnement AirPrint

Pour utiliser AirPrint, vous devez disposer d'un des périphériques Apple suivants qui dispose de la
derniére version d'iOS :

o iPad (tous les modeéles)
> iPhone (3GS ou version ultérieure)
o iPod touch (3e génération ou version ultérieure)

¢ Environnement réseau

L'appareil Apple (iPad, iPhone ou iPod touch) et I'imprimante doivent étre connectés au méme réseau

Wi-Fi ou en mode point d'accés.

Impression avec AirPrint

1. Vérifiez que cette imprimante est sous tension et que le périphérique Apple et cette
imprimante sont connectés au méme réseau local ou en mode point d'acces.

2. Depuis l'application de votre appareil Apple, appuyez sur l'icéne d'activation pour afficher
les options de menu.
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4. Dans Options de I'imprimante, sélectionnez le modéle que vous utilisez.

32 Important

+ Certaines applications ne prenant pas en charge AirPrint, les Options de I'imprimante risquent
de ne pas s'afficher. Si vous n'avez pas acces a ces options, vous ne pourrez pas lancer
d'impressions depuis cette application.

23> Remarque

» Les options de I'imprimante peuvent varier en fonction de I'application et du modeéle utilisés.
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5. Lorsque vous imprimez un fichier composé de plusieurs pages (un ficﬁ%l?DF, par

exemple), cliquez sur Plage, puis sur Toutes les pages ou définissez la plage de pages
a imprimer. O/))

6. Avec l'option 1 copie, cliquez sur + ou - pour définir le nombre de copies. %b
%,
7. Pour une impression recto/verso, cliquez sur Activer pour activer la fonction ou sur %
Désactiver pour la désactiver. 7.

8. Appuyez sur Imprimer.

Lorsque vous lancez une impression, l'imprimante utilise les paramétres spécifiés pour imprimer les
données.

Format papier
Avec AirPrint, le format du papier est automatiquement sélectionné en fonction de I'application utilisée sur
I'appareil Apple et de la région d'utilisation d'AirPrint.

Si vous utilisez I'application photo d'Apple, le format de papier est défini par défaut sur L au Japon et sur
4"x6" ou KG dans les autres pays et régions.

Si vous imprimez des documents depuis I'application Safari d'Apple, le format de papier est défini par
défaut sur Lettre aux Etats-Unis et sur A4 en Europe et au Japon.

32 Important

» Votre application peut prendre en charge plusieurs formats de papier.

Vérification de I'état de I'impression

Lors d'une impression, une icbne centre d'impression apparait dans la liste des applications utilisées
récemment. Vous pouvez utiliser cette icone pour vérifier la progression de I'impression.

Appuyez deux fois sur le bouton d'accueil de I'appareil Apple pour activer le mode multitache. Balayez
vers la droite pour afficher I'icbne du centre d'impression et un récapitulatif d'impression.
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Suppression d'une tache d'impression

Pour supprimer une tache d'impression avec AirPrint, suivez I'une des deux méthodes suivantes :

» Depuis l'imprimante : si votre imprimante dispose d'un écran LCD, utilisez le panneau de contréle
pour annuler la tdche d'impression.

Si votre imprimante n'a pas d'écran LCD, appuyez sur le bouton Arrét (Stop) de I'imprimante pour
annuler la tache d'impression.

* A partir d'un périphérique Apple : appuyez deux fois sur le bouton Accueil du périphérique Apple pour
activer le mode multitache, puis balayez vers la droite. Touchez l'icdne du centre d'impression pour
afficher un récapitulatif d'impression. Touchez la tache d'impression a annuler, puis touchez
Annuler I'impression.

Dépannage AirPrint

Si l'impression du document ne se lance pas, vérifiez les points suivants :

1. Vérifiez que l'imprimante est sous tension. Si lI'imprimante est sous tension, éteignez-la,
puis rallumez-la. Vérifiez ensuite si le probleme est résolu.

2. Vérifiez que l'imprimante est connectée au réseau local sur le méme sous-réseau que
I'appareil doté d'iOS.

3. Vérifiez que l'imprimante dispose de suffisamment de papier et d'encre.

4. Si votre imprimante dispose d'un écran LCD, vérifiez qu'aucun message d'erreur ne
s'affiche sur I'écran LCD.

Si le probléme persiste, utilisez le pilote d'imprimante de votre ordinateur pour lancer I'impression et
vérifier que le document peut étre imprimé normalement sur l'imprimante.
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Si le document ne peut pas étre imprimé, reportez-vous au Manuel en ligne de \R%}e modéle.

»» Remarque 7.

S

» Une fois l'imprimante sous tension, l'imprimante peut mettre quelques minutes avant de VOIr
communiquer via une connexion réseau sans fil. Confirmez que I'imprimante est connectée

réseau sans fil, puis relancez l'impression. L
» Si Bonjour est désactivé sur I'imprimante, AirPrint ne peut pas étre utilisé. Vérifiez les paramétres %
réseau sur l'imprimante, puis activez Bonjour. %6
%,
22 Remarque @é

» Les fenétres utilisées pour les explications peuvent varier de celles affichées par votre application ou
produit Apple.
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Android Imprimer L%
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Utilisez le plug-in d'impression Canon

Canon Print Service est un plug-in d'impression pour Android 4.4 disponible gratuitement sur G%@

Play. L'installation et I'activation du plug-in permettent a votre smartphone ou a votre tablette Android b@)
d'imprimer sans fil sur une imprimante Canon. Oé?
éo,
. . . /@
Impression via Mopria ‘66

Vous pouvez imprimer sans fil sur une imprimante Canon depuis un smartphone ou une tablette Android
compatible Mopria.

Consultez la page d'accueil Mopria (http://www.mopria.org) pour plus de détails, notamment les
périphériques pris en charge.
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Vérification des informations relatives a I'imprimante ‘%7
Z,
Vous pouvez utiliser votre smartphone, votre tablette ou votre ordinateur pour vérifier le paran@jaje Etat

impr. et exécuter des fonctions utilitaires a partir d'applications telles que Canon Inkjet Print Utilit PIXMA
Printing Solutions.

L
De plus, vous pouvez utiliser les services Web pratiques proposés par Canon. %O'
o o %,
1. Sélection d'informations sur l'imprimante dans un écran d'application /).@
»» Remarque 6@

» Vous pouvez également entrer I'adresse IPv4 directement dans le navigateur Web pour afficher
les informations sur l'imprimante.
1. Vérifiez que l'imprimante est sous tension

2. Chargez une feuille de papier ordinaire de format A4 ou Lettre

3. Appuyez sur le bouton REPRENDRE (RESUME) et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que le
voyant ALIMENTATION (POWER) clignote 6 fois

4. Relachez le bouton
L'impression des informations relatives a la configuration réseau commence.

5. Depuis votre ordinateur, smartphone ou tablette, ouvrez le navigateur Web et entrez 'URL
suivante :

http:// <Adresse IP de l'imprimante>

Pour <Adresse IP de l'imprimante>, entrez I'adresse IP que vous avez vérifiée dans la
procédure précédente.

2. Saisie du Nom d'utilisateur et du mot de passe d'administrateur

Dans I'écran d'authentification, entrez les informations pour Nom d'utilisateur et Mot de passe.

Nom d'utilisateur: ADMIN
Mot de passe : Voir « A propos du mot de passe d'administrateur ».

»» Remarque

* Le Nom d'utilisateur peut varier selon le navigateur utilisé.

3. Affichage des informations relatives a l'imprimante

Le premier écran relatif aux informations sur I'imprimante s'affiche.
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Etat impr.

@)
Utilitaires /))%
Param. AirPrint L
Configur. Google Cloud Print
Conf. IJ Cloud Printing Center

Sécurité

Mise a jour du micrologiciel

Manuel [en ligne)

Etat impr.
Cette fonction affiche des informations sur I'imprimante, telles que la quantité d'encre restante, I'état
de la machine et des informations détaillées sur les erreurs.
Vous pouvez également vous connecter sur le site d'achat d'encre ou la page d'assistance et utiliser
les services Web.

Utilitaires
Cette fonction vous permet de configurer et d'exécuter les fonctions utilitaires de I'imprimante telles
que le nettoyage.

Param. AirPrint
Cette fonction vous permet de spécifier les paramétres Apple AirPrint, tels que les informations de
position.

Configur. Google Cloud Print
Cette fonction vous permet d'enregistrer cette imprimante sur Google Cloud Print ou de supprimer
I'imprimante.
Conf. IJ Cloud Printing Center
Permet de vous enregistrer sur IJ Cloud Printing Center ou de supprimer un enregistrement.
Sécurité
Permet de définir le mot de passe Administrateur et les Restrictions d'opération pour la
machine.

3% Important

» Pour le Mot de passe initial, voir « A propos du mot de passe d'administrateur ».

Pour des raisons de seécurité, il est recommandé de personnaliser le Mot de passe.
* Les restrictions de caractéres suivantes s'appliquent aux mots de passe que vous entrez :

+ Définissez un mot de passe d'une longueur comprise entre 0 et 32 caractéres.
» Seuls les caracteres alphanumériques d'un octet sont autorisés.

Mise a jour du micrologiciel
Cette fonction vous permet de mettre a jour le programme interne et de vérifier les informations de
version.
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Manuel (en ligne)
Cette fonction affiche le Manuel en ligne.
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Impression rapide a partir d'un smartphone ou d'une f%z%l,ette avec
PIXMA Printing Solutions ’?%
Utilisez PIXMA Printing Solutions pour imprimer facilement via une connexion sans fil les photos %
enregistrées sur un smartphone ou une tablette. L

PIXMA Printing Solutions est disponible en téléchargement sur I'App Store et Google Play. Q%

6 N
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Impression avec Windows RT %Qy
)

/7
Lorsque vous utilisez Windows RT, l'impression est simple car cette imprimante est connecténg réseau.

Pour plus d'informations sur la connexion au réseau, reportez-vous a I'URL de configuration (http://
www.canon.com/ijsetup) pour utiliser ce produit & partir de votre ordinateur, smartphone ou tablette. *Z-

Une fois connecté a un réseau, le logiciel Canon Inkjet Print Utility, qui vous permet de spécifier des Oé?
parameétres d'impression détaillés, est automatiquement téléchargé. 60/.
Avec Canon Inkjet Print Utility, vous pouvez vérifier les informations de Etat impr. et spécifier des /’@
parametres d'impression détaillés. (Les fonctions disponibles différeront en fonction de votre environnement ‘66)

d'utilisation et de votre méthode de connexion.)
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Présentation de I'imprimante

» Guide de sécurité
@ Précautions de sécurité
@ Informations sur la sécurité et les réglementations

» Principaux composants et opérations de base
@ Principaux composants
@ A propos de I'alimentation de I'imprimante

» Chargement du papier
@ Chargement du papier

*» Remplacement d'une cartouche d'encre
@ Remplacement d'une cartouche d'encre
@ Contrdle du niveau d'encre sur votre ordinateur
@ Vérification du niveau d'encre

» Entretien
@ L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus correctement
@ Réalisation de I'entretien depuis un ordinateur
@ Nettoyage de l'imprimante

¥

Modification des parameétres de l'imprimante

# Modification des paramétres de I'imprimante depuis votre ordinateur
Modification des parameétres de la machine avec le panneau de controle
Initialisation des paramétres de l'imprimante
Désactivation de la fonction de réseau sans fil de I'imprimante
Paramétrage du contréle de I'utilisation de I'encre

©E & & €

» Informations sur la connexion réseau
@ Informations utiles sur la connexion réseau

» A propos des communications réseau
@ Modification et confirmation des paramétres réseau
@ Ecrans pour la connexion réseau d'lJ Network Tool
@ Autres écrans d'lJ Network Tool
@ Annexes des communications réseau

» Astuces pour garantir une qualité d'impression optimale
# Informations utiles sur I'encre
Points clés d'une impression réussie
Aprés avoir chargé le papier, pensez a spécifier ses parameétres
Annulation d'une tache d'impression
Précautions de manipulation de l'imprimante
Méthode clé permettant de bénéficier d'une qualité d'impression constante
Précautions de transport de l'imprimante

[ 2

E ® £ £ © €

» Conditions légales d'utilisation de ce produit et des images
» Transport de I'imprimante
» Voyage a I'étranger avec l'imprimante

» Accessoires
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» Spécifications
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Guide de sécurité

» Précautions de sécurité

» Informations sur la sécurité et les réglementations
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Précautions de sécurité %(?7
%

@)
Choix d'un emplacement /))%

* N'installez pas la machine dans un endroit instable ou soumis a des vibrations excessives.

« Evitez d'installer la machine & I'extérieur ou dans un endroit exposé a I'humidité ou & la poussiéré,&%
un ensoleillement direct ou a proximité d'une source de chaleur. Oé?
Pour éviter tout risque d'incendie ou d'électrocution, utilisez la machine dans I'environnement de éO
fonctionnement spécifié au Manuel en ligne. /)'@

* Ne placez pas la machine sur une moquette ou un tapis épais. ‘é@

Alimentation

« Vérifiez que la zone autour de la prise est dégagée en permanence afin de pouvoir facilement
débrancher le cordon d'alimentation si nécessaire.

* Ne retirez jamais la fiche en tirant sur le cordon.
Tirez sur le cordon peut endommager le cordon d'alimentation et d'entrainer un incendie ou une
électrocution.

» N'utilisez pas de rallonge.

Travail autour de la machine

* Ne placez jamais vos mains ou vos doigts dans la machine lorsqu'une impression est en cours.

» Déplacez la machine en la portant par les deux extrémités. Si le poids de la machine dépasse 14 kg,
il est recommandé de la faire soulever par deux personnes. Vous pourriez vous blesser si vous faisiez
tomber la machine par accident. Pour connaitre le poids de la machine, reportez-vous au Manuel en
ligne.

* Lorsque vous transportez ou rangez l'imprimante, veillez a ce que I'avant de celle-ci (capot de sortie
du papier) soit orienté vers le haut.

Si tel n'est pas le cas, vous risquez d'endommager l'imprimante.

* Ne placez aucun objet sur la machine. En particulier, ne placez jamais d'objets métalliques
(trombones, agrafes, etc.) ou de récipients contenant des solvants inflammables (alcool, diluants,
etc.) sur la machine.

Travail autour de la machine (pour I'imprimante multifonction)

» Si vous placez un livre épais sur la vitre d'exposition, n'appuyez pas trop fort sur le capot des
documents. La vitre d'exposition pourrait se briser et entrainer des blessures.

Tétes d'impression/réservoirs d'encre et cartouches FINE

» Gardez les réservoirs d'encre hors de portée des enfants. En cas d'absorption accidentelle d'encre*
par la bouche, par léchage ou ingestion, rincez abondamment la bouche ou faites boire un verre
d'eau ou deux. En cas d'irritation ou de géne, consultez immédiatement un médecin.

* L'encre transparente contient du nitrate (pour les modéles utilisant de I'encre transparente).

» En cas de contact avec les yeux, rincez immédiatement avec de I'eau. En cas de contact avec la
peau, lavez immédiatement avec de I'eau et du savon. Si l'irritation des yeux ou de la peau persiste,
consultez immédiatement un médecin.
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* Ne touchez jamais les contacts électriques de la téte d'impression ou des cartou@s FINE apres une
impression. 7.
Les parties métalliques peuvent étre trés chaudes et vous briler. O/))

* Ne jetez pas les réservoirs d'encre ni les cartouches FINE au feu.
* N'essayez pas de démonter la téte d'impression, les réservoirs d'encre ou les cartouches Fl idy
apporter des modifications. ‘L

Adaptateur secteur universel

» Lorsque vous emballez I'adaptateur secteur universel pour le ranger ou le transporter, n'enroulez pas
le cordon autour du corps de I'adaptateur pour éviter de séparer les deux éléments et de provoquer
un court-circuit.
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Informations sur la sécurité et les réglementations ‘%7
Z

. . o Q
Pour les modeéles contenant une pile au lithium %
* Mettez au rebut les piles usagées conformément aux réglements locaux. %
» Risque d'explosion si la pile est remplacée par une autre d'un type incorrect. 'b%
%,
Users in the U.S.A. 2.
%

FCC Notice (U.S.A. Only)
For 120V, 60Hz model
Model Number: K10404 (Contains FCC ID: AZDK30357)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Use of a shielded cable is required to comply with Class B limits in Subpart B of Part 15 of the FCC Rules.

Do not make any changes or modifications to the equipment unless otherwise specified in the manual. If
such changes or modifications should be made, you could be required to stop operation of the equipment.

FCC ID:AZDK30357

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The equipment complies with FCC radiation exposure limits for at uncontrolled equipment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance at least 20cm between the radiator
and persons body (excluding extremities: hands, wrists, feet and ankles) and must not be colocated or
operated with any other antenna or transmitter.

Canon U.S.A,, Inc.

One Canon Park
Melville, New York 11747
1-800-652-2666
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Users in Canada Qy

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is 5’6) ect to the

following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, incﬁ%@g
interference that may cause undesired operation of the device. L

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and %

meets RSS-102 of the IC radio frequency (RF) Exposure rules. This equipment should be installed and
operated keeping the radiator at least 20cm or more away from person's body (excluding extremities:
hands, wrists, feet and ankles).

Pour les usagers résidant au Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements énoncées pour un
environnement non contrdlé et respecte les régles d'exposition aux fréquences radioélectriques (RF)
CNR-102 de I'lC. Cet équipement doit étre installé et utilisé en gardant une distance de 20 cm ou plus
entre le dispositif rayonnant et le corps (a I'exception des extrémités : mains, poignets, pieds et chevilles).

Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniquement.

B

Ces symboles indiquent que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les ordures ménagéres, comme
le spécifient la Directive européenne DEEE (2012/19/UE), la Directive européenne relative a I'élimination
des piles et des accumulateurs usagés (2006/66/CE) et les lois en vigueur dans votre pays appliquant ces
directives. Si un symbole de toxicité chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus
conformément a la Directive relative aux piles et aux accumulateurs, il indique la présence d'un métal
lourd (Hg = mercure, Cd = cadmium, Pb = plomb) dans la pile ou I'accumulateur a une concentration
supérieure au seuil applicable spécifié par la Directive. Ce produit doit étre confié au distributeur a chaque
fois que vous achetez un produit neuf similaire, ou a un point de collecte mis en place par les collectivités
locales pour le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE). Le
traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions sur l'environnement et la
santé humaine, du fait de la présence de substances potentiellement dangereuses généralement
associées aux équipements électriques et électroniques. Votre entiére coopération dans le cadre de la
mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure utilisation des ressources naturelles. Pour
plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez vos services municipaux, votre éco-
organisme ou les autorités locales compétentes, ou consultez le site www.canon-europe.com/weee, ou
www.canon-europe.com/battery.

Environmental Information

Reducing your environmental impact while saving money

91

7
/@é
Q



OO@
,
Power Consumption and Activation Time e

The amount of electricity a device consumes depends on the way the device is used. T roduct is
designed and set in a way to allow you to reduce your electricity costs. After the last print i@witches to

Ready Mode. In this mode it can print again immediately if required. If the product is not used%ime,

the device switches to its Power Save Mode. The devices consume less power (Watt) in these m 8s.

If you wish to set a longer Activation Time or would like to completely deactivate the Power Save Mo@)

(04
%O

please consider that this device may then only switch to a lower energy level after a longer period of
time or not at all.
Canon does not recommend extending the Activation Times from the optimum ones set as default.

Energy Star®

The Energy Star® programme is a voluntary scheme to promote the development and purchase of
energy efficient models, which help to minimise environmental impact.

Products which meet the stringent requirements of the Energy Star® programme for both environmental

benefits and the amount of energy consumption will carry the Energy Star® logo accordingly.

Paper types

This product can be used to print on both recycled and virgin paper (certified to an environmental
stewardship scheme), which complies with EN12281 or a similar quality standard. In addition it can
support printing on media down to a weight of 64g/m2, lighter paper means less resources used and a
lower environmental footprint for your printing needs.

Le code de modéle réglementaire (Regulatory Model Code - RMC) sert a identifier et vérifier que le
produit est conforme aux réglementations. Veuillez noter que le code RMC est différent du numéro de
modéle commercial du produit.

EMERGY STAR

)

m
m
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Principaux composants et opérations de base

* Principaux composants

» A propos de I'alimentation de I'imprimante
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Principaux composants

» Face avant
» Face arriére
* Vue latérale

* Vue de l'intérieur



o)
Face avant Y
v,

7

(1) capot des tétes d'impression
S'ouvre pour permettre le remplacement de la cartouche d'encre ou I'élimination des bourrages papier
de l'imprimante.

(2) guide papier
Alignez avec le c6té gauche de la pile de papier.
(3) support papier
Déployez-le complétement pour accueillir le papier chargé dans le réceptacle arriere.

(4) couvercle du réceptacle arriére
S'ouvre pour vous permettre de charger du papier dans le réceptacle arriére.

(5) réceptacle arriére
Chargez le papier ici. Plusieurs feuilles de papier, de méme format et de méme type, peuvent étre
chargées simultanément, et la machine est automatiquement alimentée par une seule feuille a la fois.

= Chargement de papier ordinaire/photo
= Chargement des enveloppes

(6) capot de la fente d'éjection papier
Emplacement d'ou sont éjectées les feuilles imprimées.

(7) levier de sélection d'épaisseur du papier
Permet de régler I'espace entre la téte d'impression et le papier chargé pour qu'ils s'adaptent au type de
support.

Positionnez-le sur la gauche pour imprimer sur des enveloppes.

Positionnez-le sur la droite pour imprimer sur du papier autre que des enveloppes.
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* La figure ci-dessus présente tous les voyants allumés dans un but explicatif.

(8) Bouton MARCHE (ON)
Permet d'activer ou de désactiver I'alimentation de la machine.

= Mise sous tension/hors tension de I'imprimante

(9) Voyant ALIMENTATION (POWER)
S'allume aprés avoir clignoté lors de la mise sous tension.

»» Remarque

» Vous pouvez vérifier I'état de I'imprimante a I'aide du voyant ALIMENTATION (POWER) et du témoin
Alarme (Alarm).

* Voyant ALIMENTATION (POWER) éteint : I'alimentation est coupée.

* Le voyant ALIMENTATION (POWER) s'allume : I'imprimante est préte a imprimer.

* Le voyant ALIMENTATION (POWER) clignote : l'imprimante se prépare a imprimer ou une
impression est en cours.

» Le voyant Alarme (Alarm) clignote : une erreur s'est produite et I'imprimante n'est pas préte a
imprimer.

» Les voyants ALIMENTATION (POWER) et Alarme (Alarm) clignotent en alternance : une erreur
nécessitant de contacter le centre de service s'est peut-étre produite.

= En cas d'erreur

(10) Bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL)
Permet d'annuler une impression en cours. Maintenez ce bouton enfoncé pour sélectionner les options
de maintenance ou les parameétres de l'imprimante.

(11) Témoin Alarme (Alarm)
S'allume ou clignote lorsqu'une erreur se produit. Lorsque vous effectuez la maintenance de
l'imprimante ou réglez ses parameétres, vous pouvez sélectionner les options en fonction du nombre de
clignotements.

(12) Bouton Wi-Fi
Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pour configurer automatiquement la connexion LAN
sans fil.

(13) Voyant Wi-Fi
S'allume ou clignote pour indiquer I'état du réseau sans fil.
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Voyants : ch

La connexion réseau sans fil est activée. Q}’f
7/

Clignote :
Impression sur un réseau sans fil. Clignote également lors de la configuration du réseau %il.
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Face arriére ‘%7
>

1 2

(1) connecteur de batterie
Connecte la batterie.

Pour savoir comment connecter et utiliser la batterie, reportez-vous a son guide d'utilisation.

(2) couvercle du connecteur de batterie
Protege le connecteur de batterie. Lorsque la batterie est débranchée du connecteur, utilisez ce
couvercle pour protéger le connecteur de batterie.
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Vue latérale %
/s
/‘OO)
.b%
(04
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%
(Y
(1) Adaptateur de courant alternatif
Branchez ici la prise de I'adaptateur secteur universel fourni.
(2) port USB
Permet de brancher le cable USB pour connecter I'imprimante a un ordinateur.
32 Important

* Ne touchez pas le boitier métallique.
* Ne débranchez pas ou ne branchez pas le cable USB lors de I'impression.
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Vue de l'intérieur Lo

(1) voyants d'encre
S'allume ou clignote pour indiquer I'état du réservoir d'encre.

= Contréle du niveau d'encre a I'aide des voyants d'encre

(2) support de téte d'impression
Installez ici la téte d'impression.

(3) levier de verrouillage de téte d'impression
Verrouille la téte d'impression.

22 Important

* Ne relevez pas ce levier aprés avoir installé la téte d'impression.
» Sivous relevez le levier de verrouillage de téte d'impression aprés avoir installé la téte d'impression,
appuyez sur les deux taquets de gauche a droite jusqu'a ce que chacun d'eux s'enclenche.
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»» Remarque Vs,
* Pour plus d'informations sur le remplacement d'une cartouche d'encre, reportez-vous y@section
Remplacement d'une cartouche d'encre. OO)/

,
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A propos de I'alimentation de I'imprimante

» Vérification que la machine est sous tension
» Mise sous tension/hors tension de l'imprimante
» Note relative a la prise secteur et au cordon d'alimentation

* Note relative au débranchement du cordon d'alimentation
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Vérification que la machine est sous tension ‘%7
Z
Le voyant ALIMENTATION (POWER) est allumé lorsque l'imprimante est sous tension. Oo)
.b%
%
%éo
7
/‘Gé

»» Remarque

» Aprés la mise sous tension de l'imprimante, I'imprimante peut mettre un certain temps a commencer
l'impression.

103



(o)
2
Mise sous tension/hors tension de I'imprimante ‘%7
/;O
Mise sous tension de I'imprimante 0)%
1. Ouvrez le couvercle du réceptacle arriére. 'b%
Le capot de la fente d'éjection papier s'ouvre automatiquement. Oé?
éo,
/‘Gé

2. Appuyez sur le bouton MARCHE (ON) pour mettre l'imprimante sous tension.
Le voyant ALIMENTATION (POWER) clignote puis reste allumé.

= \/érification que la machine est sous tension

»» Remarque

» Apreés la mise sous tension de l'imprimante, I'imprimante peut mettre un certain temps a
commencer l'impression.

+ Sile témoin Alarme (Alarm) clignote, reportez-vous a la section En cas d'erreur.

+ Si vous utilisez la batterie, assurez-vous qu'elle est chargée. Pour plus de détails sur la fagon
de le vérifier, reportez-vous au guide d'utilisation de la batterie.

Mise hors tension de lI'imprimante

1. Appuyez sur le bouton MARCHE (ON) pour mettre I'imprimante hors tension.

Lorsque le voyant ALIMENTATION (POWER) cesse de clignoter, I'imprimante est mise hors tension.
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»» Important 6@

» Lorsque vous débranchez le cordon d'alimentation aprés avoir mis hors tension I'imprimante,
vérifiez que le voyant ALIMENTATION (POWER) est éteint.

« Si vous positionnez I'imprimante a la verticale ou transportez l'imprimante avant que le voyant
ALIMENTATION (POWER) ne s'éteigne, cela peut entrainer une fuite d'encre ou endommager
l'imprimante.

»» Remarque

» Jusqu'a 40 secondes peuvent étre nécessaires pour que l'alimentation soit coupée.

» Vous pouvez configurer l'imprimante afin qu'elle se mette automatiquement hors tension
lorsqu'aucune opération n'est exécutée ou qu'aucune donnée a imprimer n'est envoyée a
I'imprimante pendant une durée spécifique. Il s'agit du parameétre par défaut.

= Gestion de I'alimentation de I'lmprimante
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Note relative a la prise secteur et au cordon d' allment%

Débranchez le cordon d'alimentation une fois par mois afin de vérifier que la prise secteur et Ig@rdon
d'alimentation ne présentent aucune des anomalies décrites ci-dessous. %

 La prise secteur ou le cordon d'alimentation sont chauds. ‘L.

 La prise secteur ou le cordon d'alimentation sont rouillés. %Q/

» La prise secteur ou le cordon d'alimentation sont pliés. Q?é
* La prise secteur ou le cordon d'alimentation sont usés. Q
* La prise secteur ou le cordon d'alimentation sont fendus. {5

/% Attention

 Si vous constatez une anomalie au niveau de la prise secteur ou du cordon d'alimentation, comme
indiqué ci-dessus, débranchez le cordon d'alimentation et appelez le service de maintenance. Si vous
utilisez l'imprimante malgré la présence de I'une des anomalies mentionnées plus haut, vous risquez de
provoquer une électrocution ou un incendie.
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Note relative au débranchement du cordon d ahmenta%}r,\
Z
Pour débrancher le cordon d'alimentation, suivez la procédure ci-dessous. Oo)

% Important %777,

* Lorsque vous débranchez le cable d'alimentation, appuyez sur le bouton MARCHE (ON), puis vérifie%%
que le voyant ALIMENTATION (POWER) est éteint. Si vous débranchez le cordon d'alimentation avanp'

que le voyant ALIMENTATION (POWER) soit éteint, la téte d'impression risque de sécher ou de Q.
s'obstruer et la qualité d'impression de diminuer. /Gé
+ Si vous positionnez I'imprimante a la verticale ou transportez I'imprimante avant que le voyant (Y

ALIMENTATION (POWER) ne s'éteigne, cela peut entrainer une fuite d'encre ou endommager
l'imprimante.

1. Appuyez sur le bouton MARCHE (ON) pour mettre I'imprimante hors tension.

S

2. Vérifiez que le voyant ALIMENTATION (POWER) est éteint.

3. Débranchez le cordon d'alimentation.

Les spécifications du cordon d'alimentation différent selon le pays et la région d'utilisation.
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Chargement du papier

» Chargement du papier
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Chargement du papier

» Chargement de papier ordinaire/photo

» Chargement des enveloppes

> Types de support pouvant étre utilisés

>» Types de support ne pouvant pas étre utilisés

» Zone d'impression
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Chargement de papier ordinaire/photo %
2

Vous pouvez charger du papier ordinaire ou du papier photo.

Q
2
3% Important %

+ Si vous coupez du papier ordinaire pour obtenir un format plus petit, par exemple 10 x 15 cm (4 x éb
pouces) ou 13 x 18 cm (5 x 7 pouces) pour effectuer un essai d'impression, vous risquez de provoqueroé?
un bourrage papier.

2.
%
»» Remarque (

» Nous recommandons l'utilisation de papier photo Canon pour I'impression de photos.

Pour plus d'informations sur le papier Canon, reportez-vous a la section Types de support pouvant étre
utilisés.

» Vous pouvez utiliser du papier pour copies classique.

» Pour le format et le grammage a utiliser avec l'imprimante, reportez-vous a la section Types de support
pouvant étre utilisés.

» Pour charger des enveloppes, reportez-vous a la section Chargement des enveloppes.

1. Préparez le papier.

Alignez les bords du papier. Si le papier est gondolé, aplanissez-le.

»2» Remarque

+ Alignez avec précision les bords du papier avant de le charger. Si vous chargez du papier sans
en aligner les bords, vous risquez de provoquer un bourrage.

+ Sile papier est gondolé, prenez les cétés gondolés et recourbez-les soigneusement dans le sens
opposé de maniére a aplanir totalement le papier.

Pour plus d'informations sur I'aplanissement du papier gondolé, reportez-vous a « Chargez le
papier aprées l'avoir aplani. » dans la section Le papier est taché/La surface imprimée est rayée.

2. Ouvrez le couvercle du réceptacle arriere (A).

Le capot de la fente d'éjection papier s'ouvre automatiquement.

3. Tirez le support papier (B) jusqu'a ce que la fleche (b') soit alignée avec la fleche (‘f-]).
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4. Faites glisser le guide papier (C) vers la gauche et chargez le papier contre le bord droit (D)
du réceptacle arriere FACE A IMPRIMER TOURNEE VERS VOUS.

5. Faites glisser le guide papier (C) pour I'aligner avec la pile de papier.

Ne faites pas glisser le guide papier avec trop de force contre le papier. Cela pourrait provoquer des
problémes d'alimentation du papier.

——

c )'_\‘—_————__ -

2» Important

» Disposez toujours le papier en orientation portrait (E). Le chargement du papier en orientation
paysage (F) peut entrainer des bourrages.
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22» Remarque Q;é
« Si le papier comporte un c6té imprimable (recto ou verso), comme c'est le cas d?zfﬁger photo,
chargez-le avec le cbté le plus blanc (ou le c6té brillant) face a vous. O)
» Maintenez la hauteur de la pile de papier sous I'ergot (G) du guide papier. %7/
.b%
%,
O/)'@
Lo’

6. Positionnez le levier de sélection d'épaisseur du papier (H) a droite.

2%» Remarque

 Siles coins ou les bords du papier sont tachés, essayez d'imprimer en positionnant le levier de
sélection d'épaisseur du papier a gauche. Cela peut améliorer la qualité de I'impression.
Repositionnez le levier de sélection d'épaisseur du papier a droite une fois que l'impression est
terminée.

2%» Remarque

» Lorsque vous imprimez, sélectionnez la taille et le type du papier chargé dans I'écran des parametres
d'impression du pilote d'imprimante.
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Chargement des enveloppes L%

Vous pouvez charger des enveloppes de format DL et Com 10.

L'adresse subit une rotation automatique et s'imprime dans le sens de I'enveloppe, les paramétregﬁ'%ilote

d'imprimante étant correctement définis.

.b%
22 Important Oé%
» L'impression d'enveloppes a partir d'un appareil photo numérique n'est pas prise en charge. O//—,,
» N'utilisez pas les enveloppes suivantes : elles risqueraient de provoquer des bourrages papier de Qé
l'imprimante ou un dysfonctionnement de I'imprimante. e

* Enveloppes a surface embossée ou traitée
» Enveloppes a double rabat

» Enveloppes dont les rabats gommés sont déja humides et préts a étre collés

1. Préparez les enveloppes.

» Appuyez sur les quatre coins et sur les bords des enveloppes pour les aplanir.

+ Siles enveloppes sont gondolées, prenez-les par les coins opposés et recourbez-les doucement
dans le sens opposé.

+ Sile rabat de I'enveloppe est gondolé, aplanissez-le.
+ Utilisez un stylo pour aplanir le premier bord dans le sens d'insertion et accentuer le pli.

ST s

Les illustrations ci-dessus présentent une vue latérale du premier bord de I'enveloppe.

3% Important

 Les enveloppes peuvent provoquer des bourrages papier dans l'imprimante si elles ne sont pas

planes ou si les bords ne sont pas alignés. Assurez-vous que la courbure ou le gonflement ne
dépasse pas 3 mm (0,1 pouces).

2. Ouvrez le couvercle du réceptacle arriere (A).

Le capot de la fente d'éjection papier s'ouvre automatiquement.

3. Tirez le support papier (B) jusqu'a ce que la fleche (b‘) soit alignée avec la fleche (“-’1).
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4. Faites glisser le guide papier (C) vers la gauche et chargez les enveloppes contre le bord
droit (D) du réceptacle arriere FACE A IMPRIMER TOURNEE VERS VOUS.

Le rabat de I'enveloppe sera face vers le haut, a gauche.

Vous pouvez charger jusqu'a 10 enveloppes a la fois.

5. Faites glisser le guide papier (C) pour l'aligner avec les enveloppes.

Ne faites pas glisser le guide papier avec trop de force contre les enveloppes. Cela pourrait provoquer
des problemes d'alimentation des enveloppes.

‘&

E: Dos
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F: Coté adresse ch,
7¥» Remarque Qy/}.o
* Maintenez la hauteur de la pile d'enveloppes sous I'ergot (G) du guide papier. O)%%

‘L
%O’
%
<.
%

6. Positionnez le levier de sélection d'épaisseur du papier (H) a gauche.

23> Remarque

» Repositionnez le levier de sélection d'épaisseur du papier a droite une fois que l'impression est
terminée.

23> Remarque

» Lorsque vous imprimez, sélectionnez la taille et le type des enveloppes chargées dans I'écran des
parametres d'impression du pilote d'imprimante.
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Types de support pouvant étre utilisés ‘%y
Z,
Sélectionnez du papier compatible avec l'impression, pour obtenir les meilleurs résultats. Cangy)(ous
propose différents types de papier pour agrémenter vos impressions, tels que des autocollants et%

papiers spéciaux pour les photos et les documents. Nous recommandons l'utilisation de papier Cano
authentique pour l'impression de vos clichés importants. @)
(04

Types de support

Papiers disponibles a la vente

» Papier ordinaire (y compris le papier recyclé)
* Enveloppes*1

Papiers Canon

Le numéro de modéle du papier Canon est indiqué entre crochets. Reportez-vous au mode d'emploi
fourni avec le papier pour de plus amples informations concernant la face imprimable et les remarques
sur la manipulation du papier. Pour plus d'informations sur les formats de papier Canon disponibles,
accédez a notre site Web.

»» Remarque

« |l est possible que certains papiers de marque Canon ne soient pas disponibles dans votre pays ou
région. Aux Etats-Unis, le papier n'est pas vendu par numéro de modéle. Son nom suffit.

Papier pour I'impression de photos :
» Papier Photo Brillant Standard <GP-501/GP-601>*1
 Papier Photo Brillant <GP-601>*1
» Papier Photo Glacé Extra Il <PP-201>
« Papier Photo Mat <MP-101>*1
Papier pour la création de vos propres impressions :
 Autocollants photo <PS-101>
*1 L'impression sur ce papier a partir d'un appareil photo numérique n'est pas prise en charge.

= |imite de chargement du papier
= Paramétres de papier dans le pilote d'imprimante

»» Remarque

» Lorsque vous imprimez des photos a partir d'un périphérique compatible PictBridge, vous devez
définir le format de page et le type de support.

= |mpression a partir d'un appareil photo numérique

Formats

Vous pouvez utiliser les formats suivants.

22 Remarque

 L'impression sur les formats de papier suivants a partir d'un appareil photo numérique n'est pas prise
en charge.
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« B5, A5, Légal et enveloppes Cb
M7
Formats standard : O/))
e Lettre %
* Légal 7

*« A5
i %,

* B5

%
+ 10 x 15 cm (4 x 6 pouces) @6
+ 13 x 18 cm (5 x 7 pouces) (Y

* 20 x 25 cm (8 x 10 pouces)
» Enveloppe DL
» Enveloppe Com 10
Formats non standard :
Vous pouvez également imprimer sur un papier de format non standard compris entre les tailles ci-aprés.

» Format minimal : 55,0 x 91,0 mm (2,17 x 3,58 pouces)
* Format maximal : 215,9 x 584,2 mm (8,50 x 23,00 pouces)

Grammage du papier
Vous utiliser des papiers compris dans la plage de grammage suivante.

« Entre 64 et 105 g /m2 (17 et 28 livre) (papier ordinaire sauf pour le papier Canon)

N'utilisez pas un papier d'un grammage inférieur ou supérieur (sauf pour le papier Canon), car des
bourrages papier risquent de se produire sur l'imprimante.

Remarques sur le stockage du papier

» Sortez de I'emballage uniquement la quantité nécessaire de papier juste avant l'impression.

* Pour éviter que le papier soit gondolé, lorsque vous n'imprimez pas, replacez le papier non utilisé
dans son emballage et stockez-le sur une surface plane. Veillez également a le stocker dans un
endroit protégé de la chaleur, de I'hnumidité et de la lumiére directe.
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Limite de chargement du papier

Papiers disponibles a la vente

O

%,

(2

) . Levier de sélection Limite du?ﬁp'er
Nom du support Réceptacle arriére . . * [
d'épaisseur du papier*1 | du bac de so|
Papier ordinaire (y compris le papier 50 feuilles environ Droite 10 feuilles environ Qé%
recyclé)*2 O/}
Enveloppes 10 enveloppes Gauche 5 enveloppes 6){5

Papiers Canon

22 Remarque

* Nous vous conseillons de retirer la feuille précédemment imprimée du capot de la fente d'éjection
papier avant de poursuivre l'impression pour éviter les bavures et les décolorations.

Papier pour I'impression de photos :

Nom du support <n° du modéle>

Réceptacle arriére

Levier de sélection

d'épaisseur du

papier*1
Papier Photo Brillant Standard <GP-501/GP-601>*3 10 feuilles Droite
Papier Photo Brillant <GP-601>*3 10 feuilles Droite
Papier Photo Glacé Extra Il <PP-201>*3 10 feuilles Droite
Papier Photo Mat <MP-101> 10 feuilles Droite

Papier pour la création de vos propres impressions :

Nom du support <n° du modeéle>

Réceptacle arriére

Levier de sélection

d'épaisseur du
papier*1

Autocollants photo <PS-101> 1 feuille

Droite

*1 Si les coins ou les bords du papier sont tachés, essayez d'imprimer en positionnant le levier de
sélection d'épaisseur du papier a gauche. Cela peut améliorer la qualité de I'impression. Repositionnez le
levier de sélection d'épaisseur du papier une fois que l'impression est terminée.

= Face avant

*2 Notez que le chargement de papier jusqu'a la capacité maximale peut, dans certains cas, s'avérer
impossible en fonction du type de papier ou des conditions ambiantes (température ou humidité trés
élevées ou trés basses). Dans ce cas, réduisez le nombre de feuilles de papier chargées a un nombre

inférieur a la moitié de la limite de chargement.

*3 Lors du chargement d'une pile de papier, le coté imprimé peut étre marqué au moment de
I'entrainement ou le papier peut étre mal chargé. Pour y remédier, chargez une feuille a la fois.
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Types de support ne pouvant pas étre utilisés %Qy
i

&)
9
“

/7

N'utilisez pas les types de papier suivants. Si vous les utilisez, vous n'obtiendrez pas de résul
satisfaisants et risquez de déclencher un bourrage papier ou un dysfonctionnement de I'impriman%

Papier plié, gondolé ou froissé ‘L.
Papier humide %O'
Papier trop fin (d'un grammage inférieur a 64 g /m? (17 livre)) %é

Papier trop épais (papier ordinaire d'un grammage supérieur a 105 g /m2 (28 livre), a I'exception du Q
papier de marque Canon) 6@
Papier plus fin qu'une carte postale, y compris du papier ordinaire ou de bloc-notes petit format (si vous

imprimez sur du format inférieur a AS5)

Cartes postales

Cartes postales avec autocollants ou photos

Enveloppes a double rabat

Enveloppes a surface embossée ou traitée

Enveloppes dont les rabats gommés sont déja humides et préts a étre collés

Tous types de papier perforé

Papier non rectangulaire

Papier agrafé ou collé

Papier avec adhésifs

Papier décoré, avec des paillettes, etc.
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Zone d'impression

» Zone d'impression
» Formats autres que Lettre, Légal ou Enveloppes
> Lettre, Légal

» Enveloppes
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Zone d'impression %
%z
Pour offrir la meilleure qualité d'impression possible, I'imprimante laisse une marge le long deQ@Brds du
support. La zone d'impression effective est donc la zone située a l'intérieur de ces marges. %ﬂ
mprifagr.

Zone d'impression recommandée Il : Canon zone a l'intérieur de laquelle il est recommandé d'i

Zone imprimable 1 : zone a l'intérieur de laquelle il est possible d'imprimer. L'impression dans cette ZO%
risque toutefois d'affecter la qualité d'impression ou la précision du chargement du papier. %

»» Remarque

* En sélectionnant l'option d'impression sans bordure, vous pouvez réaliser des impressions sans marge.

 Lors d'une impression sans bordure, un léger rognage peut se produire au niveau des bords, car
I'image imprimée est agrandie pour remplir intégralement la page.

» Pour une impression sans bordure, utilisez le papier suivant :

» Papier Photo Brillant Standard <GP-501/GP-601>
» Papier Photo Brillant <GP-601>

» Papier Photo Glacé Extra Il <PP-201>

» Papier Photo Mat <MP-101>

L'utilisation d'autres types de papier pour des impressions sans bordure peut réduire sensiblement la
qualité d'impression et/ou altérer la restitution des couleurs.

L'impression sans bordure sur du papier ordinaire peut produire des résultats médiocres. Utilisez ce
papier uniquement a des fins de test.

» L'impression sans bordure n'est pas disponible pour le papier au format Légal, A5 ou B5, ni pour les
enveloppes.

» Selon le type de papier, ce type d'impression peut produire une qualité d'impression réduite sur les
bords supérieur et inférieur du papier ou laisser des traces a ces emplacements.
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Formats autres que Lettre, Légal ou Enveloppes ‘37%,
2
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Z

Taille

(@)
Zone d'impression (largeur x hadteu
p (larg aibur)

2

A5 141,2 x 202,0 mm (5,56 x 7,95 pouces) %
A4 203,2 x 289,0 mm (8,00 x 11,38 pouces) '5:2
B5 175,2 x 249,0 mm (6,90 x 9,80 pouces)

10 x 15 cm (4 x 6 pouces)

94,8 x 144,4 mm (3,73 x 5,69 pouces)

13 x 18 cm (5 x 7 pouces)

120,2 x 169,8 mm (4,73 x 6,69 pouces)

20 x 25 cm (8 x 10 pouces)

196,4 x 246,0 mm (7,73 x 9,69 pouces)

1l (]
— —  e—
iB '

E F

Il Zone d'impression recommandée
A: 46,0 mm (1,81 pouces)
B: 35,0 mm (1,38 pouces)

1 Zone imprimable

C: 3,0 mm (0,12 pouces)
D: 5,0 mm (0,20 pouces)
E: 3,4 mm (0,13 pouces)

F: 3,4 mm (0,13 pouces)



0]

%,
2,
Lettre, Légal ‘%y
Z.
Taille Zone d'impression (largeur x hg)@u )
s

Lettre 203,2 x 271,4 mm (8,00 x 10,69 pouces) %
Légal 203,2 x 347,6 mm (8,00 x 13,69 pouces) '5:2

I Zone d'impression recommandée
A: 46,0 mm (1,81 pouces)
B: 35,0 mm (1,38 pouces)

1 Zone imprimable

C: 3,0 mm (0,12 pouces)
D: 5,0 mm (0,20 pouces)
E: 6,4 mm (0,25 pouces)
F: 6,3 mm (0,25 pouces)
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Enveloppes &
Z.
Taille Zone d'impression recommandée (largeur gﬁyﬁeur)
Enveloppe DL 103,2 x 190,5 mm (4,06 x 7,50 pouces) V%
Enveloppe Com 10 98,0 x 211,8 mm (3,85 x 8,34 pouces) V:b%
%
éo,}%

I Zone d'impression recommandée
A: 3,0 mm (0,12 pouces)

B: 26,5 mm (1,04 pouces)

C: 3,4 mm (0,13 pouces)

D: 3,4 mm (0,13 pouces)
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Remplacement d'une cartouche d'encre

*» Remplacement d'une cartouche d'encre

» Vérification du niveau d'encre
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Remplacement d'une cartouche d'encre ‘%y
Z,
Lorsque des avertissements ou des erreurs de niveau d'encre restant se produisent, le voyan@;rme

(Alarm) clignote pour vous en informer. Comptez le nombre de clignotements et prenez les mesu
appropriées.

L
= En cas d'erreur %Oé?
»» Remarque éO,
/7
 Siles résultats d'impression deviennent pales ou si des traces blanches apparaissent alors que les ®<§
niveaux d'encre sont suffisants, reportez-vous a la section Procédure d'entretien. e

Procédure de remplacement

Pour remplacer une cartouche d'encre, procédez comme suit.

32 Important

» Si vous avez retiré une cartouche d'encre, remplacez-la immédiatement. Ne laissez pas l'imprimante
avec une cartouche d'encre manquante.

« Utilisez une cartouche d'encre neuve. L'installation d'une cartouche d'encre usagée peut entrainer
une obstruction des buses. Par ailleurs, si vous utilisez une cartouche d'encre, usagée, l'imprimante
ne pourra pas vous indiquer correctement quand remplacer la cartouche d'encre.

» Une fois qu'une cartouche d'encre a été installée, ne la retirez pas de I'imprimante et ne la laissez
pas en plein air. La cartouche d'encre risquerait de sécher et I'imprimante de ne plus fonctionner
correctement une fois la cartouche remise en place. Pour préserver une qualité d'impression
optimale, changez la cartouche d'encre tous les six mois.

22 Remarque

» De I'encre couleur peut étre consommée méme lors de I'impression d'un document en noir et blanc
ou lorsque l'impression en noir et blanc est spécifiée.

Chaque encre est également consommeée lors du nettoyage standard et du nettoyage en profondeur
de la téte d'impression, qui peut étre nécessaire pour garantir la performance de l'imprimante.
Lorsqu'une cartouche d'encre est vide, remplacez-la immédiatement.

= |nformations utiles sur 'encre

1. Assurez-vous que la machine est sous tension.

2. Ouvrez le capot des tétes d'impression.

Le support de téte d'impression se positionne a I'emplacement approprié pour le remplacement.
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/1 Attention

* Ne tenez pas le support de téte d'impression pour l'arréter ou forcer son déplacement. Ne
touchez pas le support de téte d'impression jusqu'a son arrét total.

3% Important

» Ne placez aucun objet sur le capot des tétes d'impression. Ces objets pourraient tomber dans
le réceptacle arriére a I'ouverture du capot des tétes d'impression et entrainer un
dysfonctionnement de I'imprimante.

* Ne touchez pas les parties métalliques ou autres a l'intérieur de l'imprimante.

« Sile capot des tétes d'impression reste ouvert pendant plus de 10 minutes, le support de téte
d'impression se déplace vers la droite. Dans ce cas, fermez et ouvrez a nouveau le capot des

tétes d'impression.

3. Retirez la cartouche d'encre dont le voyant clignote rapidement.

Poussez le taquet (A) et soulevez la cartouche d'encre a retirer.

32 Important

* Ne touchez pas les autres parties a c6té des cartouches d'encre.
» Manipulez la cartouche d'encre avec précaution afin d'éviter de tacher vos vétements ou la

zone environnante.
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+ Deébarrassez-vous de la cartouche d'encre vide conformément a la réglem%ation locale sur la

mise au rebut des consommables.

%,
%
»» Remarque

* Ne touchez pas le levier de verrouillage de téte d'impression (B). %b

Si vous soulevez le levier de verrouillage de téte d'impression, reverrouillez-le. %O’

= Vue de l'intérieur %O
75

* Ne retirez pas les deux cartouches d'encre en méme temps. Veillez a remplacer les cartouches /éé

d'encre une par une lorsque vous remplacez les deux cartouches d'encre. ()

 Pour plus d'informations sur la vitesse de clignotement du voyant d'encre, reportez-vous a la
section Contrdle du niveau d'encre a |'aide des voyants d'encre.

4. Retirez la nouvelle cartouche d'encre de son emballage, puis 6tez la capsule de
protection (C) sous la cartouche d'encre.

32 Important

» Ne touchez pas les contacts électriques (D) de la cartouche d'encre.
L'imprimante risquerait de mal fonctionner ou de ne pas fonctionner du tout.

» Si vous secouez les cartouches d'encre, I'encre risque de couler et de tacher vos vétements ou
les objets environnants. Manipulez les cartouches d'encre avec précaution.

* Ne touchez pas l'intérieur de la capsule de protection (C) ni le port d'encre ouvert (E). L'encre
pourrait vous tacher les mains si vous les touchiez.

* Ne remettez pas en place la capsule de protection (C) une fois qu'elle a été 6tée. Jetez-la
conformément a la législation en vigueur en matiere de mise au rebut des consommables.

» Ne touchez pas le port d'encre ouvert (E) une fois que la capsule de protection (C) a été retirée,
car cela pourrait empécher I'écoulement correct de I'encre.

5. Insérez I'avant de la cartouche d'encre dans la téte d'impression en l'inclinant.

Alignez le repére 7 sur le repére .
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6. Appuyez sur le symbole sur la cartouche d'encre jusqu'a entendre un clic confirmant
que la cartouche d'encre est bien en place.

Assurez-vous que le voyant d'encre correspondant est allumé.

32 Important

* Installez les deux cartouches d'encre pour imprimer. Il est impossible d'utiliser I'imprimante tant
que les deux cartouches d'encre ne sont pas installées.

» Sil'avant (la partie intérieure) de la cartouche d'encre (F) adhére au support, appuyez sur le
logo Canon de la cartouche d'encre. Ne forcez jamais lors du retrait de la cartouche d'encre.
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7. Fermez le capot des tétes d'impression.

2»» Remarque

+ Si le voyant Alarme (Alarm) clignote encore aprés la fermeture du capot des tétes
d'impression, prenez les mesures appropriées.

= En cas d'erreur

» Lorsque vous démarrez l'impression aprés remplacement de la cartouche d'encre, I'imprimante
lance automatiquement le nettoyage de la téte d'impression. N'effectuez aucune autre
opération avant la fin du nettoyage de la téte d'impression par I'imprimante. Pendant le
nettoyage, le voyant ALIMENTATION (POWER) clignote.

« Si la téte d'impression n'est pas correctement alignée, ce qui vous est indiqué par des lignes
droites mal alignées ou d'autres symptdmes du méme type, réglez la position de la téte

d'impression.
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Contréle du niveau d'encre sur votre ordinateur ‘%y
Z
Vous pouvez vérifier le niveau d'encre restant et le type de cartouche d'encre utilisé par votre Q@jéle

d'imprimante. %

R . . . . . L
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante %O’
e %%
2. Lancement de I'écran d'état Canon |J O/}
Q
Dans l'onglet Entretien, cliquez sur Afficher I'état de I'imprimante. é

L'écran d'état d'imprimante Canon IJ s'ouvre et affiche une image du niveau d'encre.

e Canan iP110 series - USBOO1 - o EN|
:ﬂphm Diétmls sur ['encre Abde |
Q Lirpeimante &3t & ke
Hovgins d'orcry gl Eamern Hean da
- - Proprétsm
LLy | B (1o conoce
(R BK
[Fouemit . denacre: facle Aficher la fle dattends JSimpeession
»2» Remarque

* Les informations affichées sur I'écran d'état d'imprimante Canon IJ peuvent varier selon le pays
ou la région ou vous utilisez votre imprimante.

* Lorsque vous recevez des informations sur le niveau d'encre restant, un symbole apparait au-
dessus de l'icbne d'encre.
Par exemple : &
Le niveau d'encre du réservoir est faible. Préparez un nouveau réservoir d'encre.

3. Si nécessaire, cliquez sur Détails sur I'encre

Vous pouvez vérifier les informations relatives a I'encre.

Si le niveau d'encre restant provoque un avertissement ou une erreur, une icone de notification s'affiche
en haut de I'image dans la boite de dialogue Détails sur I'encre.
Dans ce cas, adoptez les mesures appropriées spécifiées a I'écran.

»» Remarque

* Vous pouvez également afficher la boite de dialogue Détails sur I'encre en sélectionnant l'icéne
d'encre dans I'écran d'état d'imprimante Canon IJ.
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Vérification du niveau d'encre

» Contréle du niveau d'encre a I'aide des voyants d'encre
Vous pouvez également contrbler le niveau d'encre sur I'écran de I'ordinateur.

» Controle du niveau d'encre sur votre ordinateur
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Contrdle du niveau d'encre a I'aide des voyants d'enc%
7

. . Q
1. Assurez-vous que la machine est sous tension. O)%
2. Ouvrez le capot des tétes d'impression. . L%

= Procédure de remplacement Oé>
éo,}

3. Vérifiez le voyant d'encre. 6‘){5

Fermez le capot des tétes d'impression aprés avoir vérifié I'état du voyant d'encre.

= Procédure de remplacement

* Le voyant d'encre est allumé.
La cartouche d'encre est correctement installée.

» Le voyant d'encre clignote.

Clignotement lent (environ toutes les 3 secondes)

- - Plusieurs fois

Le niveau d'encre du réservoir est faible. Préparez un nouveau réservoir d'encre.

Clignotement rapide (environ toutes les secondes)

. . . .' . Plusieurs fois

L'encre est épuisée. Dans ce cas, remplacez-le.
* Le voyant d'encre est éteint.

La cartouche d'encre n'est pas correctement installée ou la fonction de détection du niveau d'encre
restant est désactivée. Si la cartouche d'encre n'est pas correctement installée, appuyez sur le

] . ., . \
symbole situé sur la cartouche d'encre jusqu'a ce que la cartouche d'encre s'enclenche.

Si le voyant d'encre est toujours éteint apres réinstallation de la cartouche d'encre, une erreur
empéchant 'imprimante d'imprimer s'est produite. Vérifiez le t¢moin Alarme (Alarm) sur
l'imprimante.

= En cas d'erreur

»» Remarque

» Vous pouvez également contrdler le niveau d'encre sur I'écran de l'ordinateur.

= Contréle du niveau d'encre sur votre ordinateur
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Entretien %éb'
Z
> L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus corregéfnent
» Réalisation de I'entretien depuis un ordinateur

> Nettoyage de l'imprimante
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L'impression devient pale ou les couleurs ne s'imprirﬁ%%t, plus

correctement Z
2

» Procédure d'entretien %
» Impression du motif de vérification des buses QL%O’
» Examen du motif de vérification des buses Q%O

7,
» Nettoyage de la téte d'impression /Qé

(J

» Alignement de la téte d'impression
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Procédure d'entretien U
D

/>
Si l'impression est floue, si les couleurs ne sont pas imprimées correctement ou si les résultat
I'impression ne vous donnent pas satisfaction (lignes droites mal alignées, par exemple), suivez I%

procédure de maintenance ci-dessous.

.b%
22 Important Oé?
* N'essayez pas de rincer, ni d'essuyer la téte d'impression et la cartouche d'encre. Cela pourrait 60/.
endommager la téte d'impression et la cartouche d'encre. /Qé

»» Remarque

» Ouvrez le capot des tétes d'impression et vérifiez que les deux voyants des cartouches d'encre sont
allumés. Si les voyants clignotent ou sont éteints, prenez les mesures appropriées.

= Contréle du niveau d'encre a |'aide des voyants d'encre

+ Le fait d'augmenter la qualité d'impression dans les parameétres du pilote d'imprimante peut permettre
d'améliorer le résultat d'impression.

= Modification de la qualité d'impression et correction des données d'image

Lorsque les résultats d'impression sont flous ou inégaux :

| Etape 1 | Imprimez le motif de vérification des buses.
A partir de l'imprimante

= |Impression du motif de vérification des buses

A partir de I'ordinateur

= Ultiliser votre ordinateur pour imprimer un motif de vérification des buses

| Etape 2 | Examinez le motif de vérification des buses.

Si le motif présente des rayures blanches horizontales ou si certaines lignes n'apparaissent pas :
Etape 3 | Nettoyez la téte d'impression.

A partir de l'imprimante

= Nettoyage de la téte d'impression

A partir de I'ordinateur

= Nettoyage des Tétes d'impression a partir de votre ordinateur

Une fois le nettoyage de la téte d'impression terminé, imprimez et examinez le motif de vérification des buses:

= Etape 1

Si le probléme persiste aprés avoir effectué deux fois les étapes 1 a 3:

Nettoyez en profondeur la téte d'impression.
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A partir de I'ordinateur O%,

= Nettoyage des Tétes d'impression a partir de votre ordinateur

C
22 Remarque 2

» Si vous avez suivi la procédure jusqu'a I'étape 4 et que le probléme persiste, mettez I'imprima
hors tension et effectuez de nouveau un nettoyage approfondi de la téte d'impression 24 heures p‘%
tard. (074

)

Si le probléme persiste, cela signifie que la téte d'impression est peut-étre endommagée. Contactez <50/'
le centre de service. /éé
(Y

Lorsque les résultats d'impression sont inégaux, comme un probléme
d'alignement des lignes droites :

[ Etape | Alignez la téte d'impression.

A partir de l'imprimante

= Alignement de la téte d'impression

A partir de l'ordinateur

= Alignement de la Téte d'impression a partir de votre ordinateur
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Impression du motif de vérification des buses ‘%y
7,
Imprimez le motif de vérification des buses afin de déterminer si I'encre s'écoule correctemen la buse de
téte d'impression. %
L.
»» Remarque @/}
+ Si le niveau d'encre est bas, le motif de vérification des buses ne s'imprimera pas correctement. Oé?
Remplacez la cartouche d'encre dont le niveau d'encre est faible. 60/.
/‘é{5

Vous devez préparer : une feuille de papier ordinaire de format A4 ou Lettre

1. Assurez-vous que la machine est sous tension.

2. Chargez une feuille de papier ordinaire au format A4 ou Lettre dans le réceptacle arriere.

3. Positionnez le levier de sélection d'épaisseur du papier a droite.

= Chargement du papier

4. Maintenez le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) enfoncé jusqu'a ce
que le voyant ALIMENTATION (POWER) clignote deux fois, puis relachez-le
immédiatement.

Le motif de vérification des buses sera imprimé.

N'effectuez aucune autre opération tant que l'impression du motif n'est pas terminée sur I'imprimante.

5. Examinez le motif de vérification des buses.
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Examen du motif de vérification des buses
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\7

7/

Examinez le motif de vérification des buses et nettoyez la téte d'impression si cela est nécess%.

1. Vérifiez qu'aucune ligne ne manque dans le motif A ou qu'il n'y a pas de rayure bla&n@cﬁ&j

horizontale B.

I":iHH I
1c1

Ii

e

{:]E' A0 Pngcs} c

C: Nombre de feuilles imprimées a ce stade

Si certaines lignes manquent dans le motif A :

Le nettoyage de la téte d'impression de I'encre noire est nécessaire.

SESSsE

(1] E

D: Correct

E: Incorrect (des lignes manquent)

S'il y a des rayures blanches horizontales dans le motif B :

Le nettoyage de la téte d'impression de I'encre couleur est nécessaire.

F: Correct

G: Incorrect (des rayures blanches sont présentes)

2»» Remarque

» Le nombre total de feuilles imprimées jusque la est affiché par incréments de 50 feuilles lors de

l'impression du motif de vérification des buses.
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Nettoyage de la téte d'impression %Qy
2

7
Nettoyez la téte d'impression si des lignes manquent ou si des rayures blanches horizontales Q;Baraissent

dans le motif de vérification des buses. Cette opération d'entretien débouche les buses et restauréﬁ%;de

la téte d'impression. Dans la mesure ou le nettoyage de la téte d'impression consomme de I'encre, n Zez
la téte d'impression uniquement en cas de nécessité. @)
(04
1. Assurez-vous que la machine est sous tension. <soﬁ
/7

Q
‘4
2. Maintenez le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) enfoncé jusqu'a ce e
que le voyant ALIMENTATION (POWER) clignote une fois, puis relachez-le

immeédiatement.
L'imprimante lance le nettoyage de la téte d'impression.

Le nettoyage est terminé lorsque le voyant ALIMENTATION (POWER) reste allumé aprés avoir clignoté.

N'effectuez aucune autre opération avant la fin du nettoyage de la téte d'impression par I'imprimante.
L'opération dure entre 1 et 2 minutes.

3. Vérifiez I'état de la téte d'impression.

Imprimez le motif de vérification des buses pour contréler I'état de la téte d'impression.

2»» Remarque

+ Sile probleme persiste aprés deux nettoyages de la téte d'impression, effectuez un nettoyage en
profondeur de la téte d'impression.

= Nettoyage des Tétes d'impression a partir de votre ordinateur
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Alignement de la téte d'impression ‘%y
Z

Si des lignes droites imprimées sont mal alignées ou si les résultats de I'impression ne vous er)aent pas
satisfaction, vous devez régler la position de la téte d'impression. %

»» Remarque ’%/}

+ Sile niveau d'encre est bas, la feuille d'alignement de la téte d'impression ne s'imprimera pas Oé?

correctement. Remplacez la cartouche d'encre dont le niveau d'encre est faible. éO/.
+ Si vous ne disposez plus du papier fourni (Papier Photo Mat MP-101) ou si le papier Canon spécifié /Qé

n'est pas immédiatement disponible, vous pouvez utiliser du papier ordinaire et régler la téte (Y
d'impression manuellement a partir d'un ordinateur.

= Alignement manuel de la position de la téte d'impression a partir de votre ordinateur

Vous devez préparer : une feuille de Papier Photo Mat MP-101 de format A4 ou Lettre
1. Assurez-vous que la machine est sous tension.

2. Chargez une feuille du papier fourni ou de Papier Photo Mat MP-101 de format A4 ou
Lettre dans le réceptacle arriére.

Chargez le papier AVEC LA FACE A IMPRIMER (FACE LA PLUS BLANCHE) VERS VOUS dans le
réceptacle arriere.

3. Positionnez le levier de sélection d'épaisseur du papier a droite.

= Chargement du papier

4. Maintenez le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) enfoncé jusqu'a ce
que le voyant ALIMENTATION (POWER) clignote quatre fois, puis relachez-le
immeédiatement.

Le motif d'alignement de la téte d'impression est imprimé et la machine ajuste automatiquement la
position de la téte d'impression.

N'effectuez aucune autre opération tant que l'impression de la feuille d'alignement de la téte
d'impression n'est pas terminée par l'imprimante. L'opération dure environ 4 minutes.

2»» Remarque

+ Si l'ajustement automatique de la téte d'impression n'a pas été réalisé correctement, le témoin Alarme
(Alarm) clignote.

= En cas d'erreur

+ Siles résultats d'impression ne vous donnent toujours pas satisfaction aprés avoir effectué le réglage
de la téte d'impression de la maniére décrite ci-dessus, réglez-la manuellement a partir de I'ordinateur.

= Alignement manuel de la position de la téte d'impression a partir de votre ordinateur
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Réalisation de I'entretien depuis un ordinateur ‘%y
7,
» Nettoyage des Tétes d'impression a partir de votre ordinateur O/))

» Nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier a partir de votre ordini?@;ir

» Alignement de la Téte d'impression %O’
» Alignement de la Téte d'impression a partir de votre ordinateur Q%O
7
» Utiliser votre ordinateur pour imprimer un motif de vérification des buses /Qé
(Y

» Nettoyage de l'intérieur de I'imprimante
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Nettoyage des Tétes d'impression a partir de votre or%teur
Z,
La fonction de nettoyage des tétes d'impression permet de déboucher les buses de téte d'ime};ion
obstruées. Procédez a un nettoyage des tétes d'impression si vous remarquez que l'encre palit a
l'impression ou qu'une couleur n'est pas imprimée, méme si le niveau d'encre dans l'imprimante est

. ‘L.
suffisant. @’
(04

Pour effectuer le nettoyage de la téte d'impression, procédez comme suit : %
Q
é <

Nettoyage

N\

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Cliquez sur Nettoyage dans l'onglet Entretien.

Lorsque la boite de dialogue Nettoyage des tétes d'impression s'ouvre, sélectionnez le groupe
d'encrage pour lequel le nettoyage doit étre réalisé.

Cliquez sur Eléments initiaux a vérifier pour afficher les éléments a vérifier avant d'effectuer le
nettoyage.

3. Procédez au nettoyage.

Vérifiez que l'imprimante est sous tension et cliquez sur Exécuter.

Le nettoyage des tétes d'impression commence.

4. Terminez le nettoyage.

Le message de confirmation apparait et la boite de dialogue Vérification des buses s'ouvre.

5. Vérifiez les résultats.

Pour vérifier si la qualité d'impression s'est améliorée, cliquez sur le bouton Imprimer le motif de
vérification. Pour annuler la procédure de contrble, cliquez sur Annuler.

Si un seul nettoyage ne suffit pas a résoudre le probléme de la téte d'impression, renouvelez
I'opération.

32 Important

* Le Nettoyage exige une faible quantité d'encre.
Le nettoyage fréquent de la téte d'impression épuise rapidement I'encre de votre imprimante. Ne
procédez donc a leur nettoyage que lorsque cela est nécessaire.

Nettoyage en profondeur

Le Nettoyage en profondeur est plus complet que le nettoyage. Procédez au nettoyage en profondeur
lorsque deux tentatives de Nettoyage normal n'ont pas permis de résoudre le probléme de la téte
d'impression.
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1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante Q}'
Qy,;
2. Cliquez sur Nettoyage en profondeur dans l'onglet Entretien. O/))

Lorsque la boite de dialogue Nettoyage en profondeur s'ouvre, sélectionnez le groupe d'eﬁ?&ae

pour lequel le nettoyage en profondeur doit étre réalisé. L
Cliquez sur Eléments initiaux a vérifier pour afficher les éléments a vérifier avant d'effectuer le %O’
nettoyage en profondeur.

éo,,
Q
3. Procédez au nettoyage en profondeur. ‘6@

Vérifiez que l'imprimante est sous tension et cliquez sur Exécuter.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.

Le nettoyage en profondeur des tétes d'impression commence.

4. Terminez le nettoyage en profondeur.

Le message de confirmation apparait et la boite de dialogue Vérification des buses s'ouvre.

5. Vérifiez les résultats.

Pour vérifier si la qualité d'impression s'est améliorée, cliquez sur le bouton Imprimer le motif de
vérification. Pour annuler la procédure de contrdle, cliquez sur Annuler.

3% Important

» Le Nettoyage en profondeur exige une quantité d'encre plus importante que le Nettoyage.
Le nettoyage fréquent de la téte d'impression épuise rapidement I'encre de votre imprimante. Ne
procédez donc a leur nettoyage que lorsque cela est nécessaire.

»» Remarque

+ Si vous ne remarquez aucune amélioration aprés une opération de Nettoyage en profondeur,
éteignez l'imprimante, attendez 24 heures et recommencez le Nettoyage en profondeur. Si aucune
amélioration n'est constatée, I'encre est probablement épuisée ou la téte d'impression est usée. Pour
plus d'informations sur les mesures a prendre, reportez-vous a la rubrique « L'encre ne s'écoule pas ».

Rubrique connexe

= Ultiliser votre ordinateur pour imprimer un motif de vérification des buses
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Nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier a p% de votre
ordinateur /;o,))
Nettoie les rouleaux d'entrainement du papier. Effectuez cette opération lorsque des particules de ier
collées sur les rouleaux d'entrainement du papier empéchent une alimentation correcte du papier. L
Pour effectuer le nettoyage des rouleaux d'entrainement, procédez comme suit : Oé?é
<
/"®<5

Nettoyage des cylindres

1. Préparez l'imprimante.

Retirez toutes les feuilles de papier du réceptacle arriére et positionnez le levier de sélection
d'épaisseur du papier a droite.

2. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

3. Cliquez sur Nettoyage des cylindres dans I'onglet Entretien.

Le message de confirmation apparait.

4. Lancez le nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier.

Vérifiez que l'imprimante est sous tension et cliquez sur OK.
Le nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier commence.

5. Terminez le nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier.

Aprées l'arrét des rouleaux, suivez les instructions du message, insérez trois feuilles de papier ordinaire
dans le réceptacle arriére et cliquez sur OK.

Le papier est éjecté et le nettoyage des rouleaux d'entrainement est terminé.
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Alignement de la Téte d'impression ‘%y
Z,

Lorsque vous effectuez un alignement de la téte d'impression, les erreurs d’ajustement de la pgr;}'tion de la
téte d’'impression sont automatiquement corrigées et certains paramétres tels que la couleur et le ures
sont optimisés.

Si des sauts de ligne ou d’autres paramétres affectent I'uniformité des résultats d’'impression, ajustez la b@)

position de la téte d'impression. Oé?

(o)
Sur cette imprimante, I'ajustement de la téte d'impression peut étre effectué de fagon automatique ou O/}@
manuelle. ‘6@
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Alignement de la Téte d'impression a partir de votre o‘?@j}r)ateur
Z,
L'alignement des tétes d'impression corrige la position de montage de la téte d'impression et it les

déviations de couleurs et de lignes. %
Cette imprimante prend en charge deux méthodes d'alignement des tétes d'impression : I'alignement L
automatique et I'alignement manuel. En général, l'imprimante est configurée pour I'alignement automatiq@?

des tétes d'impression. Oé?é

Si les résultats d'impression ne sont pas satisfaisants aprées I'alignement automatique des tétes O/}

d'impression, procédez a un alignement manuel de la téte. @6
(Y

Pour aligner automatiquement les tétes d'impression, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

Alignement téte d'impression

2. Cliguez sur Alignement téte d'impression dans I'onglet Entretien.

La boite de dialogue Démarrer I'alignement de la téte d'impression apparait.

3. Positionnez le levier de sélection d'épaisseur du papier a droite et chargez le papier dans
l'imprimante.

Chargez une feuille au format A4 ou Lettre Papier Photo Mat (MP-101) dans le réceptacle arriere.

22 Remarque

* Le type de support et le nombre de feuilles a utiliser sont différents si vous sélectionnez
I'alignement manuel.

4. Exécutez I'alignement des tétes.

Veillez que l'imprimante soit sous tension et cliquez sur Aligner téte d'impression.
Suivez les instructions du message.

3% Important

* N'ouvrez pas le capot des tétes d'impression tant que l'impression est en cours.

»» Remarque

» N'effectuez aucune autre opération avant la fin de I'impression. L'impression dure environ
4 minutes.

»» Remarque

* Pour imprimer et vérifier le parameétre actuel, ouvrez la boite de dialogue Démarrer I'alignement de la
téte d'impression, puis cliquez sur Valeur d'alignement d'impression.
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Alignement manuel de la position de la téte d'impress‘h@&é partir
de votre ordinateur Z

%,
L'alignement des tétes d'impression corrige la position de montage de la téte d'impression et rédu%
déviations de couleurs et de lignes. L

Cette imprimante prend en charge deux méthodes d'alignement des tétes d'impression : ['alignement %O’
automatique et lI'alignement manuel. En général, l'imprimante est configurée pour I'alignement automatique
des tétes d'impression. Q
Si les résultats d'impression ne sont pas satisfaisants aprés I'alignement automatique des tétes '6@
d'impression, procédez a un alignement manuel de la téte.

o)
2.

Pour aligner manuellement les tétes d'impression, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

Alignement téte d'impression

2. Cliquez sur Parameétres personnalisés dans I'onglet Entretien
La boite de dialogue Paramétres personnalisés apparait.

»» Remarque

» Sil'imprimante est hors tension ou si la communication entre I'imprimante et I'ordinateur est
désactivée, un message d'erreur peut apparaitre indiquant que l'ordinateur ne peut pas obtenir
I'état de I'imprimante.

Dans ce cas, cliquez sur OK pour afficher les derniers paramétres définis sur votre ordinateur.

3. Activez le mode d'alignement manuel.

Activez la case a cocher Aligner les tétes manuellement.

4. Appliquez les paramétres.

Cliquez sur OK, puis sur OK lorsque le message de confirmation apparait.

5. Cliquez sur Alignement téte d'impression dans I'onglet Entretien.

La boite de dialogue Démarrer I'alignement de la téte d'impression apparait.

6. Positionnez le levier de sélection d'épaisseur du papier a droite et chargez le papier dans
l'imprimante.

Chargez deux feuilles de papier ordinaire au format A4 ou Lettre dans le réceptacle arriére.

7. Exécutez I'alignement des tétes.

Veillez que l'imprimante soit sous tension et cliquez sur Aligner téte d'impression.
Suivez les instructions du message.
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22 Important C?;é
* N'ouvrez pas le capot des tétes d'impression tant que l'impression est en courg}.'/}.
%
8. Vérifiez les motifs imprimés %
Entrez les numéros de motif comportant le moins de rayures visibles dans les champs 'b%
correspondants. (074

Méme si vous cliquez sur les motifs ayant les rayures les moins visibles dans la fenétre d'apergu,
leurs numéros seront entrés automatiquement dans les champs associés.

T

Lorsque toutes les valeurs requises sont saisies, cliquez sur OK.

22 Remarque

» Sivous avez des difficultés a choisir le meilleur motif, choisissez celui qui produit les trainées
verticales les moins visibles.
|

(A) (B)

(A) Trainées verticales les moins visibles
(B) Trainées verticales les plus visibles

9. Validez le message affiché et cliquez sur OK

Le second motif s'imprime.

32 Important

* N'ouvrez pas le capot des tétes d'impression tant que I'impression est en cours.

10. Vérifiez les motifs imprimés

Entrez les numéros de motif comportant les bandes les moins visibles dans les champs
correspondants.

Méme si vous cliquez sur les motifs ayant les bandes les moins visibles dans la fenétre d'apercu, leurs
numeéros seront entrés automatiquement dans les champs associés.
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Lorsque toutes les valeurs requises sont saisies, cliquez sur OK.

»» Remarque

» Sivous avez des difficultés a choisir le meilleur motif, sélectionnez celui qui produit les bandes
horizontales les moins visibles.

(A) (B)

(A) Bandes horizontales les moins visibles
(B) Bandes horizontales les plus visibles

Validez le message affiché et cliquez sur OK ou sur Annuler.

Cliquez sur Annuler pour terminer I'alignement de base de la téte d'impression.

Pour effectuer I'alignement en vue de corriger certains problémes tels que I'apparition de trainées sur
la surface imprimée, chargez une feuille de papier ordinaire au format A4 ou Lettre dans le réceptacle
arriére et cliquez sur OK.

Le troisieme motif s'imprime.

3% Important

* N'ouvrez pas le capot des tétes d'impression tant que l'impression est en cours.

12. Vérifiez les motifs imprimés

Entrez les numéros de motif comportant le moins de rayures visibles dans les champs
correspondants.

Méme si vous cliquez sur les motifs ayant les rayures les moins visibles dans la fenétre d'apergu,
leurs numéros seront entrés automatiquement dans les champs associés.
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Lorsque toutes les valeurs requises sont saisies, cliquez sur OK.

»» Remarque

» Si vous avez des difficultés a choisir le meilleur motif, sélectionnez celui qui produit les trainées
horizontales les moins visibles.

(A) (B)

(A) Trainées horizontales les moins visibles
(B) Trainées horizontales les plus visibles

»» Remarque

» Pour imprimer et vérifier le parameétre actuel, ouvrez la boite de dialogue Démarrer I'alignement de
la téte d'impression, puis cliquez sur Valeur d'alignement d'impression.
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Utiliser votre ordinateur pour imprimer un motif de ve‘i%g&atlon des
/s
/‘O/))
La fonction de vérification des buses permet de savoir si la téte d'impression fonctionne correctem%

imprimant un motif de vérification. Imprimez un motif lorsque I'encre palit & I'impression ou qu'une couleuyr.
n'est pas imprimée.

buses

Pour imprimer un motif de vérification des buses, procédez comme suit :

Vérification des buses

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Cliquez sur Vérification des buses dans l'onglet Entretien.

La boite de dialogue Vérification des buses apparait.
Cliquez sur le bouton Eléments initiaux a vérifier pour afficher la liste des points a contrdler avant
d'imprimer le motif de vérification.

3. Positionnez le levier de sélection d'épaisseur du papier a droite et chargez le papier dans
l'imprimante.

Chargez une feuille de papier ordinaire au format A4 ou Lettre dans le réceptacle arriére.

4. Imprimez un motif de vérification des buses.

Veillez que l'imprimante soit sous tension et cliquez sur Imprimer le motif de vérification.
L'impression du motif de vérification des buses commence.

Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.
La boite de dialogue Vérification de motif apparait.

5. Vérifiez le résultat de I'impression.

Vérifiez le résultat de I'impression. Lorsque le résultat de l'impression est normal, cliquez sur Quitter.

Si le résultat de I'impression est taché ou incomplet, cliquez sur Nettoyage pour nettoyer la téte
d'impression.

Rubrique connexe

= Nettoyage des Tétes d'impression a partir de votre ordinateur

152



&)
9
“

Nettoyage de l'intérieur de I'imprimante %Qy
%

7
Pour éviter les salissures au verso des feuilles, nettoyez la platine inférieure avant de procéde@@)

l'impression recto/verso. %d

Effectuez également le nettoyage de la platine inférieure si des traces provoquées par autre chose q es

données a imprimer apparaissent sur la page imprimée. ' @)
(04

Pour effectuer le nettoyage de la platine inférieure, procédez comme suit : %

Q
= %

Nettoyage de la platine inférieure

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Cliguez sur Nettoyage de la platine inférieure dans I'onglet Entretien.

La boite de dialogue Nettoyage de la platine inférieure s'ouvre.

3. Positionnez le levier de sélection d'épaisseur du papier a droite et chargez le papier dans
l'imprimante.
Comme indiqué dans la boite de dialogue, chargez une feuille de papier ordinaire de format A4 ou
Lettre dans le réceptacle arriére.
Préparez une deuxiéme feuille de papier ordinaire A4 ou Lettre, pliez-la en deux horizontalement, puis
dépliez-la.
Chargez la deuxieme feuille de papier au-dessus de la premiére feuille en orientation verticale en
pensant a orienter I'aréte du pli vers le bas.

4. Effectuez le nettoyage de la platine inférieure.

Vérifiez que I'imprimante est sous tension et cliquez sur Exécuter.
Le nettoyage de la platine inférieure commence.
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Nettoyage de I'imprimante ‘%7
Z
> Nettoyage de I'extérieur de I'imprimante O/))
» Nettoyage du rouleau d'entrainement du papier %
> Nettoyage de l'intérieur de I'imprimante (nettoyage de la platine inférieure) OL%O,
%O
7
Q
Lo’
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Nettoyage de I'extérieur de I'imprimante %Qy
%

7
Utilisez un chiffon doux et sec tel qu'un tissu servant a nettoyer les lunettes et retirez délicater%t la
poussiére présente sur la surface de I'imprimante. Si nécessaire, défroissez le tissu avant de pro rau
nettoyage.

.b%
22 Important Oé?
* Veillez a mettre I'imprimante hors tension et a débrancher le cordon d'alimentation avant de nettoyer 60/.
l'imprimante. /éé
 Lors du nettoyage, n'utilisez pas de mouchoirs ou serviettes en papier, de tissus rugueux ou de (Y

matiéres similaires pour ne pas rayer la surface. Des particules de mouchoirs en papier risquent de se
déposer a l'intérieur de l'imprimante et de provoquer des problemes (blocage de la téte d'impression ou
mauvaise qualité d'impression, par exemple).

N'utilisez jamais de liquides volatiles, tels que des diluants, du benzéne, de I'acétone ou tout autre
détergent chimique, pour nettoyer l'imprimante, car vous risqueriez de provoquer un dysfonctionnement

ou d'endommager la surface de l'imprimante.
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Nettoyage du rouleau d'entrainement du papier %y
%z
Si le rouleau d'entrainement du papier est sale ou si des particules de papier s'y sont déposéQ;b
I'alimentation papier risque de ne pas s'effectuer correctement. %

Dans ce cas, lancez le nettoyage du rouleau d'entrainement du papier a partir de I'ordinateur. Dans la L

mesure ou ce nettoyage use le rouleau d'entrainement du papier, n'effectuez cette opération qu'en cas d@)

nécessité. Oéyé
(@)

= Nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier a partir de votre ordinateur

Si le probleme n'est pas résolu une fois que vous avez nettoyé le rouleau d'entrainement du papier a partir
de l'ordinateur, mettez I'imprimante hors tension, débranchez le cordon d'alimentation et nettoyez le rouleau
d'entrainement du papier (A) situé a droite a l'intérieur du réceptacle arrieére avec un coton-tige humide en le
faisant tourner manuellement. Ne touchez pas le rouleau avec les doigts. Faites tourner le rouleau au moins
deux fois.

Aprés avoir nettoyé le rouleau d'entrainement du papier, mettez l'imprimante sous tension, puis nettoyez a
nouveau le rouleau d'entrainement du papier.

Si le probléme persiste aprés le nettoyage du rouleau d'entrainement du papier, contactez le centre de
service.
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Nettoyage de l'intérieur de I'imprimante (nettoyage de latine
/s
/‘OO)
Nettoyez les taches a l'intérieur de I'imprimante. Lorsque l'intérieur de I'imprimante s'encrasse, le sujgport
d'impression peut lui aussi s'encrasser. Nous vous conseillons dés lors de I'entretenir réguliérement. ™ L.

inférieure)

Vous devez préparer : deux feuilles de papier ordinaire de format A4 ou Lettre* Oé?é

* Veillez a utiliser une nouvelle feuille de papier. O/}
1. Assurez-vous que la machine est sous tension.

2. Chargez une seule feuille de papier ordinaire au format A4 ou Lettre dans le réceptacle
arriere.

3. Pliez l'autre feuille de papier ordinaire au format A4 ou Lettre en deux parties égales, dans
le sens de la largeur, puis dépliez-la.

4. Chargez cette feuille par dessus le papier chargé a I'étape 2 en orientant l'intérieur de la
pliure vers vous.

B e cp oy EERPERS

5. Positionnez le levier de sélection d'épaisseur du papier a droite.

= Chargement du papier

6. Maintenez le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) enfoncé jusqu'a ce
que le voyant ALIMENTATION (POWER) clignote cinq fois, puis relachez-le
immédiatement..

Le papier nettoie l'intérieur de I'imprimante et seule la feuille pliée a I'étape 4 est éjectée.

Vérifiez les parties pliées du papier éjecté. Si elles sont tachées d'encre, recommencez le nettoyage de
la platine inférieure.

157



%
22» Remarque %
» Lorsque vous procédez a un nouveau nettoyage de la platine inférieure, veillez a Ser une
nouvelle feuille de papier.
pap ) .

+

Si le probleme persiste aprés un second nettoyage, il se peut que les parties saillantes a I'intérieur@
I'imprimante soient encrassées. Nettoyez les parties saillantes avec un coton-tige ou un objet similaire. %

22 Important %O
» Veillez a mettre I'imprimante hors tension et a débrancher le cordon d'alimentation avant de nettoyer /}G
l'imprimante. 'é@
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Modification des paramétres de l'imprimante %Qy
%

7
Modification des paramétres de lI'imprimante depuis votre ordinateurQ/))

Y

v

Modification des paramétres de la machine avec le panneau de contréle%

v

Initialisation des paramétres de l'imprimante

v

Désactivation de la fonction de réseau sans fil de I'imprimante

v

Paramétrage du contrdle de l'utilisation de I'encre
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N 5 . . . Q
Modification des paramétres de lI'imprimante depuis v‘%gga

ordinateur Z
2

» Changement des options d'impression %
» Enregistrement d'un profil d'impression fréquemment utilisé QL%O’
» Paramétrage du contréle de l'utilisation de I'encre Q%O

7
» Gestion de I'alimentation de I'lmprimante /Qé

(Y

» Réduction du bruit de I'lmprimante

» Modification du mode de fonctionnement de I'lmprimante
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Changement des options d'impression %
%z
Vous pouvez modifier les paramétres détaillés du pilote de I'imprimante pour les données d'i ssion

transmises a partir d'un programme. %
Spécifiez cette option si vous étes confronté a des défauts d'impression tels que des images tronquée L
Pour modifier les options d'impression, procédez comme suit : %

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante Qé

2. Cliquez sur Options d'impression... dans I'onglet Configuration de la page.

Confquration ride | Frncipal | Corfigurnteon de 1 2age | Eriretien|
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0 O ¥ 9@ [E

Momale  Sans bordure  AlEchele du  Propodornés ldise an page
(DT

L b ]

[ Fbhaction mte. o gracds documents qua Imprrmacdn ra pod fas el

[ imgreeason ecto. e (Warwed)
Citd dagrafege - Agrafage it long igauche] v | | Spicder L marge
Copées : L & nesm
Fomd |
sty t ol impemer § pert de fa demitos page
| Azsermbler
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] Ernaectiver le parmitrs do profil de coudeurs du ogiciel
[ Dinacsciar by pagiars
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23> Remarque

» Lorsque vous utilisez le pilote d'imprimante XPS, les fonctions disponibles sont différentes.

3. Modifiez les paramétres individuels.
Si nécessaire, modifiez le paramétre de chaque élément, puis cliquez sur OK.

L'onglet Configuration de la page réapparait.
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Enregistrement d'un profil d'impression fréquemmenfh@lisé
7,
Vous pouvez enregistrer le profil d'impression fréquemment utilisé dans les Paramétres cou de

I'onglet Configuration rapide. Les profils d'impression que vous ne souhaitez pas conserver peuvént étre
supprimés a tout moment.

L
Pour enregistrer un profil d'impression, procédez comme suit : %%?
éo
Enregistrement d'un profil d'impression /}@6
@®

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez les éléments nécessaires.

Dans les Parameétres courants de I'onglet Configuration rapide, sélectionnez le profil d'impression a
utiliser et modifiez les paramétres d'aprés les Fonctionnalités supplémentaires, le cas échéant.

Vous pouvez également enregistrer les éléments requis dans les onglets Principal et Configuration
de la page.

3. Cliquez sur Enregistrer...

£l Options dimpression Canon iP110 series
Corfigration mgsds | Prancipal | Configurmtion de La page | Ertretien
Barnesdives conrmris
] stanard = I

BR roreamer: de onton
| ] Ducument commersisl
37 Ecorome de papier

i O R b

Fanctionnall by pppbiment sy
[ eprmgssony reciosrarss: (Marasl)
] Impreaseon saras berdune
[ mpression nivesu de gis
[ ooy
Tvpe de support Fpemat papéer mprimants
[Pagien’ crciriarg L L L
Cvasntaton %) Forrat ) Pempvage
it irmpeeion Arrariafion Dagier
Stancard w Réceplacis ambe =
Liopees 1 w4
] Tosgiours impeimer zrvec beg paramidnes achusls Dozt
QK Frrades Epolgues Pade

La boite de dialogue Enregistrer les paramétres courants s'ouvre.

Enregistrer les paramdres courants ﬂ

Gptera
- )

4. Enregistrez les paramétres.

Saisissez un nom dans le champ Nom. Si nécessaire, cliquez sur Options..., définissez les éléments,
puis cliquez sur OK.
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Dans la boite de dialogue Enregistrer les paramétres courants, cliquez sur @ur sauvegarder
les paramétres d’impression et revenir a I'onglet Configuration rapide.

/s
Le nom et l'icbne sont affichés dans Paramétres courants. % O/))
»%» Important %
» Pour enregistrer le format et l'orientation de la page, ainsi que le nombre de copies défini pour %b
chaque feuille, cliquez sur Options... et cochez les options requises. %O'
%
»» Remarque O,}
» Lorsque vous réinstallez le pilote d'imprimante ou si vous procédez a sa mise a niveau, les Qé

parameétres d'impression déja enregistrés sont supprimés des Parameétres courants.
Les paramétres d'impression enregistrés ne peuvent pas étre enregistrés et conserveés. Si un profil
est supprimé, réenregistrez les paramétres d'impression.

Suppression des profils d'impression inutiles

1. Sélectionnez le profil d'impression a supprimer.

Sélectionnez le profil d'impression a supprimer dans la liste Paramétres courants de I'onglet
Configuration rapide.

2. Supprimez le profil d'impression.

Cliquez sur Supprimer. Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait.
Le profil d'impression sélectionné est supprimé de la liste Paramétres courants.

»» Remarque

* Les profils d'impression enregistrés dans les paramétres initiaux ne peuvent pas étre supprimés.
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Paramétrage du contréle de I'utilisation de I'encre ‘%y
Z,
Cette fonction permet de réduire la quantité d'encre noire consommée et de sortir les section jres avec
des encres couleur lors d'une impression sur un papier ordinaire. %
Pour configurer la fonction de contréle de I'utilisation de I'encre, procédez comme suit : ’b%
(04
%O
77
Contréle de I'utilisation de I'encre S

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Cliquez sur Contréle de l'utilisation de I'encre dans l'onglet Entretien.

La boite de dialogue Contréle de l'utilisation de I'encre s'ouvre.

3. Si nécessaire, effectuez les réglages suivants :

Economiser I'encre noire
Contrdle la consommation d'encre noire durant l'impression. Cette fonction permet d'économiser
I'encre noire.
Pour utiliser cette fonction, sélectionnez Papier ordinaire comme Type de support dans I'onglet
Principal et choisissez Standard pour la Qualité d'impression.

32 Important

+ L'option Economiser I'encre noire ne fonctionne pas dans les cas suivants :

+ L'option Brochure est sélectionnée pour la Mise en page dans l'onglet Configuration
de la page

 L'option Impression recto/verso (Manuel) est cochée dans I'onglet Configuration de la
page

Utiliser noir composite (mesure immédiate)
Au lieu d'utiliser I'encre noire, l'imprimante combine des encres couleur pour synthétiser le noir
dans les sections noires a imprimer.
Utilisez cette fonction uniquement comme solution temporaire et immédiate lorsque I'encre noire
vient a manquer et que vous n'avez pas de cartouche de remplacement. En conditions
d'utilisation normale, vous devez laissez cette case désactivée.
Pour utiliser cette fonction, sélectionnez Papier ordinaire comme Type de support dans I'onglet
Principal. Définissez également la Qualité d'impression sur Standard, ou dans la boite de
dialogue Personnalisée, définissez le niveau de qualité sur 2 ou 3.

32 Important

» Le message de confirmation apparait lorsque vous lancez I'impression.
» Désélectionnez cette case aprés avoir remplacé la cartouche d'encre noire.

4. Enregistrez les paramétres.

Cliquez sur OK.
Les parameétres sélectionnés sont désormais activés.

3% Important

« L'utilisation du Contréle de l'utilisation de I'encre peut nuire a la qualité d'impression.
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» L'option Contréle de I'utilisation de I'encre ne fonctionne pas dans les cas suw@ts :
* Un type de papier autre que Papier ordinaire est sélectionné comme Type de‘%ﬁ;port dans
7

I'onglet Principal. Q
» L'option Sans bordure est sélectionnée pour la Mise en page dans l'onglet Configu/é n de la
page.
+ Economiser I'encre noire et Utiliser noir composite (mesure immédiate) ne peuvent pas étréb%
utilisés simultanément. Oé%
%
%
(
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Gestion de I'alimentation de I'lmprimante ‘%y
7,
Cette fonction permet de gérer I'alimentation de I'printer & partir du pilote d'imprimante. O/))
Pour gérer I'alimentation de I'printer, procédez comme suit : %

©

La fonction Alim. désactivée met I'imprimante hors tension. Lorsque vous utilisez cette fonction, vous ne
pouvez pas mettre I'printer sous tension a partir du pilote d'imprimante.

Alim. désactivée

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Désactivez I'alimentation.

Cliquez sur Alim. désactivée dans I'onglet Entretien. Cliquez sur OK lorsque le message de
confirmation apparait.

L'alimentation de I'printer est coupée et I'onglet Entretien apparait de nouveau.

‘@

Alim. auto permet de paramétrer Alim. auto désactivée.

Alim. auto

La fonction Alim. auto désactivée met automatiquement hors tension l'imprimante lorsqu'aucune
opération n'est transmise par le pilote d'imprimante ou I'imprimante pendant une période définie.

Une période différente peut étre définie selon que vous utilisez I'adaptateur secteur ou la batterie.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Vérifiez que I'imprimante est sous tension et cliquez sur Alim. auto dans l'onglet
Entretien.

La boite de dialogue Paramétre d'alimentation automatique s'ouvre.

»» Remarque

 Sil'imprimante est hors tension ou si la communication entre I'imprimante et I'ordinateur est
désactivée, un message d'erreur peut apparaitre indiquant que l'ordinateur ne peut pas obtenir
I'état de I'imprimante.
Dans ce cas, cliquez sur OK pour afficher les derniers paramétres définis sur votre ordinateur.

3. Si nécessaire, effectuez les réglages suivants :

Utilisation de I'adaptateur de courant alternatif
Définissez la période a partir de la liste. Si I'adaptateur secteur est utilisé et si la période s'écoule
sans qu'aucune opération ne soit transmise par le pilote d'imprimante ou l'imprimante,
l'imprimante est automatiquement mise hors tension.
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Utilisation de la batterie %’

Définissez la période a partir de la liste. Si la batterie est utilisée et si la perlod%’;coule sans
qu'aucune opération ne soit transmise par le pilote d'imprimante ou l'imprimante, | |@5)|mante est

automatiquement mise hors tension.
22 Important %
» L'option Désactiver ne peut pas étre spécifiée pour I'Utilisation de la batterie. 'b%
%,
4. Appliquez les paramétres. <50/},’
Q
Cliquez sur OK. Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait. é

L'onglet Entretien réapparait.

Ce paramétre est désormais activé. Pour désactiver cette fonction, sélectionnez Désactiver dans la
liste selon la méme procédure.

32 Important

» Si vous connectez cette imprimante a un réseau et que vous l'utilisez avec un adaptateur secteur, vous

pouvez sélectionner Alim. auto désactivée, mais I'alimentation ne sera pas automatiquement
désactivée.
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Réduction du bruit de I'lmprimante %Qy
g

/7
Le mode silencieux permet de réduire le bruit de fonctionnement de cette imprimante. Sélecti%z cette
fonction lorsque vous souhaitez réduire le bruit de fonctionnement de I'imprimante, par exemple, ;féﬁg;nt la
nuit.

L

L'utilisation de cette fonction peut ralentir la vitesse d'impression. @)
(04

Pour utiliser le mode silencieux, procédez comme suit : %O
7

/Qé
(Y
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

Parameétres silencieux

2. Cliquez sur Parametres silencieux dans l'onglet Entretien.
La boite de dialogue Paramétres silencieux s'ouvre.

22 Remarque

» Sil'imprimante est hors tension ou si la communication entre I'imprimante et I'ordinateur est
désactivée, un message d'erreur peut apparaitre indiquant que l'ordinateur ne peut pas obtenir
I'état de I'imprimante.

3. Activez le mode silencieux.

Si nécessaire, choisissez I'une des options suivantes :

Désactiver le mode silencieux
Sélectionnez cette option pour utiliser I'imprimante avec un bruit de fonctionnement normal.

Toujours activer le mode silencieux
Sélectionnez cette option pour réduire le bruit de fonctionnement de I'imprimante.

Activer le mode silencieux pendant des heures spécifiées
Sélectionnez cette option pour réduire le bruit de fonctionnement de I'imprimante pendant une
durée spécifiée.
Définissez les paramétres Heure de début et Heure de fin de la période d'activation du mode
silencieux. Si les deux paramétres correspondent a la méme heure, le mode silencieux ne
fonctionne pas.

32 Important

 Si vous spécifiez une durée pour Activer le mode silencieux pendant des heures
spécifiées, le mode silencieux n'est pas appliqué aux opérations (impression directe, etc.)

exécutées directement a partir de l'imprimante.

4. Appliquez les paramétres.

Veillez que l'imprimante soit sous tension et cliquez sur OK.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.

Les paramétres sont désormais activés.
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d'impression.
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Modification du mode de fonctionnement de I'Impriméi)@g
7

Si nécessaire, choisissez un autre mode de fonctionnement de I'imprimante parmi ceux dispoggges.

Pour configurer des Paramétres personnalisés, procédez comme suit : %

— | Paramétres personnalisés (o

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Vérifiez que I'imprimante est sous tension et cliquez sur Paramétres personnalisés
dans l'onglet Entretien.

La boite de dialogue Parameétres personnalisés apparait.

»» Remarque

 Sil'imprimante est hors tension ou si la communication entre I'imprimante et I'ordinateur est
désactivée, un message d'erreur peut apparaitre indiquant que l'ordinateur ne peut pas obtenir
I'état de I'imprimante.
Dans ce cas, cliquez sur OK pour afficher les derniers paramétres définis sur votre ordinateur.

3. Si nécessaire, effectuez les réglages suivants :

Aligner les tétes manuellement
Généralement, la fonction Alignement téte d'impression de I'onglet Entretien est configurée
pour l'alignement automatique, mais vous pouvez sélectionner I'alignement manuel.
Si les résultats d'impression ne sont pas satisfaisants aprés I'alignement automatique des tétes
d'impression, procédez a un alignement manuel de la téte.
Cochez cette case pour effectuer I'alignement manuel des tétes. Désactivez cette case a cocher

pour effectuer I'alignement automatique des tétes.

Rotation 90 degrés vers la gauche lorsque I'orientation est [Paysage]
L’onglet Configuration de la page vous permet de modifier le sens de rotation du parameétre
Paysage dans Orientation.
Pour faire pivoter les données a imprimer de 90 degrés vers la gauche au cours de I'impression,
sélectionnez ce parametre. Pour faire pivoter les données a imprimer de 90 degrés vers la droite
au cours de I'impression, désélectionnez ce parametre.

32 Important

* Ne modifiez pas ce paramétre tant que la tdche d’'impression est affichée dans la liste
d’attente. Dans le cas contraire, vous risquez de supprimer des caractéres ou d’altérer la
qualité de la mise en page.

Détecter la largeur du papier lors de I'impression a partir d'un ordinateur
Lorsque vous faites une impression a partir de votre ordinateur, cette fonction identifie le papier
chargé dans cette imprimante.
Lorsque le format papier détecté par I'imprimante différe de la largeur définie dans Format page
de l'onglet Configuration de la page, un message s'affiche.
Pour utiliser la détection de format papier lors d'une impression a partir de votre ordinateur,
cochez la case appropriée.
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3» Important Q}é
» Si vous utilisez un format papier défini par I'utilisateur, utilisez la Taille pers(g;ﬁ]alisée pour
définir correctement le format du papier chargé dans l'imprimante. O)

Si un message d'erreur s'affiche alors que le papier chargé est de méme format q lui qui
a été spécifié, désactivez la case.

.‘/',

Temps d'attente pour le séchage d'encre %O'
Vous pouvez définir la durée pendant laquelle I'imprimante fait une pause avant de démarrer é
l'impression de la page suivante. Faites glisser le curseur vers la droite pour augmenter la durée O/}@
de la pause et vers la gauche pour la diminuer. ‘66)
Si la page qui vient d'étre imprimée est tachée parce que la page suivante est éjectée avant que
I'encre de la premiére page ne soit seéche, augmentez le temps d'attente entre les impressions.

La réduction du temps d'attente augmente la vitesse d'impression.

4. Appliquez les paramétres.

Cliquez sur OK, puis sur OK lorsque le message de confirmation apparait.

L'imprimante fonctionne ensuite avec les nouveaux parametres.
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Modification des paramétres de la machine avec le pa%au de
controle

» Utilisation de I'imprimante en mode point d'acceés %
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Utilisation de I'imprimante en mode point d'acceés %Qy
2

/7

Si vous utilisez I'imprimante comme point d'accés dans un environnement sans routeur de rés% sans fil ou
point d'acces, ou si vous utilisez temporairement I'imprimante comme point d'accés dans un envirGignement
possédant un routeur de réseau sans fil ou un point d'accés, vous pouvez connecter l'imprimante a u

périphérique externe tel qu'un ordinateur ou un smartphone et imprimer a partir de ces derniers. @)
Cette section expligue comment activer le mode point d'accés, le nom du point d'accés de l'imprimante et Ieoé%s
paramétre de sécurité. O/}
Q
= Activation du mode point d'accés ‘6@

= Imprimer avec le mode point d'accés

= Fin du mode point d'acces

= Définition du mode point d'accés

22 Important

» Avant d'utiliser I'imprimante en mode point d'accés, vérifiez les instructions d'utilisation, puis faites

passer l'imprimante en mode point d'acces.
= Restrictions

+ Si vous utilisez I'imprimante en mode point d'acces sur une longue période, nous vous recommandons
de remplacer le nom du point d'accés par défaut et le mot de passe par défaut par une combinaison de
chiffres et de lettres dans une optique de sécurité.

Activation du mode point d'acces

Activez le mode point d'accés en suivant la procédure ci-dessous.

1. Assurez-vous gue l'imprimante est sous tension.

2. Maintenez le bouton Wi-Fi enfoncé, puis relachez-le lorsque le voyant Alarme clignote
3 fois.

Lorsque le voyant ALIMENTATION arréte de clignoter et reste allumé, le mode point d'acces est
activé.

22 Remarque

» Pour vérifier le paramétrage actuel du mode point d'accés de I'imprimante, imprimez les informations
de configuration réseau.

= Impression des informations de configuration réseau

» Vous pouvez éventuellement spécifier le nom du point d'accés (SSID) et le paramétre de sécurité.

= Définition du mode point d'acces

Imprimer avec le mode point d'accés

Imprimez en mode point d'accés en suivant la procédure ci-dessous.

1. Connectez un périphérique externe tel qu'un ordinateur ou un smartphone a l'imprimante
via le réseau sans fil.
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Spécifiez les paramétres de réseau sans fil pour votre périphérique externe, pw%diquez le nom du

point d'accés spécifié pour I'imprimante en tant que destination. "

7/

»» Remarque O/))l

» Pour savoir comment spécifier les paramétres de réseau sans fil pour un périphérique rne,
reportez-vous au guide d'utilisation de votre périphérique. L

* Lorsqu'un mot de passe WPA2-PSK (AES) est valide sur l'imprimante, la saisie de ce mot de%ol
passe est nécessaire pour connecter un périphérique externe a l'imprimante via un réseau sans %
fil. Saisissez le mot de passe défini pour I'imprimante.

2. Imprimez depuis un périphérique externe tel qu'un ordinateur ou un smartphone.

»» Remarque

» Pour savoir comment imprimer depuis un périphérique externe tel qu'un ordinateur ou un
smartphone via un réseau sans fil, reportez-vous au guide d'utilisation de votre périphérique ou
de l'application.

Fin du mode point d'acceés

Dans les environnements ou I'imprimante est généralement connectée a l'ordinateur sur le réseau sans fil,
configurez l'imprimante pour la connexion au réseau sans fil lorsque vous avez terminé d'utiliser
temporairement I'imprimante en mode point d'acceés.

Pour activer le mode réseau sans fil, maintenez le bouton Wi-Fi enfoncé, puis relachez-le lorsque le
voyant Alarme (Alarm) clignote 4 fois.

Lorsque le voyant ALIMENTATION (POWER) arréte de clignoter et reste allumé, le mode réseau sans fil
est activé.

22 Remarque

» Si vous n'utilisez pas l'imprimante avec le mode point d'accés ou sur le réseau sans fil :

Pour éteindre le voyant Wi-Fi, maintenez le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL)
enfoncé, puis relachez-le lorsque le voyant Alarme (Alarm) clignote 12 fois.

Lorsque le voyant Wi-Fi s'éteint, le mode point d'accés et le réseau sans fil sont désactiveés.

Définition du mode point d'acceés

La valeur initiale du mode point d'acces est configurée comme suit.

SSDID (nom du point d'accés) [ XXXXXX-iP110series

* « XXXXXX » correspond aux six derniers chiffres de I'adresse MAC de

I'imprimante.
Paramétre de sécurité WPA2-PSK (AES)
Mot de passe XXXXXXXX

* La valeur par défaut de ce paramétre varie selon l'imprimante.
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22 Remarque X
» Pour vérifier le paramétrage actuel du mode point d'accés de l'imprimante, imprimez(}l,eﬁinformations
de configuration réseau. OO)

= I[mpression des informations de configuration réseau

* Vous pouvez modifier le paramétre de sécurité et le mot de passe a l'aide de |J Network Tool. L

Si vous modifiez le paramétre du mode point d'acces de l'imprimante, modifiez également le
paramétre de point d'accés du périphérique externe tel qu'un ordinateur ou un smartphone.
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Initialisation des parameétres de I'imprimante ‘%y
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Vous pouvez initialiser les paramétres de I'imprimante. O/))
22 Important %

[/

+ Si vous utilisez I'imprimante sur un réseau sans fil, notez que l'initialisation efface tous les paramétt:

réseau de l'imprimante et que les opérations d'impression a partir d'un ordinateur sur le réseau peuve
devenir impossibles. Pour utiliser lI'imprimante sur le réseau, procédez a une configuration a I'aide du %

CD-ROM d'installation ou conformément aux instructions de notre site Web. 7,

Suivez la procédure ci-dessous pour initialiser les parametres de l'imprimante.

1. Assurez-vous gue l'imprimante est sous tension.

2. Maintenez le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) enfoncé, puis
relachez-le lorsque le voyant ALIMENTATION (POWER) clignote 15 fois.

Tous les paramétres de l'imprimante sont initialisés. Le mot de passe administrateur par défaut spécifié
par |J Network Tool est rétabli.

»2» Remarque

» Vous ne pouvez pas initialiser La position actuelle de la téte d'impression.
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Désactivation de la fonction de réseau sans fil de | mﬁ@g)ante
Z

Suivez la procédure ci-dessous pour désactiver le réseau sans fil. O/))
1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension. %b
2. Maintenez le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) enfoncé, puis Oé?é
relachez-le lorsque le voyant ALIMENTATION (POWER) clignote 12 fois. O/){Q
Le voyant Wi-Fi s'éteint. ‘6@
»» Remarque

 Lorsque vous activez le réseau sans fil, maintenez le bouton REPRENDRE/ANNULER
(RESUME/CANCEL) enfoncé, puis relachez-le lorsque le voyant ALIMENTATION (POWER)
clignote 10 fois.
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Paramétrage du contrdle de l'utilisation de I'encre ‘%y
7
La fonction de contréle de I'utilisation de I'encre permet de réduire la consommation d'encre n@g etde

produire les sections noires avec des encres couleur lors de l'impression sur du papier ordinaire &partir d'un
ordinateur.

‘L.
= Réduction de la consommation d'encre noire %O’
= Production des sections noires avec des encres couleur %O
7
22 Important /Qé
(Y

+ L'utilisation de cette fonction peut nuire a la qualité d'impression.

Réduction de la consommation d'encre noire

Cette fonction permet de réduire la consommation d'encre noire lors de I'impression et d'accroitre la durée
d'utilisation de I'encre noire.

32 Important

 Cette fonction est disponible lorsque les parametres ci-dessous sont sélectionnés.

- Lorsque Papier ordinaire est sélectionné pour Type de support
- Lorsque Standard est sélectionné pour Qualité d'impression

 Cette fonction n'est pas disponible lorsque le parameétre ci-dessous est sélectionné dans la feuille
Configuration de la page.

- Lorsque Brochure ou Sans bordure est sélectionné pour Mise en page

- Lorsque Impression recto/verso (Manuel) est sélectionnée

1. Assurez-vous gue l'imprimante est sous tension.

2. Quvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

3. Cliquez sur l'onglet Entretien, puis sur Controle de I'utilisation de I'encre.
4. Sélectionnez Economiser I'encre noire.

5. Cliquez sur OK.

Le paramétre spécifié sera utilisé pendant I'impression.

Production des sections noires avec des encres couleur

La partie noire est imprimée avec des encres couleur.

Utilisez cette fonction uniquement comme solution temporaire et immédiate lorsque I'encre noire vient a
manquer et que vous n'avez pas de cartouche de remplacement. En conditions d'utilisation normale, vous
devez désactiver cette fonction.

32 Important

» Cette fonction est disponible lorsque les parametres ci-dessous sont sélectionnés.
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- Lorsque Papier ordinaire est sélectionné pour Type de support Cb

- Lorsque Standard est sélectionné pour Qualité d'impression Qy/},

O
- Lorsque I'option Personnalisée est sélectionnée pour Qualité d'impression et 2 ou 3&
sélectionné pour la Qualité dans la boite de dialogue Personnalisée

« Cette fonction n'est pas disponible lorsque Sans bordure est sélectionné pour Mise en page dané-
feuille Configuration de la page.

(04
%O
7

1. Assurez-vous gue l'imprimante est sous tension. @é@

2. Quvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

3. Cliquez sur I'onglet Entretien, puis sur Contréle de I'utilisation de I'encre.
4. Sélectionnez Utiliser noir composite (mesure immédiate).

5. Cliquez sur OK.
Le paramétre spécifié sera utilisé pendant I'impression.

»» Remarque

* Le message de confirmation apparait chaque fois que vous imprimez.

» Désélectionnez la case aprés avoir remplacé la cartouche d'encre noire.

32 Important

+ Economiser I'encre noire et Utiliser noir composite (mesure immédiate) ne peuvent pas étre
utilisés simultanément.
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Informations sur la connexion réseau

» Informations utiles sur la connexion réseau
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Informations utiles sur la connexion réseau ‘%y
Z
» Valeurs par défaut réglées en usine (réseau) O/))
» Connexion de I'imprimante a I'ordinateur avec un cable USB %
L.

» Lorsque les imprimantes ont le méme nom pendant la configuration

» Connexion a un autre ordinateur avec un réseau local/Modification de la
méthode de connexion (USB remplacé par réseau local)

» Impression des informations de configuration réseau
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Valeurs par défaut réglées en usine (réseau)

Valeurs par défaut de la connexion réseau

Elément La valeur par défaut
Activer/désactiver LAN Activer
SSID BJNPSETUP
Mode de communication Infrastructure
Sécurité du réseau sans fil Désactiver

Adresse IP IPv4

Configuration automatique

Adresse IP IPv6

Configuration automatique

Définir le nom de l'imprimante* XXXXXXXXXXXX
Activer/désactiver IPv6 Activer
Activer/désactiver WSD (Parametre WSD) Activer

Param. délai d'attente (Parametre WSD) 1 minute
Activer/désactiver Bonjour (Parameétres Bonjour) | Activer

Nom du service (Paramétres Bonjour)

Canon iP110 series

Paramétre protocole LPR Activer
Communication PictBridge Activer
Réseau sans fil DRX Activer

(* La valeur par défaut de ce paramétre varie selon I'imprimante.)

Valeurs par défaut du mode point d'accés

Elément

La valeur par défaut

SSDID (nom du point d'acces) *1 | XXXXXX-iP110series

Parametre de sécurité

WPA2-PSK (AES)

Mot de passe *2 XXXXXXXX

*1 « XXXXXX » correspond aux six derniers chiffres de I'adresse MAC de l'imprimante.

*2 La valeur par défaut de ce paramétre varie selon l'imprimante.
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Connexion de I'imprimante a I'ordinateur avec un cab%SB
Z

/7
Raccordez I'imprimante a I'ordinateur a I'aide d'un céable USB conformément a l'illustration ci-cQsous. Le
port USB se situe sur le c6té de I'imprimante. %7/
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Lorsque les imprimantes ont le méme nom pendant Ié%y
2

configuration fo/))
Lorsque l'imprimante est détectée pendant la configuration, I'écran de résultats peut afficher plusiﬁ@%
imprimantes portant le méme nom. <L
Sélectionnez une imprimante en vérifiant que I'adresse MAC ou le numéro de série soit défini sur %Oé?
l'imprimante en regard du nom de l'imprimante sur I'écran de résultats. éo
7,
/7
»» Remarque S
(Y

» Un numéro de série risque de ne pas s'afficher sur I'écran des résultats de détection.

Pour vérifier 'adresse MAC de l'imprimante, vérifiez les informations de configuration réseau.

= |[mpression des informations de configuration réseau
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Connexion a un autre ordinateur avec un réseau local/odification
de la méthode de connexion (USB remplacé par réseau I&%;al)

%

Pour ajouter l'option de connexion de I'ordinateur a l'imprimante avec un réseau local ou pour mo%
méthode de connexion entre l'imprimante et 'ordinateur (USB remplacé par réseau local), procédez aTa/.
configuration a l'aide du CD-ROM d'installation ou conformément aux instructions de notre site Web.

Connexion a un autre ordinateur avec un réseau local O’%

Pour ajouter l'option de connexion de I'ordinateur a l'imprimante avec un réseau local, procédez a la Q
configuration a I'aide du CD-ROM d'installation ou conformément aux instructions de notre site Web.

Modification de la méthode de connexion (en remplagant la connexion USB
par une connexion réseau)

Pour modifier la méthode de connexion et la remplacer par une connexion réseau alors que vous utilisez
I'imprimante avec une connexion USB, procédez de nouveau a la configuration a I'aide du CD-ROM

d'installation ou conformément aux instructions de notre site Web et sélectionnez Changer méthode de
connexion.

185



Oo@
2,

Impression des informations de configuration réseau%'%
%

7
Vous pouvez imprimer les paramétres réseau en cours de l'imprimante. O/))

22 Important %

» Cette impression fournit des informations précieuses sur l'ordinateur. Conservez-la soigneusement’.b%

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension. O/).

2. Chargez une feuille de papier ordinaire de format A4 ou Lettre.

3. Maintenez le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) enfoncé, puis
relachez-le lorsque le voyant ALIMENTATION (POWER) clignote 6 fois.

L'imprimante commence a imprimer les informations relatives a la configuration réseau.

Les informations suivantes relatives a la configuration réseau de I'imprimante sont imprimées.

Elément Description Paramétre
Réseau sans fil Réseau sans fil Activer/Désactiver
Connexion Etat de la connexion Active/Inactive
Adresse MAC Adresse MAC XXXX XX XX XX XX
SSID SSID SSID du réseau sans fil/SSID du mode point
d'accés
Mot de passe Mot de passe Mot de passe du mode point d'acces (8 a

10 caractéres alphanumériques)

Mode de communication Mode de communication Infrastructure/Mode point d'accés

Canal *1 Canal XX (1-13)

Cryptage Méthode de cryptage Aucune/WEP/TKIP/AES

Longueur de clé WEP Longueur de clé WEP Inactive/128/64

Authentification Méthode d'authentification Aucune/auto/systeme ouvert/partagé/WPA-

PSK/WPA2-PSK

Puissance du signal Puissance du signal 0-100 [%]

Version TCP/IP Version TCP/IP IPv4 & IPv6/IPv4

Adresse IP IPv4 Adresse IP sélectionnée (IPv4) [ XXX XXX XXX. XXX

Passerelle par défaut IPv4 Passerelle par défaut (IPv4) XXX XXX XXX XXX

Masque de sous-réseau Masque de sous-réseau XXX XXX XXX XXX

Adresse IP IPv6 *2 Adresse IP sélectionnée (IPv6) [ XXXX:XXXX:XXXX:XXXX
XXXXXXXXKXXXXKXXXX
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Passerelle par défaut IPv6 Passerelle par défaut (IPv6) XXXX:XXXX:XXXX:X%
*2 XXXXXXXXXXXXK XXX 5
2
Longueur du préfixe de Longueur du préfixe de sous- XXX /))
sous-réseau *2 réseau %
IPsec *3 Paramétre IPsec Active &

Protocole de sécurité *3

Méthode du protocole de

ESP/ESP & AH/AH

sécurité O/),
%
WPS PIN CODE Code PIN WPS XXXXXXXX
Réseau sans fil DRX Réception discontinue (réseau Activer/Désactiver

sans fil)

Autres parameétres

Autres parameétres

Nom de l'imprimante

Nom d'imprimante

Nom de I'imprimante (15 caractéres
alphanumériques maximum)

WSD

Paramétre WSD

Activer/Désactiver

Délai d'attente WSD

Délai d'attente

1/5/10/15/20 [min]

Protocole LPR

Parametre protocole LPR

Activer/Désactiver

Bonjour

Parameétre Bonjour

Activer/Désactiver

Nom du service Bonjour

Nom du service Bonjour

Nom du service Bonjour (52 caractéres
alphanumériques maximum)

Commun. PictBridge Communication PictBridge Activer/Désactiver
Serveur DNS Récupération automatique du Automatique/Manuel
serveur DNS
Serveur principal Adresse du serveur principal XXX XXX XXX XXX
Serveur secondaire Adresse du serveur secondaire | XXX XXX XXX XXX
Serveur proxy Configuration du serveur proxy [ Activer/Désactiver
Port du Proxy Spécification du port du Proxy 1-65535
Adresse proxy Adresse proxy XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

(« XX » représente des caracteres alphanumériques.)

*1 Selon le pays, un des canaux de 1 a 11 est imprimé.

*2 L'état du réseau est imprimé uniquement lorsque IPv6 est activé.

*3 L'état du réseau est imprimé uniquement lorsque IPv6 et le parameétre IPsec sont activés.
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A propos des communications réseau

» Modification et confirmation des paramétres réseau
» Ecrans pour la connexion réseau de IJ Network Tool
» Autres écrans de IJ Network Tool

*» Annexes des communications réseau

188



&)
9
“

Modification et confirmation des paramétres réseau %(?y
7,

» IJ Network Tool

Q
2
Modification des parameétres dans la feuille Réseau sans fil %
L,

v

v

Modification des paramétres détaillés WEP

Modification des parameétres détaillés WPA/WPA2

v

v

Modification des paramétres dans la feuille Réseau cablé

Y

Modification des parameétres dans la feuille Mot de passe d'administrateur

Y

Surveillance de I'état du réseau sans fil

v

Initialisation des parameétres réseau de la Machine

» Affichage des parameétres modifiés
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IJ Network Tool %Qy
Z
IJ Network Tool est un utilitaire qui vous permet d'afficher et de modifier les paramétres résea la
machine. Il est installé en méme temps que la machine. %
22 Important L.
 Pour utiliser la machine sur un réseau, vérifiez que vous disposez de I'équipement nécessaire en \W)O'
fonction du type de connexion, tel qu'un point d'accés ou un céble réseau. %60
* Ne démarrez pas IJ Network Tool pendant une impression. /}@{5

* Ne lancez pas d'impression lorsque |J Network Tool est exécuté.

+ Si la fonction de pare-feu de votre logiciel de sécurité est activée, un message peut apparaitre
avertissant que le logiciel Canon essaie d'accéder au réseau. Si c'est le cas, paramétrez le logiciel de
sécurité pour qu'il autorise toujours l'accés.

* |J Network Tool est compatible avec Windows XP, mais ne prend pas en charge la fonction de
permutation rapide d'utilisateur. Il est recommandé de quitter IJ Network Tool avant de changer
d'utilisateur.

Démarrage de IJ Network Tool

1. Démarrez |J Network Tool comme indiqué ci-dessous.

» Sous Windows 8.1 ou Windows 8, sélectionnez IJ Network Tool dans I'écran Démarrer pour
démarrer IJ Network Tool. Si IJ Network Tool n'apparait pas dans I'écran Démarrer,
sélectionnez l'icbne Rechercher, puis recherchez « |J Network Tool ».

» Sous Windows 7, Windows Vista ou Windows XP, cliquez sur Démarrer, puis sélectionnez
Tous les programmes, Canon Utilities, IJ Network Tool et enfin IJ Network Tool.

Selon l'imprimante que vous utilisez, un mot de passe d'administrateur est déja spécifié lorsque vous
faites I'acquisition de I'imprimante. Lorsque vous modifiez les parametres réseau, I'authentification par le
mot de passe d'administrateur est requise.

Pour plus d'informations :

= A propos du mot de passe d'administrateur

Pour améliorer la sécurité, il est recommandé de modifier le mot de passe administrateur.

= Modification des parametres dans la feuille Mot de passe d'administrateur
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Modification des parameétres dans la feuille Réseau s%ﬁl
%

7
Pour modifier les paramétres réseau sans fil de I'imprimante, connectez temporairement I'mp@f;gnte a

l'ordinateur a I'aide d'un cable USB. Si vous modifiez les paramétres réseau sans fil de I'ordinate rune
connexion sans fil sans connexion USB, votre ordinateur risque de ne pas pouvoir communiquer ave

machine aprés la modification des paramétres. %
»» Remarque Oé%
» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. O//"'@
* Activez les paramétres de réseau sans fil de I'imprimante pour modifier les paramétres de la feuille ‘66)

Réseau sans fil.

1. Démarrez |J Network Tool.

2. Sélectionnez l'imprimante dans Imprimantes :.

Si l'imprimante est connectée temporairement a I'ordinateur a l'aide d'un cable USB, sélectionnez

l'imprimante avec le port « USBnnn » (ou « n » représente un chiffre) figurant dans la colonne Nom de
port.

3. Sélectionnez Configuration... dans le menu Parameétres.

4. Cliquez sur l'onglet Réseau sans fil.

La feuille Réseau sans fil s'affiche.

Fénea sara fil Mot de passs d sdministrate s
= Ik
Type de ey

) lnfrastructure

S50 TS Rechercher,
Methode de cryptage | Ubliser WERP v | Configurstion
%E:;I;rdor &) Obterir [adresse IP automatiquement

Liiiser 'acresse IF suivante

Insiructions OK Annuler

Pour plus d'informations sur la feuille Réseau sans fil, reportez-vous a la rubrique Feuille Réseau sans
fil.

5. Modifiez ou confirmez les paramétres.

SSID:
Entrez la méme valeur que celle définie pour le point d'acces cible.
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Si l'imprimante est connectée a l'aide d'un cable USB, I'écran Rechercher s'a@he en cliquant sur
Rechercher.... Définissez le SSID de votre point d'accés en sélectionnant celui %’)oints d'acces

détectes. /‘O/))
= Ecran Rechercher %
»» Remarque L
» Entrez le méme SSID que celui utilisé par le point d'accés. Le SSID est sensible a la casse. %%
. _ <50,
Méthode de cryptage : /@
Sélectionnez la méthode de cryptage utilisée sur le réseau sans fil. ‘{56)

Vous pouvez modifier les paramétres WEP en sélectionnant Utiliser WEP et en cliquant sur
Configurer....

= Modification des paramétres détaillés WEP

Vous pouvez modifier les paramétres WPA/WPA2 en sélectionnant Utiliser WPA/WPA2 et en
cliquant sur Configurer....

= Modification des paramétres détaillées WPA/WPA2
32 Important

» Siaucun des types de cryptage du point d'acceés, de I'imprimante ou de l'ordinateur ne
correspondent, I'imprimante ne peut pas communiquer avec l'ordinateur. Si I'imprimante ne peut pas
communiquer avec l'ordinateur aprés modification du type de cryptage de l'imprimante , assurez-
vous que les types de cryptage de I'ordinateur et du point d'accés correspondent a celui défini pour
l'imprimante.

+ Si vous vous connectez a un réseau non protégé par des mesures de sécurité, des données
risquent d'étre divulguées a une tierce partie, telles que vos informations personnelles.

Configuration TCP/IP :
Permet de définir I'adresse IP de I'imprimante a utiliser sur le réseau. Spécifiez une valeur
appropriée pour votre environnement réseau.

6. Cliquez sur OK.

Apres avoir modifié la configuration, un écran vous invite a confirmer vos modifications avant I'envoi des
parameétres a l'imprimante. Si vous cliquez sur Oui, les paramétres sont envoyés a l'imprimante et
I'écran Parameétres transmis s'affiche.

»» Remarque

» Toute modification des parameétres réseau a l'aide du cable USB risque de modifier
temporairement I'imprimante par défaut. Dans ce cas, réinitialisez I'option Définir comme
imprimante par défaut.
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Modification des paramétres détaillés WEP

»» Remarque

» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez.

",

=
Pour modifier les paramétres réseau sans fil de l'imprimante, connectez temporairement l'imprimante a %O’
l'ordinateur a I'aide d'un cable USB. Si vous modifiez les paramétres réseau sans fil de I'ordinateur sur une
connexion sans fil sans connexion USB, votre ordinateur risque de ne pas pouvoir communiquer avec la

machine apres la modification des parametres.

1. Démarrez |J Network Tool.

2. Sélectionnez l'imprimante dans Imprimantes :.

Si l'imprimante est connectée temporairement a I'ordinateur a I'aide d'un cable USB, sélectionnez

I'imprimante avec le port « USBnnn » (ou « n » représente un chiffre) figurant dans la colonne Nom de

port.

3. Sélectionnez Configuration... dans le menu Parametres.

4. Cliquez sur l'onglet Réseau sans fil.

5. Sélectionnez Utiliser WEP dans Méthode de cryptage : et cliquez sur Configuration....

L'écran Détails WEP s'affiche.

6. Modifiez ou confirmez les paramétres.

En cas de modification de mot de passe (clé WEP), la méme modification doit étre apportée au mot de
passe (clé WEP) du point d'acceés.

Détails WEP ﬂ

(os yyer H1

| Lengueur de olé 128bis w2

| Eormat de cié ASCII [ }-— - ]

EEEE 1 w4

| Buthentfication Aulo v j B

Inghructions QK Annuler

1. Clé WEP :

Entrez la méme clé que celle définie pour le point d'accés.

Le nombre et le type de caractéres qui peuvent étre saisis dépendent de la combinaison de

longueur et de format de la clé.

Longueur de clé

64 bits

128 bits

Format de clé

ASCII

5 caractéres

13 caractéres
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Hexadécimal (Hexa ) [ 10 chiffres | 26 chiffres cb

2. Longueur de clé : o/))
Sélectionnez 64 bits ou 128 bits. %
L

3. Format de clé :

Sélectionnez ASCII ou Hexa. %O’
4. IDdeclé: %
2.
Sélectionnez I'ID de clé (index) défini pour le point d'acces. @6

5. Authentification :

Sélectionnez la méthode d'authentification permettant d'authentifier I'accés de l'imprimante au
point d'acceés.

Normalement, sélectionnez Auto. Si vous souhaitez spécifier la méthode manuellement,
sélectionnez Systéme ouvert ou Clé partagée selon le paramétre du point d'accés.

7. Cliquez sur OK.
3% Important

+ Si l'imprimante ne peut pas communiquer avec l'ordinateur aprés modification du type de cryptage
de l'imprimante , assurez-vous que les types de cryptage de l'ordinateur et du point d'acces
correspondent a celui défini pour l'imprimante.

»» Remarque

» Toute modification des parametres réseau a l'aide du cable USB risque de modifier
temporairement I'imprimante par défaut. Dans ce cas, réinitialisez I'option Définir comme
imprimante par défaut.
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Modification des paramétres détaillés WPA/WPA2 %Qy
2
»» Remarque fo/))l

» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. %

=
Pour modifier les paramétres réseau sans fil de l'imprimante, connectez temporairement l'imprimante a g?o,

l'ordinateur a I'aide d'un cable USB. Si vous modifiez les paramétres réseau sans fil de I'ordinateur sur une {5
connexion sans fil sans connexion USB, votre ordinateur risque de ne pas pouvoir communiquer avec la O/).
machine aprés la modification des paramétres. Qé@

Les écrans illustrés dans la présente section font référence aux paramétres détaillés WPA.

1. Démarrez |J Network Tool.

2. Sélectionnez l'imprimante dans Imprimantes :.

Si l'imprimante est connectée temporairement a I'ordinateur a l'aide d'un cable USB, sélectionnez
l'imprimante avec le port « USBnnn » (ou « n » représente un chiffre) figurant dans la colonne Nom de
port.

3. Sélectionnez Configuration... dans le menu Parameétres.
4. Cliquez sur l'onglet Réseau sans fil.

5. Sélectionnez Utiliser WPA/WPA2 dans Méthode de cryptage : et cliquez sur
Configurer....

L'écran Détails WPA/WPA2 s'affiche

si le cryptage n'est pas défini pour l'imprimante, I'écran Confirmation du type d'authentification
s'affiche. Passez a I'étape 7.

6. Cliquez sur Modifier les paramétres....

Détails WPAMIPAZ E

L=t paramélres actusk d suthentification dient gont les puivants. Pour
lee madier, diguaz sur [Modffier ke paramdires]

Type dauthentfication P5E

Type de cryplage dyn Ao

ng{nichons QK

7. Vérifiez le type d'authentification du client et cliquez sur Suivant>.
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Viérifiez e type dauthertfication ef clquez sur [Suvant] Qy/}.

0
- 2%
wpe d'authentification
sy %
L

8. Entrez la phrase de passe, puis cliquez sur Suivant>.

Entrez la phrase de passe définie pour le point d'acceés. Il convient que la phrase de passe soit une
chaine comportant 8 a 63 caractéres alphanumériques ou une valeur hexadécimale a 64 chiffres.

Si vous ne connaissez pas la phrase de passe du point d'accés, reportez-vous au manuel fourni avec le
point d'accés ou contactez le fabricant.

La méthode de cryptage dynamique est sélectionnée entre TKIP (cryptage de base) et AES (cryptage
sécurisé).
= 3% Important

« Si l'option Auto n'apparait pas sur Type de cryptage dyn. :, sélectionnez TKIP (cryptage de
base) ou AES (cryptage sécurisé).

Sasisser |a phrase de passe, vadliez le hype de cryplage
dyriamigque, puis diquer sur | Suivant].

=]

9. Cliquez sur le bouton Terminer.
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Wenliaz lae paramatres d authertification clenl. pue chquez sur %’/@
[Tarmsiriar]. 7

OO)
Type dauthenthication : PSK
Type de cryptage dyn_ Ao
L

2» Important

» Sil'imprimante ne peut pas communiquer avec I'ordinateur aprés modification du type de cryptage
de l'imprimante , assurez-vous que les types de cryptage de I'ordinateur et du point d'acces
correspondent a celui défini pour I'imprimante.

232 Remarque

» Toute modification des parameétres réseau a l'aide du cable USB risque de modifier
temporairement I'imprimante par défaut. Dans ce cas, réinitialisez I'option Définir comme
imprimante par défaut.
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Modification des paramétres dans la feuille Réseau cé%@g
2
»» Remarque O/))I

» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez.

» Activez les paramétres du réseau filaire de l'imprimante pour modifier les paramétres de la feuille L.

Réseau cablé. %Oé?
éo,}
1. Démarrez |J Network Tool. @é@

2. Sélectionnez l'imprimante dans Imprimantes :.
3. Sélectionnez Configuration... dans le menu Parameétres.

4. Cliquez sur l'onglet Réseau cablé.

La feuille Réseau cablé s'affiche.

Fépem finre Mot de posss dadmiristrateor
7 Lk
Cenfiguraton ) Oiblerwr [mdresse 1P mtomstiquemnent
TCRAF Liser I'acresse IP survante
Fensctions QK Aenidar

Pour plus d'informations sur la feuille Réseau céablé, reportez-vous a la section Feuille Réseau cablé.

5. Modifiez ou confirmez les paramétres.

Définissez I'adresse IP de I'imprimante a utiliser sur le réseau. Spécifiez une valeur appropriée pour
votre environnement réseau.

6. Cliquez sur OK.

Apres avoir modifié la configuration, un écran vous invite a confirmer vos modifications avant I'envoi des

parametres a l'imprimante. Si vous cliquez sur Oui, les paramétres sont envoyés a l'imprimante et
I'écran Parameétres transmis s'affiche.
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Modification des paramétres dans la feuille Mot de pa@gg,
d'administrateur 7

»» Remarque %,

» Vous ne pouvez pas modifier les paramétres lorsque vous utilisez le mode point d'acces. 'b%

1. Démarrez |J Network Tool. O’%

2. Sélectionnez l'imprimante dans Imprimantes :.

3. Sélectionnez Configuration... dans le menu Parameétres.

4. Cliquez sur I'onglet Mot de passe d'administrateur.

La feuille Mot de passe d'administrateur s'affiche.

Fdsas sans il Mot do pases d'adrimestratenr

| Lkser b mot de passe d adminesiratens]

Mot di Puigae

Saeair de nowrvea be mot de pase

Insiructions OK Annuler

Pour en savoir plus sur la feuille Mot de passe d'administrateur, reportez-vous a la section Feuille Mot
de passe d'administrateur.

5. Modifiez ou confirmez les paramétres.

Pour utiliser un mot de passe d'administrateur, cochez la case a cocher Utiliser le mot de passe
d'administrateur et entrez un mot de passe.

3% Important

* Le mot de passe doit étre composé de caractéres alphanumériques et ne pas excéder
32 caractéres. Le mot de passe est sensible a la casse. N'oubliez pas le mot de passe défini.

Si vous avez oublié le mot de passe d'administrateur que vous avez spécifié, initialisez
l'imprimante pour rétablir le paramétre par défaut.

6. Cliquez sur OK.
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Une boite de dialogue s'affiche vous demandant confirmation avant I'envoi des pa@étres a

l'imprimante. Si vous cliquez sur Oui, les paramétres sont envoyés a l'imprimante et @Bﬁan Paramétres
transmis s'affiche. “
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Surveillance de I'état du réseau sans fil %éb'
%
22» Remarque OO)I

» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez.

* Vous ne pouvez pas surveiller I'état du réseau lorsque vous utilisez la machine sur un réseau filairé.b2

1. Démarrez |J Network Tool. O/;.@
‘6@

2. Sélectionnez l'imprimante dans Imprimantes :.

3. Sélectionnez Etat dans le menu Affichage.

L'écran Etat s'affiche et vous pouvez vérifier I'état et les performances de connexion de I'imprimante.

2% Important

» Sila valeur indiquée est faible, rapprochez I'imprimante du périphérique réseau sans fil.

4. Sivous mesurez les performances de connexion en détails, cliquez sur Mesure avancée...

L'écran Mesure des performances de la connexion s'affiche.

5. Cliquez sur Suivant>.

L'opération de mesure démarre et I'état s'affiche. La mesure prend quelques minutes.

Ct assistart mesrs bes paelomances da s connsaon snim limpimacts o le
pord dazcls st ndaus S lmpmeson et possbls
igrfiez que MNmpamante ast sous tersion, puis chquez sur [Suvant].

5 les pednrmances de Ly conreadon sont médocres., mppmahas Nmpdmants du
poird daccds ot retines toul obelacke quiles sépare Das padformances de
connedon médiocnes enbmainennt un fancionnement iméguiler foomme une
Impreasion ralenbe]

=+ |Ln mesure des perdoenances de b connedan prend qualouss minubes.

(Wous pournee arruber cathe apdraion pendant gu'sle sl an cours )
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6. Vérifiez I'état. e

Au terme de l'opération de mesure, |'état s'affiche.

§ !%*) %60,

pp————r

Chgues sur [Remesuns ] pour mesune de nouedy ke peiomances

Famesrer

Lorsque ° est affiché dans Performances de la connexion entre I'imprimante et le point d'acceés :,
l'imprimante peut communiquer avec le point d'accés. Sinon, reportez-vous aux commentaires affichés
et aux informations ci-dessous, pour améliorer I'état de la communication et cliquez sur l'option
Remesurer.

« Vérifiez que I'imprimante et le point d'accés soient situés dans les limites de la plage de
connectivité sans fil ainsi que I'absence de tout obstacle entre les deux éléments.

» Vérifiez que l'imprimante et le point d'accés ne soient pas trop distants I'un de l'autre.
Dans le cas contraire, rapprochez-les (a 50 m/164 pieds).
* Veillez a ce qu'aucun obstacle ou cloison ne se trouve entre I'imprimante et le point d'acceés.

En général, le niveau des performances de la connexion diminue lorsque la communication est
établie d'une piéce a une autre ou entre différents étages. Changez les périphériques de place
pour éviter tout probléme de ce type.

» Veillez a ce qu'aucune source d'interférence radio ne se trouve a proximité de l'imprimante ou du
point d'acceés.

La connexion sans fil peut utiliser la méme bande de fréquence que les fours a micro-ondes et
d'autres sources d'interférence radio. Veillez a maintenir I'imprimante et le point d'acces éloignés
de toute source de ce type.

« Vérifiez si le canal radio du point d'acces se trouve a proximité de celui d'autres points d'acces.

Si le canal radio du point d'acces se trouve a proximité de celui d'autres points d'acces, les
performances de la connexion risquent d'étre instables. Assurez-vous d'utiliser un canal radio
n'interférant pas avec d'autres points d'acces.

» Assurez-vous que l'imprimante et le point d'accés se font face.

L'orientation des périphériques sans fil peut influer sur les performances de la connexion. Pour de
meilleures performances, modifiez la direction du point d'accés et de l'imprimante.

» Assurez-vous que d'autres ordinateurs n'accédent pas a l'imprimante.
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Si @ s'affiche dans les résultats des mesures, assurez-vous que d'autres o%urs n'accédent

pas a l'imprimante. /;

O/)})
Si apres vérification, @ s'affiche toujours, terminez les mesures et relancez 1J Network Tool'gfin de
recommencer les mesures.

.b%
7. Cliquez sur le bouton Terminer. Oé?
»2» Remarque 60,
®
+ Si un message s'affiche sous Performances globales du réseau :, déplacez la machine et le o)

point d'accés selon les instructions afin d'améliorer les performances.
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Initialisation des parameétres réseau de la Machine ‘%7
2

22 Important

&)
9
“

7/

%,

Notez que l'initialisation efface tous les parametres réseau de la machine, les opérations d'im;%i{on
et de numeration a partir d'un ordinateur sur le réseau peuvent donc devenir impossibles. Pour utifisgr

la machine sur réseau, procédez a une configuration a I'aide du CD-ROM d'installation ou

conformément aux instructions de notre site Web.

. Démarrez |J Network Tool.

. Sélectionnez l'imprimante dans Imprimantes :.

Sélectionnez Maintenance... dans le menu Parameétres.

L'écran Maintenance s'affiche.

Cliquez sur Initialiser.

Intialsston des paramistnes
Pouwr resniliakisr ks parameties de [mpdmarde sur e valer & usne, chguas sur

[Irtishmer]

Corffiguration résesy de l'smplacement de carte
Si vous ervisager dutiser lemplacement de care via ks essu. chouar s
[Configuration]
Etat - Mon difri Cor

Inslpuctions DK Brrader

| Initialiser les paramétres B

Riiritialing b micrologiciel de Mimprimants jur ses patmiétnne J usies.
mitialiney les parsetres

T

Les paramétres réseau de l'imprimante sont initialisés.
N'éteignez pas l'imprimante pendant ce temps.

Cliquez sur OK lorsque linitialisation est terminée.

Lorsque I'écran de confirmation s'affiche, cliquez sur Oui.

Si vous procédez a une initialisation alors que vous étes connecté a un réseau sans fil, la connexion est

interrompue. Procédez alors a la configuration a I'aide du CD-ROM d'installation ou conformément aux

instructions de notre site Web.

»» Remarque

» Vous pouvez modifier les parameétres réseau de I'imprimante a l'aide d'lJ Network Tool via une
connexion USB aprés initialisation des paramétres du réseau. Pour modifier les paramétres réseau a

I'aide de Canon IJ Network Tool, activez le réseau sans fil au préalable.
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Affichage des parameétres modifiés %éb'
%z
L'écran Confirmation s'affiche lorsque vous modifiez les paramétres de I'imprimante dans I'é

Configuration. Lorsque vous cliquez sur Oui sur I'écran Confirmation, I'écran suivant s'affiche
confirmer les parameétres modifiés.

.b%
(074
Les paramétres suivants ont é& envoyés & limprimants. %6
Bdmert Valeur du paramitne /‘Q
Mot de posse dadmnstratewr  Utser ’6@
Mot de passe dadminisirateur Configurer
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» Ecran Canon IJ Network Tool

Q
2,
» Ecran Configuration %
L

» Feuille Réseau sans fil ’ %O’
» Ecran Rechercher Q%
. 2.
» Ecran Détails WEP Qé
(Y

Y

Ecran Détails WPA/WPA2

Y

Confirmation du type d'authentification Ecran

v

Ecran PSK : Phrase de passe et configuration du cryptage dynamique

v

Ecran Confirmation des informations de configuration

v

Feuille Réseau cablé

v

Feuille Mot de passe d'administrateur

Ecran Informations réseau

Y

Y

Feuille Controle d'accés

» Ecran Modifier I'adresse MAC accessible/Ecran Ajouter adresse MAC
accessible

» Ecran Modifier I'adresse IP accessible/Ecran Ajouter adresse IP accessible
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Ecran Canon IJ Network Tool %éb'
>
Cette section décrit les éléments et les menus de I'écran Canon IJ Network Tool. Oo)
= Eléments de I'écran Canon IJ Network Tool %7/
= Menus Canon |J Network Tool 'b%
(074

Eléments de I'écran Canon IJ Network Tool

Les éléments suivants s'affichent sur I'écran Canon IJ Network Tool.

ol Canon 1) Network Tool “
[ Eichier Affichage Paramitres Aide

1
[ et jour || o fp—3

S Nmprimante que vous prévoyes duliiser n'est pas déteciée, consultes les [instructions] et
wérfies bes parameétnes. Veénfiez ['état de limprmante powr configurer les paramétnes

1 pitt gécouler plusieuns: minubes spees [allumags dune impamante avant gusls ne devienne
Botive s s rdsea
Patserbar un moment, puis chouar sur [Mattns & jour]

1. Imprimantes :

Le nom de l'imprimante, I'état, le nom de modéle de I'imprimante et le nom du port s'affichent.

Une coche en regard de I'imprimante dans la liste Nom indique qu'elle est définie comme étant
I'imprimante par défaut.

Les modifications de configuration sont appliquées a l'imprimante sélectionnée.

2. Mettre a jour

Exécute de nouveau la détection d'imprimante. Cliquez sur ce bouton si I'imprimante cible ne s'affiche
pas.

3% Important

» Pour modifier les parametres réseau de l'imprimante a I'aide d'lJ Network Tool, elle doit étre
connectée via un réseau.

+ Si Aucun pilote s'affiche pour le nom, associez le port a I'imprimante.

= |_orsque le pilote d'imprimante n'est pas associé a un port

Si I'état affiche Non détecté, vérifiez les points suivants :
 Le point d'acces est sous tension.

 Lors de l'utilisation d'un réseau filaire, le cable réseau est correctement raccordé.

Si limprimante d'un réseau n'est pas détectée, vérifiez que I'imprimante est sous tension, puis
cliquez sur Mettre a jour. La détection des imprimantes peut prendre quelques minutes. Si
I'imprimante n'est pas encore détectée, raccordez la machine et l'ordinateur avec un cable
USB, puis cliquez sur Mettre a jour.
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7,
 Sil'imprimante est utilisée depuis un autre ordinateur, un écran s'affiche v%informant de son
Stat.
éta 7.
%
22» Remarque %A

» Cet élément a la méme fonction que I'option Actualiser du menu Affichage.

3. Configuration...
Permet de configurer les paramétres de l'imprimante sélectionnée.

= Ecran Configuration

23> Remarque

« Il est impossible de configurer une imprimante dont I'état est Non détecté.

+ Cet élément a la méme fonction que l'option Configuration... du menu Paramétres.

Menus Canon IJ Network Tool

Le menu suivant s'affiche sur I'écran Canon IJ Network Tool.
1 2 3 4

Si Nmprimants que vous prévoysz ditiser n'est pas détechde, consuller b flnstnactions] ot
wirfies e paramitnes. Vidfiez Nétsl de Mmprmants pour configurer kes paramestres:

1 ptt icouler phuseory mirsted apria lalumage dune mpsmante avart gu'sle ne devenne
Bctive nrbe reaay
Patiertaz un momend. puis chquet sur [Metire & jour].

1. Menu Fichier

Quitter
Permet de fermer IJ Network Tool.

2. Menu Affichage

Etat
Permet d'afficher I'écran Etat pour confirmer I'état de la connexion de I'imprimante et de la
communication sans fil.

En mode point d'acces, cet élément est grisé et vous ne pouvez pas confirmer I'état de la
connexion de l'imprimante.

= Ecran Etat
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Actualiser

Met a jour et affiche les derniéres informations des Imprimantes : sur I'écran %}pn IJ Network

Tool. s O/))
2% Important %
» Pour modifier les parameétres réseau de l'imprimante a I'aide d'lJ Network Tool, elle doit étre L

connectée via un réseau. %O’
» Si Aucun pilote s'affiche pour le nom, associez le port a I'imprimante. %O

= | orsque le pilote d'imprimante n'est pas associé a un port /7’@6
+ Sil'état affiche Non détecté, vérifiez les points suivants : Q

* Le point d'accés est sous tension.
« Lors de l'utilisation d'un réseau filaire, le cable réseau est correctement raccordé.

+ Sil'imprimante d'un réseau n'est pas détectée, vérifiez que l'imprimante est sous tension, puis
sélectionnez Actualiser. La détection des imprimantes peut prendre quelques minutes. Si
l'imprimante n'est pas encore détectée, raccordez la machine et I'ordinateur avec un cable USB,
puis sélectionnez Actualiser.

+ Si l'imprimante est utilisée depuis un autre ordinateur, un écran s'affiche vous informant de son
état.

22 Remarque

» Cet élément a la méme fonction que I'option Mettre a jour de I'écran Canon IJ Network Tool.

Informations réseau
Affiche I'écran Informations réseau pour confirmer les paramétres réseau de l'imprimante et de
l'ordinateur.

= Ecran Informations réseau

Afficher I'avertissement automatiquement
Active ou désactive I'affichage automatique de I'écran d'instructions.

Lorsque ce menu est sélectionné, I'écran d'instructions s'affiche lorsqu'un ou plusieurs ports sont
indisponibles pour I'impression.

3. Menu Parametres

Configuration...
Affiche I'écran Configuration permettant de configurer les paramétres de I'imprimante
sélectionnée.

= Ecran Configuration

22 Remarque

» Cet élément a la méme fonction que I'option Configuration... de I'écran Canon IJ Network Tool.

Activer la fonction de changement d'imprimante
Lorsque vous ne pouvez pas utiliser votre imprimante, vous pouvez a la place utiliser la méme sur
le réseau. Lorsque vous activez cette fonction et que vous ne pouvez pas utiliser votre
imprimante, I'écran confirmant que vous recherchez la méme imprimante que la vbtre s'affiche.
Suivez le message a l'écran.
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»» Remarque Q}é
» Lorsque cette fonction est activée, une coche apparait dans le menu. (//}.
<,
7
Associer un port... %
Permet d'afficher I'écran Associer un port et d'associer un port a I'imprimante. L
= Ecran Associer un port %O’
Ce menu est disponible lorsque I'option Aucun pilote s'affiche pour I'imprimante sélectionnée. %O
L'association d'un port a l'imprimante permet de I'utiliser. /}@

Maintenance...
Affiche I'écran Maintenance pour rétablir les parameétres réseau de I'imprimante sur les valeurs
d'usine par défaut et pour monter I'emplacement de carte en tant que lecteur réseau.

= Ecran Maintenance

Configurer le réseau sans fil de I'imprimante...
Vous pouvez modifier les paramétres du mode point d'accés. Configurez les paramétres selon le
message a l'écran.

Si vous modifiez les paramétres Méthode de cryptage : et Mot de passe : sur I'écran
Configurer le réseau sans fil de I'imprimante..., les modifications s'appliquent aux parameétres
de l'imprimante.

»» Remarque

» Vous ne pouvez utiliser cette fonction que si vous utilisez un ordinateur compatible avec le réseau
sans fil.

4. Menu Aide

Instructions
Permet d'afficher ce guide.

A propos de
Affiche les informations relatives a la version de |J Network Tool.
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Ecran Configuration %Qy
g

/>
Vous pouvez modifier la configuration de l'imprimante sélectionnée sur I'écran Canon IJ Netv% Tool.
Cliquez sur I'onglet pour sélectionner la feuille dont les paramétres doivent étre modifiés.
L'écran ci-dessous illustre la procédure de modification de la configuration sur la feuille Réseau sans filb%

2%» Remarque %
%

» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. O/),

Féneau sara fil | Mot da passs ' sdminkstrateor

o Ubkser Nempemante sves une connenon risesy sans fi
Tyoe de résesu
' Infrastractune

S50 Lea o o
Mithosde g cryptage | | Utliser WEF b

) Cibterir [acesse IP stomatiouement

TCPAF () Liiser l'achesse IF suvanie

17 . 16
255 . 266 . 255

172 . 16 2

x|

Pour plus d'informations sur chaque feuille, reportez-vous aux sections suivantes.

= Feuille Réseau sans fil

= Feuille Réseau cablé

= Feuille Mot de passe d'administrateur
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Feuille Réseau sans fil ‘%7
/;O
»» Remarque /)),
» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. %
~
Permet de définir I'imprimante avec une connexion réseau sans fil. %O’
Pour afficher la feuille Réseau sans fil, cliquez sur I'onglet Réseau sans fil dans I'écran Configuration. %O
7,
. Q
Fsem and il Mot de passs ' sdeinistrater
Type g reseay
® e !
I -2
S5I0 el Rechercher = 3
Métheds de cryptage | Lihser WEF vl Corfiguration e 5
X -4
Configuration ) Cbiarsr [adensss IF meomatiqiement |
TCFAF Lkikser I'adresse IF sunante
— 5
Instructions 0K Aoraler

1. Type de réseau :

Affiche le mode réseau sans fil sélectionné.
Infrastructure

Connecte I'imprimante au réseau sans fil avec un point d'acceés.
Mode Point d'accés

Connecte des périphériques (par exemple, des ordinateurs, des smartphones ou des tablettes) a
I'imprimante en utilisant celle-ci comme point d'accés.

»» Remarque

» Lorsque Mode Point d'accés apparait sur I'écran Type de réseau :, vous ne pouvez pas modifier
les paramétres sur la feuille Réseau sans fil ou Mot de passe d'administrateur.

* Vous pouvez définir les parameétres a partir de Configurer le réseau sans fil de I'imprimante... du
menu Parameétres lorsque vous utilisez I'imprimante en mode point d'acceés.

Selon l'imprimante que vous utilisez, vous pouvez modifier les paramétres a I'aide du panneau de
contréle.

2. SSID:

Le nom de réseau (SSID) du réseau sans fil en cours d'utilisation s'affiche.
En mode point d'accés, le nom du point d'accés (SSID) de I'imprimante est affiché.

En présence des paramétres initiaux, la valeur unique s s'affiche.
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»» Remarque %y
* Entrez le méme SSID que celui utilisé par le point d'acces. Le SSID est sensible casse.
D,
3. Rechercher... %
L.
L'écran Rechercher permet de sélectionner un point d'accés auquel se connecter. %O’
= Ecran Rechercher %
%,
»» Remarque Q %

* Lorsque IJ Network Tool est exécuté sur un réseau, le bouton est grisé et ne peut pas étre
sélectionné. Pour modifier les parametres, connectez temporairement I'imprimante a l'ordinateur a
I'aide d'un cable USB.

4. Méthode de cryptage :
Sélectionnez la méthode de cryptage utilisée sur le réseau sans fil.

Ne pas utiliser
Sélectionnez cette option pour désactiver le chiffrement.

Utiliser WEP
La transmission est chiffrée a I'aide d'une clé WEP que vous avez spécifiée.

En I'absence de clé WEP définie, I'écran Détails WEP s'affiche automatiquement. Pour modifier les
parameétres WEP définis auparavant, cliquez sur Configurer... pour afficher I'écran.

= Modification des paramétres détaillés WEP

Utiliser WPA/WPA2
La transmission est chiffrée a I'aide d'une clé WPA/WPA2 que vous avez spécifiée.

La sécurité a été renforcée au-dela de celle proposée par WEP.

En I'absence de clé WPA/WPA2 définie, I'écran Confirmation du type d'authentification s'affiche
automatiquement. Pour modifier les parametres WPA/WPA2 définis auparavant, cliquez sur
Configurer... pour afficher I'écran Détails WPA/WPA2.

= Modification des paramétres détaillés WPA/WPA2

5. Configuration...

L'écran des paramétres détaillés s'affiche. La clé WEP ou WPA/WPA2 sélectionnée dans Méthode de
cryptage : peut étre confirmée et modifiée.

Pour plus d'informations sur les paramétres WEP :
= Modification des parameétres détaillés WEP

Pour plus d'informations sur les paramétres WPA/WPA2 :
= Modification des parameétres détaillés WPA/WPA2

6. Configuration TCP/IP :

Permet de définir I'adresse IP de l'imprimante a utiliser sur le réseau. Spécifiez une valeur appropriée
pour votre environnement réseau.
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Obtenir I'adresse IP automatiquement
Sélectionnez cette option pour utiliser une adresse IP automatiquement attribuéé%é}un serveur

DHCP. La fonctionnalité du serveur DHCP doit étre activée sur votre routeur de rése(ip/)s)ans fil ou
sur le point d'acces.

Utiliser I'adresse IP suivante %

Sélectionnez cette option si aucune fonctionnalité de serveur DHCP n'est disponible dans 7
I'environnement d'utilisation de I'imprimante ou si vous souhaitez utiliser une adresse IP en Oé?
particulier ou une adresse IP fixe. {5
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Ecran Rechercher %
/;O
»» Remarque /)),
» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. %
=
Les points d'acces détectés sont répertoriés dans une liste. %O'
Rechercher “ %O
77

Less powie o accéa sulvants on dbé détecléa Q

Seesionne o pont d'acoks MU 30 CONNGIDT. put chaus ’é

[Deésfirir] @

Poirts daccés détectéa

Pussances Cryplacs Mom du poird d'sc... Canal =

WPAWPAZ — —

1. Points d'acceés détectés :

s

La puissance du signal en provenance du point d'acces, le type de cryptage, le nom du point d'acces et
le canal radio peuvent étre confirmés.

2» Important

» Si vous vous connectez a un réseau non protégé par des mesures de sécurité, des données
risquent d'étre divulguées a une tierce partie, telles que vos informations personnelles.

»2» Remarque

* La puissance du signal s'affiche comme suit.
Tl bonne
i : correcte
T : mediocre

* Le type de cryptage s'affiche comme suit.
Vide : aucun cryptage
WEP : WEP est défini
WPA/WPA2 : WPA/WPA2 est défini

2. Mettre a jour
Cliquez sur cette option pour mettre a jour la liste des points d'accés lorsque votre point d'accés cible
n'est pas détecté.

Si le point d'acces cible est défini en mode furtif, cliquez sur Annuler pour revenir a I'écran précédent et
entrez l'identificateur SSID (Service Set Identifier) du point d'accés dans SSID : sur la feuille Réseau
sans fil.

= Feuille Réseau sans fil
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»» Remarque OCQ)/Q

 Lors de la détection de votre point d'acceés cible, assurez-vous que ce dernier es%ﬁus tension.

4
3. Définir %’%

L.
Cliquez sur cette option pour définir le SSID du point d'accés dans SSID : sur la feuille Réseau sans 2
»» Remarque %O
7
» L'écran Détails WEP ou Détails WPA/WPAZ2 s'affiche si le point d'accés sélectionné a été crypté. /Q {5
Dans ce cas, configurez les détails pour utiliser les mémes paramétres de cryptage que ceux (Y

définis pour le point d'acces.

* Les points d'accés ne pouvant pas étre utilisés par cette machine (y compris ceux configurés pour
utiliser différentes méthodes de cryptage) s'affichent en grisé et ne peuvent pas étre configurés.
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Ecran Détails WEP %
/;O
»» Remarque /)),
» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. %
~
Spécifiez les paramétres WEP de l'imprimante. %O’
Détails WEP x| @9{50
77
[ot wee =1 Q 4
JLengueur do cié 128 bt "'.H'!'E (Y
JEormat o cié ASCH v =3
S 1 ” P—a_
[Wi-\:lm Pko L P-—E
Irafnacterg 0K Arruder
»» Remarque

* En cas de modification de mot de passe (clé WEP) de l'imprimante, la méme modification doit étre
apportée au mot de passe (clé WEP) du point d'acces.

1. Clé WEP :

Entrez la méme clé que celle définie pour le point d'accés.

Le nombre et le type de caractéres qui peuvent étre saisis dépendent de la combinaison de longueur et
de format de la clé.

Longueur de clé

64 bits 128 bits

Format de clé | ASCII 5 caractéres | 13 caractéres

Hexadécimal (Hexa ) | 10 chiffres |26 chiffres

2. Longueur de clé :

Sélectionnez 64 bits ou 128 bits.

3. Formatde clé :

Sélectionnez ASCII ou Hexa.

4. IDdeclé:

Sélectionnez I'ID de clé (index) défini pour le point d'accés.

5. Authentification :

Sélectionnez la méthode d'authentification permettant d'authentifier I'accés de I'imprimante au point
d'accés.

Sélectionnez Auto, Systéme ouvert ou Clé partagée.
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Ecran Détails WPA/WPA2 %
/;O
77» Remarque o3
» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. %
=
Spécifiez les paramétres WPA/WPA2 de l'imprimante. %
La valeur affichée sur I'écran différe en fonction des paramétres actuels. %60
/}G
Lo’

L pararbires achusl d authenification chert sont las suivants. Pour
la madifier. chaaz aur [Moddier l2a paramétrea)]

[Type d'mtheniification : PSK :

Tip= e cyptage din Auiz |

1. Type d'authentification :

Affiche le type d'authentification utilisé pour I'authentification du client. Cette machine prend en charge la
méthode d'authentification PSK.

2. Type de cryptage dyn. :

Permet d'afficher la méthode de cryptage dynamique.

3. Modifier les parameétres...
Affiche I'écran Confirmation du type d'authentification.

= Confirmation du type d'authentification Ecran
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Confirmation du type d'authentification Ecran %
Z
22 Remarque OO)I
» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. %
2
Le type d'authentification utilisé pour I'authentification du client s'affiche. %O'
%60
7
Viérfiez b type d'authentification ef cliques sur [Subvart] @6
(Y

Type dauthenthication

®FsE 1

1. Type d'authentification

Le type d'authentification utilisé pour I'authentification du client s'affiche.

PSK
Cette machine prend en charge la méthode d'authentification PSK.

Ce type d'authentification PSK utilise une phrase de passe.
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Ecran PSK : Phrase de passe et configuration du cryﬁ?@g
dynamique

2%» Remarque %774/

» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. %

Entrez la phrase de passe et sélectionnez la méthode de cryptage dynamique.

szlaphm de passe, veries k= ype de cyplege
[ St |

1. Phrase de passe :

Entrez la phrase de passe définie pour le point d'acceés. |l convient que la phrase de passe soit une
chaine comportant 8 a 63 caractéres alphanumériques ou une valeur hexadécimale a 64 chiffres.

Si vous ne connaissez pas la phrase de passe du point d'accés, reportez-vous au manuel fourni avec le
point d'accés ou contactez le fabricant.

2. Type de cryptage dynamique

La méthode de cryptage dynamique est sélectionnée entre TKIP (cryptage de base) et AES (cryptage
sécurisé).
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y O
Ecran Confirmation des informations de configuratior?béb
Z

@)
7%» Remarque o3
» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. %
2
Affiche les parameétres utilisés pour I'authentification du client. %
Validez les parameétres et cliquez sur Terminer. %O
7
%
(Y

Waliaz laz paramatres d authertification clenl. puie chquez sur
[Temmirnar].

Type dauthenthication PSK

Type de onptage dm. - Auto
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Feuille Réseau cablé ‘%y
/;O
»» Remarque /)),
» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. %
~
Permet de définir I'imprimante avec une connexion réseau filaire. %O'
Pour afficher la feuille Réseau cablé, cliquez sur I'onglet Réseau cablé dans I'écran Configuration. %O
7,

Fidpaau filne | Mot de passs o sdministraleur

o Lk

l:cdng\;l on ) Coteny Tadnesss IF automatiquement
h Liiksar Dadrasss [P suivants

1. Configuration TCPI/IP :

Permet de définir I'adresse IP de l'imprimante a utiliser sur le réseau. Spécifiez une valeur appropriée
pour votre environnement réseau.

Obtenir I'adresse IP automatiquement
Sélectionnez cette option pour utiliser une adresse IP automatiquement attribuée par un serveur
DHCP. La fonctionnalité du serveur DHCP doit étre activée sur votre routeur.

Utiliser I'adresse IP suivante
Sélectionnez cette option si aucune fonctionnalité de serveur DHCP n'est disponible dans
I'environnement d'utilisation de I'imprimante ou si vous souhaitez utiliser une adresse IP en
particulier ou une adresse IP fixe.
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Feuille Mot de passe d'administrateur %Qy
2

/>
Définissez un mot de passe pour l'imprimante afin d'autoriser certaines personnes a procéderQy}

configurations requises. %
Pour afficher la feuille Mot de passe d'administrateur, cliquez sur I'onglet Mot de passe d'adminis Eur

dans I'écran Configuration. %O'
Configuration “ %O
Rdsanysarafi Mok de passe dadministrateour /).@
I [+ Lktiser le mot de passe dadministrateur] : 1 ‘6@
Mot de passe
| 12
Saisr da nounvesu ke mol de passe
| 13
Insiructions oK e

1. Utiliser le mot de passe d'administrateur

Définissez un mot de passe d'administrateur avec des priviléges lui permettant de configurer et de
modifier les options détaillées. Pour utiliser cette fonction, cochez cette case et entrez un mot de passe.

2. Mot de passe :

Entrez le mot de passe a définir.

3. Saisir de nouveau le mot de passe :
Entrez de nouveau le mot de passe pour confirmation.

32 Important

+ Si vous avez oublié le mot de passe d'administrateur que vous avez spécifié, initialisez I'imprimante
pour rétablir le parameétre par défaut.
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Ecran Informations réseau %éb'
Z
Affiche les informations réseau définies pour les imprimantes et les ordinateurs. Oo)

Pour afficher I'écran Informations réseau, sélectionnez Informations réseau dans le menu Affic%

Network Inforsation

T ———— S
L ——— 4

()
06 )Card Slok
(O8)BIKP Pork Moniter Version

dpplication Info.

£

Insfpuctions

1. OK

Permet de revenir a I'écran Canon IJ Network Tool.

2. Copier toutes les infos.

Toutes les informations réseau affichées sont copiées dans le presse-papiers.
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Feuille Contréle d'accés %
Z
22» Remarque O/))l
» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. %

/=
Vous pouvez enregistrer les adresses MAC ou les adresses IP des ordinateurs ou périphériques réseau %O’
maniére a autoriser l'acceés. 6

Pour afficher la feuille Contréle d'acceés, cliquez sur I'onglet Contréle d'accées dans I'écran Configuration. 7@

) 6@

Fobsewn sans # | Rizes fpre | Dontrils Feccd? Mot de passe Cadmanistrateur

I Type de oonirdke Secoks mpriman e © A aga BMAT 1

[ activer s contrile decck s mprimants (eiesee MAZD
M

Adrg pea WAL Commantsrs

Instructions

1. Type de contréle d'accés imprimante :

Sélectionnez le type de contrdle d'accés permettant de limiter I'accés des ordinateurs ou des
périphériques réseau a l'imprimante sur un réseau.

La configuration des éléments peut différer selon le choix de la méthode de contrdle d'acceés.

= Si vous sélectionnez Adresse MAC

= Si vous sélectionnez Adresse |P

Si vous sélectionnez Adresse MAC

Les ordinateurs ou les périphériques réseau accessibles sont spécifiés par leur adresse MAC. L'accés est
autorisé pour les ordinateurs ou les périphériques réseau dont I'adresse MAC s'affiche dans la liste.

Fhsews song 8 | REpew fiairg | Conlrdh Sacedd Mol de paie Fadminkitrabaur

Ty S conbeily Fhcchs mpriments | Addrg Fra WAL W

E I L= 1

R iR WeleDid FEE £ ©
Adresse BAT Coumamet i tire:

i F - gd "

2
W e 5
4q
Instructicns .:___ﬁﬁ.____-; Annuber
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1. Activer le contréle d'accés imprimante (adresse MAC) Q}’
Sélectionnez cette option pour activer le contréle d'acces de l'imprimante par I'adress%&C.
22 Remarque /))%
» Les deux types de contrble d'acces (c'est-a-dire, par adresse MAC et par adresse IP) pe%ez
étre activés en méme temps. %

Un type de contrOle d'accés est activé dans la mesure ou la case a cocher Activer le contréle %
d'accés imprimante est activée, indépendamment du type qui s'affiche selon la sélection
actuelle dans Type de contréle d'accés imprimante :. @6

» Si vous activez les deux types de contrdle d'accés en méme temps, un ordinateur ou un
périphérique réseau, dont I'adresse est enregistrée sur I'une des listes disposera d'un accés a
I'imprimante.

2. Adresses MAC accessibles :

Affiche les adresses MAC enregistrées et tout commentaire.

3. Maodifier...

L'écran Modifier I'adresse MAC accessible s'affiche pour modifier les paramétres sélectionnés sous
Adresses MAC accessibles :.

= Ecran Modifier I'adresse MAC accessible/Ecran Ajouter adresse MAC accessible

4. Ajouter...

L'écran Ajouter adresse MAC accessible s'affiche pour enregistrer I'adresse MAC d'un ordinateur ou
d'un périphérique réseau disposant d'un acces a l'imprimante sur le réseau.

3% Important

+ Ajoutez I'adresse MAC de tous les ordinateurs ou périphériques réseau sur le réseau disposant
d'un acceés a l'imprimante. Il est impossible d'accéder a l'imprimante a partir d'un ordinateur ou
d'un périphérique réseau qui n'est pas répertorié dans la liste.

5. Supprimer

Supprime de la liste I'adresse MAC sélectionnée.
Si vous sélectionnez Adresse IP

Les ordinateurs ou les périphériques réseau accessibles sont spécifiés par leur adresse IP. L'acces est
autorisé pour les ordinateurs ou les périphériques réseau dont I'adresse IP s'affiche dans la liste.
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Fbsaws fund 8 | Fbdws Bare  Contrile To00kS | Mol do padse o edmisiitrubaer t/;

Typ du contribe Teocks imprimente Adive die MAD

[-l" Actieer b oontrils decckr mmpriments (sdrarss MAD) 1
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Adriiia MAD (Caemaiten i Raira b
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(®)
77
4
(
Laesse, JL g W g }-o4-8
Intructicns | k. Annuber
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1. Activer le contréle d'accés imprimante (adresse IP)
Sélectionnez cette option pour activer le contrdle d'accés de I'imprimante par I'adresse IP.

»» Remarque

* Les deux types de contréle d'acces (c'est-a-dire, par adresse MAC et par adresse IP) peuvent
étre activés en méme temps.

Un type de contrdle d'acceés est activé dans la mesure ou la case a cocher Activer le contréle
d'accés imprimante est activée, indépendamment du type qui s'affiche selon la sélection
actuelle dans Type de contréle d'accés imprimante :.

+ Si vous activez les deux types de contrble d'acces en méme temps, un ordinateur ou un
périphérique réseau, dont I'adresse est enregistrée sur l'une des listes disposera d'un acces a
I'imprimante.

2. Adresses IP accessibles :

Affiche les adresses IP enregistrées et tout commentaire.

3. Modifier...

L'écran Modifier I'adresse IP accessible s'affiche pour modifier les parameétres sélectionnés dans
Adresses IP accessibles :.

= Ecran Modifier I'adresse IP accessible/Ecran Ajouter adresse IP accessible

4. Ajouter...

L'écran Ajouter adresse IP accessible s'affiche pour enregistrer I'adresse IP d'un ordinateur ou d'un
périphérique réseau disposant d'un accés a l'imprimante sur le réseau.

22 Important

» Ajoutez l'adresse IP de tous les ordinateurs ou périphériques réseau sur le réseau disposant
d'un acceés a l'imprimante. Il est impossible d'accéder a l'imprimante a partir d'un ordinateur ou
d'un périphérique réseau qui n'est pas répertorié dans la liste.
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» Vous pouvez enregistrer jusqu'a 16 adresses IP. Les adresses IP spécifieebar la Spécification
de plage comptent comme une seule adresse. Utilisez la Spécification de pla ur

enregistrer 17 adresses IP ou plus.

5. Supprimer %

Supprime de la liste I'adresse IP sélectionnée.
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Ecran Modifier I'adresse MAC accessible/Ecran Ajout&@g,dresse
MAC accessible

¥» Remarque %,

» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. 'b%

Les écrans illustrés dans la présente section se rapportent a I'écran Ajouter adresse MAC accessible. %O

. Iﬂdf!lt MLAL = - - - - }___ '|
IgormrM-r. '——E

Instructions G Anrniuber

1. Adresse MAC :

Entrez I'adresse MAC d'un ordinateur ou d'un périphérique réseau de maniéere a autoriser I'acces.

2. Commentaire :

Entrez éventuellement toute information permettant d'identifier le périphérique, par ex., le nom de
I'ordinateur.

32 Important

» Les commentaires s'afficheront uniquement sur l'ordinateur utilisé pour entrer ces derniers.
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Ecran Modifier I'adresse IP accessible/Ecran Ajouter Qj@gsse IP
accessible )}o,))

»» Remarque %

» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. b%

(0%
Les écrans illustrés dans la présente section font référence a I'écran Ajouter adresse IP accessible. %60/.
i /7
Ajouter adresse IP accessible “ Qé@

Illfllh-uﬁl & Apacibeabon Spaciboation el die uhigue A F—l— '|

IP-‘.J'H" P "-|_E

e 2

Iagtructions 0K Annglar

1. Méthode de spécification :

Sélectionnez Spécification d'adresse unique ou Spécification de plage pour ajouter la ou les
adresses IP.

Spécification d'adresse unique
Spécifiez chaque adresse IP de maniére séparée.

Spécification de plage
Spécifiez une plage d'adresses IP successives.

2. Adresse IP :

Entrez I'adresse IP d'un ordinateur ou d'un périphérique réseau afin d'autoriser I'accés lorsque vous
sélectionnez Spécification d'adresse unique dans Méthode de spécification :.

Une adresse IP consiste en quatre valeurs de 0 a 255.

Adresse IP de début :
Entrez la premiére adresse IP dans la plage des adresses des ordinateurs ou périphériques réseau
afin d'autoriser I'accés lorsque vous sélectionnez Spécification de plage dans Méthode de
spécification :.
Une adresse IP consiste en quatre valeurs de 0 a 255.

Adresse IP de fin :
Entrez la derniére adresse IP dans la plage des adresses des ordinateurs ou périphériques réseau
afin d'autoriser I'accés lorsque vous sélectionnez Spécification de plage dans Méthode de
spécification :.
Une adresse IP consiste en quatre valeurs de 0 a 255.

»2» Remarque

» La valeur de Adresse IP de début : doit étre plus petite que celle de Adresse IP de fin :.

3. Commentaire :

Entrez éventuellement toute information permettant d'identifier le périphérique, par ex., le nom de
l'ordinateur.
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Autres écrans de |J Network Tool

Ecran Canon IJ Network Tool

Y

Ecran Etat

v

v

Ecran Mesure des performances de la connexion

Ecran Maintenance

v

v

Ecran Configuration réseau de I'emplacement de carte

Y

Ecran Associer un port

Ecran Informations réseau

Y
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Ecran Canon IJ Network Tool %éb'
>
Cette section décrit les éléments et les menus de I'écran Canon IJ Network Tool. Oo)
= Eléments de I'écran Canon IJ Network Tool %7/
= Menus Canon |J Network Tool 'b%
(074

Eléments de I'écran Canon IJ Network Tool

Les éléments suivants s'affichent sur I'écran Canon IJ Network Tool.

ol Canon 1) Network Tool “
[ Eichier Affichage Paramitres Aide

1
[ et jour || o fp—3

S Nmprimante que vous prévoyes duliiser n'est pas déteciée, consultes les [instructions] et
wérfies bes parameétnes. Veénfiez ['état de limprmante powr configurer les paramétnes

1 pitt gécouler plusieuns: minubes spees [allumags dune impamante avant gusls ne devienne
Botive s s rdsea
Patserbar un moment, puis chouar sur [Mattns & jour]

1. Imprimantes :

Le nom de l'imprimante, I'état, le nom de modéle de I'imprimante et le nom du port s'affichent.

Une coche en regard de I'imprimante dans la liste Nom indique qu'elle est définie comme étant
I'imprimante par défaut.

Les modifications de configuration sont appliquées a l'imprimante sélectionnée.

2. Mettre a jour

Exécute de nouveau la détection d'imprimante. Cliquez sur ce bouton si I'imprimante cible ne s'affiche
pas.

3% Important

» Pour modifier les parametres réseau de l'imprimante a I'aide d'lJ Network Tool, elle doit étre
connectée via un réseau.

+ Si Aucun pilote s'affiche pour le nom, associez le port a I'imprimante.

= |_orsque le pilote d'imprimante n'est pas associé a un port

Si I'état affiche Non détecté, vérifiez les points suivants :
 Le point d'acces est sous tension.

 Lors de l'utilisation d'un réseau filaire, le cable réseau est correctement raccordé.

Si limprimante d'un réseau n'est pas détectée, vérifiez que I'imprimante est sous tension, puis
cliquez sur Mettre a jour. La détection des imprimantes peut prendre quelques minutes. Si
I'imprimante n'est pas encore détectée, raccordez la machine et l'ordinateur avec un cable
USB, puis cliquez sur Mettre a jour.
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 Sil'imprimante est utilisée depuis un autre ordinateur, un écran s'affiche v%informant de son
Stat.
éta 7.
%
22» Remarque %A

» Cet élément a la méme fonction que I'option Actualiser du menu Affichage.

3. Configuration...
Permet de configurer les paramétres de l'imprimante sélectionnée.

= Ecran Configuration

23> Remarque

« Il est impossible de configurer une imprimante dont I'état est Non détecté.

+ Cet élément a la méme fonction que l'option Configuration... du menu Paramétres.

Menus Canon IJ Network Tool

Le menu suivant s'affiche sur I'écran Canon IJ Network Tool.
1 2 3 4

Si Nmprimants que vous prévoysz ditiser n'est pas détechde, consuller b flnstnactions] ot
wirfies e paramitnes. Vidfiez Nétsl de Mmprmants pour configurer kes paramestres:

1 ptt icouler phuseory mirsted apria lalumage dune mpsmante avart gu'sle ne devenne
Bctive nrbe reaay
Patiertaz un momend. puis chquet sur [Metire & jour].

1. Menu Fichier

Quitter
Permet de fermer IJ Network Tool.

2. Menu Affichage

Etat
Permet d'afficher I'écran Etat pour confirmer I'état de la connexion de I'imprimante et de la
communication sans fil.

En mode point d'acces, cet élément est grisé et vous ne pouvez pas confirmer I'état de la
connexion de l'imprimante.

= Ecran Etat
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Actualiser

Met a jour et affiche les derniéres informations des Imprimantes : sur I'écran %}pn IJ Network

Tool. s O/))
2% Important %
» Pour modifier les parameétres réseau de l'imprimante a I'aide d'lJ Network Tool, elle doit étre L

connectée via un réseau. %O’
» Si Aucun pilote s'affiche pour le nom, associez le port a I'imprimante. %O

= | orsque le pilote d'imprimante n'est pas associé a un port /7’@6
+ Sil'état affiche Non détecté, vérifiez les points suivants : Q

* Le point d'accés est sous tension.
« Lors de l'utilisation d'un réseau filaire, le cable réseau est correctement raccordé.

+ Sil'imprimante d'un réseau n'est pas détectée, vérifiez que l'imprimante est sous tension, puis
sélectionnez Actualiser. La détection des imprimantes peut prendre quelques minutes. Si
l'imprimante n'est pas encore détectée, raccordez la machine et I'ordinateur avec un cable USB,
puis sélectionnez Actualiser.

+ Si l'imprimante est utilisée depuis un autre ordinateur, un écran s'affiche vous informant de son
état.

22 Remarque

» Cet élément a la méme fonction que I'option Mettre a jour de I'écran Canon IJ Network Tool.

Informations réseau
Affiche I'écran Informations réseau pour confirmer les paramétres réseau de l'imprimante et de
l'ordinateur.

= Ecran Informations réseau

Afficher I'avertissement automatiquement
Active ou désactive I'affichage automatique de I'écran d'instructions.

Lorsque ce menu est sélectionné, I'écran d'instructions s'affiche lorsqu'un ou plusieurs ports sont
indisponibles pour I'impression.

3. Menu Parametres

Configuration...
Affiche I'écran Configuration permettant de configurer les paramétres de I'imprimante
sélectionnée.

= Ecran Configuration

22 Remarque

» Cet élément a la méme fonction que I'option Configuration... de I'écran Canon IJ Network Tool.

Activer la fonction de changement d'imprimante
Lorsque vous ne pouvez pas utiliser votre imprimante, vous pouvez a la place utiliser la méme sur
le réseau. Lorsque vous activez cette fonction et que vous ne pouvez pas utiliser votre
imprimante, I'écran confirmant que vous recherchez la méme imprimante que la vbtre s'affiche.
Suivez le message a l'écran.
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»» Remarque Q}é
» Lorsque cette fonction est activée, une coche apparait dans le menu. (//}.
<,
7
Associer un port... %
Permet d'afficher I'écran Associer un port et d'associer un port a I'imprimante. L
= Ecran Associer un port %O’
Ce menu est disponible lorsque I'option Aucun pilote s'affiche pour I'imprimante sélectionnée. %O
L'association d'un port a l'imprimante permet de I'utiliser. /}@

Maintenance...
Affiche I'écran Maintenance pour rétablir les parameétres réseau de I'imprimante sur les valeurs
d'usine par défaut et pour monter I'emplacement de carte en tant que lecteur réseau.

= Ecran Maintenance

Configurer le réseau sans fil de I'imprimante...
Vous pouvez modifier les paramétres du mode point d'accés. Configurez les paramétres selon le
message a l'écran.

Si vous modifiez les paramétres Méthode de cryptage : et Mot de passe : sur I'écran
Configurer le réseau sans fil de I'imprimante..., les modifications s'appliquent aux parameétres
de l'imprimante.

»» Remarque

» Vous ne pouvez utiliser cette fonction que si vous utilisez un ordinateur compatible avec le réseau
sans fil.

4. Menu Aide

Instructions
Permet d'afficher ce guide.

A propos de
Affiche les informations relatives a la version de |J Network Tool.
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Ecran Etat %
Z
Vous pouvez vérifier I'état de I'imprimante et les performances de connexion. Oo)
Pour afficher I'écran Etat, sélectionnez Etat dans le menu Affichage. %7/
‘L

2%» Remarque @/}

» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. Oé?é

+ Si vous utilisez un réseau filaire, Puissance du signal :, Qualité de la liaison : et Mesure avancée... O/),

ne sont pas disponibles. Gé

1. Etat du périphérique :

L'écran d'état du périphérique est défini sur Disponible ou Non disponible.

2. Puissance du signal :

Indique la puissance du signal regu par l'imprimante, comprise entre 0 % et 100 %.

3. Qualité de la liaison :

Indique la qualité du signal, sans tenir compte des interférences pendant la communication, comprise
entre 0 % et 100 %.

4. Mesure avancée...

Pour examiner les performances de connexion entre l'imprimante et le point d'accés ou entre
l'imprimante et I'ordinateur.

Lorsque vous cliquez sur cette option, I'écran Mesure des performances de la connexion s'affiche.

= Ecran Mesure des performances de la connexion
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Ecran Mesure des performances de la connexion %
Z
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7%» Remarque o3
» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. %
2
Affiche I'écran permettant de procéder a la mesure des performances de connexion. %
= Mesure des performances de la connexion Ecran (écran initial) %O
i 7
= Mesure des performances de la connexion Ecran (écran de fin) /Gé
(Y

Mesure des performances de la connexion Ecran (écran initial)
Cliquez sur Suivant> pour lancer la mesure.
Cot mssistant mesre bes padomances da ks connsaon entr limprmanrts o la

pord daccis ot ndique 8 Nmpression et possils.
Wiz que Nmpamants est sous terson puis chgues sur [Suvant].

5i les pedomances de la connedon sont médiocrss. mpprochas Nmpemants du
poird d'accis o retires houl obetacle qui les sépare Des paformances de

connmdon médiaones antminannt un fanctionneament imsguilar joomme Lne
impreasion ralente]

= L mresure des perfoemances de ln connesdon prend queloues minutes.
(Wious poumsz arruler cethe apération pendant gu'sle et en cours)

Mesure des performances de la connexion Ecran (écran de fin)

Indique lorsque la mesure est terminée.

Banne

(hques sur [Remesurer] pour masurer da nouveau les pedomances.

238



&)
9
“

1. Performances de la connexion entre I'imprimante et le point d'ac :

Un symbole indique le résultat de la mesure des performances de la connexion entre ﬁ%orimante et

le point d'acceés. O)
9 : bonnes performances de connexion %

L.
& : performances de connexion instables %Oé?
@ : connexion impossible <50
/}Q
@ : la mesure est annulée ou impossible ‘6@

2. Remesurer

Remesure les performances de connexion.

»» Remarque

» Si un message s'affiche sous Performances globales du réseau :, déplacez la machine et le point
d'accés selon les instructions afin d'améliorer les performances.
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Ecran Maintenance Lo
A7

i’
Affiche I'écran afin de procéder a I'Initialisation des paramétres et a la Configuration rése e

I'emplacement de carte. %
Pour afficher I'écran Maintenance, sélectionnez Maintenance... dans le menu Parameétres. L

[realeahor OB LTS

Powr réindiahess bas parameires de lmpimants sur Bur valsur diusne, chques sur | O/).
[intisisne] =1 Q
- %

[Corfiguration réssay de lamplacement de cale

S voum ermizages Jutlssr Nemplacement de cate via be résaau, chquar sur —— =

[Configuration] |

Erat - Mon défini Corligral

Insjpuctions oK Arruler

1. Initialisation des parameétres

Rétablit la valeur usine par défaut de tous les paramétres réseau de I'imprimante. Cliquez sur Initialiser
pour afficher I'écran Initialiser les paramétres et cliquez sur Oui pour initialiser les paramétres réseau
de l'imprimante. N'éteignez pas l'imprimante pendant ce temps. Cliquez sur OK lorsque l'initialisation est
terminée.

Si vous procédez a une initialisation alors que vous étes connecté a un réseau sans fil, la connexion est
interrompue. Procédez alors a la configuration a I'aide du CD-ROM d'installation ou conformément aux
instructions de notre site Web.

2. Configuration réseau de I'emplacement de carte

»» Remarque

» Cet élément peut ne pas étre disponible selon I'imprimante que vous utilisez.

Etat affiche si I'emplacement de carte est mappé en tant que lecteur réseau.

Lorsque vous cliquez sur cette option, I'écran Configuration réseau de I'emplacement de carte
s'affiche.

= Ecran Configuration réseau de I'emplacement de carte
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Ecran Configuration réseau de I'emplacement de cart%
Z
»» Remarque O/))l
» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. %

=
Affiche les paramétres de I'emplacement de carte et permet de mapper un emplacement de carte sur le %O’

réseau en tant que lecteur réseau de l'ordinateur. {5

(@)
S'affiche lorsque vous cliquez sur Configuration sur I'écran Maintenance. //"éé
= Configuration réseau de I'emplacement de carte Ecran (écran de configuration) (Y

= Configuration réseau de I'emplacement de carte Ecran (écran d'échec de configuration)

2»» Remarque

» Vous pouvez modifier les parameétres réseau de I'imprimante a l'aide d'lJ Network Tool via une
connexion USB aprés initialisation des parameétres du réseau. Pour modifier les parametres réseau a
I'aide de IJ Network Tool, activez au préalable les parameétres réseau.

Configuration réseau de I'emplacement de carte Ecran (écran de
configuration)

Configuration réseau de l'emplacement de carte ﬂ
e Wappes s lemplacement da carte sec un ctour risam di ol ordraier
- i Soedcifiag s lettre cdu lacieur of chquss sur [OK]
- - _ﬁ :
L L I 1
; : Ij.m.- Fd VI Mot  jour s p

1. Lecteur:

Sélectionnez la lettre a affecter au lecteur réseau.

2. Mettre a jour

Permet de recharger les lettres qui ne sont pas affectées sur I'Ordinateur (Mon ordinateur sous
Windows XP) et de les afficher dans la liste Lecteur :.

Configuration réseau de I'emplacement de carte Ecran (écran d'échec de
configuration)

S'affiche lorsque la configuration réseau de I'emplacement de carte a échoué.
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Eches de communication avec lemplacement de carte %f
Corsuber les [lnstructiona]. pus chauez sur [Fbessayer] /;

1. Passer

Termine la configuration sans mapper de lecteur réseau sur I'emplacement de carte.

2. Réessayer

Permet de revenir a I'écran Configuration réseau de I'emplacement de carte et de procéder de
nouveau au mappage du lecteur réseau.

3. Annuler

Annule la configuration de I'emplacement de carte. Lorsque 1J Network Tool est exécuté sur le réseau,
le bouton Annuler est grisé et il est impossible de cliquer dessus.
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Ecran Associer un port %éb'
Z
Permet d'associer un port créé a un pilote d'imprimante. OO)

Sélectionnez I'imprimante pour laquelle vous voulez modifier I'association, puis cliquez sur OK. %

2%» Remarque

» Vous pouvez utiliser cette imprimante uniquement si le pilote d'imprimante est associé au port.

FEsocer un pord & une impimante nstallde. SElsdiornes lmpimants &

Maodile Cangn W8 I8 patv

o |

PORTPROMFT:

1. Modéle :
Affiche le nom du périphérique spécifié comme port de destination.

Ce champ est vide si le nom du périphérique n'est pas détecté.

2. Imprimante :

Affiche le pilote de I'imprimante installé sur I'ordinateur.

Sélectionnez l'imprimante pour laquelle vous voulez modifier I'association.

3. OK

Procéde a l'association.
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Ecran Informations réseau %éb'
Z
Affiche les informations réseau définies pour les imprimantes et les ordinateurs. Oo)

Pour afficher I'écran Informations réseau, sélectionnez Informations réseau dans le menu Affic%

Network Inforsation

T ———— S
L ——— 4

()
06 )Card Slok
(O8)BIKP Pork Moniter Version

dpplication Info.

£

Insfpuctions

1. OK

Permet de revenir a I'écran Canon IJ Network Tool.

2. Copier toutes les infos.

Toutes les informations réseau affichées sont copiées dans le presse-papiers.
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Annexes des communications réseau

» Utilisation de 'Emplacement de carte sur un réseau

» Lorsque le pilote d'imprimante n'est pas associé a un port
» A propos des termes techniques

» Restrictions

» A propos du Pare-feu
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Utilisation de I'Emplacement de carte sur un réseau Q?%
Z

@)

7%» Remarque o3

» Cet écran peut ne pas étre disponible selon l'imprimante que vous utilisez. %

2
= Montage de I'emplacement de carte en tant que lecteur réseau %
= Restrictions concernant ['utilisation de I'emplacement de carte sur un réseau %O
/}G
Montage de I'emplacement de carte en tant que lecteur réseau '6(9

L'emplacement de carte doit étre monté pour une utilisation en réseau.

Pour monter I'emplacement de carte en tant que lecteur réseau, procédez comme suit.

1. Insérez une carte mémoire dans I'emplacement de carte de la machine.

2. Démarrez |J Network Tool.

3. Sélectionnez la machine dans Imprimantes :.

4. Sélectionnez Maintenance... dans le menu Paramétres.

5. Cliquez sur Configuration.

Intialisation des paramétres
Four réindiakser les paramétres de [mprimante sur leur valeur dusine, ciguez sur
[Intizsimer |

Cafglﬁmlﬁwdelhmﬂdum
5 vous ervisager diutiiser l'emplacemant de carte via be rbssayu_ cliguer sur

S ==

Insjpuctions Anrader

6. Indiquez la lettre du lecteur, puis cliquez sur OK.

Mappas Memplacement de cide Fec U leclaur asby & o8l ordnabau
Spécfiez by e du lecheur of cliquer sur [0HE]

lecteur
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7. Vérifiez que I'emplacement de carte est bien monté. Q}’

Lorsque I'emplacement de carte monté, I'icéne suivante s'affiche dans Ordinateur (o%n

ordinateur). /))
CE""EDH_I’T'IEI"T"IDW %

— L

éo%
Restrictions concernant l'utilisation de I'emplacement de carte sur un ‘66,
réseau

» L'emplacement de carte peut étre partagé par plusieurs ordinateurs si la machine est connectée a un
réseau. Plusieurs ordinateurs peuvent lire simultanément les fichiers stockés sur une carte mémoire
insérée dans I'emplacement de carte. Cependant, lorsqu'un ordinateur écrit sur un fichier dans la
carte mémoire, il est impossible pour d'autres ordinateurs d'y accéder.

« Si votre ordinateur rejoint un domaine, I'emplacement de carte peut ne pas étre monté en tant que
lecteur réseau.

» Si vous utilisez la carte mémoire qui a stocké de gros fichiers ou de nombreux fichiers, une grande
quantité d'accés a la carte peut étre généré. Dans ce cas, le fonctionnement de la carte mémoire peut
étre impossible ou ralenti. Procédez une fois que le voyant d'Accés de la machine est allumé.

» Lorsque vous accédez au lecteur réseau correspondant a I'emplacement de carte sur le réseau, les
noms de fichier comprenant moins de huit lettres minuscules (sans compter I'extension) peuvent
s'afficher en majuscules.

Par exemple, le nom de fichier « abcdefg.doc » peut devenir « ABCDEFG.DOC », tandis que
« AbcdeFG.doc » restera identique.

Le fichier n'est pas renommeé, il est seulement identifié différemment.

» Lorsque vous autorisez I'écriture sur une carte mémoire dans I'emplacement de carte de la machine
uniquement depuis un ordinateur connecté a I'aide d'un cable USB, vous ne pouvez pas accéder au
lecteur réseau de I'emplacement de carte. En revanche, lorsque vous autorisez I'écriture uniquement
depuis un ordinateur connecté au réseau, I'emplacement de carte n'est pas détecté via USB.
Assurez-vous que le parameétre d'emplacement de carte est défini correctement selon votre méthode
de connexion.

Pour lire des fichiers depuis une carte mémoire via USB et sur un réseau, désactivez la fonction
d'enregistrement de fichiers sur une carte mémoire depuis un ordinateur. Avec ce parameétre, vous ne
pouvez pas enregistrer de fichiers sur une carte mémoire.

» Lorsque vous autorisez I'écriture sur une carte mémoire dans I'emplacement de carte de la machine
uniquement depuis un ordinateur connecté au réseau, vous pouvez enregistrer des fichiers sur une
carte mémoire depuis un ordinateur connecté a un réseau. Notez toutefois que cela peut augmenter
le risque d'infection virale ou d'accés non autorisé a la carte mémoire.

Il est conseillé d'utiliser la fonction de contréle d'accés de la machine ou d'établir une connexion a
Internet via un routeur. Pour plus d'informations sur l'utilisation d'un routeur, contactez votre
fournisseur d'accés Internet ou le fabricant du périphérique réseau.

+ Si vous enregistrez des fichiers sur une carte mémoire via un réseau alors que IJ Network Scanner
Selector EX n'est pas en cours d'exécution, la date modifiée des fichiers risque de ne pas étre
correcte. Veillez a lancer IJ Network Scanner Selector EX avant d'écrire les fichiers sur une carte
mémoire via le réseau. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section « Ecran des paramétres et

247



du menu d'lJ Network Scanner Selector EX » accessible depuis 'accueil du Ma@g} en ligne
correspondant a votre produit. '
7

248



o)
9
&

Lorsque le pilote d'imprimante n'est pas associé a un‘?)%r;t
7,
Si Aucun pilote s'affiche pour le nom de l'imprimante dans I'écran Canon IJ Network Tool, IQ@ote de

I'imprimante n'est pas associé a un port créé. %%

Pour associer un port a un pilote d'imprimante, procédez comme suit. L
, K
1. Démarrez IJ Network Tool. Q}é
9,
Q
2. Sélectionnez l'imprimante associée a I'option Aucun pilote sous Nom. ‘6@

3. Sélectionnez Associer un port... dans le menu Parameétres.

L'écran Associer un port s'affiche.

Aasocier un port @ une imprimante nstallée. Sélectionne: limprimante &
Basocer B port, puls chouez wur JOK].

el = = i
PORTFROMPT:
SHREFAX:

4. Sélectionner une imprimante a laquelle un port doit étre associé.

La liste des imprimantes pour lesquelles le pilote d'imprimante est installé s'affiche sous Imprimante :
sur I'écran Associer un port. Sélectionner une imprimante a laquelle un port créé doit étre associé.

5. Cliquez sur OK.
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A propos des termes techniques ‘%y
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Cette section décrit les termes techniques utilisés dans ce manuel.

=A

Point d'accés (Access Point)

Emetteur-récepteur ou station de base sans fil recevant des informations de la part de clients/de la
machine sans fil et les retransmettant. Indispensable dans un réseau de type infrastructure.

Mode Point d'accés (Access point mode)

La machine est utilisée en tant que point d'accés pour connecter des périphériques (par exemple, des
ordinateurs, des smartphones ou des tablettes) dans un environnement sans point d'accés ou sans
routeur de réseau sans fil. En mode point d'acces, vous pouvez connecter jusqu'a 5 périphériques
simultanément a la machine.

Ad-hoc

Configuration de I'ordinateur client et de la machine dans laquelle la communication sans fil intervient
d'homologue a homologue, c'est-a-dire que tous les clients ayant le méme SSID/nom réseau
communiquent directement entre eux. Aucun point d'acces n'est requis. Cette machine ne prend pas
en charge la communication ad-hoc.

Mot de passe d'administrateur (Admin Password)

Mot de passe d'administrateur de 1J Network Tool permettant de limiter I'accés aux utilisateurs
réseau. Il est nécessaire pour accéder a l'imprimante et modifier les paramétres de l'imprimante.
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- AES OQ)'
Méthode de cryptage. Facultative pour WPA/WPA2. Algorithme de chiffrement fort%té par les
organisations gouvernementales américaines pour le traitement des données. O/))

» Méthode d'authentification (Authentication Method) %

Méthode d'authentification employée par un point d'accés pour authentifier une imprimante via uﬁb@)

K

réseau sans fil. Les méthodes sont compatibles entre elles.

Lorsque vous utilisez WEP comme méthode de cryptage, la méthode d'authentification peut se
paramétrer sur Systéme ouvert ou sur Clé partagée.

Pour WPA/WPA2, la méthode d'authentification est PSK.
o Auto

L'imprimante change automatiquement de méthode d'authentification pour que celle-ci
corresponde a celle du point d'accés.

o Systéme ouvert

Avec cette méthode d'authentification, le partenaire de communication est authentifié sans utilise
la clé WEP, méme si I'option Utiliser WEP est sélectionnée.

o Clé partagée

Dans cette méthode d'authentification, le partenaire de communication est authentifié a 'aide de
la clé WEP définie pour le chiffrement.

* Bonjour
Service intégré au systéme d'exploitation Mac OS X qui détecte les périphériques pouvant étre
connectés automatiquement a un réseau.

» Canal
Canal de fréquence pour la communication sans fil. En mode infrastructure, le canal est
automatiquement réglé pour correspondre a celui défini pour le point d'accés. Cette machine prend
en charge les canaux 1 a 13. (Les canaux 12 et 13 ne sont pas pris en charge dans tous les pays.). Il
est a noter que le nombre de canaux pouvant étre utilisés pour un réseau sans fil varie d'une région
ou d'un pays a l'autre.

» Passerelle par défaut (Default Gateway)

Périphérique relais, routeur ou ordinateur permettant la connexion a un autre réseau.

* Fonctionnalité du serveur DHCP (DHCP server functionality)

Le routeur ou le point d'accés attribue automatiquement une adresse IP a chaque démarrage de
I'imprimante ou d'un ordinateur sur un réseau.
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+ Serveur DNS (DNS server) cb

Serveur qui convertit les noms de périphérique en adresses IP. Lorsque vous définigazy des adresses
IP manuellement, spécifiez les adresses d'un serveur principal et d'un serveur secondaﬁ%))

",

L
%O’

» Pare-feu (Firewall) Q?é

Systéme empéchant I'accés illégal d'un ordinateur extérieur au réseau. Pour prévenir de tels acces, Q
vous pouvez utiliser le pare-feu d'un routeur haut débit, le logiciel de sécurité installé sur l'ordinateur ‘6@
ou le systeme d'exploitation de I'ordinateur.

- IEEE 802.11b
Norme internationale relative aux réseaux sans fil utilisant la gamme de fréquence 2,4 GHz avec un
débit de plus de 11 Mbps.

» IEEE 802.11g
Norme internationale relative aux réseaux sans fil utilisant la gamme de fréquence 2,4 GHz avec un
débit de plus de 54 Mbps. Elle est compatible avec la norme 802.11b.

* IEEE 802.11n

Norme internationale relative aux réseaux sans fil utilisant les gammes de fréquence 2,4 GHz et

5 GHz. Méme si vous utilisez simultanément deux antennes ou plus, ou obtenez une vitesse de
transfert supérieure a la précédente en utilisant simultanément plusieurs canaux de communication,
la vitesse de transmission peut étre influencée par 'appareil connecté.

A la vitesse de transfert maximale de 600 Mbits/sec, il est possible de communiquer avec plusieurs
terminaux informatiques situés dans un rayon d'une douzaine de métres environ.

Elle est compatible avec les normes 802.11b et 802.11g.

* Infrastructure
Configuration d'un ordinateur client et de la machine dans laquelle toutes les communications sans fil
passent par un point d'acces.

» Adresse IP (IP Address)

Numéro unique composé de quatre parties séparées par des points. Chaque périphérique réseau
connecté a Internet posséde une adresse IP. Exemple : 192.168.0.1

Généralement, une adresse IP est attribuée automatiquement par un point d'accés ou un serveur
DHCP du routeur.

 IPv4/IPv6

Protocoles interréseaul/intercouche utilisés sur Internet. IPv4 utilise des adresses 32 bits tandis que
IPv6 utilise des adresses 128 bits.
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Sélectionnez ASCII ou Hexa comme format de clé WEP. Le caractére pouvant étre utilisé rlaclé
WEP varie selon les formats de clé sélectionnés. L

- ASCII %

(04
Spécifiez une chaine de 5 a 13 caracteres alphanumériques, y compris le trait de soulignement %
« _». Le format est sensible a la casse. 9

* Format de clé (Key Format)

o Hexa

7
/Qé
Q

Spécifiez une chalne de 10 ou 26 chiffres contenant des caractéres hexadécimaux (0 a9, AaF
etaaf).
* Longueur de clé (Key Length)

Longueur de la clé WEP. Sélectionnez 64 bits ou 128 bits. Une longueur de clé plus importante vous
permet de définir une clé WEP plus complexe.

* Qualité de la liaison (Link Quality)
L'état de la connexion entre le point d'accés et I'imprimante (a I'exclusion des interférences) est
indiqué sous forme d'une valeur comprise entre 0 et 100 %.

* LPR

Protocole d'impression indépendant de la plateforme, utilisé dans les réseaux TCP/IP. Non pris en
charge dans les communications bidirectionnelles.

* Adresse MAC (MAC Address)

Egalement appelée adresse physique. Identificateur matériel unique et permanent attribué aux
périphériques réseau par leur constructeur. Les adresses MAC ont une longueur de 48 bits et sont
sous forme de numéro hexadécimal séparé par des deux-points. Ex. : 11:22:33:44:55:66.

» Etat de fonctionnement (Operation Status)

Indique si l'imprimante peut étre utilisée.

« Serveur proxy (Proxy server)

Serveur qui relie un ordinateur connecté au réseau a Internet. Lorsque vous utilisez un serveur proxy,
définissez I'adresse et le numéro de port de ce serveur.

* PSK
Méthode de cryptage utilisée par WPA/WPAZ2.
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* Routeur

%,
Périphérique relais permettant la connexion a un autre réseau. %
L.

Puissance du signal (Signal Strength) (08
La puissance du signal recu par I'imprimante depuis le point d'accés est indiquée par une valeur ®<§
comprise entre 0 et 100 %.

SSID

Nom unique d'un réseau sans fil. Souvent représenté par un nom de réseau ou de point d'acces.

Le SSID permet de distinguer un réseau sans fil d'un autre pour éviter les interférences.

L'imprimante et tous les clients d'un réseau sans fil doivent utiliser le méme SSID afin de

communiquer entre eux. Le SSID peut contenir jusqu'a 32 caractéres alphanumeériques. Le SSID peut
également étre désigné par son nom réseau.

Furtif (Stealth)

En mode furtif, un point d'accés se cache en ne diffusant pas son SSID. Le client doit indiquer le SSID

défini sur le point d'acceés pour le détecter.

Masque de sous-réseau (Subnet Mask)

L'adresse IP est composée de deux éléments, I'adresse réseau et I'adresse de I'héte. Le masque de
sous-réseau sert a calculer I'adresse de sous-réseau a partir de I'adresse IP. Un masque de sous-
réseau est généralement attribué automatiquement par un point d'accés ou un serveur DHCP du
routeur.

Exemple :
Adresse IP : 192.168.127.123
Masque de sous-réseau : 255.255.255.0

Adresse du masque de sous-réseau : 192.168.127.0

TCP/IP

Suite de protocoles de communication utilisée pour connecter des hotes a Internet ou au réseau. Ce
protocole permet a différents terminaux de communiquer entre eux.

TKIP
Protocole de cryptage utilisé par WPA/WPA2.

usB

Interface série congue pour vous permettre de permuter a chaud des périphériques, par exemple, en
les branchant et les débranchant sans mise hors tension.
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WCN (Windows Connect Now) [o)

Les utilisateurs exécutant Windows Vista ou une version ultérieure peuvent obtenir les inforifiations
de configuration directement via le réseau sans fil (WCN-NET).

L

WEP/Clé WEP %O'

Méthode de chiffrement utilisée par IEEE 802.11. Clé de sécurité partagée utilisée pour chiffrer et
déchiffrer les données envoyées sur des réseaux sans fil. Cette imprimante prend en charge une
longueur de clé de 64 bits ou 128 bits, un format de clé ASCIl ou Hexadécimal et un numéro de clé
compris entre 1 et 4.

Wi-Fi

Association internationale certifiant I'interopérabilité des produits de réseau sans fil en s'appuyant sur
la spécification IEEE 802.11.

Cette machine est un produit agréé Wi-Fi.

Réseau sans fil (Wireless LAN)

Réseau, qui au lieu d'étre raccordé par des cables physiques, est connecté grace a une technologie
sans fil, telle que Wi-Fi.

WPA

Infrastructure de sécurité annoncée par Wi-Fi Alliance en octobre 2002. La sécurité a été renforcée
au-dela de celle proposée par WEP.

o Authentification

WPA définit les méthodes d'authentification suivantes : PSK pouvant étre utilisé sans serveur
d'authentification et WPA-802.1x ne nécessitant pas de serveur d'authentification.

Cette machine prend en charge WPA-PSK.
o Phrase de passe
Cette clé chiffrée est utilisée pour effectuer I'authentification WPA-PSK.

Il convient que la phrase de passe soit une chaine comportant 8 a 63 caractéres
alphanumeériques ou une valeur hexadécimale a 64 chiffres.

WPA2

Infrastructure de sécurité concue par Wi-Fi Alliance en septembre 2004 en tant que version ultérieure
de WPA. Propose un mécanisme de cryptage plus fort par le biais de la norme AES (Advanced
Encryption Standard).

o Authentification

WPA2 définit les méthodes d'authentification suivantes : PSK pouvant étre utilisé sans serveur
d'authentification et WPA2-802.1x ne nécessitant pas de serveur d'authentification.

Cette machine prend en charge WPA2-PSK.
o Phrase de passe
Cette clé chiffrée est utilisée pour effectuer I'authentification WPA2-PSK.

Il convient que la phrase de passe soit une chaine comportant 8 a 63 caractéres
alphanumériques ou une valeur hexadécimale a 64 chiffres.
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« WPS (Wi-Fi Protected Setup) Cb

WPS est une norme permettant de mettre en place facilement et de maniére sécuris z}‘un réseau
)

sans fil. /))

Deux principales méthodes sont utilisées dans Wi-Fi Protected Setup :
Saisie de PIN : méthode de configuration obligatoire de tous les périphériques certifiés WPS ‘L

Bouton poussoir (PBC) : bouton poussoir réel présent sur le matériel ou bouton poussoir simulé dansoé?
le logiciel. éO
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Restrictions e
Dy

/>
Si vous utilisez une imprimante sur le réseau sans fil, I'imprimante peut reconnaitre les systé sans fil
voisins et il convient que vous définissiez une clé réseau (WEP ou WPA/WPA2) au point d'accés %

e WiFi

chiffrer la transmission sans fil. La communication sans fil avec un produit non conforme a la norm b

ne peut pas étre garantie. %
La connexion d'un trop grand nombre d'ordinateurs risque de nuire aux performances de l'imprimante, tellesa%é
que la vitesse d'impression. O/}

S
%
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A propos du Pare-feu ‘%y

Z,
Le pare-feu est une fonction du logiciel de sécurité installé sur I'ordinateur ou le systéme d'expigitation de
l'ordinateur. Ce systéme est congu pour éviter tout accés non autorisé a un réseau. %
L.
Précautions a prendre lorsque la fonction de pare-feu est activée %

La fonction de pare-feu peut limiter les communications entre une imprimante et un ordinateur. Elle %
est susceptible de désactiver les communications et la configuration de I'imprimante. @
Pendant la configuration de I'imprimante, vous pouvez étre invité a activer ou désactiver les é
communications, selon la fonction de pare-feu du logiciel de sécurité ou du systéme d'exploitation.

Dans ce cas, choisissez d'activer les communications.

S vous utilisez IJ Network Tool, vous pouvez étre invité a activer ou désactiver les communications,
selon la fonction de pare-feu du logiciel de sécurité. Dans ce cas, choisissez d'activer les
communications.

Si vous ne pouvez pas configurer l'imprimante, désactivez temporairement la fonction de pare-feu du
logiciel de sécurité ou du systéme d'exploitation.

32 Important

» Si vous désactivez la fonction de pare-feu, déconnectez le réseau d'Internet.

Certaines applications (comme le logiciel de configuration réseau) ignorent les parameétres du pare-
feu. Vérifiez au préalable les paramétres de I'application.

Si l'imprimante que vous utilisez est définie sur Obtenir I'adresse IP automatiquement, I'adresse IP
change chaque fois que l'imprimante se connecte au réseau. Dans ce cas, les communications et la
configuration de I'imprimante peuvent étre désactivées en fonction des paramétres du pare-feu. Vous
devez alors modifier les paramétres du pare-feu ou attribuer une adresse IP fixe a 'imprimante. Vous
pouvez définir une adresse IP fixe a I'aide de |J Network Tool.

= Modification des parameétres dans la feuille Réseau sans fil

= Modification des paramétres dans la feuille Réseau cablé

Lorsque vous assignez une adresse IP fixe a l'imprimante, vous devez spécifier une adresse IP grace
a laquelle l'ordinateur peut communiquer.

22 Remarque

Pour le paramétrage du pare-feu du systéme d'exploitation ou du pare-feu du logiciel de sécurité,
reportez-vous au manuel fourni avec I'ordinateur ou le logiciel, ou contactez le fabricant.
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Astuces pour garantir une qualité d'impression optim%
Z

* Informations utiles sur I'encre O/))
» Points clés d'une impression réussie %
» Aprés avoir chargé le papier, pensez a spécifier ses parametres %O'
» Annulation d'une tache d'impression %O
7

, . . . . . /%

» Précautions de manipulation de lI'imprimante Qé
(

» Méthode clé permettant de bénéficier d'une qualité d'impression constante

» Précautions de transport de I'imprimante
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Informations utiles sur I'encre Lo
A7

7
R . . Q9
Dans quelle mesure I'encre sert-elle a d'autres fins que I'mpressm’ﬁ?%

L'encre peut étre utilisée a autre chose qu'a l'impression. L'encre n'est pas uniquement utilisée po

I'impression, mais également pour le nettoyage de la téte d'impression afin de garantir une qualité 'b%
d'impression optimale. Oé?
L'imprimante nettoie automatiquement les buses de jet d'encre afin d'éviter qu'elles ne s'obstruent. Lors 60/}
du nettoyage, l'encre est aspirée des buses. La quantité d'encre utilisée pour le nettoyage des buses est ®<5
(

faible.

L'impression en noir et blanc utilise-t-elle de I'encre de couleur ?

L'impression en noir et blanc peut utiliser de I'encre autre que I'encre noire en fonction du type de papier
d'impression ou des paramétres du pilote d'imprimante. Ainsi, de I'encre de couleur est consommée
méme lors de l'impression en noir et blanc.

Lorsque le niveau d'encre est faible, le voyant d'encre vous le signale.

Vous pouvez vérifier le niveau de chaque cartouche d'encre d'aprés les voyants d'encre. Ouvrez le capot
des tétes d'impression de I'imprimante pour vérifier comment les voyants d'encre s'allument ou clignotent.

Lorsque le niveau d'encre est bas, le voyant d'encre clignote lentement (toutes les 3 secondes environ).

Ensuite, lorsque I'encre est épuisée, le voyant d'encre clignote rapidement (toutes les secondes environ)
pour indiquer que la cartouche d'encre doit étre remplacée.

= Contréle du niveau d'encre a I'aide des voyants d'encre
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Points clés d'une impression réussie ‘%y
7,

» La téte d'impression fonctionne-t-elle ?

)
Vérifiez I'état de I'imprimante avant d'imprimer ! /))%
L

Si une buse de téte d'impression est obstruée, I'impression sera pale et du papier sera gaché. %O'
Imprimez le motif de vérification des buses pour contréler la téte d'impression. Q%

= Procédure d'entretien

Q
* L'intérieur de I'imprimante est-il maculé d'encre ? 6@

Suite a l'impression de gros volumes ou a l'impression sans bordure, les zones que traverse le papier
peuvent s'encrasser d'encre. Nettoyez l'intérieur de I'imprimante en sélectionnant la fonction
Nettoyage de la platine inférieure.

Positionnez le levier de sélection d'épaisseur du papier en fonction du type
de papier chargé.

Positionnez ce levier a droite pour une utilisation normale.

Positionnez ce levier a gauche pour imprimer sur du papier épais tel que des enveloppes.

= Chargement des enveloppes

Vérifiez le chargement du papier !

* Le papier est-il chargé dans le bon sens ?

Pour charger le papier dans le réceptacle arriére, chargez le papier AVEC LA FACE A IMPRIMER
VERS VOUS.

= Chargement du papier

-

* Le papier est-il gondolé ?

Le papier gondolé risque de provoquer des bourrages papier. Aplanissez le papier gondolé, puis
chargez-le de nouveau.

= « Chargez le papier aprés l'avoir aplani. » dans Le papier est taché/La surface imprimée est
rayée

261



&)
9
“

Aprés avoir chargé le papier, pensez a spécifier ses p%métres
i

7
Si le paramétre de type de support ne correspond pas au papier chargé, vous risquez de ne pQ@j)btenir les
résultats d'impression escomptés. Apres avoir chargé le papier, pensez a sélectionner le parame e type
de support approprié.

L.
= Résultats de l'impression insatisfaisants %O’
Il existe différents types de papier : papier a surface spéciale pour 'impression de photos en qualité %
optimale et papier convenant pour I'impression de documents. O/}@
Chaque type de support a des parameétres prédéfinis spécifiques (utilisation et projection de I'encre, par ‘66)

exemple) afin de vous permettre d'imprimer sur ce type de support avec une qualité d'image optimale.

Cela vous permet d'imprimer en utilisant les paramétres les mieux adaptés au type de support chargé. lI
vous suffit pour cela de sélectionner ce type de support.
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Annulation d'une tache d'impression %y
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. . @)
N'appuyez jamais sur le bouton MARCHE (ON) ! 2%
Si vous appuyez sur le bouton MARCHE (ON) alors que I'impression est en cours, les données%
d'impression envoyées depuis I'ordinateur sont placées dans la file d'attente de I'imprimante et vous 'b%
risquez de ne pas pouvoir imprimer. Oé?
(o)

Appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) pour annuler I'impression. O/}
%
(
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Précautions de manipulation de I'imprimante ‘%7
/;O
Ne placez aucun objet sur le capot des tétes d'impression ! 2%
Ne placez aucun objet sur le capot des tétes d'impression. Ces objets pourraient tomber dans I?%

réceptacle arriere a l'ouverture du capot des tétes d'impression et entrainer un dysfonctionnement déb
I'imprimante. En outre, placez l'imprimante a un endroit ou des objets ne risquent pas de tomber dessus. Oé>

N 2.
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Méthode clé permettant de bénéficier d'une qualité d'ﬁ%@yession
/s
/‘O/))
La clé de l'impression avec une qualité optimale consiste a éviter que la téte d'impression ne séch%ue
les buses ne s'obstruent. Pour une qualité d'impression optimale, respectez toujours les régles suivanteg..

constante

%
Ne jamais débrancher le cordon d'alimentation tant que la machine n'est Q?é
pas hors tension !

Si vous appuyez sur le bouton MARCHE (ON) pour mettre I'imprimante hors tension, celle-ci protége
automatiquement la téte d'impression (buses) afin que I'encre ne séche pas. Si vous débranchez le
cordon d'alimentation de la prise secteur avant I'extinction du voyant ALIMENTATION (POWER), la téte
d'impression ne sera pas correctement protégée et I'encre risque de sécher et les buses de s'obstruer.

Lorsque vous débranchez le cordon d'alimentation, vérifiez que le voyant ALIMENTATION (POWER)

n'est pas allumé.

Imprimez réguliérement !

De méme qu'un crayon-feutre seche et devient inutilisable faute d'avoir servi pendant une longue période,
méme si le bouchon est en place, la téte d'impression peut elle aussi sécher ou s'obstruer si I'imprimante
ne sert pas pendant un certain temps.

Nous vous recommandons d'utiliser I'imprimante au moins une fois par mois.

»» Remarque

» En fonction du type de papier, I'encre peut déborder si vous annotez une partie imprimée a I'aide d'un
surligneur ou d'un feutre, ou des bavures peuvent apparaitre si une goutte d'eau ou de sueur vient
imbiber la partie imprimée.
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Précautions de transport de I'imprimante ‘%7
7,
Si vous devez déplacer l'imprimante, tenez compte des points suivants. Oo)

3% Important %

» Emballez I'imprimante dans un carton solide, en utilisant suffisamment de matériau protecteur pour.b%

garantir un transport en toute sécurité. %

» En laissant la téte d'imprimante et la cartouche d'encre installées dans l'imprimante, appuyez sur le éO/.
bouton MARCHE (ON) pour mettre I'imprimante hors tension. L'imprimante protége alors /G)é
automatiquement la téte d'impression afin que celle-ci ne séche pas. (Y

» Lorsque vous transportez ou rangez l'imprimante, évitez de tourner I'avant de I'imprimante (c6té du
capot de la fente d'éjection papier) vers le bas comme illustré ci-dessous.

» Avant d'expédier I'imprimante via un service de transport :

» Fermez le couvercle du carton avec du ruban adhésif solide.
» Apposez lisiblement sur le carton la mention « FRAGILE » ou « MANIPULER AVEC
PRECAUTION ».

1. Mettez I'imprimante hors tension.

2. Vérifiez que le voyant ALIMENTATION (POWER) est éteint et débranchez le cordon
d'alimentation.

32 Important

» Ne débranchez pas l'imprimante si le voyant ALIMENTATION (POWER) est allumé ou clignote,
car cela pourrait endommager l'imprimante ou perturber le fonctionnement de l'imprimante.

3. Repliez le support papier, puis fermez le couvercle du réceptacle arriére et le capot de la
fente d'éjection papier.

4. Débranchez le cable de l'imprimante de 'ordinateur et de I'imprimante, puis débranchez
I'adaptateur secteur universel de I'imprimante.
Si vous ne devez pas utiliser la batterie pendant une période prolongée (6 mois ou plus), retirez-la de

l'imprimante. Pour plus de détails sur le retrait de la batterie, reportez-vous au guide d'utilisation de la
batterie.

5. Utilisez du rouleau adhésif pour protéger tous les panneaux de l'imprimante et empécher
leur ouverture pendant le transport. Emballez ensuite I'imprimante dans du plastique
résistant.
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6. Fixez le matériel de protection des deux cbtés de l'imprimante lors de I'eﬁ%%gl,lage de
l'imprimante dans le carton.
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Conditions légales d'utilisation de ce produit et des irf?:gg,es
Z,
L'impression des documents suivants peut étre interdite par la loi. O/))

La liste ci-dessous n'est pas exhaustive. Dans le doute, consultez un représentant juridique dans%

région. ‘L
* Billets de banque %Oé?
* Mandats 60/,
+ Certificats de dépot /@ 6

» Timbres-poste (oblitérés ou non)

» Badges ou insignes servant d'identifiants

» Papiers militaires

» Chéques au porteur ou bancaires provenant d'organismes gouvernementaux
» Permis d'utilisation de véhicules automobiles et certificats de titre

» Chéques de voyage

» Bons alimentaires

» Passeports

* Cartes d'immigration

» Timbres fiscaux (oblitérés ou non)

 Obligations ou autres titres de créance

* Certificats d'action

» Documents soumis aux lois sur le copyright/ceuvres d'art sans I'autorisation de I'auteur
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Transport de I'imprimante %
Z,
) ) : N O,

Procédez avec précaution lors du transport de l'imprimante. /))
Lorsque vous retirez le cordon d'alimentation, transportez I'imprimante ou la posez a la verticale, \%
que le voyant ALIMENTATION (POWER) est éteint. L

22 Important Oé%

 Si vous débranchez le cordon d'alimentation, transportez I'imprimante ou la posez a la verticale alors O/),

que le voyant ALIMENTATION (POWER) est allumé ou clignote, cela peut entrainer une fuite d'encre @é

ou endommager l'imprimante. (Le méme probléme peut se produire méme si vous utilisez le kit
portable en option.) Pour plus d'informations sur la mise hors tension de l'imprimante, reportez-vous a
la section Mise hors tension de l'imprimante.

* Lorsque vous transportez l'imprimante, évitez de heurter l'imprimante, de la soumettre a de fortes
vibrations, de I'exposer a la chaleur ou de poser dessus un objet lourd. Vous risqueriez d'endommager
l'imprimante ou de provoquer une fuite d'encre.

»» Remarque

+ Emballez soigneusement l'imprimante lorsque vous devez la transporter. Pour plus de détails, reportez-
vous a la section Précautions de transport de l'imprimante.
* Les rayons X et les appareils d'inspection de bagage n'ont pas d'effet indésirable sur cette imprimante.
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Voyage a I'étranger avec I'imprimante ‘37%,
%

/>
L'adaptateur secteur universel peut étre utilisé a I'étranger pour alimenter I'imprimante a partirQy)prises

secteur en courant alternatif de 100 V a 240 V. Cependant, les spécifications du cordon d'aliment&fipn
varient selon le pays ou la région d'utilisation.

Avant de voyager a I'étranger avec l'imprimante, vérifiez les points suivants. %O'

5%

A: Cordon d'alimentation

Veuillez acheter un cordon d'alimentation conforme aux spécifications du pays ou de la région ou vous
l'utiliserez.

Nous vous recommandons d'utiliser un cordon d'alimentation Canon.
B: Adaptateur secteur universel

L'adaptateur secteur universel n'est pas lié aux spécifications du pays ou de la région d'utilisation.
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Accessoires Lo
A7

7
Les accessoires suivants sont disponibles pour cette imprimante. Vérifiez les noms de produi que vous

achetez des accessoires. %
* Il se peut que certains accessoires ne soient pas disponibles dans tous les pays ou toutes les région L
* LK-62 %O(%

Ce kit vous permet d'utiliser I'imprimante Canon dans les lieux ou aucune prise de courant n'est O/}
disponible. Le kit contient un module batterie et un accessoire batterie. Pour charger la batterie, installez @6
le module batterie dans I'accessoire batterie et connectez-le a I'imprimante, puis connectez I'adaptateur S

secteur a l'imprimante. Pour plus d'informations, reportez-vous au guide d'utilisation du kit.

»» Remarque

» Le modéle avec batterie fournie comprend l'imprimante, le module batterie et 'accessoire batterie.
Cependant, vous ne pourrez peut-étre pas acheter ce modéle dans certains pays ou régions.

» Cordon d'alimentation pour I'adaptateur secteur universel
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Spécifications
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Spécifications générales 2%

Résolution de I'impression (ppp)

9600* (horizontale) x 2400 (verticale)

* Les gouttelettes d'encre peuvent étre placées avec un pas minimal de
1/9600 pouce.

N
Q&”

Interface

Port USB :

USB Hi-Speed *1

Port LAN :

Réseau sans fil : IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b *2

*1 Un ordinateur conforme a la norme USB Hi-Speed est requis. Comme
l'interface USB Hi-Speed présente une conformité ascendante totale a la
norme USB 1.1, elle peut étre utilisée avec USB 1.1.

*2 Configuration possible via WPS (Wi-Fi Protected Setup), WCN (Windows
Connect Now) ou la Configuration sans cable.

L'USB et le réseau local peuvent étre utilisés simultanément.

Largeur d'impression

203,2 mm/8 pouces

(pour l'impression sans bordure : 216 mm/8,5 pouces)

Environnement de
fonctionnement

Température : de 5 a 35 °C (de 41 a 95 °F)
Humidité : de 10 a8 90 % HR (sans condensation)

* Les performances de l'imprimante peuvent étre réduites en fonction de
conditions de température et d'humidité particuliéres.

Conditions recommandées :
Température : de 15 a 30 °C (de 59 a 86 °F)
Humidité : de 10 a 80 % HR (sans condensation)

* Pour les conditions de température et d'humidité des papiers comme le
papier photo, reportez-vous a I'emballage de celui-ci ou aux instructions
fournies.

Environnement de stockage

Température : de 0 a 40 °C (de 32 a 104 °F)

Humidité : de 5 a 95 % HR (sans condensation)

Alimentation

100-240 V CA, 50/60 Hz

Consommation d'énergie

Impression : approx. 10 W *1

Veille (minimale) : approx. 1,8 W *1*2
Désactivée : approx. 0,2 W

*1 Le réseau sans fil est actif.

*2 Le délai de mise en veille ne peut pas étre modifié.

Dimensions extérieures

Approx. 322 (L) x 185 (P) x 62 (H) mm
Approx. 12,7 (L) x 7,3 (P) x 2,5 (H) pouces

* Avec le support papier et le capot de la fente d'éjection papier repliés.

Poids

Approx. 2,0 kg (approx. 4,3 livre)

272




&)
9
“

* Avec la téte d'impression et les cartouches d'encre inst%ées.

Téte d'impression/encre

vl
1856 buses au total (PgBK 320 buses, Y/DyeBK 256 buses CH une, C/M 512
buses chacune
) 2,

Spécifications réseau

y,

L

%

Protocole de communication

TCP/IP

Réseau sans fil

Normes prises en charge : IEEE802.11n/ IEEE802.11g / IEEE802.11b
Bande de fréquence : 2,4 GHz
Canal : 1-11 ou 1-13

* La bande de fréquence et les canaux disponibles différent en fonction du
pays ou de la région.

Distance de communication : a l'intérieur 50 m/164 pieds

* La portée efficace varie en fonction de I'emplacement et de I'environnement
d'installation.

Sécurité :

WEP (64/128 bits)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WPA2-PSK (TKIP/AES)

Configuration :

WPS (méthode Bouton poussoir/Code PIN)
WCN (WCN-NET)

Configuration sans céble

Autres fonctionnalités : mot de passe d'administration

Configuration systéme minimale

Respectez les conditions requises du systeme d'exploitation lorsqu'elles sont supérieures a celles définies

ICI.

Windows

Systéme d'exploitation

Windows 8, Windows 8.1

Windows 7, Windows 7 SP1

Windows Vista SP1, Windows Vista SP2
Windows XP SP3 32 bits uniquement

Navigateur

Internet Explorer 8 ou version ultérieure

Espace disque

3 Go
Remarque : pour l'installation des logiciels fournis.

L'espace disque nécessaire peut étre modifié sans notification préalable.

Affichage

XGA 1024 x 768
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Mac OS %y
Systéme d'exploitation Mac OS X v10.6.8 ou version ultérieure /}O/l
7

Navigateur Safari 5 ou version ultérieure %
Espace disque 1,5 Go %b

Remarque : pour l'installation des logiciels fournis. %

L'espace disque nécessaire peut étre modifié sans notification préalable. %

<

Affichage XGA 1024 x 768 /@ {5

Autres systémes d'exploitation pris en charge

Certaines fonctions peuvent ne pas étre disponibles avec tous les systéemes d'exploitation. Reportez-vous au
manuel ou consultez le site Web de Canon pour plus d'informations sur le fonctionnement sous iOS, Android et
Windows RT.

Fonctionnalité d'impression mobile

Apple AirPrint

Google Cloud Print

PIXMA Cloud Link

* Vous devez disposer d'une connexion Internet pour consulter le Manuel en ligne.

+ Windows : le fonctionnement peut étre garanti uniquement sur un ordinateur doté au préalable de
Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista ou Windows XP.

* Windows : Vous devez disposer d'un lecteur de CD-ROM ou d'une connexion Internet pour installer
les logiciels.

» Windows : Internet Explorer 8, 9, 10 ou 11 est requis pour l'installation d'Easy-WebPrint EX.

» Windows : certaines fonctions peuvent ne pas étre disponibles avec Windows Media Center.

» Windows : vous devez avoir installé .NET Framework 4 ou 4.5 pour utiliser le logiciel sur Windows.

* Windows : XPS Essentials Pack est requis pour imprimer a I'aide de Windows XP.

* Mac OS : le disque dur doit étre formaté en tant que Mac OS Extended (Journalisé) ou Mac OS
Extended.

* Mac OS : pour Mac OS, une connexion Internet est requise lors de l'installation des logiciels.

» Dans un environnement réseau interne, le port 5222 doit étre ouvert. Pour plus de détails,
contactez lI'administrateur du réseau.

Les informations contenues dans ce guide peuvent étre modifiées sans préavis.
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A propos du mot de passe d'administrateur %
Z
A l'achat, un mot de passe administrateur « canon » est déja spécifié pour I'imprimante. O/))
22 Important %’
[/
» Pour des raisons de sécurité, il est recommandé de modifier le mot de passe avant d'utiliser ’b%
l'imprimante. Oé?
* Vous pouvez modifier le mot de passe a I'aide d'un des outils ci-dessous. (Il est possible que certains 60/.
outils ne soient pas disponibles selon I'imprimante que vous utilisez.) /Qé
(Y

* panneau de contrdle de I'imprimante

* 1J Network Tool

» écran des informations de l'imprimante affiché sur cerrtains logiciels d'application Canon
» Lorsque vous modifiez le mot de passe, utilisez 0 a 32 caractéres alphanumériques.

» Sile mot de passe a été changé pendant que l'imprimante était partagée et que vous ne le connaissez
pas, contactez I'administrateur de I'imprimante que vous utilisez.

» Le mot de passe par défaut peut étre rétabli en initialisant les paramétres de l'imprimante.
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Impression

Impression depuis un ordinateur

Impression a partir d'un appareil photo
numérique
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Impression depuis un ordinateur
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Impression avec le logiciel d'application que vous utlfﬁ% (pilote
d'imprimante) %

%
» Impression avec les instructions d'installation simplifiée 70pération basiqﬁ%k

» Les diverses méthodes d'impression QL%O’

v

Modification de la qualité d'impression et correction des données d'image

¥

Présentation du pilote d'imprimante

Y

Description du pilote d'imprimante

v

Mise a jour du pilote d'imprimante
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Impression avec les instructions d'installation simpli%%&y
%z
Cette section décrit une procédure simple pour configurer ['onglet Configuration rapide afin %ouvoir
imprimer correctement sur cette imprimante. %

1. Vérifiez que lI'imprimante est sous tension %O’
N 8
2. Chargez du papier dans l'imprimante O/}
%

3. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

4. Sélectionnez un profil fréequemment utilisé.

Dans le champ Paramétres courants de |'onglet Configuration rapide, sélectionnez un profil
d'impression adapté a ce que vous voulez faire.

Lorsque vous sélectionnez un profil d'impression, les paramétres Fonctionnalités supplémentaires,
Type de support et Format papier imprimante sont automatiquement changés pour les valeurs

prédéfinies.
= Options dimpression Canon iP110 series EX
Configuration rgids | Prancipal | Configurntan de s page | Ertreten
Earnesdives conrmrds
] uarvand -
BB iernasue do phutien
] Bocument commercial
37 Economie de papesr
P e bt
Enregistrer.
Fonctionmall dy mappbisent prey
| rprmeson mctoSoees (Mard]
] iempreasmon sar berdune
[ impression nivesu de gris
Broudon
Type de suppart © Figrmat pagser imprimante ©
[Pagiar’ orciriarg L £ L
Corisnizaton - %) Fortrat (i Pemeage
Choanit § limpension Arrard ger pageer
Stanard w  Biceptacke amibe »
Ciopees 1 w14
] Toagiours imprimer arvec les paramitres achuss vt
Ok || Ao Bpolaues Hudn

5. Sélectionnez la qualité d'impression.

Dans Qualité d'impression, sélectionnez Haute, Standard ou Brouillon, selon vos besoins.
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Carfguastion agids | Panciool | Corfiguration de o page | Erireoen |

] Tougours imprimer srvec les paraméires sciusls

= 3% Important

» Les parametres de qualité d'impression qui peuvent étre sélectionnés peuvent différer en fonction
d'un profil d'impression.

6. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.

Lorsque vous lancez I'impression, le document est imprimé avec les paramétres correspondant a ce que
vous voulez faire.

Corfipurntion mgise | Prncipal | Configurstion de la page | Ertreten |

Foenal papser mprimante :
“. .M
Onsntation: @ Fotrat (O Peysage
W [Bibzentacie mmidne

Copees : Fo e

] Tougours imprimer arvec bes paramiines schusls

[£=ET

(e e o]

=% Important

* Lorsque vous cochez la case Toujours imprimer avec les paramétres actuels, tous les parameétres
définis dans les onglets Configuration rapide, Principal et Configuration de la page sont
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enregistrés, de sorte que vous pouvez effectuer vos impressions avec les mémes @amétres la
prochaine fois.

~ ~ . - . f Y
» Dans la fenétre Paramétres courants, cliquez sur Enregistrer... pour enregistrer les pa(@;etres
spécifiés.
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Parameétres de papier dans le pilote d'imprimante %
7

Lorsque vous utilisez cette printer, le fait de sélectionner le type de support correspondant au de
l'impression vous permet d'obtenir des résultats de qualité optimale.
Cette printer vous permet d'utiliser les types de supports suivants. .

Papiers disponibles a la vente Oé%

<
Nom du support Type de support dans le pilote d'imprimante /’@é

Papier ordinaire (y compris le papier recyclé) Papier ordinaire ®

Enveloppes Enveloppe

Papiers Canon (impression de photos)

Nom du support <n° du modele> Type de support dans le pilote d'imprimante

Papier Photo Glacé Extra Il <PP-201> Papier Photo Glacé Extra ll

Papier Photo Brillant <GP-501/GP-601> Papier Photo Brillant

Papier Photo Mat <MP-101> Papier Photo Mat

Papiers Canon (produits d'origine)

Nom du support <n° du modele> Type de support dans le pilote d'imprimante

Autocollants photo <PS-101> Papier Photo Brillant
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Les diverses méthodes d'impression ‘%y
Z
» Définition d'un Format page et d'une Orientation O/))
» Définition du nombre de copies et de I'ordre d'impression %
» Définition de la marge d'agrafage QL%O’

v

Exécution d'une impression sans bordure

v

Impression a I'échelle du papier

Y

Impression proportionnée

Y

Impression mise en page

v

Impression Mosaique/Poster

v

Impression de brochure

v

Impression recto/verso

v

Impression de cachet/arriére-plan

Y

Enregistrement d'un cachet

Y

Enregistrement des données d'image a utiliser comme arriére-plan

v

Configuration de I'impression des enveloppes

v

Impression sur cartes postales

v

Affichage d'un apergu avant impression

v

Définition du format de papier (format personnalisé)

Y

Modification du document a imprimer ou réimpression a partir de I'historique
des impressions
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Définition d'un Format page et d'une Orientation %’Qy
2

/>

Le format et I'orientation de la page sont déterminés essentiellement par I'application. LorsunQ)format et
l'orientation de la page définis par les paramétres Format page et Orientation de I'onglet Configt#ation de
la page sont les mémes que ceux définis avec I'application, vous n'avez pas besoin de les sélection

dans l'onglet Configuration de la page. %
%
Lorsque vous ne pouvez pas les spécifier dans I'application, procédez comme suit pour sélectionner un %
format et une orientation de page : O/}@
Vous pouvez également définir le format de la page et son orientation dans I'onglet Configuration rapide. ‘{5®

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le format du papier.

Sélectionnez un format de page dans la liste Format page de I'onglet Configuration de la page.

= Options dimpression Canon 1IP110 series “
Configurstion racide | Principal | Corfigurstann dé L2008 | Eriretien
20 Fomat page A hd
| | 4 Omentation |A] Pt A) ) Earsage
(] Fotaars 160 dagréis

Mz 20 pags © Mommals

" b = A 2

Fapesr serdraen .
ag Momrale Cans bordure  AlSchels du  Propodornds  bhss an page
apser
< »
=] gl | o, Rbducteon sfs. dil grards docuserts qua limprrmarin e pet S Yl

[ impreascn ot tvenma (Harued]
CiE dagafoge ©  Aorafege ol long Bauche) v | | Spfced ln mamge
Copes a1 ! = 1655
:."_‘:/""‘1 [+ Impamer  partir de by demekee page
7 Bgsarbis

Optiors drgression Cachet/Aedre-plan. [T ]

Ok || Awuer || foolouer | Ade

3. Définissez I'Orientation.

Sélectionnez Portrait ou Paysage comme Orientation. Cochez la case Rotation 180 degrés lorsque
vous voulez imprimer l'original en lui appliquant une rotation de 180 degrés.

4. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez I'impression, le document est imprimé avec le format et I'orientation de page

choisis.

»» Remarque

+ Sil'option Normale est sélectionnée sous Mise en page, la case Réduction auto. des grands
documents que l'imprimante ne peut pas traiter apparait.
Normalement, vous pouvez laisser la case activée. Si vous ne voulez pas réduire la taille des grands
documents que l'imprimante ne peut pas traiter pendant I'impression, désactivez cette case a cocher.
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Définition du nombre de copies et de I'ordre d'impres%}r}
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Pour définir le nombre de copies et I'ordre d'impression, procédez comme suit :

Vous pouvez également définir le nombre de copies dans I'onglet Configuration rapide.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

7.

%

2. Spécifiez le nombre de copies a imprimer.

Pour Copies dans I'onglet Configuration de la page, indiquez le nombre de copies a imprimer.

= Options dimpression Canon iP110 series EX
Carhgurntion moida | Prncipal | Configurton de B 2age | Eriretien
E;_Hfarnuplga Al w
| | 4 Odertmtion:  |A] @ Potral A) () Eayrege
(] Reotaars 180 dagris
E | Idanticpe au format page

Mz 20 pags © Mornals

0 O 3 9 R
:fﬂ Momale  Ssnsbordure  AlEchele du  Proporornds Biss an pags
(DT

L b ]

[ Fibshuction mute. des gravds documents gue Timprmartn e pout ae e

] impressson mctouvenso (Warued]
CoE dagfege . | Agrafape ol kg psuchel | | Sopcfierla marge
Gopen FEERG
=41 = dela demiden
..__‘/ [ Impemer § pavtir pege
Optiog dimpression Cachet/Amdre-plan. Do
Ok || Ao Eppbauer Fude

3. Spécifiez I'ordre d'impression.

Activez la case Imprimer a partir de la derniére page pour imprimer a partir de la derniére page, et
désactivez cette case pour imprimer a partir de la premiére page.

Activez la case Assembler lorsque vous imprimez plusieurs copies d'un document et que vous
souhaitez imprimer ensemble toutes les pages de chaque copie. Désactivez cette case a cocher pour
imprimer ensemble toutes les pages de méme numéro.

* Imprimer a partir de la derniére page: ¥/ /Assembler: [

/" |
PLY Ay
: .a-"/(//: :I
: :‘_'\_-._‘r_

* Imprimer a partir de la derniére page: ¥ /Assembler: [']
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* Imprimer a partir de la derniére page: [l /Assembler: 'b%
. %
A3 %,
T %
iy PN Qé
=Y, Q

F

4. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez I'impression, le nombre de copies indiqué est imprimé dans I'ordre spécifié.

32 Important

Lorsque I'application utilisée pour créer le document comporte la méme fonction, spécifiez les
parameétres du pilote d'imprimante. Toutefois, si la qualité d'impression n'est pas satisfaisante, spécifiez
les paramétres de la fonction de l'application. Lorsque vous spécifiez le nombre de copies et l'ordre
d'impression a l'aide de I'application et de ce pilote d'imprimante, le nombre de copies peut étre la
multiplication des deux paramétres ou I'ordre d'impression spécifié peut ne pas étre activeé.

L'option Imprimer a partir de la derniére page apparait en grisé et n'est pas disponible lorsque
l'option Mosaique/Poster est sélectionnée pour Mise en page.

Lorsque I'option Brochure est sélectionnée pour Mise en page, les options Imprimer a partir de la
derniére page et Assembler apparaissent en grisé et ne sont pas sélectionnables.

Lorsque I'option Impression recto/verso (Manuel) est sélectionnée, I'option Imprimer a partir de la
derniére page apparait grisée et n'est pas sélectionnable.

»» Remarque

Si vous configurez a la fois les options Imprimer a partir de la derniére page et Assembler, les
feuilles sont assemblées une par une et imprimées en commengant par la derniére page.

Ces paramétres peuvent étre utilisés en association avec les options Normale, Sans bordure, A
I'échelle du papier, Proportionnée et Mise en page.
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Définition de la marge d'agrafage %
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e

Pour définir le coté d'agrafage et la largeur de la marge, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Indiquez le cbté a agrafer.

Vérifiez la position de la marge d'agrafage dans Cété d'agrafage dans I'onglet Configuration de la
page.

L'imprimante analyse les paramétres Orientation et Mise en page, puis sélectionne automatiquement la
meilleure position d'agrafage. Lorsque vous souhaitez modifier le parameétre, faites une sélection dans la

liste.

Corfurstion raide | Frncipal | Corfiguatan d6 13 203¢ | Eriretien|

B et page &
Il 4 Omertmton:  |A| @ Pom A CEapage
) [DRetaters 160 dagr
E- ! Pt Idantique mu fomat page

Mg 20 pags ;. Mommals

4 O 5 @ [E

Momale  Sansbordure  AlEchele du Propodornds lse an pages
[T

[ b ]

[ Rbhaction mie. don grardds documents qua Imprrarin fa pod 2ad Yaler

|Cﬂidam|nm: Aorafage it long fpauche) v | | Spdcie L marpe

: [ i e
o L
u"‘"i [+ Impamer § partir de by demkes page
B Assebder

| Optiors dmgression | | Cachelfedmeplan_ | | [dme |

[ | | soruder fpobquer | Ade

3. Définissez la largeur de la marge.

Si nécessaire, cliquez sur Spécifier la marge... et définissez la largeur de la marge, puis cliquez sur
OK.
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Spécifier [a marge | %,
I B ] + mm - 3% %,f
/’OO)
oK Sernder D s %
L

»» Remarque )

 L'imprimante réduit automatiquement la zone d'impression en fonction de la marge de position %6

d'agrafage. O/).

%

4. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.

Lorsque vous lancez I'impression, les données sont imprimées avec le cbté et la largeur de marge
d'agrafage spécifiés.

32 Important

» Les options Cété d'agrafage et Spécifier la marge... sont grisées et ne sont pas disponibles dans les
cas suivants :
+ L'option Sans bordure, Mosaique/Poster ou Brochure est sélectionnée pour Mise en page
* L'option Proportionnée est sélectionnée pour Mise en page (si I'option Impression recto/verso
(Manuel) est également sélectionnée, seule I'option Coté d'agrafage peut étre spécifiée).
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Exécution d'une impression sans bordure ‘%7
2

/>
La fonction d'impression sans bordure permet d'imprimer des données sans aucune marge ergggrandissant

les données afin qu'elles débordent Iégérement de la feuille. En mode d'impression standard, des‘arges
sont créées autour de la zone du document. Ces marges ne seront toutefois pas créées si la fonction

d'impression sans bordure est activée. Par exemple, pour imprimer une photo sans marge autour, %
définissez l'impression sans bordure. %?
éO
77
%
(Y

Pour effectuer une impression sans bordure, procédez comme suit :

Vous pouvez également définir I'impression sans bordure dans les Fonctionnalités supplémentaires de
l'onglet Configuration rapide.

Définition d'une impression sans bordure

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez I'impression sans bordure

Sélectionnez Sans bordure dans la liste Mise en page de I'onglet Configuration de la page.

= Options dimpression Canon iP110 series

Corfiguration rpida | Princpal | Configerston de Lcage | Erimtien

I gfﬁ‘.—.ﬂ:ﬂgﬁ Al L
i | 4 Onentzon: | A| 0 Fotst A () Eaysege
(] Fotators 1B0 dagris
E . identique au fonmat page

Mige &n page © Sena bordure
B H 2 [
ol Momae  [ETIntede] Albchels du Froporornds bisa en page

L ¥

Gw-de.rﬂeﬂénassem:__l_] —M

Arrags S5 leng igsuche

Copes 1 B
::‘l‘,t [ impemer § partic de fa desmikes page
| Azsarrbder

Oiptaores dmpreasan Cactrest /A ol [T

OK || A || fppquer || A

Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.
Lorsque le message vous invitant a modifier le type de support apparait, sélectionnez le type de

support souhaité dans la liste et cliquez sur OK.
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3. Veérifiez le format du papier. Lo%

>

Vérifiez I'option Format page. Lorsque vous souhaitez le modifier, sélectionnez un au%format dans
la liste. La liste contient uniquement les formats adaptés a l'impression sans bordure. /))%

4. Ajustez la grandeur de dépassement du papier L

Si nécessaire, ajustez la grandeur de dépassement a I'aide du curseur Grandeur de dépassement. Oé?
Augmentez la grandeur de dépassement en déplagant le curseur vers la droite et réduisez-la en le é
déplagant vers la gauche.

Il est recommandé dans la plupart des cas de placer le curseur sur la deuxiéme position en partant de
la droite.

L&l 0 (8]

32 Important

2.

» Lorsque le curseur Grandeur de dépassement est déplacé tout a droite, le verso du papier
peut étre maculé.

5. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez l'impression, les données sont imprimées sans marges sur le papier.

32 Important

» Lorsque vous sélectionnez un format de page qui ne convient pas a l'impression sans bordure, le
format est automatiquement remplacé par celui qui convient pour ce type d'impression.

» Lorsque l'option Sans bordure est sélectionnée, les paramétres Format papier imprimante,
Impression recto/verso (Manuel), Cété d'agrafage et le bouton Cachet/Arriére-plan... (Cachet...)
de l'onglet Configuration de la page apparaissent grisés et ne peuvent pas étre sélectionnés.

» Lorsque l'option Enveloppe est sélectionnée dans la liste Type de support de I'onglet Principal,
I'impression sans bordure est impossible.

» Selon le type de support utilisé pour l'impression sans bordure, il est possible que la qualité
d'impression se dégrade en haut et en bas de la feuille ou que des taches apparaissent.

» Sile rapport entre la hauteur et la largeur diverge des données d'image, une partie de I'image peut
ne pas étre imprimée, selon le format de support utilisé.
Dans ce cas, ajustez les données d'image dans I'application en fonction du format de papier.

»» Remarque

» Lorsque l'option Papier ordinaire est sélectionnée pour Type de support dans l'onglet Principal,
I'impression sans bordure est déconseillée. Par conséquent, le message de sélection du support
apparait.

Lorsque vous utilisez du papier ordinaire pour effectuer un test d'impression, sélectionnez Papier
ordinaire, puis cliquez sur OK.

Agrandissement de la partie du document située dans la zone imprimable

Définissez une grandeur de dépassement importante pour effectuer une impression sans bordure
correcte. Toutefois, la partie du document qui dépasse de la feuille ne sera pas imprimée, si bien que les
sujets situés a la périphérie d'une photo risquent de ne pas étre imprimés.
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Lorsque vous n'étes pas satisfait du résultat, réduisez la grandeur de dépassement.%ur réduire la
grandeur de dépassement, déplacez le curseur Grandeur de dépassement vers la ga%ge.

e
»» Important /))//
 Lorsque vous réduisez la valeur de Grandeur de dépassement, une marge non souhaitée ri%
d'apparaitre a l'impression selon le format du papier. L

»» Remarque

» Lorsque le curseur Grandeur de dépassement se trouve complétement a gauche, les données
d'image sont imprimées a leur taille maximale. Si vous mettez ce curseur complétement a gauche
lors de l'impression du c6té adresse d’une carte postale, le code postal de I'expéditeur est imprimé
dans la bonne position.

» Lorsque la case Apercu avant impression est cochée dans l'onglet Principal, vous pouvez
confirmer avant 'impression qu'il n'y aura pas de marge.

291



2
s _ A
Impression a I'échelle du papier %
/‘
0
2%
i r'ﬂ'h—'li\.’-ﬂl %
[T iom i ] e 3
Festival oy %
%,
: éo
...... £ L /‘
g J e
;r.—.r -l-l'.-l';w':\. A Come Md’;.nm ! ‘6

Pour imprimer un document agrandi ou réduit automatiquement pour s'adapter au format de page a utiliser,
procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez l'impression a I'échelle du papier.

Sélectionnez A I'échelle du papier dans la liste Mise en page de I'onglet Configuration de la page.

Confuration mpkde | Frncpal | Corfigurtn de 1 20ge | Eriretien|

N pomst page M
4 Onertstion:  |A| @ Pormt Al O
[0 Fotatr 16D dagris

PIouEE u

Mg &n page  AlGchele du papesr

0 O B = &

Momale  Sans bordune Propomornés  bise en page
paper

L b ]

Citd dagrefege - Agrafage it long igauche] v | | Spicder L marge

Copens© . 1 w5 naER
H.y [+ impemer & pertir de I desmibos page

3. Sélectionnez le format papier du document.

Utilisez la liste Format page pour sélectionner le format de page défini avec votre application.

4. Sélectionnez le format du papier.

Sélectionnez le format du papier chargé dans I'imprimante dans la liste Format papier imprimante.
Lorsque la valeur de Format papier imprimante est inférieure au paramétre Format page, I''mage de la
page est réduite. Lorsque la valeur de Format papier imprimante est supérieure au paramétre Format

page, I'image de la page est agrandie.

Les paramétres actuels sont affichés dans I'apercu des paramétres sur le cété gauche du pilote
d'imprimante.
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5. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.

Lorsque vous lancez I'impression, le document est agrandi ou réduit pour correspondre a I'échelle du

papier.
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Pour imprimer un document avec des pages agrandies ou réduites pour correspondre a I'échelle du papier,

procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Configurez l'impression proportionnée.

Sélectionnez Proportionnée dans la liste Mise en page de |'onglet Configuration de la page.

Corfuration rpide | Frncipal | Corfiguraten de 3 20ge | Erirstien|

E_!Eﬁum faad
o Dnetoion: A @ Pgst A) OBy
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3. Sélectionnez le format papier du document.

Utilisez la liste Format page pour sélectionner le format de page défini avec votre application.

4. Pour définir une échelle, suivez l'une des procédures suivantes :

» Sélectionnez un Format papier imprimante.

Lorsque le format du papier de I'imprimante est inférieur au paramétre Format page, I'image de la
page est réduite. Lorsque le format du papier de I'imprimante est supérieur au parametre Format

page, I'image de la page est agrandie.
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* Définissez une échelle.

Saisissez directement une valeur dans la zone Mise a I'échelle.

| Corfiguration rapid | Prcipal | Corfigaestion de s g | Ertreten |
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[/ Fatatars 160 dogréis
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Les paramétres actuels sont affichés dans I'apercu des paramétres sur le cé6té gauche du pilote

d'imprimante.

5. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez une impression, le document est imprimé a I'échelle spécifiée.

2 3% Important
+ Lorsque le logiciel d'application avec lequel vous avez créé I'original dispose de la fonction d'impression

proportionnée, configurez les paramétres dans le logiciel d'application. Vous n'avez pas besoin de

configurer les mémes paramétres dans le pilote d'imprimante.
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»» Remarque Vs,
+ La sélection de I'option Proportionnée modifie la zone imprimable du document. (//}.n
K
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Impression mise en page %
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/w
La fonction d'impression mise en page permet d'imprimer plus d'une image de page sur une s feuille de

papier. %

Pour effectuer une impression mise en page, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez l'impression mise en page.

Sélectionnez Mise en page dans la liste Mise en page de I'onglet Configuration de la page.
Les parameétres actuels sont affichés dans I'apergu des parameétres sur le cbté gauche du pilote
d'imprimante.
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3. Sélectionnez le format du papier.

Sélectionnez le format du papier chargé dans l'imprimante dans la liste Format papier imprimante.

4. Indiquez le nombre de pages a imprimer par feuille et I'ordre des pages.

Si nécessaire, cliquez sur Spécifier..., spécifiez les paramétres suivants dans la boite de dialogue Impr.
mise en page et cliquez sur OK.
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Pages @%
Pour modifier le nombre de pages a imprimer sur une méme feuille de papier, sélectionnez ce O/),
nombre dans la liste. @é

Ordre des pages
Pour modifier I'ordre des pages, sélectionnez une méthode de placement dans la liste.

Bordures de page
Pour imprimer une bordure autour de chaque page de document, cochez cette case.

. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.
Lorsque vous lancez I'impression, le nombre de pages spécifié est disposé sur chaque feuille de papier
dans l'ordre indiqué.
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Impression Mosaique/Poster ‘%7
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La fonction d'impression Mosaique/Poster permet d'agrandir les données d'image, de les rép sur

plusieurs pages et d'imprimer ces pages sur des feuilles de papier séparées. Vous pouvez égale t
assembler les pages pour qu'elles forment un document imprimé de grande dimension, semblable a

L
poster.
%O’

Pour effectuer une impression au format Mosaique/Poster, procédez comme suit :
Configuration de I'impression Mosaique/Poster

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Configurez l'impression Mosaique/Poster.

Sélectionnez Mosaique/Poster dans la liste Mise en page de I'onglet Configuration de la page.
Les paramétres actuels sont affichés dans I'apergu des parameétres sur le c6té gauche du pilote
d'imprimante.
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3. Sélectionnez le format du papier.

Sélectionnez le format du papier chargé dans l'imprimante dans la liste Format papier imprimante.
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4. Indiquez le nombre de divisions d'image et les pages a imprimer. cb

Si nécessaire, cliquez sur Spécifier..., spécifiez les parameétres suivants dans la boTte/% dialogue
Impr. mosaique/poster et cliquez sur OK.

Imgr. mosaique/postes %

=1 Ciyisizns dimage Dbwise on 2 - b%
(04

21 () iemprimeer Congror/Coller™ dara s marges
(=] Impeimer les bgness “CouperColler” dans les manges Q?
Plusisirs pages é
™ Tout O/~
CiPages 12
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Enirez ] h =
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o Feruder [Ty e

Divisions d'image
Sélectionnez le nombre de divisions (verticales x horizontales).
Plus le nombre de divisons augmente, plus le nombre de feuilles utilisées pour I'impression est
important. Si vous assemblez les pages pour créer un poster, plus le nombre de divisions
augmente, plus votre poster sera grand.

Imprimer "Couper/Coller” dans les marges
Désélectionnez cette case pour ne pas imprimer les mots « Couper » et « Coller ».

22 Remarque

» Cette fonction peut ne pas étre disponible avec certains pilotes d'imprimante ou systémes
d'exploitation.

Imprimer les lignes "Couper/Coller" dans les marges
Désélectionnez cette case pour ne pas imprimer les lignes de coupe.

Plusieurs pages
Spécifie la plage d'impression. Dans des conditions d'utilisation normales, sélectionnez Tout.
Pour réimprimer uniquement une page déterminée, sélectionnez Pages et saisissez le numéro de
la page a imprimer. Pour spécifier plusieurs pages, saisissez les numéros de pages en les
séparant par des virgules ou par un trait d'union.

22 Remarque

» Vous pouvez également définir la plage d'impression en cliquant sur les pages dans I'apergu
des paramétres.

5. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.
A l'impression, le document sera divisé en plusieurs pages.

Imprimer certaines pages seulement
Si lI'encre devient pale ou s'épuise en cours d'impression, vous pouvez réimprimer uniquement les pages
spécifiques en procédant comme suit :

1. Définissez la plage d'impression.

Dans l'apergu des paramétres affiché dans la partie gauche de I'onglet Configuration de la page,
cliquez sur les pages que vous ne souhaitez pas imprimer.
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Les pages sur lesquelles vous avez cliqué sont supprimées et seules les pages Q'ynprimer sont
affichées.
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23> Remarque

+ Cliquez sur les pages supprimées pour les afficher a nouveau.
* Cliquez avec le bouton droit de la souris dans I'apergu des paramétres pour sélectionner
Imprimer toutes les pages ou Supprimer toutes les pages.

2. Terminez la configuration.

Une fois les pages sélectionnées, cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez une impression, seules les pages spécifiées sont imprimées.

32 Important

+ Comme l'impression mosaique/poster entraine I'agrandissement du document, le résultat risque de ne
pas étre net.
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Impression de brochure ‘%7
g

/>
La fonction d'impression de brochure permet d'imprimer des données sous la forme d'une bro@pye. Les

données sont imprimées automatiquement sur les deux faces du papier. Ce type d'impression pefhet de
conserver l'ordre des pages lorsque celles-ci sont pliées et agrafées par le milieu.

dnw

Pour effectuer une impression au format brochure, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez I'impression de brochure.

Sélectionnez Brochure dans la liste Mise en page de I'onglet Configuration de la page.
Les parameétres actuels sont affichés dans I'apergu des parametres sur le coté gauche de la fenétre.
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3. Sélectionnez le format du papier.

Sélectionnez le format du papier chargé dans I'imprimante dans la liste Format papier imprimante.

4. Définissez la marge d'agrafage ainsi que la largeur de la marge.

Cliquez sur Spécifier..., définissez les parameétres suivants dans la boite de dialogue Impr. de
brochure, puis cliquez sur OK.
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Marge d'agrafage %
Sélectionnez le cété de la marge d'agrafage une fois la brochure assemblée.

%
Insérer page blanche (N
Pour laisser une face de la feuille blanche, cochez la case et sélectionnez la page a laisser blanche.
Marge
Saisissez la largeur de la marge. La largeur spécifiée a partir du centre de la feuille devient la
largueur de marge pour une page.

Bordures de page
Pour imprimer une bordure autour de chaque page de document, cochez la case.

5. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.

Lorsque vous lancez I'impression, le document est imprimé sur une face de la feuille de papier. Quand
I'impression d'une face est terminée, placez le papier comme indiqué sur le message et cliquez sur OK.
Quand l'impression de l'autre face est terminée, pliez le papier au centre de la marge et assemblez la
brochure.

22 Important

+ L'option Brochure ne peut étre sélectionnée lorsqu'un type de support autre que Papier ordinaire est
sélectionné sous Type de support dans I'onglet Principal.

»» Remarque

* Le cachet et I'arriére-plan ne sont pas imprimés sur les pages blanches insérées via la fonction
d'impression de brochure Insérer page blanche.
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Pour imprimer des données sur les deux faces d'une feuille de papier, procédez comme suit :
Vous pouvez également définir I'impression recto/verso dans les Fonctionnalités supplémentaires de
I'onglet Configuration rapide.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez l'impression recto/verso.

Cochez la case Impression recto/verso (Manuel) de I'onglet Configuration de la page.

Corfiuration mpide | Frncpal | Configurnten de 1 20ge | Erireten

BN Fomat age A
11 4 Onertation:  |A| @ Pgms A) CEamge
[/ Rotators 180 dagrés
‘E o Identique au fomet page
Mige en page © Momals

g O EH @ &
Momale  Sara bordure  Albchels du Froporornds bise en page

L b ]

_J [ Fubhaction mte. dos grordds documents gua Imprrmacdn na pod 2as Yale

Iﬁmmﬂmmwm
Citd dagrafege ©  Agralage 63 long peuche) | | Sphch L marge

Copens 1 ]
e
& o] Imprimer & partic d= by desmebos pags

| Azserrdder

[ ok || A || fodger || Ade

3. Sélectionnez la présentation.

Sélectionnez Normale, A I'échelle du papier, Proportionnée ou Mise en page dans la liste Mise en
page.

4. Indiquez le c6té a agrafer.

La meilleure option Coté d'agrafage est sélectionnée automatiquement a partir des paramétres
Orientation et Mise en page. Pour modifier le paramétre, sélectionnez un autre cété d'agrafage dans la
liste.

5. Définissez la largeur de la marge.
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Si nécessaire, cliquez sur Spécifier la marge... et définissez la largeur de la marg@yuis cliquez sur
OK.
Z,
%

6. Terminez la configuration. %

Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.

L

Lorsque vous lancez I'impression, le document est d'abord imprimé sur une face de la feuille de paple?)

Une fois la premiére face imprimée, rechargez le papier correctement conformément aux instructions du %
message. <

75
7
Cliquez ensuite sur Lancer I'impression pour imprimer |'autre face. @é

32 Important

» Lorsqu'un type de support autre que Papier ordinaire est sélectionné dans Type de support de
l'onglet Principal, I'option Impression recto/verso (Manuel) apparait grisée et n'est pas disponible.

* Lorsque l'option Sans bordure, Mosaique/Poster ou Brochure est sélectionnée dans la liste Mise en
page, les options Impression recto/verso (Manuel) et Coté d'agrafage sont grisées et ne sont pas
disponibles.

»» Remarque

+ Si le recto du papier est taché pendant I'impression recto/verso, réalisez un Nettoyage de la platine
inférieure via I'onglet Entretien.

Rubriques connexes

= Nettoyage de l'intérieur de I'imprimante
= Modification du mode de fonctionnement de I'Imprimante
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Impression de cachet/arriere-plan %
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Les fonctions Cachet et Arriére-plan peuvent ne pas étre disponibles avec certains pilotes d' imante ou

systémes d'exploitation. %
La fonction Cachet permet d'imprimer le texte d'un cachet ou une image bitmap au-dessus ou derriér 9s
données d'un document. Elle permet également d'imprimer la date, I'neure et le nom de I'utilisateur. La %

fonction Arriére-plan permet d'imprimer une illustration de faible densité derriére les données d'un Q)é

document. O/}
%

Pour effectuer une impression de cachet/arriere-plan, procédez comme suit : ()

Impression d'un cachet

CONFIDENTIEL, IMPORTANT et d'autres cachets souvent utilisés dans les entreprises sont
préenregistrés.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Cliguez sur Cachet/Arriere-plan... (Cachet...) dans l'onglet Configuration de la page.
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»» Remarque Q}é
» Dans le cas du pilote d'imprimante XPS, le bouton Cachet/Arriére-plan... est(r{u,ﬁgacé par
Cachet... et seule la fonction Cachet peut étre utilisée. /))/
3. Sélectionnez un cachet. %p

Activez la case Cachet et sélectionnez le cachet a utiliser dans la liste.
Les parameétres actuels sont affichés dans I'apergu des paramétres sur le c6té gauche de I'onglet
Configuration de la page. %

4. Définissez les détails du cachet.

Si nécessaire, spécifiez les paramétres suivants, puis cliquez sur OK.

Bouton Définir le cachet...
Cliquez sur ce bouton pour modifier le texte du cachet, son image bitmap ou sa position.

Placer cachet au-dessus du texte
Cochez cette case pour imprimer le cachet au dessus du texte du document.

»» Remarque

 La priorité est accordée au cachet car, lorsque celui-ci et les données du document se
superposent, il est imprimé au-dessus des données du document. Lorsque cette option est
désactivée, le cachet est imprimé sous les données du document et les parties recouvertes
peuvent étre dissimulées, selon I'application utilisée.

» L'option Placer cachet au-dessus du texte ne peut pas étre utilisée avec le pilote
d'imprimante XPS.
Lorsque le pilote d'imprimante XPS est utilisé, le cachet est normalement imprimé a l'avant-
plan du document.

Impression translucide du tampon
Activez cette case pour imprimer un cachet translucide sur le document.
Cette fonction est uniquement disponible lorsque le pilote d'imprimante XPS est utilisé.

Cachet sur premiére page seulement
Cochez cette case pour imprimer le cachet uniquement sur la premiére page.

5. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.
Lorsque vous lancez une impression, les données sont imprimées avec le cachet spécifié.

Impression d'un arriére-plan

Deux fichiers bitmap prédéfinis sont fournis a titre d'exemple.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Cliquez sur Cachet/Arriére-plan... dans I'onglet Configuration de la page.

La boite de dialogue Cachet/Arriére-plan apparait.

3. Sélectionnez l'arriere-plan.
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Activez la case Arriére-plan et sélectionnez I'arriere-plan a utiliser dans la Iiste.%,

Les paramétres actuels sont affichés dans I'apergu des paramétres sur le coté gau%lé/gle I'onglet
Configuration de la page. /’O/))

4. Définissez les détails de l'arriére-plan. %
Si nécessaire, effectuez les réglages suivants, puis cliquez sur OK. %O’
Bouton Sélectionner l'arriére-plan... Q?

Cliquez sur ce bouton pour utiliser un autre arriére-plan ou modifier la mise en page ou la densité O/).

d'un arriere-plan (reportez-vous a la rubrique « Enregistrement des données d'image a utiliser ®é®
comme arriére-plan »).

Arriére-plan sur 1e page seulement
Cochez cette case pour imprimer I'arriere-plan uniquement sur la premiere page.

5. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.
Lorsque vous lancez une impression, les données sont imprimées avec l'arriere-plan spécifié.

22 Important

* Lorsque Sans bordure est sélectionnée, le bouton Cachet/Arriére-plan... (Cachet...) est grisé et n'est
pas disponible.

»» Remarque

» Le cachet et 'arriére-plan ne sont pas imprimés sur des pages blanches insérées via la fonction
d'impression de brochure Insérer page blanche.

Rubriques connexes

= Enreqgistrement d'un cachet

= Enreqgistrement des données d'image a utiliser comme arriére-plan
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Enregistrement d'un cachet %
%z
Cette fonction peut ne pas étre disponible avec certains pilotes d'imprimante ou systémes d'e%itation.

Vous pouvez créer et enregistrer un cachet. Vous pouvez également modifier et réenregistrer cert%a
parameétres d'un cachet existant. Vous pouvez supprimer a tout moment les cachets que vous ne sou 'ﬁaz

pas conserver. %
(074
Pour enregistrer un nouveau cachet, procédez comme suit : %O/.
/%
%

Enregistrement d'un nouveau cachet

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Cliquez sur Cachet/Arriére-plan... (Cachet...) dans l'onglet Configuration de la page.
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23> Remarque

» Dans le cas du pilote d'imprimante XPS, le bouton Cachet/Arriére-plan... est remplacé par
Cachet... et seule la fonction Cachet peut étre utilisée.

3. Cliquez sur Définir le cachet...
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La boite de dialogue Paramétres cachet apparait. O%,

Faraméres cachet : [Mon enregistré] ﬂ Q;l/;
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4. Configurez le cachet en consultant la fenétre d'apergu.

» Onglet Cachet

Sélectionnez Texte, Bitmap ou Date/Heure/Nom d'utilisateur dans Type de cachet, en
fonction de vos besoins.

o Lors de I'enregistrement d'un Texte, vous devez entrer les caractéres dans Texte du
cachet. Si nécessaire, changez les réglages de Police TrueType, Style, Taille et Contour.
Vous pouvez sélectionner la couleur du cachet en cliquant sur Sélectionner la couleur...

> Si vous avez choisi Bitmap, cliquez sur Sélectionner le fichier... et choisissez le fichier
bitmap (.bmp) a utiliser. Si nécessaire, changez les réglages des options Taille et Zone
blanche transparente.

> Si vous avez choisi Date/Heure/Nom d'utilisateur, I'heure et la date de création de I'objet
imprimé, ainsi que le nom de l'utilisateur sont affichés dans Texte du cachet. Si nécessaire,
changez les réglages de Police TrueType, Style, Taille et Contour. VVous pouvez
sélectionner la couleur du cachet en cliquant sur Sélectionner la couleur...

32 Important

 L'option Texte du cachet apparait en grisé et n'est pas disponible lorsque vous
sélectionnez Date/Heure/Nom d'utilisateur.

* Onglet Emplacement

Sélectionnez la position du cachet dans la liste Position. Vous pouvez également sélectionner
Personnalisée dans la liste Position, et préciser les coordonnées Position x et Position y.
Vous pouvez aussi changer la position du cachet en le faisant glisser directement dans la
fenétre d'apergu.

Pour changer I'angle de la position du cachet, entrez une valeur directement dans la zone
Orientation.

3% Important

» Vous ne pouvez pas modifier le paramétre Orientation lorsque I'option Bitmap est
sélectionnée pour Type de cachet dans I'onglet Cachet.
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5. Enregistrez le cachet. Lo%

7

Cliquez sur I'onglet Enregistrer les paramétres et saisissez le titre du nouveau caché¥dans la zone
Titre, puis cliquez sur Enregistrer.

Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche. %
L
»» Remarque (%
» Les espaces, tabulations et retours-chariots ne peuvent pas étre saisis au début ou a la fin d'unoé?

titre.

itre O/}

%
(Y

6. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK. La boite de dialogue Cachet/Arriére-plan (Cachet) s'affiche a nouveau.
Le titre enregistré apparait dans la liste Cachet.

Modification et enregistrement de certains paramétres de cachet

1. Choisissez le cachet pour lequel vous souhaitez modifier les paramétres.

Activez la case a cocher Cachet dans la boite de dialogue Cachet/Arriére-plan (Cachet). Ensuite,
dans la liste, sélectionnez le titre du cachet a modifier.

2. Cliquez sur Définir le cachet...

La boite de dialogue Paramétres cachet apparait.
3. Configurez le cachet en consultant la fenétre d'apergu.

4. Enregistrez le cachet par écrasement.

Cliquez sur Enregistrer en écrasant sous l'onglet Enregistrer les paramétres.

Pour enregistrer le cachet avec un titre différent, indiquez un nouveau titre dans la zone Titre et
cliquez sur Enregistrer.

Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.

5. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK. La boite de dialogue Cachet/Arriére-plan (Cachet) s'affiche a nouveau.
Le titre enregistré apparait dans la liste Cachet.

Suppression d'un cachet inutile

1. Cliquez sur Définir le cachet... dans la boite de dialogue Cachet/Arriére-plan (Cachet).

La boite de dialogue Parameétres cachet apparait.

2. Sélectionnez le cachet a supprimer.

Sélectionnez le titre du cachet que vous souhaitez supprimer de la liste Cachets sous I'onglet
Enregistrer les paramétres. Cliquez ensuite sur Supprimer.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.
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3. Terminez la configuration. (27

Cliquez sur OK. La boite de dialogue Cachet/Arriére-plan (Cachet) s'affiche a nouv
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Enregistrement des données d'image a utiliser commearriére-plan
z

Cette fonction peut ne pas étre disponible avec certains pilotes d'imprimante ou systémes d'e%itation.

Vous pouvez sélectionner un fichier bitmap (.bmp) et I'enregistrer en tant que nouvel arriére-plan.%
pouvez également modifier et enregistrer certains parameétres d'un arriére-plan existant. Vous pouvez L
supprimer un arriére-plan que vous ne souhaitez pas conserver.

Pour enregistrer les données d'image a utiliser comme arriére-plan, procédez comme suit :
Enregistrement d'un nouvel arriére-plan

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Cliquez sur Cachet/Arriére-plan... dans l'onglet Configuration de la page.
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13> Remarque

» Dans le cas du pilote d'imprimante XPS, le bouton Cachet/Arriére-plan... est remplacé par
Cachet... et I'option Arriére-plan ne peut pas étre utilisée.

3. Cliquez sur Sélectionner l'arriére-plan...
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La boite de dialogue Paramétres arriére-plan s'affiche. %,
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4. Sélectionnez les données d'image a enregistrer dans l'arriére-plan.

Cliquez sur Sélectionner le fichier... Sélectionnez le fichier bitmap cible (.bmp) et cliquez sur Ouvrir.

5. Spécifiez les parametres suivants en consultant la fenétre d'apergu.

Méthode de mise en page
Sélectionnez la fagon dont I'image bitmap utilisée comme arriére-plan sera disposée sur le papier.
Lorsque I'option Personnalisée est sélectionnée, vous pouvez définir les coordonnées Position
x et Position y.
Vous pouvez aussi changer la position de I'arriére-plan en faisant glisser I'image dans la fenétre
d'apergu.

Intensité
Définissez l'intensité de I'image bitmap a utiliser comme arriére-plan a l'aide du curseur Intensité.
Le déplacement du curseur vers la droite obscurcit I'arriere-plan et le déplacement vers la gauche
I'éclaircit. Pour imprimer Il'arriere-plan en utilisant I'intensité initiale du bitmap, placez le curseur a
I'extrémité droite.

6. Enregistrez I'arriére-plan.

Cliquez sur I'onglet Enregistrer les paramétres et saisissez le titre du nouveau cachet dans la zone
Titre, puis cliquez sur Enregistrer.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.

»» Remarque

» Les espaces, tabulations et retours-chariots ne peuvent pas étre saisis au début ou a la fin d'un
titre.

7. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK, puis la boite de dialogue Cachet/Arriére-plan s'affiche a nouveau.
Le titre enregistré apparait dans la liste Arriére-plan.
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Modification et enregistrement de certains parameétres d'arrl%i)lan
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Choisissez l'arriere-plan pour lequel vous souhaitez modifier les paramétres.o/))

Activez la case a cocher Arriére-plan dans la boite de dialogue Cachet/Arriére-plan. Ensuit ns

la liste, sélectionnez le titre de I'arriére-plan que vous souhaitez modifier. ~L%
%,
Cliquez sur Sélectionner l'arriére-plan... éO
7
La boite de dialogue Paramétres arriére-plan s'affiche. /@ 6

Depuis la fenétre d'apergu, spécifiez chaque élément dans I'onglet Arriére-plan.

. Enregistrez l'arriere-plan.

Cliquez sur Enregistrer en écrasant sous l'onglet Enregistrer les paramétres. Pour enregistrer
I'arriére-plan sous un autre titre, saisissez ce nom dans la zone Titre et cliquez sur Enregistrer.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.

Terminez la configuration.

Cliquez sur OK, puis la boite de dialogue Cachet/Arriére-plan s'affiche a nouveau.
Le titre enregistré apparait dans la liste Arriére-plan.

Suppression d'un arriére-plan inutile

1.

Cliquez sur Sélectionner I'arriére-plan... dans la boite de dialogue Cachet/Arriére-
plan.

La boite de dialogue Paramétres arriére-plan s'affiche.

. Sélectionnez l'arriére-plan a supprimer.

Sélectionnez le titre de l'arriére-plan a supprimer dans la liste Arriére-plans de I'onglet Enregistrer
les parameétres, puis cliquez sur Supprimer.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.

3. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK, puis la boite de dialogue Cachet/Arriére-plan s'affiche a nouveau.
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Configuration de lI'impression des enveloppes ‘%7
7,
Pour effectuer une impression sur une enveloppe, procédez comme suit : Oo)

1. Positionnez le levier de sélection d'épaisseur du papier a gauche et chargez I'envjl?gﬂ.e,

Z.
dans l'imprimante )
0@
A o %,
2. Ouvrez la fenétre de confiquration du pilote d'imprimante /).@
o)

3. Sélectionnez le type de support.

Sélectionnez Enveloppe dans la liste Paramétres courants de I'onglet Configuration rapide.

- Options d'impression Canon iP110 series B
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4. Sélectionnez le format du papier.

Lorsque la boite de dialogue Paramétre de taille d'enveloppe s'affiche, sélectionnez Enveloppe

commerciale 10, Enveloppe DL, Yougata 4 105x235mm ou Yougata 6 98x190mm, et cliquez ensuite
sur OK.

5. Définissez l'orientation.

Pour imprimer le nom du destinataire horizontalement, sélectionnez Paysage pour Orientation.

A

6. Sélectionnez la qualité d'impression.

Dans Qualité d'impression, sélectionnez Haute ou Standard, selon vos besoins.

7. Terminez la configuration.
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Cliquez sur OK. %’
Lorsque vous lancez I'impression, les données sont imprimées sur I'enveloppe. Q}’/;
22 Important O/))l
* Lorsque vous lancez I'impression d'enveloppes, des messages guide s'affichent. %
Pour que ces messages n’'apparaissent plus, cochez la case Ne plus jamais afficher ce messa L
Pour rétablir I'affichage de ces messages, cliquez sur le bouton Afficher I'état de I'imprimante dans%o,
l'onglet Entretien, puis lancez I'écran d'état d'imprimante Canon IJ. Q?
Cliquez ensuite sur Impression d'enveloppes a partir de l'option Afficher le message guide du menu O/}
Option pour activer le parameétre. Gé(?
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Impression sur cartes postales ‘%y
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Cette section décrit la procédure pour imprimer une carte postale. O/))

1. Chargez la carte postale dans l'imprimante %b

2. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante Q%

%,
3. Sélectionnez les parameétres courants. Qé@

Affichez I'onglet Configuration rapide, puis pour Paramétres courants, sélectionnez Standard.

4. Sélectionnez le type de support.
Pour Type de support, sélectionnez Hagaki A, Ink Jet Hagaki, Hagaki K ou Hagaki.
2» Important

+ Cette imprimante ne peut pas imprimer sur des cartes postales qui comportent des photos ou des

autocollants.
+ Si vous imprimez séparément sur les deux cotés d’une carte postale, vous obtiendrez de
meilleurs résultats en imprimant le c6té du message avant le c6té de I'adresse.

5. Sélectionnez le format du papier.
Pour Format papier imprimante, sélectionnez Hagaki 100x148mm ou Hagaki 2 200x148mm.

2» Important

* Les cartes postales de réponse ne peuvent étre utilisées que lorsqu’elles sont imprimées a partir
de l'ordinateur.

* Lorsque vous imprimez une carte postale de réponse, définissez toujours le format papier sur
Hagaki 2 200x148mm a partir de votre logiciel d’application ou du pilote d'imprimante.

* Les cartes postales de réponse ne doivent pas étre pliées. Si un pli se forme, la imprimante ne
pourra pas charger correctement la carte postale, ce qui risque de provoquer des sauts de ligne
ou un bourrage papier.

» Vous ne pouvez pas utiliser I'impression sans bordure pour les cartes postales de réponse.

6. Définissez I'orientation de I'impression.

Pour imprimer 'adresse horizontalement, définissez Orientation sur Paysage.

7. Sélectionnez la qualité d'impression.

Pour Qualité d'impression, sélectionnez Haute ou Standard, en fonction de ce qui vous convient le
mieux.

8. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez I'impression, les données sont imprimées sur la carte postale.
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»» Important Lo

(W
» Lorsque vous lancez I'impression d’une carte postale, un message guide s’affiche. (//}.
Lorsque ce message guide apparait, sélectionnez Ne plus jamais afficher ce message us ne

souhaitez plus afficher ce type de messages. %
Pour rétablir I'affichage de ces messages, ouvrez I'onglet Entretien, puis cliquez sur Afficher I'é .ﬂe

I'imprimante pour afficher I'écran d'état de I'imprimante CanonlJ. %
Dans le menu Option, sélectionnez Afficher le message guide, puis cliquez sur Impression sur Oé?
Hagaki pour activer le paramétre. 60/}

» Pour imprimer sur un autre support qu’une carte postale, chargez le support en question selon la @6

méthode appropriée, puis cliquez sur Lancer l'impression. (Y
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Affichage d'un apergu avant impression ‘%7
7,
Si vous utilisez le pilote d'imprimante XPS, remplacez « Apergu Canon IJ » par « Apergu Can XPS »
lorsque vous lisez ces informations. %
Vous pouvez afficher un apercu avant impression et le vérifier.

Pour afficher un apergu avant l'impression, procédez comme suit :

Vous pouvez également définir I'affichage des résultats d'impression sur I'onglet Configuration rapide. O/}
%
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante ®

2. Définissez l'apercu.

Cochez la case Apergu avant impression dans I'onglet Principal.

= Options d'impression Canon iP110 series EX

Corfiquration mpide | Pl | Configuration da L page | Ertreten
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Pagier ordeiain Couewr/intenats
A e
O Ml
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3. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.

Lorsque vous lancez l'impression, la fenétre Apergu Canon IJ s'ouvre et affiche les résultats de
l'impression.

22 Important

» Dans la boite de dialogue Réglage des couleurs manuel, I'onglet Réglage des couleurs contient la
case a cocher Imprimer un motif pour ajuster les couleurs. Lorsque cette case a cocher est activée,
I'option Apergu avant impression est grisée et n'est pas disponible.

Rubrique connexe

= Apercu Canon |J
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Définition du format de papier (format personnalisé) %
Z
Vous pouvez définir la largeur et la hauteur du papier lorsque le format correspondant n'est p isponible
dans le menu Format page. Ce type de format est dit « personnalisé ». %
Pour spécifier un format personnalisé, procédez comme suit : ’b%
Vous pouvez également définir le format personnalisé dans Format papier imprimante sur I'onglet Oé>
Configuration rapide. 60
7
%
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante (Y

2. Sélectionnez le format du papier.

Sélectionnez Personnalisé... pour Format page dans l'onglet Configuration de la page.
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3. Définissez le format de papier personnalisé.

Spécifiez Unités, puis entrez la Largeur et la Hauteur du papier a utiliser. Cliquez sur OK.

4. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.
Lorsque vous lancez une impression, les données sont imprimées sur le format de papier spécifié.
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»» Important Vs,

+ Si le logiciel d'application a l'origine du document est doté d'une fonction permettant dé/sﬁécifier les
valeurs de hauteur et de largeur, définissez ces valeurs dans le logiciel d'application. Si lef0uiciel
d'application ne propose pas cette fonction ou si le document ne s'imprime pas correctement,@xécutez
la procédure ci-dessus dans le pilote d'imprimante pour définir ces valeurs.

* |l se peut que l'impression soit désactivée en fonction de la taille du support spécifié défini par %
l'utilisateur. %
Pour plus d'informations sur les tailles imprimables des supports définis par I'utilisateur, reportez-vous a éo/}
la section « Types de support pouvant étre utilisés ». Q

.é@
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Modification du document a imprimer ou réimpressiof?;%partir de
I'historique des impressions /;o,))
Cette fonction n'est pas disponible lorsque le pilote d'imprimante IJ standard est utilisé. %

La fenétre Apercu Canon IJ XPS vous permet de modifier le document a imprimer ou de récupérer 'b%
I'historique des impressions en vue d'imprimer ce document. %

Pour utiliser la fenétre Apergu Canon IJ XPS, procédez comme suit : O//'.
Q
a Apergu Canon 1) XPS - o EN ‘6@
Eichier Mogifer Affichgr Zooen  Ootion  Ajde
= r BB
Mo du Securrent Faget f Réglage des coubeurs manuel
bt - Bisg-notes 1 Irdareabannt sur [a page Mie en page

Format PApHET IMBrImprie -
Al

Iipe de suppost :
Papier ondinaie:

Alimentation papier !

Révepiacie aridne

Mise en page !
Hommale

[ Impression nipess de gris

[ Impression rectatversa (Manuel) Copiesz(1
- — T T =
_ |
ME tatal de feadles : 1 |
@ Imprimer
_-_I-J Combiner les documents
g Supprimer le document
|:' Restaurer les documents
| i ini
== Afficher les miniatures
i = ak L Déplacer le document
; il " 1
S Annuler

4 4 P M Déplacer la page

n‘ Supprimer la page

»» Remarque

* En cliquant sur om0 Afficher les miniatures, vous pouvez afficher ou masquer des miniatures des
documents a imprimer sélectionnés dans la liste Nom du document.
 Si vous cliquez sur 3 Annuler, vous annulez la modification que vous venez d'apporter.
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Modification et impression d’'un document a imprimer e

Lorsque vous imprimez plusieurs documents ou pages, vous pouvez combiner des docurréats, modifier
la séquence d'impression des documents ou des pages ou supprimer des documents ou des es.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante <L
:Oé?
2. Définissez I'apercu. éo
7
7
Cochez la case Apergu avant impression dans I'onglet Principal. @6

3. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.
La fenétre Apercu Canon IJ XPS s'ouvre et affiche un apergu avant I'impression.

4. Modifiez les documents et les pages a imprimer.

» Combinaison de documents a imprimer

Vous pouvez combiner plusieurs documents a imprimer de maniére a ne plus en avoir qu'un
seul. La combinaison de documents a imprimer vous permet d'éviter l'insertion de pages
blanches lorsque vous effectuez une impression recto/verso ou mise en page.
Sélectionnez les documents a combiner dans la liste Nom du document. Dans le menu
Modifier, sélectionnez Combiner les documents sous Documents pour combiner les
documents selon la séquence affichée.
Pour sélectionner plusieurs documents a imprimer, maintenez la touche Ctrl enfoncée et cliquez
sur les documents a fusionner ou maintenez la touche Maj et appuyez sur la fleche haut ou bas.
Vous pouvez également cliquer sur une zone vide de liste des documents et faire glisser la
souris pour sélectionner plusieurs documents.
Lorsque vous combinez des documents, les documents sélectionnés avant I'opération de
combinaison sont supprimés de la liste, tandis que le document combiné y est ajouté.

* Modification de la séquence des documents ou pages a imprimer

o Pour modifier la séquence des documents a imprimer, allez jusqu'a la liste Nom du
document et sélectionnez le document a déplacer. Ensuite, dans le menu Modifier,
sélectionnez Déplacer le document sous Documents, puis sélectionnez I'élément
approprié. Vous pouvez également cliquer et déplacer un document a imprimer pour
modifier la séquence d'impression.

o Pour modifier la séquence des pages a imprimer, cliquez sur Afficher les miniatures dans
le menu Option et sélectionnez la page a déplacer. Ensuite, dans le menu Modifier,
sélectionnez Déplacer la page sous Pages, puis sélectionnez I'élément approprié. Vous
pouvez également cliquer et déplacer une page a imprimer pour modifier la séquence
d'impression.

+ Suppression de documents et de pages a imprimer

o Pour supprimer un document a imprimer, sélectionnez le document cible dans la liste Nom
du document. Dans le menu Modifier, sélectionnez ensuite Documents puis Supprimer
le document.

o Pour supprimer une page a imprimer, cliquez sur Afficher les miniatures dans le menu
Option et sélectionnez la page a supprimer. Ensuite, dans le menu Modifier, sélectionnez
Supprimer la page sous Pages.

» Restauration d'une page a imprimer
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Vous pouvez restaurer des pages supprimées a l'aide de la commande S%rimer la page.
Pour restaurer des pages, activez la case Afficher les pages supprimées e menu

Option, puis sélectionnez les pages a récupérer parmi les pages miniature affici‘ﬁo;/s‘). Ensuite,
dans le menu Modifier, sélectionnez Pages puis Restaurer la page.

Aprées avoir modifié les documents ou pages a imprimer, vous pouvez changer les paramét:?@k
d'impression dans les onglets Informations sur la page, Mise en page et Réglage des couleurs@)

manuel, si besoin est. Oé%
2> Important 2.
Q
 Pour afficher les différents documents dans la liste, ouvrez I'apergu et exécutez a nouveau '6@
I'impression.

» Pour restaurer I'état d'origine avant modification dans I'apergu des documents a imprimer,
sélectionnez Restaurer les documents sous Documents dans le menu Modifier.
+ Si les paramétres d'impression des documents a combiner différent, il est possible qu'un
message s'affiche.
Vérifiez le contenu du message affiché avant de combiner les documents.
+ Siles documents a combiner ont des formats de sortie différents et que vous devez effectuer
une impression recto/verso ou mise en page, I'imprimante risque de ne pas fournir le résultat
d'impression escompté pour certaines pages.
Vérifiez donc I'apergu avant d'imprimer.
Selon les parametres d'impression du document a imprimer, certaines fonctions peuvent ne pas
étre disponibles dans la fenétre Apergu Canon IJ XPS.

»» Remarque

» Vous pouvez renommer a votre guise la liste Nom du document.

5. Lancez l'impression.

Cliquez sur Imprimer.
Lorsque vous lancez I'impression, l'imprimante utilise les paramétres spécifiés pour imprimer les
données.

Réimpression depuis I'historique des impressions

Lorsque vous cliquez sur Enregistrer I'historique des impressions dans le menu Fichier pour activer
ce réglage, le document imprimé depuis l'apergu est enregistré, de sorte que vous pouvez le réimprimer
avec les mémes parameétres.

1. Affichez I'historique des impressions.

Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante. Ensuite, dans l'onglet Entretien,

sélectionnez Afficher I'historique des impressions.
Le document a imprimer enregistré apparait dans I'apergu.

3% Important

* Pour limiter le nombre d'enregistrements de I'historique des impressions, cliquez sur Limite
d'entrées de I'historique dans le menu Fichier.

» Sile nombre limite d'enregistrements est dépassé, les enregistrements de I'historique des
impressions sont supprimés en commengant par le plus ancien.
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2. Sélectionnez un document a imprimer.

Sélectionnez le document a imprimer dans la liste Nom du document.

3. Lancez l'impression.

Cliquez sur Imprimer.

Rubrique connexe

= Affichage d'un apercu avant impression

326



Oo@
%
Modification de la qualité d'impression et correction d%(%,données
d'image Z
%

Définition du niveau de Qualité d'impression (Personnalisée) %

¥

v

v

Définition de la correction des couleurs

¥

Impression photo optimale des données d'image

Y

Réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante

v

Impression avec les profils ICC

¥

Réglage de I'équilibre des couleurs

v

Réglage de I'équilibre des couleurs a I'aide de modéles (pilote d'imprimante)

v

Réglage de la luminosité

¥

Réglage de l'intensité

Y

Réglage du contraste

v

Réglage de l'intensité/du contraste a I'aide de modeéles (pilote d'imprimante)
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Définition du niveau de Qualité d'impression (Person%ée)
Z
Le niveau de qualité d'impression peut étre défini dans Personnalisée. O/))
Pour définir le niveau de qualité d'impression, procédez comme suit : %777/
.b%
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante Oé>
60
et - , 7.
2. Sélectionnez la qualité d'impression. Qé

Dans I'onglet Principal, sélectionnez Personnalisée pour Qualité d'impression, puis cliquez sur
Définir...

| Corfpration raida | Frivcical | Corfipurstion e lasage | Ertretien
T - suppect _Pmm
HMeserintion packer .| Fubcaplache wmbm
Gl Jimpression

) Hotn

O Sancrd

{0 Breasliony

) Pemornsistel

LA
7 Manuel

] imprmsen mram da gta

[ Apermu avant mpression

3. Définissez le niveau de qualité d'impression

Faites glisser le curseur de réglage pour sélectionner le niveau de qualité d'impression et cliquez sur
OK.

4. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.
Lorsque vous lancez une impression, les données d'image sont imprimées avec le niveau de qualité

d'impression sélectionné.
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+ Certains niveaux de qualité d'impression ne peuvent pas étre sélectionnés selon les p%étres du

champ Type de support.

%,

Ru

»

[
=
[
=

briques connexes

Définition de la correction des couleurs

Réglage de I'équilibre des couleurs
Réglage de la luminosité

Réglage de l'intensité

Réglage du contraste
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Pour imprimer un document couleur en monochrome, procédez comme suit :

Vous pouvez également définir I'impression de niveau de gris dans les Fonctionnalités supplémentaires
de I'onglet Configuration rapide.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez I'impression en niveau de gris.

Cochez la case Impression niveau de gris dans I'onglet Principal.

=

Options dimpression Canon iP110 series

Corfigration racida | Prvcial | Configurstion de la uge | Ertretien

T e muppont [Papier orinains.
Mrserintin pagesr . | Rbceplncie mmém

0K

3. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.

Lorsque vous lancez une impression, le document est converti en données niveau de gris. Cela vous
permet d'imprimer un document couleur en monochrome.

3% Important

» Lorsque la case Impression niveau de gris est cochée, le pilote d'imprimante traite les données
d'image au format sRGB. Dans ce cas, les couleurs effectivement imprimées peuvent étre différentes
de celles des données d'image de départ.
Lorsque vous utilisez la fonction Impression niveau de gris pour imprimer des données Adobe RGB,
convertissez les données en données sRGB a l'aide d'un logiciel d'application.
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» Pendant une Impression niveau de gris, des encres différentes de I'encre noire peuv

&)

étre utilisées.
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Définition de la correction des couleurs ‘%7
g

/>
Vous pouvez indiquer la méthode de correction des couleurs appropriée pour le type de docu ta

imprimer.

En général, le pilote d'imprimante régle les couleurs sur le mode Photo couleur numérique Canon?%z}ue

les données soient imprimées avec les teintes que la plupart des gens préférent. Cette méthode convient
l'impression de données sRGB. Oé?

Si vous voulez effectuer une impression en utilisant I'espace chromatique (Adobe RGB ou sRGB) des O/}
données d'image de maniére optimale, sélectionnez ICM (Correspondance profil ICC). Lorsque vous G’é
souhaitez utiliser un logiciel d'application pour spécifier un profil ICC d'impression, sélectionnez Aucune.

La procédure de réglage de la correction des couleurs est décrite ci-dessous :

Vous pouvez également définir la correction des couleurs dans I'onglet Configuration rapide en
sélectionnant Impression de photos sous Paramétres courants, puis en sélectionnant Réglage manuel
de la couleur/intensité sous Fonctionnalités supplémentaires.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.

Dans I'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir...

Pl Options dimpression Canon iP110 series ﬂ
Configuration rackda | Prncial | Corfiourstion de L page | Ertretien

- Teme de muppod Fagser odinaine w
| | et paeer Fbesplacke amin w
Chusitd impression
_.Ij.'n.ln
al - w
¢ ) Broulion
[ Pemorniakade

Popier ordriaen Coubsur/intensité

Ad Coinda

& e D
=27 R e —r

] Apanmu avant mpresson

OK || Avuer || ko || Ade

La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Sélectionnez la correction des couleurs.

Cliquez sur I'onglet Correspondance, sélectionnez le paramétre Correction des couleurs
correspondant a vos besoins, puis cliquez sur OK.
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Réglage des couleurs manuel ﬂ 0(27
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Correspondance pilote
La Photo couleur numérique Canon vous permet d'imprimer les données sRGB avec les teintes que
la plupart des gens préferent.
ICM (Correspondance profil ICC)
Ajuste les couleurs a l'aide d'un profil ICC lors de l'impression.
Spécifiez le profil d'entrée a utiliser.
Aucune
Le pilote d'imprimante n'effectue aucune correction des couleurs. Sélectionnez cette option lorsque

vous spécifiez un profil ICC d'impression créé séparément dans une application pour l'impression
de données.

4. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.
Lorsque vous lancez I'impression, le document est imprimé avec la correction des couleurs spécifiée.

22 Important

* Lorsque I'option ICM est désactivée dans le logiciel d'application, vous ne pouvez pas sélectionner ICM
pour Correction des couleurs, et il se peut que I'imprimante ne parvienne pas a imprimer les données
d'image correctement.

» Lorsque la case Impression niveau de gris de I'onglet Principal est cochée, l'option Correction des
couleurs est grisée et n'est pas disponible.

Rubriques connexes

= |mpression photo optimale des données d'image
= Réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante
= |mpression avec les profils ICC
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Impression photo optimale des données d'image %Qy
2

7
Lorsque les personnes impriment des images capturées a l'aide d'appareils photo numériqueQ@Jes ont
parfois l'impression que les teintes imprimées sont différentes de celles de I'image réelle ou de ce%ﬂ

apparaissent a I'écran.

Pour obtenir des résultats d'impression aussi proches que possible des teintes souhaitées, vous devez’b
sélectionner la méthode d'impression la mieux adaptée a I'application utilisée ou au but recherché. Oé?
éo,}
Gestion des couleurs Qé

Les périphériques tels que les appareils photo numériques, les scanners, les écrans et les imprimantes
traitent les couleurs difféeremment. La gestion des couleurs (correspondance des couleurs) est une
méthode qui gére des couleurs dépendantes du périphérique sous la forme d'un espace chromatique
commun.

Dans Windows, un systeme de gestion des couleurs appelé ICM est intégré au systéme d'exploitation.
Adobe RGB et sRGB sont des espaces chromatiques couramment utilisés. Adobe RGB propose un
espace chromatique plus étendu que sRGB.

Les profils ICC convertissent les couleurs dépendantes des périphériques en espace chromatique
commun. L'utilisation d'un profil ICC et la mise en place de la gestion des couleurs permettent de définir
I'espace chromatique des données d'image dans la zone de reproduction des couleurs que I'imprimante
peut exprimer.

Sélection d'une méthode d'impression adaptée aux données d'image

La méthode d'impression recommandée dépend de I'espace chromatique (Adobe RGB ou sRGB) des
données d'image ou du logiciel d'application a utiliser.

Il existe deux méthodes classiques d'impression.
Vérifiez I'espace chromatique (Adobe RGB ou sRGB) des données d'image et le logiciel d'application a
utiliser, puis sélectionnez la méthode d'impression adaptée au but recherché.

Réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante
Décrit la procédure d'impression de données sRGB a l'aide de la fonction de correction des couleurs
du pilote d'imprimante.
» Pour imprimer a l'aide de la Photo couleur numérique Canon

L'imprimante imprime les données avec les teintes que la plupart des gens aiment, en
reproduisant les couleurs des données d'image de I'original et réalisant des effets en trois
dimensions avec des contrastes élevés et nets.

» Pour imprimer des données en appliquant directement les résultats d'édition et de retouche d'une
application

Lors de I'impression des données, I'imprimante accentue les différences entre les zones claires
et foncées, sans affecter les zones les plus claires et les plus foncées.

Lors de l'impression des données, I'imprimante applique les résultats des réglages précis, tels
que l'ajustement de la luminosité effectué a l'aide d'un logiciel d'application.

Impression avec les profils ICC
Décrit la procédure d'impression de données a l'aide de I'espace chromatique Adobe RGB ou sRGB.
Vous pouvez imprimer des données avec un espace chromatique commun en configurant
I'application et le pilote d'imprimante de telle sorte que la gestion des couleurs corresponde au profil
ICC d'entrée des données d'image.
La méthode de configuration du pilote d'imprimante dépend de I'application a utiliser.
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Réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante %Qy
Z

Vous pouvez préciser la fonction de correction des couleurs du pilote d'imprimante pour qu'ilf%ime les
données sRGB avec les teintes que la plupart des gens préférent a I'aide de la Photo couleur nun@%;e
Canon.

Lorsque vous imprimez depuis une application capable d'identifier des profils ICC et qui vous permet de
spécifier, utilisez un profil ICC d'impression dans |'application et sélectionnez des paramétres de gestion deQé%5
couleurs.

La procédure de réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante est décrite ci-dessous :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.

Dans l'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir...
La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Sélectionnez la correction des couleurs.

Cliquez sur I'onglet Correspondance, puis sélectionnez Correspondance pilote pour Correction des
couleurs.

Réglage des couleurs manuel | = |

[T T ]

O Arowier ]

4. Définissez les autres éléments.

Si nécessaire, cliquez sur I'onglet Réglage des couleurs, modifiez I'équilibre des couleurs (Cyan,
Magenta, Jaune), ajustez les paramétres Luminosité, Intensité et Contraste, puis cliquez sur OK.

5. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans l'onglet Principal.
Lorsque vous lancez I'impression, le pilote d'imprimante régle les couleurs pour l'impression des
données.
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Rubriques connexes

LR 2R 2% 2B A 4

Définition du niveau de Qualité d'impression (Personnalisée)

Définition de la correction des couleurs

Réglage de I'équilibre des couleurs

Réglage de la luminosité

Réglage de l'intensité

Réglage du contraste
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Impression avec les profils ICC %Qy
g

/>
Lorsque les données d'image possédent un profil ICC d'entrée, vous pouvez utiliser I'espace Q@Bmatique
(Adobe RGB ou sRGB) des données pour l'impression.

La procédure de configuration du pilote d'imprimante dépend de I'application utilisée pour imprimer. ’b%
(04

Définition d'un profil ICC a partir d'une application et impression des Q%O,
données

Lorsque vous imprimez les résultats d'édition et de retouche d'Adobe Photoshop, de Canon Digital Photo
Professional ou de tout autre logiciel d'application vous permettant de spécifier des profils ICC d'entrée et
d'impression, vous utilisez en fait I'espace chromatique du profil ICC d'entrée spécifié dans les données
d'image.

Pour utiliser cette méthode d'impression, servez-vous de votre application afin de sélectionner des
options de gestion des couleurs et d'indiquer un profil ICC d'entrée, ainsi qu'un profil ICC d'impression
dans les données d'image.

Méme si vous imprimez a I'aide d'un profil ICC d'impression que vous avez vous-méme créé dans votre
application, veillez a sélectionner des options de gestion des couleurs dans votre application.

Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel de I'application utilisée.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.

Dans l'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir...
La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Sélectionnez la correction des couleurs.

Cliquez sur I'onglet Correspondance et sélectionnez Aucune pour Correction des couleurs.

Réglage des couleurs manuel

O Arnuler Pade

4. Définissez les autres éléments.
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Si nécessaire, cliquez sur I'onglet Réglage des couleurs, modifiez I'équilibre d%ouleurs (Cyan,
Magenta, Jaune), ajustez les paramétres Luminosité, Intensité et Contraste, pu@%)'guez sur OK.
7

%
5. Terminez la configuration. %
Cliquez sur OK dans I'onglet Principal. L

Lorsque vous lancez l'impression, l'imprimante utilise I'espace chromatique des données d'image. %O’

Définition d'un profil ICC avec le pilote d'imprimante avant de procéder a
I'impression

Pour imprimer a partir d'une application qui est incapable d'identifier des profils ICC d'entrée ou qui ne
vous permet pas d'en spécifier un, utilisez I'espace chromatique du profil ICC d'entrée (sRGB) figurant
dans les données. Lorsque vous imprimez des données Adobe RGB, vous pouvez imprimer les données
avec l'espace chromatique Adobe RGB, méme si le logiciel d'application ne prend pas en charge Adobe
RGB.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.

Dans l'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir...
La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Sélectionnez la correction des couleurs.

Cliquez sur I'onglet Correspondance, puis sélectionnez ICM (Correspondance profil ICC) pour
Correction des couleurs.

Réglage des couleurs manuel

[ P

O Frruber Pade

4. Sélectionnez le profil d'entrée.
Sélectionnez un Profil d'entrée correspondant a I'espace chromatique des données d'image.

* Pour les données sRGB ou les données sans profil ICC d'entrée :
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Sélectionnez Standard. O%,
e Pour les données Adobe RGB : Q}’
>

Sélectionnez Adobe RGB (1998).

(@)
2
22 Important %

» Lorsque l'application précise un profil d'entrée, le paramétre de profil d'entrée du pilote 'b%
d'imprimante n'est plus valide. (04

» Lorsqu'aucun profil ICC d'entrée n'est installé sur votre ordinateur, I'option Adobe RGB (1998)
n'apparait pas.

‘OS

5. Définissez les autres éléments.

Si nécessaire, cliquez sur I'onglet Réglage des couleurs et réglez les paramétres Cyan, Magenta,
Jaune, Luminosité, Intensité et Contraste, puis cliquez sur OK.

6. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.
Lorsque vous lancez I'impression, I'imprimante utilise I'espace chromatique des données d'image.

Rubriques connexes

Définition du niveau de Qualité d'impression (Personnalisée)
Définition de la correction des couleurs

Réglage de I'équilibre des couleurs

Réglage de la luminosité

Réglage de l'intensité

Réglage du contraste

LR 2R 2% B 2 4

339



0]

(o)
%,
Réglage de I'équilibre des couleurs ‘%7
Z
Vous pouvez ajuster les nuances de couleur pendant l'impression. Oo)

Du fait que cette fonction permet d'ajuster I'équilibre des couleurs du document imprimé en modifight les
ratios d'encre de chaque couleur, I'équilibre global des couleurs du document est affecté. Utilisez
I'application lorsque vous souhaitez modifier I'équilibre des couleurs de fagon significative. Utilisez le pil

d'imprimante uniquement lorsque le réglage de I'équilibre des couleurs doit étre minime. %

L'exemple suivant présente le cas ou I'équilibre des couleurs est utilisé pour augmenter l'intensité de la
couleur cyan et réduire l'intensité de la couleur jaune de sorte que les couleurs globales soient plus
uniformes.

Sans réglage Equilibre des couleurs modifié

La procédure de réglage de I'équilibre des couleurs est décrite ci-dessous :

Vous pouvez également définir I'équilibre des couleurs dans l'onglet Configuration rapide en sélectionnant
Impression de photos sous Paramétres courants, puis en sélectionnant Réglage manuel de la couleur/
intensité sous Fonctionnalités supplémentaires.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.

Dans l'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir...

= Options dimpression Canon iP110 series EX|

Confurstion mpide | Finepal | Configuration da la page | Ertreben
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La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait. ch

3. Equilibre des couleurs modifié

Des curseurs distincts existent pour le Cyan, le Magenta et le Jaune. Les couleurs sont renfo S

lorsque vous déplacez le curseur correspondant vers la droite et elles sont atténuées lorsque vousi

déplacez vers la gauche. Par exemple, I'atténuation de la couleur cyan entraine le renforcement de Ia@;
couleur rouge. Oé>
Vous pouvez également entrer directement une valeur dans la zone associée au curseur. Entrez une é
valeur comprise entre -50 et 50. Les parameétres actuels sont affichés dans I'apergu des paramétres sur
le c6té gauche du pilote d'imprimante.

Apres avoir ajusté chaque couleur, cliquez sur OK.

Réglage des couleurs manuel ﬂ
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4. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans l'onglet Principal.
Lorsque vous lancez I'impression, le document est imprimé avec I'équilibre des couleurs réglé.

22 Important

* Lorsque la case a cocher Impression niveau de gris est activée dans 'onglet Principal, I'équilibre des
couleurs (Cyan, Magenta, Jaune) apparait grisé et n'est pas disponible.

Rubriques connexes

Définition du niveau de Qualité d'impression (Personnalisée)

Définition de la correction des couleurs

Réglage de I'équilibre des couleurs a 'aide de modéles (pilote d'imprimante)
Réglage de la luminosité

Réglage de l'intensité

Réglage du contraste

Réglage de l'intensité/du contraste a I'aide de modéles (pilote d'imprimante)

LR IR 2% B 2R A
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Réglage de I'équilibre des couleurs a l'aide de modele‘%gllote
d'imprimante) o,))

Vous pouvez examiner les résultats d'impression du motif et régler I'équilibre des couleurs.
Lorsque vous modifiez I'équilibre des couleurs ou l'intensité/le contraste d'un document, la fonction L
d'impression du motif vous permet d'imprimer les résultats de ce réglage ainsi que les valeurs d'ajusteme (o7

sous forme de liste. {5
%,
La procédure de réglage de I'équilibre des couleurs en fonction du motif est décrite ci-dessous. 6){5

>

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.

Dans l'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir...

= Options dimpression Canon iP110 series EX|

Configuration mpids | Princal | Configurstion de L page | Erirebien
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La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Sélection de l'impression du motif

Dans I'onglet Réglage des couleurs, activez la case Imprimer un motif pour ajuster les couleurs,
puis cliquez sur Préférences d'impression de motif....
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4. Configuration de l'impression du motif

Lorsque la boite de dialogue Impression du motif s'ouvre, définissez les éléments suivants, puis
cliquez sur OK.

Forrest paapder imprmanids ¢

‘Homire de mots ©
Warigon de couleurs entne les inonces Moyerne

| 0K Arruder

Paramétres d'ajustement
Sélectionnez Cyan/Magenta/Jaune.

22 Important

» Lorsque la case a cocher Impression niveau de gris est activée dans I'onglet Principal, les
options Cyan/Magenta/Jaune apparaissent grisées et ne sont pas disponibles.

Format papier imprimante
Sélectionnez le format de papier a utiliser pour I'impression du motif.

22» Remarque

» En fonction du format de papier sélectionné dans I'onglet Configuration de la page, il se peut
que certains formats ne puissent pas étre sélectionnés.

Nombre de motifs
Sélectionnez La plus grande, Grand ou Petit pour définir le nombre de motifs a imprimer.

23> Remarque

* Les options La plus grande et Grand ne peuvent pas étre sélectionnées lorsque certains
formats de papier ou de sortie sont sélectionnés.

Variation de couleurs entre les instances
Définissez le degré de variation de couleurs entre les motifs voisins.
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2» Remarque Q;é
» Grand fait environ le double de la taille de Moyenne, et Petit représente envi%;ﬁlg moitié de la
taille de M .
aille de Moyenne O)l
5. Vérification des résultats d'impression du motif L

%

Dans l'onglet Réglage des couleurs, sélectionnez OK pour fermer la boite de dialogue Réglage des 0%
couleurs manuel. %60

Dans I'onglet Principal, sélectionnez OK, puis lancez I'impression. L'imprimante imprime alors un motif /}@
dans lequel I'équilibre des couleurs que vous avez défini figure au centre. '6@

T 12 Y &
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Wrighire - Horw? Inieraly .0 Coniemt 0
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6. Réglage de I'équilibre des couleurs

Examinez les résultats d'impression et sélectionnez votre image favorite. Entrez ensuite les chiffres
relatifs a I'équilibre des couleurs situés en bas de cette image dans les champs Cyan, Magenta et
Jaune de I'onglet Réglage des couleurs.

Désactivez la case a cocher Imprimer un motif pour ajuster les couleurs, puis cliquez sur OK.
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»2» Remarque

* Vous pouvez également définir I'équilibre des couleurs dans I'onglet Configuration rapide en
sélectionnant Impression de photos sous Paramétres courants, puis en sélectionnant Réglage
manuel de la couleur/intensité sous Fonctionnalités supplémentaires.

7. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans l'onglet Principal.
Lorsque vous lancez une impression, le document est ensuite imprimé avec I'équilibre des couleurs
réglé a l'aide de la fonction d'impression du motif.

32 Important

» Lorsque I'option Imprimer un motif pour ajuster les couleurs est sélectionnée dans I'onglet Réglage
des couleurs, les éléments suivants sont grisés et ne peuvent pas étre définis :
» Apercu avant impression de I'onglet Principal
» Coté d'agrafage et Spécifier la marge... dans I'onglet Configuration de la page (Lorsque I'option
Impression recto/verso (Manuel) est définie, seule I'option C6té d'agrafage peut étre définie.)

» Vous pouvez imprimer un motif si le paramétre Mise en pagede I'onglet Configuration de la page est
Normale ou Sans bordure.

» Lorsque la case Impression niveau de gris de I'onglet Principal est cochée, les couleurs Cyan,
Magenta et Jaune sont grisées et indisponibles.

 Selon le logiciel d’application utilisé, cette fonction peut ne pas étre disponible.

Rubriques connexes

= Réglage de I'équilibre des couleurs
= Réglage de l'intensité
= Réglage du contraste

= Réglage de l'intensité/du contraste a I'aide de modéles (pilote d'imprimante)
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Réglage de la luminosité %y
Z
Vous pouvez ajuster la luminosité des données d'image globales pendant I'impression. Q
Cette fonction ne modifie pas le blanc pur ni le noir pur, mais elle modifie la luminosité des coule%

intermédiaires.
L'exemple suivant présente le résultat d'impression lorsque le paramétre de luminosité est modifié. %

L'option Clair est sélectionnée L'option Normal est sélectionnée L'option Foncé est sélectionnée

La procédure de réglage de la luminosité est décrite ci-dessous :

Vous pouvez également définir la luminosité dans I'onglet Configuration rapide en sélectionnant
Impression de photos sous Paramétres courants, puis en sélectionnant Réglage manuel de la couleur/
intensité sous Fonctionnalités supplémentaires.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.

Dans l'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir...

= Options d'impression Canon iP110 series EX

Configuration mpids | Prncal | Configurstion de L page | Erirebien
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La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Spécifiez la luminosité.

Sélectionnez Clair, Normal ou Foncé pour Luminosité, puis cliquez sur OK. Les paramétres actuels
sont affichés dans I'apergu des paramétres sur le cété gauche du pilote d'imprimante.
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4. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.
Lorsque vous lancez une impression, les données sont imprimées avec la luminosité spécifiée.

Rubriques connexes

m Définition du niveau de Qualité d'impression (Personnalisée)
Définition de la correction des couleurs

Réglage de I'équilibre des couleurs

Réglage de l'intensité

Réglage du contraste

=
=
=
=
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Réglage de l'intensité %y
%z
Vous pouvez alléger (éclaircir) ou intensifier (obscurcir) les couleurs des données d'image glo%s pendant

I'impression.
L'exemple suivant présente le cas ou l'intensité est augmentée de fagcon a ce que toutes les couleurs &pient

.

plus intenses au moment de l'impression des données d'image. %

Sans réglage Intensité renforcée

La procédure de réglage de l'intensité est décrite ci-dessous :

Vous pouvez également définir I'intensité dans I'onglet Configuration rapide en sélectionnant Impression
de photos sous Parameétres courants, puis en sélectionnant Réglage manuel de la couleur/intensité
sous Fonctionnalités supplémentaires.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.

Dans I'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir...

) Options d'impression Canon iP110 series Ex

Configuration mpsds | Prncipal | Configurmtion de L page | Ertrebien
T e muppeadd [Papser oriinaine. v
| | Ml pacest || Rbtalncle wmive v
Chsitd dimpeession

Papier ordeisen Coubsir/intenaité

=l
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La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Réglez l'intensite.

Déplacez le curseur Intensité vers la droite pour intensifier (obscurcir) les couleurs, et vers la gauche
pour alléger (éclaircir) les couleurs.
Vous pouvez également entrer directement une valeur dans la zone associée au curseur. Entrez une
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valeur comprise entre -50 et 50. Les parameétres actuels sont affichés dans I'aperg@es parameétres sur
le c6té gauche du pilote d'imprimante.

Z
Apres avoir ajusté chaque couleur, cliquez sur OK. O/))
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Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.
Lorsque vous lancez I'impression, les données d'image sont imprimées avec l'intensité réglée.

Rubriques connexes

L 2R 2R 2R B 2R 2

Définition du niveau de Qualité d'impression (Personnalisée)

Définition de la correction des couleurs

Réglage de ['équilibre des couleurs

Réglage de I'équilibre des couleurs a 'aide de modéeles (pilote d'imprimante)

Réglage de la luminosité

Réglage du contraste

Réglage de l'intensité/du contraste a I'aide de modéles (pilote d'imprimante)
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Réglage du contraste %
Z
Vous pouvez ajuster le contraste de l'image pendant I'impression. Oo)

Pour renforcer et rendre plus distinctes les différences entre les zones claires et foncées des ima
augmentez le contraste. A 'opposé, pour réduire et atténuer les différences entre les zones claires €

foncées des images, réduisez le contraste. %

Sans réglage Réglez le contraste

La procédure de réglage du contraste est décrite ci-dessous :

Vous pouvez également définir le contraste dans l'onglet Configuration rapide en sélectionnant
Impression de photos sous Paramétres courants, puis en sélectionnant Réglage manuel de la couleur/
intensité sous Fonctionnalités supplémentaires.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.

Dans I'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir...

La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Réglez le contraste

Déplacez le curseur Contraste vers la droite pour augmenter le contraste et vers la gauche pour le

réduire.
Vous pouvez également entrer directement une valeur dans la zone associée au curseur. Entrez une
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valeur comprise entre -50 et 50. Les parameétres actuels sont affichés dans I'aperg@es parameétres sur
le c6té gauche du pilote d'imprimante.

Z
Apres avoir ajusté chaque couleur, cliquez sur OK. O/))
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Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.
Lorsque vous lancez I'impression, les images sont imprimées avec le contraste réglé.

Rubriques connexes

L 2R 2R 2R B 2R 2

Définition du niveau de Qualité d'impression (Personnalisée)

Définition de la correction des couleurs

Réglage de ['équilibre des couleurs

Réglage de I'équilibre des couleurs a 'aide de modéeles (pilote d'imprimante)

Réglage de la luminosité

Réglage de l'intensité

Réglage de l'intensité/du contraste a I'aide de modéles (pilote d'imprimante)
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Réglage de l'intensité/du contraste a I'aide de modele?@llote
d'imprimante) /;o,))

Vous pouvez examiner les résultats d'impression du motif et régler l'intensité/le contraste.
Lorsque vous modifiez I'équilibre des couleurs ou l'intensité/le contraste d'un document, la fonction L
d'impression du motif vous permet d'imprimer les résultats de ce réglage ainsi que les valeurs d'ajusteme (o7

sous forme de liste. {5
%,
La procédure de réglage de l'intensité/du contraste en fonction du motif est décrite ci-dessous. Q {5
(Y

>

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.

Dans l'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir...

= Options dimpression Canon iP110 series EX|

Configuration mpids | Princal | Configurstion de L page | Erirebien

T de muppad Fagser ordinaine w
I | HMeserintign pacesr | Rbcrgincle amivn v
Chualtd Jimpression
) Hodn
%) Standad
= a S
7 Perarainade

Poper ordeisin Coulewr/Intensié
M Crinda
W anued Db

a T

] Apermu avant impeesson

Ok || A || e || A

La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Sélection de l'impression du motif

Dans I'onglet Réglage des couleurs, activez la case Imprimer un motif pour ajuster les couleurs,
puis cliquez sur Préférences d'impression de motif....
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4. Configuration de l'impression du motif

Lorsque la boite de dialogue Impression du motif s'ouvre, définissez les éléments suivants, puis
cliquez sur OK.

Formest pagder imprmants Al (idertique 2 fomnat page)

Hombre g motfs © e
Viarigion de couleurs enfe et indlorces - | Moyerne

| 0K Arruder

Paramétres d'ajustement
Sélectionnez Intensité/Contraste.

Format papier imprimante
Sélectionnez le format de papier a utiliser pour I'impression du motif.

22%» Remarque

» En fonction du format de papier sélectionné dans I'onglet Configuration de la page, il se peut
que certains formats ne puissent pas étre sélectionnés.

Nombre de motifs
Sélectionnez La plus grande, Grand ou Petit pour définir le nombre de motifs a imprimer.

23> Remarque

* Les options La plus grande et Grand ne peuvent pas étre sélectionnées lorsque certains
formats de papier ou de sortie sont sélectionnés.

Variation de couleurs entre les instances
Définissez le degré de variation de couleurs entre les motifs voisins.

23> Remarque

» Grand fait environ le double de la taille de Moyenne, et Petit représente environ la moitié de la
taille de Moyenne.
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5. Vérification des résultats d'impression du motif Q)'

Dans l'onglet Réglage des couleurs, sélectionnez OK pour fermer la boite de dialogue%lage des
couleurs manuel.

Dans I'onglet Principal, sélectionnez OK, puis lancez I'impression. L'imprimante imprime alor%otif
dans lequel l'intensité/le contraste que vous avez défini(e) figure au centre. L
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6. Réglage de l'intensité/du contraste

Examinez les résultats d'impression et sélectionnez votre image favorite. Entrez ensuite les chiffres
relatifs a l'intensité/au contraste situés en bas de cette image dans les champs Intensité et Contraste
de l'onglet Réglage des couleurs.

Désactivez la case a cocher Imprimer un motif pour ajuster les couleurs, puis cliquez sur OK.
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»» Remarque CQ;’:%/
» Vous pouvez également définir l'intensité/le contraste dans l'onglet Configuration/fé ide en
sélectionnant Impression de photos sous Paramétres courants, puis Réglage m | de la
couleur/intensité sous Fonctionnalités supplémentaires.
[/
L
7. Terminez la configuration. %O’

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal. %O/.
Lorsque vous lancez une impression, le document est ensuite imprimé avec l'intensité/le contraste réglé /'@
a l'aide de la fonction d'impression du motif. é@

22 Important

 Lorsque I'option Imprimer un motif pour ajuster les couleurs est sélectionnée dans I'onglet Réglage
des couleurs, les éléments suivants sont grisés et ne peuvent pas étre définis :
+ Apercu avant impression de I'onglet Principal
+ Coté d'agrafage et Spécifier la marge... dans I'onglet Configuration de la page (Lorsque I'option
Impression recto/verso (Manuel) est définie, seule I'option Coté d'agrafage peut étre définie.)

* Vous pouvez imprimer un motif si le paramétre Mise en pagede I'onglet Configuration de la page est
Normale ou Sans bordure.

+ Selon le logiciel d’application utilisé, cette fonction peut ne pas étre disponible.

Rubriques connexes

= Réglage de I'équilibre des couleurs

= Réglage de I'équilibre des couleurs a l'aide de modéles (pilote d'imprimante)
= Réglage de l'intensité

= Réglage du contraste
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Présentation du pilote d'imprimante Y

» Canon IJ Pilote d'imprimante

» Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante
» Ecran d'état Canon IJ

» Controle du niveau d'encre sur votre ordinateur

» Apergu Canon IJ

» Suppression d'une tache d'impression

» Instructions d'utilisation (pilote d'imprimante)
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Canon IJ Pilote d'imprimante %Qy
g

7
Le pilote d'imprimante Canon IJ (appelé pilote d'imprimante ci-dessous) est un logiciel installégj;} votre
ordinateur pour I'impression de données a l'aide de cette imprimante. %ﬂ
n do ges

Le pilote d'imprimante convertit les données d'impression créées par votre logiciel d'application e
que votre imprimante peut comprendre et envoie les données ainsi converties a l'imprimante. %

Le format des données d'impression variant en fonction du modéle d'imprimante, vous aurez besoin d'un %
pilote d'imprimante correspondant au modéle que vous utilisez. @
Types de pilotes d'imprimante

Dans Windows Vista SP1 ou version ultérieure, vous pouvez installer le pilote d'imprimante XPS en plus
du pilote d'imprimante standard.

Le pilote d'imprimante XPS permet d'imprimer a partir d'une application qui prend en charge I'impression
XPS.

32 Important

» Pour utiliser le pilote d'imprimante XPS, le pilote d'imprimante standard doit étre installé sur votre
ordinateur.

Installation du pilote d'imprimante

* Pour installer le pilote standard, chargez le CD-ROM d'installation fourni avec l'imprimante, puis
installez le pilote d'imprimante dans Recommencer la configuration.

» Pour installer le pilote d'imprimante XPS, chargez le CD-ROM d'installation fourni avec l'imprimante,
puis sélectionnez Pilote XPS dans Ajouter logiciels.

Spécification du pilote d'imprimante

Pour spécifier le pilote d'imprimante, ouvrez la boite de dialogue Imprimer du logiciel d'application utilisé,
puis sélectionnez « XXX » (XXX étant le nom de votre modéle) pour spécifier le pilote d'imprimante
standard ou « XXX XPS » (XXX étant le nom de votre modéle) pour spécifier le pilote d'imprimante XPS.

Affichage du manuel a partir du pilote d'imprimante

Pour afficher une description d'un onglet dans la fenétre de configuration du pilote d'imprimante, cliquez
sur le bouton Aide dans I'onglet.

Rubrique connexe

= Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante
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Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d' m‘?q%,mante

Vous pouvez afficher la fenétre de configuration du pilote d'imprimante a partir du logiciel d' ap tion

utilisé ou a partir de l'icone de I'imprimante. %

Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante par le biaﬁ@?
du logiciel d'application @%

Pour configurer le profil d'impression avant d'imprimer, suivez la procédure ci-dessous.

1. Sélectionnez la commande d'impression de votre logiciel d'application.

En général, vous devez sélectionner Imprimer dans le menu Fichier pour ouvrir la boite de dialogue
Imprimer.

2. Sélectionnez le nom de votre modeéle d'imprimante et cliquez sur Préférences (ou
Propriétés).

La fenétre de configuration du pilote d'imprimante s'affiche.

»» Remarque

+ Selon le logiciel d'application que vous utilisez, les noms de commande ou de menu peuvent
varier et il peut y avoir des étapes supplémentaires. Pour plus d'informations, reportez-vous au
manuel de |'utilisateur de votre logiciel d'application.

Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante a partir de
I'icone de I'imprimante

Pour effectuer les opérations d'entretien de I'imprimante (nettoyage des tétes d'impression, par exemple)
ou pour configurer un profil d'impression commun a tous les logiciels d'application, suivez la procédure ci-
dessous.

1. Sélectionnez en fonction de ce qui est indiqué ci-dessous :

+ Si vous utilisez Windows 8.1 ou Windows 8, sélectionnez Paramétres -> Panneau de
Configuration -> Matériel et audio -> Périphériques et imprimantes a partir des fenétres
d'icéne du bureau.

« Si vous utilisez Windows 7, sélectionnez Démarrer -> Périphériques et imprimantes.

+ Si vous utilisez Windows Vista, sélectionnez Démarrer -> Panneau de configuration ->
Matériel et audio -> Imprimantes.

+ Sivous utilisez Windows XP, sélectionnez Démarrer -> Panneau de configuration ->
Imprimantes et autres périphériques -> Imprimantes et télécopieurs.

2. Cliquez avec le bouton droit sur l'icbne du nom de modéle, puis sélectionnez Options
d'impression dans le menu qui s'affiche.

La fenétre de configuration du pilote d'imprimante s'affiche.

32 Important

* L'ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante par l'intermédiaire de
Propriétés de I'imprimante (Windows 8.1, Windows 8, Windows 7) ou Propriétés (Windows
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Vista, Windows XP) affiche des onglets concernant des fonctions de Winc?%s comme l'onglet
Ports (ou Avancé). Ces onglets n'apparaissent pas si vous ouvrez la fenétre%yle biais des

Options d'impression ou d'un logiciel d'application. Pour des informations sur It,( nglets
concernant les fonctions Windows, reportez-vous au manuel de |'utilisateur Window %

2
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Ecran d'état Canon IJ
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L'écran d'état d'imprimante Canon IJ est un logiciel d'application affichant I'état de I'imprimantQ%la
progression de l'impression. L'état de I'imprimante est indiqué a l'aide de graphiques, d'icones et %

messages.

Lancement de I'écran d'état Canon IJ

L

L'écran d'état d'imprimante Canon IJ démarre automatiquement lorsque des données d'impression sont
envoyées a l'imprimante. Une fois lancé, I'écran d'état d'imprimante Canon |J apparait sous la forme d'un
bouton dans la barre des taches.

Cliquez sur le bouton de I'écran d'état dans la barre des taches. L'écran d'état Canon IJ s'affiche.

ﬂ Canon iP110series - Usgoo1 - = ESN
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22 Remarque

%

» Pour ouvrir I'écran d'état d'imprimante Canon IJ lorsque l'imprimante est inactive, ouvrez la fenétre de
configuration du pilote d'imprimante et cliquez sur le bouton Afficher I'état de I'imprimante dans

I'onglet Entretien.

« L'indicateur de niveau de batterie s'affiche lorsque la batterie en option est utilisée.
 Les informations affichées sur I'écran d'état d'imprimante Canon IJ peuvent varier selon le pays ou la
région ou vous utilisez votre imprimante.

Lorsque des erreurs se produisent

L'écran d'état d'imprimante Canon IJ apparait automatiquement en cas d'erreur (par exemple, si
I'imprimante vient @ manquer de papier ou d'encre).

Canon iP110 series - USBO0T

Code de suppod : 1000
L e ot il

1, Charpes i pixss’ ' b F) £ dnf b Bdiden
IR BT MHDFIE [RESUIME) s
Mmpemante.
En i fomeur porslintn

.'hhlhm.

el aababl,okn o s 2LH)

Dans ce cas, adoptez les mesures appropriées spécifiées.
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Contréle du niveau d'encre sur votre ordinateur ‘%y
Z
Vous pouvez vérifier le niveau d'encre restant et le type de cartouche d'encre utilisé par votre Q@jéle

d'imprimante. %

R . . . . . L
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante %O’
e %%
2. Lancement de I'écran d'état Canon |J O/}
Q
Dans l'onglet Entretien, cliquez sur Afficher I'état de I'imprimante. é

L'écran d'état d'imprimante Canon IJ s'ouvre et affiche une image du niveau d'encre.

e Canan iP110 series - USBOO1 - o EN|
:ﬂphm Diétmls sur ['encre Abde |
Q Lirpeimante &3t & ke
Hovgins d'orcry gl Eamern Hean da
- - Proprétsm
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(R BK
[Fouemit . denacre: facle Aficher la fle dattends JSimpeession
»2» Remarque

* Les informations affichées sur I'écran d'état d'imprimante Canon IJ peuvent varier selon le pays
ou la région ou vous utilisez votre imprimante.

* Lorsque vous recevez des informations sur le niveau d'encre restant, un symbole apparait au-
dessus de l'icbne d'encre.
Par exemple : &
Le niveau d'encre du réservoir est faible. Préparez un nouveau réservoir d'encre.

3. Si nécessaire, cliquez sur Détails sur I'encre

Vous pouvez vérifier les informations relatives a I'encre.

Si le niveau d'encre restant provoque un avertissement ou une erreur, une icone de notification s'affiche
en haut de I'image dans la boite de dialogue Détails sur I'encre.
Dans ce cas, adoptez les mesures appropriées spécifiées a I'écran.

»» Remarque

* Vous pouvez également afficher la boite de dialogue Détails sur I'encre en sélectionnant l'icéne
d'encre dans I'écran d'état d'imprimante Canon IJ.
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Apercu Canon IJ %(?y
Z
L'apergu Canon IJ est un logiciel d'application qui permet d'obtenir un apergu du document a\Q%

impression.

L'apercu correspond aux informations que vous avez définies a l'aide du pilote d'imprimante. Il vous perﬁ%’(
de vérifier la mise en page du document, I'ordre d'impression et le nombre de pages. Vous pouvez (04

également modifier les paramétres de type de support. %O

7,
Lorsque vous souhaitez afficher I'apergu avant impression, ouvrez la fenétre de configuration du pilote /'@é
d'imprimante, cliquez sur I'onglet Principal et cochez la case Apergu avant impression. ()

Désélectionnez cette case lorsque vous ne souhaitez pas afficher d'apercu.

22 Important

+ Si vous utilisez le pilote d'imprimante XPS, reportez-vous a la section « Modification du document a
imprimer ou réimpression a partir de I'historique des impressions ».

Rubrique connexe

= Affichage d'un apercu avant impression
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Suppression d'une tache d'impression ‘%y
Z
Si vous utilisez le pilote d'imprimante XPS, remplacez « Ecran d'état d'imprimante Canon 1J »%« Ecran
d'état d'imprimante Canon IJ XPS » lorsque vous lisez ces informations.
ion ,%t

Si l'imprimante ne commence pas l'impression, il se peut que des données d'une tache d'impress
été annulée ou ayant échoué subsistent. o
Supprimez dans ce cas la tache d'impression a l'aide de I'écran d'état Canon IJ. %

1. Affichez I'écran d'état Canon IJ. Qé

Cliquez sur l'icone de I'écran d'état Canon IJ dans la barre des taches.
L'écran d'état Canon IJ s'affiche.

2. Affichez les taches d'impression.

Cliquez sur Afficher la file d'attente d'impression.
La fenétre File d'attente d'impression apparait.

3. Supprimez les taches d'impression.

Sélectionnez Annuler tous les documents dans le menu Imprimante.
Lorsque le message de confirmation apparait, cliquez sur Oui.

La suppression de la tache d'impression est terminée.
32 Important

* Les utilisateurs qui ne sont pas autorisés a accéder a la gestion de I'imprimante ne peuvent pas
supprimer la tache d'impression d'un autre utilisateur.

2»2» Remarque

» Une fois cette opération effectuée, toutes les taches d'impression sont supprimées. Si vous souhaitez
imprimer une tache d'impression présente dans la file d'attente, recommencez le processus
d'impression depuis le début.
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Ce pilote d'imprimante est sujet aux restrictions suivantes. Gardez les points suivants a I'espr@p}sque vous

utilisez le pilote d'imprimante. %

.- . . . . L.
Restrictions relatives au pilote d'imprimante %0
» Dans certaines applications, il se peut que le paramétre Copies de I'onglet Configuration de la page(g?{%>
du pilote d'imprimante ne soit pas activé. /)*@
Dans ce cas, utilisez le paramétre de copies de la boite de dialogue Imprimer du logiciel ‘66)
d'application.

Si l'option Langue sélectionnée dans la boite de dialogue A propos de de I'onglet Entretien ne
correspond pas a la langue de l'interface du systéme d'exploitation, il se peut que la fenétre de
configuration du pilote d'imprimante ne s'affiche pas correctement.
Ne modifiez pas les éléments de I'onglet Avancé des propriétés de l'imprimante. Si vous modifiez I'un
de ces éléments, vous ne pourrez pas utiliser les fonctions suivantes correctement.
De plus, si I'option Imprimer dans un fichier est sélectionnée dans la boite de dialogue Imprimer du
logiciel d'application, ainsi qu'avec les applications empéchant la mise en attente EMF, comme Adobe
Photoshop LE et MS Photo Editor, vous ne pourrez pas utiliser les fonctions suivantes.
o Apergu avant impression de I'onglet Principal
o Prévention de la perte de données d'impression dans la boite de dialogue Options
d'impression de I'onglet Configuration de la page
o Options Mise en page, Mosaique/Poster, Brochure, Impression recto/verso (Manuel),
Spécifier la marge..., Imprimer a partir de la derniére page, Assembler et Cachet/Arriére-
plan... (Cachet...) de I'onglet Configuration de la page
o Imprimer un motif pour ajuster les couleurs dans I'onglet Réglage des couleurs de la boite
de dialogue Réglage des couleurs manuel

Etant donné que la résolution de I'apergu différe de la résolution d'impression, le texte et les lignes de
I'apergu peuvent sembler différents du résultat imprimé réel.

Dans certaines applications, l'impression est séparée en plusieurs taches.

Pour annuler I'impression, supprimez toutes les taches divisées.

Si Iimpression des données d'image est incorrecte, affichez la boite de dialogue Options
d'impression depuis I'onglet Configuration de la page et modifiez le paramétre du champ
Désactiver ICM requis par I'application. Cela peut permettre de résoudre le probléme.

»» Remarque

» L'option Désactiver ICM requis par I'application ne peut pas étre utilisée avec le pilote
d'imprimante XPS.

Ne démarrez pas Canon IJ Network Tool pendant une impression.
Ne lancez pas d'impression lorsque Canon |J Network Tool est exécuté.

Points a noter concernant les applications avec des restrictions

Restrictions applicables a Microsoft Word (Microsoft Corporation).
o Lorsque Microsoft Word propose les mémes fonctions d'impression que le pilote d'imprimante,
utilisez Word pour les spécifier.
o Si vous utilisez A I'échelle du papier, Proportionnée, ou Mise en page pour Mise en page
dans I'onglet Configuration de la page du pilote de I'imprimante, Iimpression du document peut
ne pas étre effectuée correctement dans certaines versions de Word.
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o Lorsque le Format page dans Word est défini sur « XXX Agrandir/Réduire?ﬂ%jmpression du
document peut ne pas étre effectuée correctement dans certaines versions de%;d.
7/

o0 bk w

7.

Si cela se produit, procédez comme suit. O/))
1.
2.

Ouvrez la boite de dialogue Imprimer de Word.

Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante et dans I'onglet Configuratian de

la page, choisissez un Format page identique au format de papier spécifié dans Word. * £
Définissez la Mise en page que vous souhaitez, puis cliquez sur OK pour fermer la fenétr?)o'
Sans lancer l'impression, fermez la boite de dialogue Imprimer. 60
Ouvrez de nouveau la boite de dialogue Imprimer de Word. /}@
Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante et cliquez de nouveau sur OK. ‘6@
Lancez l'impression.

+ Si l'option Bitmap est activée dans Adobe lllustrator (Adobe Systems Incorporated), il se peut que
I'impression soit longue ou que certaines données ne soient pas imprimées. Désactivez I'option
d'impression Bitmap de la boite de dialogue Imprimer, puis lancez l'impression.
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Description du pilote d'imprimante

» Description de I'onglet Configuration rapide

v

Description de I'onglet Principal

v

Description de I'onglet Configuration de la page

v

Description de I'onglet Entretien

v

Description de la fenétre Apercu Canon IJ

Y

Description de la fenétre Apergu Canon IJ XPS

Y

Description de I'écran d'état d'imprimante Canon IJ
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Description de I'onglet Configuration rapide %Qy
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L’onglet Configuration rapide permet d’enregistrer les parameétres d’'impression courants. Loggye vous
sélectionnez un parameétre enregistré, I'imprimante utilise automatiquement les éléments prédéfin@%

=
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Paramétres courants

Les noms et icones des profils d'impression fréquemment utilisés sont enregistrés. Lorsque vous
sélectionnez un profil d'impression en fonction de I'objectif du document, les parameétres répondant a
vos besoins sont appliqués.
En outre, les fonctions susceptibles d'étre utiles pour le profil d'impression sélectionné sont affichées
dans Fonctionnalités supplémentaires.
Vous pouvez également modifier un profil d'impression et I'enregistrer sous un nouveau nom. Le profil
d'impression enregistré peut étre supprimé.
Vous pouvez réorganiser les profils en les faisant glisser ou en maintenant la touche Ctrl enfoncée et
en appuyant sur les fleches haut ou bas.
Standard
Il s'agit des paramétres définis en usine.
Si Format page, Orientation et Copies ont été définis a partir du logiciel d'application, ces
parametres ont la priorité.

Impression de photos
Si vous sélectionnez ce paramétre lors de l'impression d'une photo, le papier photo et la taille de
photo généralement utilisés sont définis. La case Impression sans bordure est automatiquement
cochée.
Si Orientation et Copies ont été définis a partir du logiciel d'application, ces paramétres ont la
priorité.

Document commercial
Sélectionnez ce paramétre si vous imprimez un document général.
Si Format page, Orientation et Copies ont été définis a partir du logiciel d'application, ces
paramétres ont la priorité.
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Economie de papier cb
Sélectionnez ce paramétre pour économiser du papier si vous imprimez un dom%gpt général. Les
cases Impression de deux pages par feuille et Impression recto/verso (Manuel)/~ t

automatiquement cochées.
Si Format page, Orientation et Copies ont été définis a partir du logiciel d'application, ce
paramétres ont la priorité. ‘L

K

Enveloppe Q?
Si vous sélectionnez ce parametre pour imprimer une enveloppe, Type de support est éO/.
automatiquement défini sur Enveloppe. Dans la boite de dialogue Paramétre de taille /&{5

d'enveloppe, sélectionnez la taille de I'enveloppe a utiliser.

»» Remarque

» La combinaison de Fonctionnalités supplémentaires qui était affichée pour le profil d'impression
qui avait été sélectionné lors de I'enregistrement du profil d'impression ajouté est également
affichée lorsque ce profil d'impression ajouté est sélectionné.

Enregistrer...
Affiche la Boite de dialogue Enregistrer les parameétres courants.
Cliquez sur ce bouton pour enregistrer les informations que vous avez définies sous les onglets
Configuration rapide, Principal et Configuration de la page en tant que Paramétres courants.

Supprimer
Supprime un profil d'impression enregistre.
Sélectionnez le nom du paramétre a supprimer dans Parameétres courants, puis cliquez sur
Supprimer. Lorsqu'un message de confirmation apparait, cliquez sur OK pour supprimer le profil
d'impression spécifié.

»» Remarque

* Les profils d'impression enregistrés dans les paramétres initiaux ne peuvent pas étre supprimés.

Apercu des paramétres
L'illustration présente la fagon dont I'original sera disposé sur une feuille de papier.
Vous pouvez vérifier I'ensemble de la mise en page.

Apergu avant impression
Affiche ce a quoi ressemblera le résultat d'impression avant que vous ne procédiez a l'impression.
Cochez cette case pour afficher un apergu avant impression.
Décochez cette case si vous ne souhaitez pas afficher d'apercu.

32 Important

» Pour utiliser I'apercu Canon IJ XPS, vous devez avoir installé Microsoft .NET Framework 4 Client
Profile sur votre ordinateur.

Fonctionnalités supplémentaires
Affiche les fonctions pratiques fréquemment utilisées pour le profil d'impression sélectionné pour
Parameétres courants dans l'onglet Configuration rapide.
Lorsque vous déplacez le pointeur de la souris a proximité d'une fonction qui peut étre modifiée, une
description de cette fonction s'affiche.
Pour activer une fonction, cochez la case correspondante.
Pour certaines fonctions, vous pouvez définir des paramétres détaillés a partir des onglets Principal et
Configuration de la page.
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¥ Important Q)/Q
+ Selon les profils d'impression sélectionnés, certaines fonctions peuvent étre griség,s%vous ne
ourrez pas les modifier.
pourrez p ifi /))‘&
Impression de deux pages par feuille %
Imprime deux pages du document, cbte a cbte, sur une feuille de papier. 'b%
Pour maodifier I'ordre des pages, cliquez sur I'onglet Configuration de la page, sélectionnez MiseOé?
en page pour Mise en page, puis cliquez sur Spécifier.... Dans la Boite de dialogue Impr. mise éO
en page qui s'affiche, spécifiez 'Ordre des pages. /)’@6
Impression de quatre pages par feuille Q

Imprime quatre pages du document, cote a cote, sur une feuille de papier.

Pour modifier I'ordre des pages, cliquez sur I'onglet Configuration de la page, sélectionnez Mise
en page pour Mise en page, puis cliquez sur Spécifier.... Dans |la Boite de dialogue Impr. mise
en page qui s'affiche, spécifiez I'Ordre des pages.

Impression recto/verso (Manuel)
Choisissez d'imprimer manuellement le document des deux cotés de la feuille de papier ou
seulement d'un cété.
Pour modifier le cété d'agrafage ou les marges, définissez les nouvelles valeurs a partir de l'onglet
Configuration de la page.

Impression sans bordure
Permet de faire une impression sans bordure (sans marge) sur le papier.
Avec la fonction impression sans bordure, le document a imprimer est agrandi et dépasse
légérement de la feuille. En résumé, le document est imprimé sans marge.
Pour définir la partie du document qui dépasse de la feuille, cliquez sur I'onglet Configuration de
la page, choisissez Sans bordure et entrez une valeur dans Grandeur de dépassement.

Impression niveau de gris
Cette fonction convertit les données en données monochromes lorsque vous imprimez votre
document.

Brouillon
Ce paramétre est approprié aux tests d'impression.

Rotation 180 degrés
Permet d'imprimer le document en le faisant pivoter de 180 degrés par rapport a la direction
d'alimentation papier.
La largeur de la zone d'impression et la grandeur de dépassement configurées dans un autre
logiciel d'application vont étre inversées verticalement et horizontalement.

Réglage manuel de la couleur/intensité
Sélectionnez cette option lorsque vous définissez la méthode Correction des couleurs et
différents paramétres tels que Cyan, Magenta, Jaune, Luminosité, Intensité, Contraste, etc.

Type de support
Permet de sélectionner un type de papier d'impression.
Sélectionnez un type de support correspondant au papier chargé dans l'imprimante. Cela permet de
garantir que l'impression est correctement effectuée en fonction du papier sélectionné.

Format papier imprimante
Permet de sélectionner le format réel du papier chargé dans l'imprimante.
Normalement, le format du papier est défini automatiquement en fonction du parameétre de format de
sortie et le document est imprimé sans échelle.
Lorsque vous définissez Impression de deux pages par feuille ou Impression de quatre pages par
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feuille dans Fonctionnalités supplémentaires, vous pouvez définir manuelleme@e format du papier
Format page dans l'onglet Configuration de la page. '
Si vous sélectionnez un format de papier inférieur au paramétre Format page, le format/‘ document
est réduit. Si vous sélectionnez un format de papier supérieur, le format du document est?é di.
De plus, si vous sélectionnez Personnalisé..., la Boite de dialogue Taille personnalisée s'af?‘%ﬁ%et

vous permet de spécifier les dimensions horizontales et verticales du format de papier. ‘L

K

Orientation Q?
Permet de sélectionner l'orientation de I'impression. éO/.
Si I'application utilisée pour créer votre document posséde une fonction similaire, sélectionnez la méme /’@
orientation que dans cette application. ‘66)

Portrait
Permet d'imprimer le document de maniére a ce que ses positions supérieures et inférieures
restent inchangées par rapport a la direction d'alimentation papier. Il s'agit du parametre par
défaut.

Paysage
Permet d'imprimer le document en le faisant pivoter de 90 degrés par rapport a la direction
d'alimentation papier.
Vous pouvez modifier la direction de la rotation en accédant a I'onglet Entretien, en ouvrant la
boite de dialogue Paramétres personnalisés, puis en cochant la case Rotation 90 degrés vers
la gauche lorsque I'orientation est [Paysage].
Pour faire pivoter le document de 90 degrés vers la gauche lors de l'impression, cochez la case
Rotation 90 degrés vers la gauche lorsque I'orientation est [Paysage].

Qualité d'impression
Permet de sélectionner la qualité d'impression souhaitée.
Sélectionnez l'une des options suivantes pour définir le niveau de qualité d'impression adapté a ce que
vous voulez faire.
Pour définir séparément le niveau de qualité d'impression, cliquez sur I'onglet Principal, et pour
Qualité d'impression, sélectionnez Personnalisée. Le bouton Définir... devient activé. Cliquez sur
Définir... pour ouvrir la Boite de dialogue Personnalisée, puis spécifiez les parameétres de votre choix.
Haute

Privilégie la qualité a la vitesse d'impression.

Standard
Imprime avec une vitesse et une qualité moyennes.

Brouillon
Ce parameétre est approprié aux tests d'impression.

Alimentation papier
Indique la source d'alimentation du papier.
Réceptacle arriére
Le papier est toujours fourni par le réceptacle arriere.

Copies
Permet de spécifier le nombre d'exemplaires a imprimer. Vous pouvez spécifier une valeur comprise
entre 1 et 999.

22 Important
 Lorsque l'application utilisée pour créer le document comporte la méme fonction, spécifiez les

parameétres du pilote d'imprimante. Toutefois, si la qualité d'impression n'est pas satisfaisante,
spécifiez les parametres de la fonction de I'application.
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Toujours imprimer avec les paramétres actuels Cb
Imprime les documents avec les paramétres actuels a la prochaine impression. Q}’

Lorsque vous sélectionnez cette fonction puis fermez la fenétre de configuration du pilot@mprimante,
les informations que vous définissez dans les onglets Configuration rapide, Principal et %
Si avec

Configuration de la page sont enregistrées, de sorte que vous pouvez effectuer vos impres

les mémes parameétres la prochaine fois. 'b%
72 Important %
+ Si vous vous connectez avec un nom d'utilisateur différent, les paramétres qui ont été définis éO/.
lorsque cette fonction était activée ne sont pas pris en compte dans les parametres d'impression. /@6
» Si un paramétre a été spécifié dans le logiciel d'application, il a la priorité. (Y

Défaut
Restaure les valeurs par défaut de tous les paramétres que vous avez modifiés.
Cliquez sur ce bouton pour restaurer les valeurs par défaut (valeurs définies en usine) de tous les
parametres figurant sous les onglets Configuration rapide, Principal et Configuration de la page.

Boite de dialogue Enregistrer les parameétres courants

Cette boite de dialogue vous permet d'enregistrer les informations que vous avez définies sous les
onglets Configuration rapide, Principal et Configuration de la page et d'ajouter les informations a la
liste Paramétres courants de I'onglet Configuration rapide.

Nom
Entrez le nom du profil d'impression a enregistrer.
Vous pouvez saisir jusqu'a 255 caractéres.
Le nom s'affiche, avec l'icbne qui lui est associée, dans la liste Parameétres courants de 'onglet
Configuration rapide.

Options...
Ouvre la Boite de dialogue Enregistrer les paramétres courants.
Permet de modifier les détails du profil d'impression a enregistrer.

Boite de dialogue Enregistrer les paramétres courants

Sélectionnez les icones des profils d'impression a enregistrer dans Paramétres courants et modifiez
les éléments a enregistrer dans les profils d'impression.

Icone
Sélectionnez I'icone du profil d'impression a enregistrer.
L'icbne sélectionnée s'affiche, avec son nom, dans la liste Paramétres courants de I'onglet
Configuration rapide.

Enregistrer le paramétre de format papier
Enregistre le format papier pour le profil d'impression dans Paramétres courants.
Activez cette case a cocher pour appliquer le format papier enregistré lorsque le profil d'impression
est sélectionné.
Lorsque cette option est désactivée, le format papier n'est pas enregistré et, par conséquent, le
parameétre de format papier n'est pas appliqué lorsque le profil d'impression est sélectionné.
L'imprimante utilise alors le format papier spécifié avec le logiciel d'application.

Enregistrer le paramétre d'orientation
Enregistre I'Orientation pour le profil d'impression dans Paramétres courants.
Activez cette case a cocher pour appliquer l'orientation de l'impression enregistrée lorsque le profil
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d'impression est sélectionné. Cb
Lorsque cette option est désactivée, I'orientation de I'impression n'est pas enreg@h’ﬁe et, par
conséquent, le paramétre Orientation n'est pas appliqué lorsque le profil d'impressfm st
sélectionné. L'imprimante utilise alors l'orientation de I'impression spécifiée avec le logi€i
d'application. %

Enregistrer le parameétre de copies
Enregistre le paramétre Copies pour le profil d'impression dans Paramétres courants.
Activez cette case a cocher pour appliquer le paramétre de copies enregistré lorsque le profil
d'impression est sélectionné.
Lorsque cette option est désactivée, le paramétre de copies n'est pas enregistré et, par
conséquent, le paramétre Copies n'est pas appliqué lorsque le profil d'impression est sélectionné.
L'imprimante utilise alors le paramétre de copies spécifié avec le logiciel d'application.

Boite de dialogue Taille personnalisée

Cette boite de dialogue vous permet de spécifier la taille (largeur et hauteur) de papier personnalisée.

Unités

Sélectionnez I'unité pour entrer un format papier défini par l'utilisateur.

Format papier

Permet de spécifier la Largeur et la Hauteur du papier personnalisé. La mesure est affichée en
fonction des unités spécifiées dans Unités.

Rubriques connexes

2R 2R 2R BE 2R 2F 2N 2R 3E 2R 2R IR R 2R IR AR A

Impression avec les instructions d'installation simplifiée

Définition d'un Format page et d'une Orientation

Définition du nombre de copies et de I'ordre d'impression

Exécution d'une impression sans bordure

Impression recto/verso

Configuration de I'impression des enveloppes

Impression sur cartes postales

Affichage d'un apergu avant impression

Définition du format de papier (format personnalisé)

Impression d'un document couleur en monochrome

Définition de la correction des couleurs

Réglage de I'équilibre des couleurs

Réglage de I'équilibre des couleurs a I'aide de modéles (pilote d'imprimante)
Réglage de la luminosité

Réglage de l'intensité

Réglage du contraste

Réglage de l'intensité/du contraste a I'aide de modéles (pilote d'imprimante)
Enregistrement d'un profil d'impression fréquemment utilisé
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Description de I'onglet Principal %’Qy
%

/>
L'onglet Principal permet de définir des paramétres d'impression de base, en conformité avegy)type de
support. Sauf dans le cas d'une impression spéciale, il suffit de définir les éléments dans cet ongl%

= Options dimgpression Canan iP110 series EX ‘L.
Configuration ripide | Pl | Conficuration de La sage | Erimtien :O’

Time da suppad : Papier ordnans W %
| | Heserinion pacier . Fibcrplace ambe v O/—
Chuesité impeesson @
) Hade .é
a {0 Sandad @
1 Persornakade

Fapier ordeisen Coubsir/inienaité
Al ) hga

a | imprmemon iy d gt

] Aperou avant mpression

Ok || Amuer || focdoer || Ade

Apercu des paramétres
L'illustration présente la fagon dont I'original sera disposé sur une feuille de papier.
Vous pouvez vérifier I'ensemble de la mise en page.

Type de support
Permet de sélectionner un type de papier d'impression.
Sélectionnez un type de support correspondant au papier chargé dans I'imprimante. Cela permet de
garantir que l'impression est correctement effectuée en fonction du papier sélectionné.

Alimentation papier
Indique la source d'alimentation du papier.
Réceptacle arriére
Le papier est toujours fourni par le réceptacle arriére.

Qualité d'impression
Permet de sélectionner la qualité d'impression souhaitée.
Sélectionnez I'une des options suivantes pour définir le niveau de qualité d'impression adapté a ce que
vous voulez faire.

22 Important

» En fonction des parametres Type de support, vous pouvez obtenir les mémes résultats
d'impression méme si le paramétre Qualité d'impression est modifié.

Haute
Privilégie la qualité a la vitesse d'impression.

Standard
Imprime avec une vitesse et une qualité moyennes.

Brouillon
Ce paramétre est approprié aux tests d'impression.
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Personnalisé Cb

Sélectionnez cette option pour définir séparément le niveau de qualité d'impress%ff
Définir... %,

Sélectionnez Personnalisée pour Qualité d'impression pour activer ce bouton. %

Ouvre la boite de dialogue Personnalisée. Vous pouvez alors définir le niveau de qualité

d'impression séparément. ' @)

Couleur/Intensité Oé%s

Permet de sélectionner la méthode de réglage des couleurs. O/}
Auto Q 6

Cyan, Magenta, Jaune, Luminosité, Intensité, Contraste, etc. sont réglés automatiquement.

Manuel
Sélectionnez cette option lorsque vous définissez la méthode Correction des couleurs et les
différents paramétres tels que Cyan, Magenta, Jaune, Luminosité, Intensité et Contraste, etc.

Définir...
Sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité pour activer ce bouton.
Dans la boite de dialogue Réglage des couleurs manuel, vous pouvez régler des paramétres de
couleur individuels tels que Cyan, Magenta, Jaune, Luminosité, Intensité et Contraste sur
I'onglet Réglage des couleurs et sélectionner la méthode Correction des couleurs sur |'onglet
Correspondance.

»» Remarque

+ Si vous souhaitez utiliser un profil ICC pour régler les couleurs, utilisez la boite de dialogue
Réglage des couleurs manuel pour définir le profil.

Impression niveau de gris
Cette fonction convertit les données en données monochromes lorsque vous imprimez votre document.
Cochez cette case pour imprimer un document couleur en monochrome.

Apercu avant impression
Affiche ce a quoi ressemblera le résultat d'impression avant que vous ne procédiez a l'impression.
Cochez cette case pour afficher un apergu avant impression.

32 Important

» Pour utiliser I'apergu Canon IJ XPS, vous devez avoir installé Microsoft .NET Framework 4 Client
Profile sur votre ordinateur.

Défaut
Restaure les valeurs par défaut de tous les parameétres que vous avez modifiés.
Un clic sur ce bouton permet de restaurer les valeurs par défaut (valeurs définies en usine) de tous les
parameétres figurant dans I'écran en cours.

Boite de dialogue Personnalisée

Définissez le niveau de qualité et sélectionnez la qualité d'impression souhaitée.
Qualité

Vous pouvez utiliser le curseur pour régler le niveau de qualité d'impression.

32 Important

+ Certains niveaux de qualité d'impression ne peuvent pas étre sélectionnés selon les paramétres
du champ Type de support.
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»» Remarque Q)/Q
* Les modes de qualité d'impression Haute, Standard et Brouillon sont liés au éﬁ;§eur. Par
conséquent, lorsque le curseur est déplacé, la qualité et la valeur correspondantes ichent

dans la partie gauche. C'est la méme chose que lorsque le bouton radio correspondan
sélectionné pour Qualité d'impression dans I'onglet Principal.

Onglet Réglage des couleurs

Cet onglet vous permet de régler I'équilibre des couleurs en modifiant les paramétres des options Cyan, @6
Magenta, Jaune, Luminosité, Intensité et Contraste.

Apercu
Permet d'afficher les résultats du réglage des couleurs.
La couleur et la luminosité changent lorsque le réglage de chaque élément est effectué. Vous pouvez
facilement vérifier I'état du réglage des couleurs en modifiant I'apergu de sorte le type soit proche du
résultat d'impression voulu avec Type d'échantillon.

»» Remarque

* Les éléments graphiques s'affichent en monochrome lorsque la case Impression niveau de
gris est cochée.

Type d'échantillon
Permet de sélectionner une image d'apercu affichée dans I'onglet Réglage des couleurs.
Le cas échéant, sélectionnez une image d'apercu dont le type est proche du résultat d'impression
voulu : Standard, Portrait, Paysage ou Graphiques.

Afficher le motif de couleur
Affiche un motif permettant de visualiser le résultat du réglage des couleurs.
Cochez cette case si vous souhaitez afficher I'image d'apercu avec un motif de couleur.

Cyan / Magenta / Jaune
Régle les intensités de Cyan, Magenta et Jaune.
Les couleurs sont renforcées lorsque vous déplacez le curseur vers la droite, et elles sont atténuées
lorsque vous le déplacez vers la gauche.
Vous pouvez également entrer directement une valeur dans la zone associée au curseur. Entrez une
valeur comprise entre -50 et 50.
Ce réglage modifie le niveau d'encre relatif de chaque couleur utilisée, ce qui affecte I'équilibre global
des couleurs du document. Utilisez votre application si vous souhaitez modifier I'équilibre global des
couleurs de facon significative. Utilisez le pilote d'imprimante uniquement si le réglage de I'équilibre
des couleurs doit étre minime.

32 Important

» Lorsque la case a cocher Impression niveau de gris est activée dans l'onglet Principal, les
options Cyan, Magenta et Jaune sont grisées et ne sont pas disponibles.

Luminosité
Permet de sélectionner la luminosité de I'impression.
Vous ne pouvez pas modifier les niveaux de noir et de blanc purs. Cependant, la luminosité des
couleurs entre le noir et le blanc peut étre modifiée.

Intensité
Reégle l'intensité globale de I'impression.
Faites glisser le curseur vers la droite pour augmenter l'intensité et vers la gauche pour la diminuer.
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Vous pouvez également entrer directement une valeur dans la zone associée acqurseur. Entrez une
valeur comprise entre -50 et 50.
>

Contraste O/))
Regle le contraste entre le clair et le foncé dans I'image a imprimer. %
Déplacez le curseur vers la droite pour augmenter le contraste et vers la gauche pour le diminégr.
Vous pouvez également entrer directement une valeur dans la zone associée au curseur. Entrez Ltl%

valeur comprise entre -50 et 50. Oé?
Imprimer un motif pour ajuster les couleurs 60/}
Lorsque vous modifiez I'équilibre des couleurs ou l'intensité/le contraste, la fonction d'impression du ®<5
(Y

motif vous permet d'imprimer la liste des résultats de ce réglage ainsi que des valeurs d'ajustement.
Sélectionnez cette fonction lorsque vous imprimez un motif pour ajuster les couleurs.

Préférences d'impression de motif...
Sélectionnez Imprimer un motif pour ajuster les couleurs pour activer ce bouton.
La Boite de dialogue Impression du motif s'affiche et vous permet de définir les parameétres

d'impression de maotifs.

Boite de dialogue Impression du motif

Permet de configurer l'impression de motifs qui vous seront utiles pour vérifier I'équilibre des couleurs et
l'intensité/le contraste des documents.

Parameétres d'ajustement
Sélectionnez I'élément qui sera vérifié par I'impression du motif.
Cyan/Magenta/Jaune
Imprime un motif qui vous permet de vérifier I'équilibre des couleurs cyan/magental/jaune.

32 Important

» Lorsque la case a cocher Impression niveau de gris est activée dans 'onglet Principal,
les options Cyan/Magenta/Jaune sont grisées et ne sont pas disponibles.

Intensité/Contraste
Imprime un motif qui vous permet de vérifier I'équilibre intensité/contraste.

Format papier imprimante
Permet de sélectionner le format de papier a utiliser pour l'impression du motif.
Ce paramétre est lié au paramétre Format papier imprimante dans I'onglet Configuration de la
page.

»» Remarque

» En fonction du format de papier sélectionné dans I'onglet Configuration de la page, il se peut
que certains formats ne puissent pas étre sélectionnés.

Nombre de motifs
Définit le nombre de motifs a imprimer.
Vous pouvez sélectionner La plus grande, Grand et Petit. Lorsque vous sélectionnez une taille
de motif, le nombre de motifs pouvant étre imprimés est le suivant :

»» Remarque

» Les options La plus grande et Grand ne peuvent pas étre sélectionnées lorsque certains
formats de papier ou de sortie sont sélectionnés.

» L'apercu des paramétres dans l'onglet Principal affiche une image vous permettant de vérifier
I'ensemble de la mise en page.
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La plus grande ch
Cyan/Magenta/Jaune 37 Q}’f
Intensité/Contraste 49 e

%
Grand %
Cyan/Magenta/Jaune 19 .

Intensité/Contraste 25 @)
. %
Petit G;é
Cyan/Magenta/Jaune 7 O/}
Intensité/Contraste 9 @6

Variation de couleurs entre les instances
Définit le degré de variation de couleurs entre les motifs voisins.
Choisissez Grand, Moyenne ou Petit. Grand produit une forte variation et Petit produit une faible
variation.

22 Remarque

» Grand fait environ le double de la taille de Moyenne, et Petit représente environ la moitié de
la taille de Moyenne.

Onglet Correspondance

Vous permet de sélectionner la méthode de réglage des couleurs en fonction du type de document a
imprimer.

Correction des couleurs
Vous permet de sélectionner Correspondance pilote, ICM (Correspondance profil ICC) ou
Aucune pour répondre a vos besoins d'impression.

22 Important

» Lorsque la case a cocher Impression niveau de gris est activée dans I'onglet Principal, I'option
Correction des couleurs apparait grisée et n'est pas disponible.

Correspondance pilote
La Photo couleur numérique Canon vous permet d'imprimer les données sRGB avec les teintes
que la plupart des gens préféerent.

ICM (Correspondance profil ICC)
Ajuste les couleurs a l'aide d'un profil ICC lors de l'impression.
Spécifiez le profil d'entrée a utiliser.

3» Important

+ Si le logiciel d'application est configuré de facon que ICM soit désactivé, ICM
(Correspondance profil ICC) est indisponible pour Correction des couleurs et il se peut
que l'imprimante ne parvienne pas a imprimer les données d'image correctement.

Aucune
Désactive le réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante.

Profil d'entrée
Spécifie le profil d'entrée a utiliser lorsque vous sélectionnez ICM (Correspondance profil ICC) pour
Correction des couleurs.
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Standard
Le profil d'imprimante standard (sRGB), qui prend en charge l'espace coIorimQE}gye d'ICM, est
utilisé. Il s'agit du paramétre par défaut. /OO)

Adobe RGB (1998) @%
Le profil Adobe RGB, qui prend en charge un espace colorimétrique plus étendu que sR est
utilisé. 'b@)
(04

»» Important Q%
+ Adobe RGB (1998) ne s'affiche pas lorsque les profils d'entrée d'/Adobe RGB ne sont pas O//—,,
installés. 6){5
(Y
»2» Remarque

» Dans le cas du pilote d'imprimante XPS, ICM est remplacé par Correspondance profil ICC.

Ru

LR 2R BE 2 2% BE 2R 2R B AR N

briques connexes

Définition du niveau de Qualité d'impression (Personnalisée)

Réglage de I'équilibre des couleurs

Réglage de la luminosité

Réglage de l'intensité

Réglage du contraste

Réglage de I'équilibre des couleurs a I'aide de modéles (pilote d'imprimante)
Réglage de l'intensité/du contraste a I'aide de modéles (pilote d'imprimante)
Définition de la correction des couleurs

Réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante

Impression avec les profils ICC

Impression d'un document couleur en monochrome

Affichage d'un apercu avant impression
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Description de I'onglet Configuration de la page %Q;/
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L'onglet Configuration de la page vous permet de déterminer la maniére dont un document

&)
9
“

7/

le papier. Cet onglet vous permet également de définir le nombre de copies et I'ordre d'impressio i
I'application a I'origine du document posséde une fonction similaire, définissez ces données a l'aide

I'application.

=
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Apercu des paramétres

L'illustration présente la fagon dont I'original sera disposé sur une feuille de papier.
Vous pouvez vérifier I'ensemble de la mise en page.

Format page

Permet de sélectionner un format de page.

Assurez-vous de sélectionner le méme format de page que celui que vous avez sélectionné dans
I'application.

Si vous sélectionnez Personnalisé..., la Boite de dialogue Taille personnalisée s'affiche et vous
permet de spécifier les dimensions horizontales et verticales du format de papier.

Orientation

Permet de sélectionner l'orientation de I'impression.

Si l'application utilisée pour créer votre document posséde une fonction similaire, sélectionnez la méme

orientation que dans cette application.

Portrait
Permet d'imprimer le document de maniére a ce que ses positions supérieures et inférieures
restent inchangées par rapport a la direction d'alimentation papier. Il s'agit du parametre par
défaut.

Paysage
Permet d'imprimer le document en le faisant pivoter de 90 degrés par rapport a la direction
d'alimentation papier.
Vous pouvez modifier la direction de la rotation en accédant a I'onglet Entretien, en ouvrant la
boite de dialogue Paramétres personnalisés, puis en cochant la case Rotation 90 degrés vers
la gauche lorsque I'orientation est [Paysage].
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Pour faire pivoter le document de 90 degrés vers la gauche lors de I'impress@@ycochez la case
Rotation 90 degrés vers la gauche lorsque I'orientation est [Paysage]. '

. . 0
Rotation 180 degrés /))
Permet d'imprimer le document en le faisant pivoter de 180 degrés par rapport a la direction
d'alimentation papier. %
La largeur de la zone d'impression et la grandeur de dépassement configurées dans un autre Iogiéié&)

d'application vont étre inversées verticalement et horizontalement. Oé?
éo,

Format papier imprimante
Permet de sélectionner le format réel du papier chargé dans l'imprimante.
Le paramétre par défaut est Identique au format page pour effectuer une impression de taille normale.
Vous pouvez sélectionner un format papier imprimante lorsque vous sélectionnez A I'échelle du
papier, Proportionnée, Mise en page, Mosaique/Poster, ou Brochure pour la Mise en page.
Si vous sélectionnez un format de papier inférieur au paramétre Format page, le format du document
est réduit. Si vous sélectionnez un format de papier supérieur, le format du document est agrandi.
De plus, si vous sélectionnez Personnalisé..., la Boite de dialogue Taille personnalisée s'affiche et
vous permet de spécifier les dimensions horizontales et verticales du format de papier.

Mise en page
Permet de sélectionner le format du document que vous souhaitez imprimer et le type d'impression.
Normale
Il s'agit de la méthode normale d'impression. Sélectionnez cette option lorsque vous ne spécifiez
aucune mise en page.
Réduction auto. des grands documents que I'imprimante ne peut pas traiter
Si une imprimante ne peut pas imprimer le format papier d'un document, l'imprimante peut
automatiquement réduire sa taille lors de I'impression du document.
Cochez cette case pour réduire le format lors de I'impression du document.

Sans bordure
Permet de sélectionner I'option impression sur une pleine page sans marges ou l'option impression
sur une pleine page avec marges.
Dans le cas d'une impression sans bordure, les données sont agrandies afin de déborder
Iégérement de la feuille. L'impression peut donc étre exécutée sans marges (bordure).
Utilisez I'option Grandeur de dépassement pour ajuster la partie du document qui dépasse de la
feuille lors de l'impression sans bordure.
Grandeur de dépassement
Permet d'ajuster la partie du document qui dépasse de la feuille lors de I'impression sans
bordure.
Augmentez la grandeur de dépassement en déplacant le curseur vers la droite. Cela vous
permet de faire facilement une impression sans bordure.
Réduisez la grandeur de dépassement en déplagant le curseur vers la gauche. Cela vous
permet d'agrandir la plage du document a imprimer.

A I'échelle du papier
Cette fonction vous permet d'agrandir ou de réduire automatiquement les documents pour
s'adapter au format de papier chargé dans l'imprimante sans modifier le format de papier que vous
avez spécifié dans votre logiciel d'application.

Proportionnée
Les documents peuvent étre agrandis ou réduits pour étre imprimés.
Spécifiez le format dans Format papier imprimante, ou saisissez le taux d'échelle dans la zone
Mise a I'échelle.
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Mise a I'échelle Lo%
Permet de spécifier un taux d'agrandissement ou de réduction pour le docu%t que vous
souhaitez imprimer. /‘O/))
Mise en page %
Plusieurs pages de document peuvent étre imprimées sur une feuille de papier.
Spécifier... ’b@)
Ouvre la Boite de dialogue Impr. mise en page. Oé?
Cliquez sur ce bouton pour définir les détails d'impression mise en page. 60/.
Mosaique/Poster /Q 6

Cette fonction vous permet d'agrandir les données d'image et de diviser les données élargies en
plusieurs pages a imprimer. Vous pouvez également assembler ces feuilles de papier afin de créer
un document imprimé de grande dimension, comme un poster.
Spécifier...

Ouvre la Boite de dialogue Impr. mosaique/poster.

Cliquez sur ce bouton pour définir les détails d'impression mosaique/poster.

Brochure

La fonction d'impression de brochure permet d'imprimer des données sous la forme d'une
brochure. Les données sont imprimées automatiquement sur les deux faces du papier. Ce type
d'impression permet de conserver I'ordre des pages lorsque celles-ci sont pliées et agrafées par le
milieu.
Spécifier...

Ouvre la Boite de dialogue Impr. de brochure.

Cliquez sur ce bouton pour définir les détails de I'impression de brochure.

Impression recto/verso (Manuel)
Choisissez d'imprimer manuellement le document des deux cbtés de la feuille de papier ou seulement
d'un cété.
Cochez cette case pour imprimer le document des deux cotés.
Cette fonction est uniquement disponible lorsque I'option Papier ordinaire est sélectionnée pour Type
de support et que Normale, A I'échelle du papier, Proportionnée ou Mise en page est sélectionné.

Coté d'agrafage
Permet de sélectionner la position de la marge d'agrafage.
L'imprimante analyse les paramétres Orientation et Mise en page, puis sélectionne automatiquement
la meilleure position de la marge d'agrafage. Vérifiez le Coté d'agrafage, puis sélectionnez-le dans la
liste pour le modifier.

Spécifier la marge...
Ouvre la Boite de dialogue Spécifier la marge.
Vous pouvez spécifier la largeur de la marge.

Copies
Permet de spécifier le nombre d'exemplaires a imprimer. Vous pouvez spécifier une valeur comprise
entre 1 et 999.

22 Important

« Sil'application utilisée pour créer votre document posséde une fonction similaire, spécifiez le
nombre de copies dans l'application sans le spécifier ici.

Imprimer a partir de la derniére page
Cochez cette case pour imprimer a partir de la derniére page. Dans ce cas, vous n'avez pas besoin de
trier I'ordre des pages aprés l'impression.
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Désactivez cette case pour imprimer votre document dans I'ordre normal, en com%agant par la
premiére page. /;O
Assembler /))

Cochez cette case pour regrouper les pages de chaque copie lorsque vous souhaitez imprim
plusieurs copies. %
Désactivez cette case pour regrouper les pages possédant le méme numéro de page lors de ’b@)
l'impression. Oé?

»» Important éo/;b

» Lorsque l'application utilisée pour créer le document comporte la méme fonction, utilisez en priorité ‘6@

les paramétres du pilote d'imprimante. Toutefois, si la qualité d'impression n'est pas satisfaisante,
spécifiez les paramétres de la fonction de I'application. Lorsque vous spécifiez le nombre de copies
et I'ordre d'impression a I'aide de I'application et de ce pilote d'imprimante, le nombre de copies
peut étre la multiplication des deux parameétres ou l'ordre d'impression spécifié peut ne pas étre
activé.

Options d'impression...
Ouvre la Boite de dialogue Options d'impression.
Permet de modifier les paramétres détaillés du pilote d'imprimante pour les données d'impression
transmises a partir des applications.

Cachet/Arriére-plan... (Cachet...)
Ouvre la boite de dialogue Cachet/Arriére-plan (Cachet).
La fonction Cachet permet d'imprimer le texte d'un cachet ou une image bitmap au-dessus ou derriére
les données d'un document. Elle permet également d'imprimer la date, I'heure et le nom de I'utilisateur.
La fonction Arriére-plan permet d'imprimer une illustration de faible densité derriére les données d'un

document.

22 Remarque

» Dans le cas du pilote d'imprimante XPS, le bouton Cachet/Arriére-plan... est remplacé par
Cachet... et seule la fonction Cachet peut étre utilisée.

Selon le type de pilote d'imprimante utilisé et I'environnement, les fonctions Cachet et Arriére-plan
peuvent ne pas étre disponibles.

Boite de dialogue Taille personnalisée

Cette boite de dialogue vous permet de spécifier la taille (largeur et hauteur) de papier personnalisée.

Unités
Sélectionnez I'unité pour entrer un format papier défini par l'utilisateur.

Format papier
Permet de spécifier la Largeur et la Hauteur du papier personnalisé. La mesure est affichée en
fonction des unités spécifiées dans Unités.

Boite de dialogue Impr. mise en page

Cette boite de dialogue vous permet de sélectionner le nombre de pages du document placées sur une
feuille de papier, I'ordre des pages et de définir si une ligne de bordure de page doit étre imprimée autour
de chaque page du document.

Les parameétres spécifiés dans cette boite de dialogue peuvent étre confirmés dans l'apergu des
parameétres sur le pilote d'imprimante.
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Icéne Apergu Ciy

Affiche les paramétres définis dans la boite de dialogue Impr. mise en page. Q}’

Vous pouvez vérifier ce a quoi ressemblera le résultat d'impression avant de procéde/@ﬂ)mpression.
Pages %

Spécifie le nombre des pages du document adapté a une feuille. L
Ordre des pages %O’

Spécifie I'orientation du document a imprimer sur une feuille de papier.

Bordures de page
Imprime une ligne de bordure de page autour de chaque page de document.
Cochez cette case pour imprimer la ligne de bordure de page.

Boite de dialogue Impr. mosaique/poster

Cette boite de dialogue vous permet de sélectionner le format de I'image a imprimer. Vous pouvez
également définir des paramétres pour les lignes de coupe et les marqueurs de collage qui sont utiles
pour assembler les pages dans un poster.

Les paramétres spécifiés dans cette boite de dialogue peuvent étre confirmés dans l'apergu des
parametres sur le pilote d'imprimante.

Icone Apercu
Affiche les paramétres de la boite de dialogue Impr. mosaique/poster.
Vous pouvez vérifier ce a quoi ressemblera le résultat d'impression.

Divisions d'image
Sélectionnez le nombre de divisions (verticales x horizontales).
Plus le nombre de divisons augmente, plus le nombre de feuilles utilisées pour I'impression est
important. Si vous assemblez les pages pour créer un poster, plus le nombre de divisions augmente,
plus votre poster sera grand.

Imprimer "Couper/Coller" dans les marges
Spécifie si les mots « Couper » et « Coller » doivent étre imprimés dans les marges. Ces mots
servent d'instructions pour assembler les pages dans un poster.
Cochez cette case pour imprimer les mots.

»» Remarque

» Selon le type de pilote d'imprimante utilisé et I'environnement, cette fonction peut ne pas étre
disponible.

Imprimer les lignes "Couper/Coller” dans les marges
Spécifie s'il faut imprimer les lignes de coupe servant d'instructions pour assembler les pages dans
un poster.
Cochez cette case pour imprimer les lignes de coupe.

Plusieurs pages
Spécifie la plage d'impression. Dans des conditions d'utilisation normales, sélectionnez Tout.
Sélectionnez Pages pour spécifier une page ou une plage spécifique.

»» Remarque

+ Si certaines pages n'ont pas été bien imprimées, spécifiez les pages qui n'ont pas besoin d'une
nouvelle impression en cliquant dessus dans I'apergu des parameétres de l'onglet Configuration
de la page. Cette fois, seules les pages affichées a I'écran seront imprimées.
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Boite de dialogue Impr. de brochure e

Cette boite de dialogue vous permet de définir comment relier le document sous forme de/J:%)chure. Dans
cette boite de dialogue, vous pouvez également choisir de n'imprimer que sur une face et d'ir’f?b imer les
bordures de page. %
Les paramétres spécifiés dans cette boite de dialogue peuvent étre confirmés dans l'apergu des ‘L
parameétres sur le pilote d'imprimante.

Ilc6ne Apercgu O/.
Affiche les paramétres définis dans la boite de dialogue Impr. de brochure. /Qé
Vous pouvez vérifier ce a quoi le document ressemblera lorsqu'il sera imprimé sous la forme d'une (Y

brochure.

Marge d'agrafage
Spécifie le c6té de la brochure qui doit étre agrafé.

Insérer page blanche
Permet de choisir d'imprimer le document d'un cbté ou des deux cétés de la brochure.
Cochez cette case pour imprimer le document d'un c6té de la brochure et sélectionnez le coté a
laisser blanc dans la liste.

Marge
Spécifie la largeur de la marge d'agrafage.
La largeur spécifiée devient la marge d'agrafage a partir du centre de la feuille.

Bordures de page
Imprime une ligne de bordure de page autour de chaque page de document.
Cochez cette case pour imprimer la ligne de bordure de page.

Boite de dialogue Spécifier la marge

Cette boite de dialogue vous permet de spécifier la largeur de la marge pour le c6té a agrafer. Si un
document n'est pas adapté a une page, le document est réduit lors de l'impression.

Marge
Spécifie la largeur de la marge d'agrafage.
La largeur du cbté spécifié par le Coté d'agrafage devient la marge d'agrafage.

Boite de dialogue Options d'impression

Permet de modifier les données d'impression envoyées a l'imprimante.

Selon le type de pilote d'imprimante utilisé et I'environnement, cette fonction peut ne pas étre disponible.

Désactiver ICM requis par I'application
Désactive la fonction ICM requise a partir du logiciel d'application.
Lorsqu'un logiciel d'application utilise ICM sous Windows pour imprimer des données, des couleurs
non souhaitées peuvent étre produites, ou la vitesse d'impression peut ralentir. Si I'un de ces
problémes survient, il est possible de le résoudre en cochant cette case.

32 Important
* En conditions d'utilisation normale, vous devez désactiver cette case.

+ Cette fonction ne fonctionne pas lorsque ICM est sélectionné pour Correction des couleurs
dans l'onglet Correspondance de la boite de dialogue Réglage des couleurs manuel.
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»» Remarque Q}/Q
* L'onglet Désactiver ICM requis par I'application ne peut pas étre utilisé avec‘é@(’l)ote
d'imprimante XPS. /))‘&
Désactiver le paramétre de profil de couleurs du logiciel %

Le fait de cocher cette case permet de désactiver les informations du profil de couleurs défini da'ré%
logiciel d'application. (04
Lorsque les informations du profil de couleurs défini dans le logiciel d'application sont envoyées au %60
pilote d'imprimante, le résultat d'impression peut contenir des couleurs non souhaitées. Si ce //"’@
probléme survient, il est possible de le résoudre en cochant cette case. '6@

32 Important

» Méme lorsque cette case a cocher est activée, seules certaines informations du profil de
couleurs sont désactivées et le profil de couleurs peut toujours étre utilisé pour I'impression.
» En conditions d'utilisation normale, vous devez désactiver cette case.

Dissocier les papiers
Permet de définir la méthode d'affichage duType de support, du Format page et du Format papier
imprimante.
Cochez la case pour afficher les éléments séparément.
Désactivez la case pour afficher les éléments de maniére groupée.

Ne pas autoriser I'application a compresser les données d'impression
La compression des données d'impression du logiciel d'application est interdite.
Si le résultat d'impression comporte des données d'image manquantes ou des couleurs non
souhaitées, le fait de cocher cette case peut améliorer la situation.
22 Important

* En conditions d'utilisation normale, vous devez désactiver cette case.

»» Remarque

» L'onglet Ne pas autoriser I'application a compresser les données d'impression ne peut pas
étre utilisé avec le pilote d'imprimante XPS.

Imprimer aprés avoir créé les données a imprimer par page
Les données d'impression sont créées sous forme d'unités de page et I'impression débute une fois
que le traitement d'une page de données d'impression est terminé.
Si un document imprimé contient des résultats non souhaités, comme des rayures, le fait de cocher
cette case peut améliorer les résultats.

32 Important

» En conditions d'utilisation normale, vous devez désactiver cette case.

Mettre les images a I'échelle a I'aide de I'interpolation voisine la plus proche
Lorsqu'une image doit étre agrandie ou réduite lors de I'impression, l'imprimante utilise un simple
processus d'interpolation pour agrandir ou réduire I'image.

Si un document imprimé contient des données d'image qui ne sont pas imprimées correctement, le
fait de cocher cette case peut améliorer les résultats.

22 Important

* En conditions d'utilisation normale, vous devez désactiver cette case.
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»» Remarque Q)/Q
* L'option Mettre les images a I'échelle a I'aide de l'interpolation voisine la p s’}‘proche peut
uniquement étre utilisée avec le pilote d'imprimante XPS. O/))/
Prévention de la perte de données d'impression %

Vous pouvez réduire le format des données d'impression créées avec le logiciel d'application, pd@)

imprimer les données.

Selon le logiciel d'application utilisé, les données d'image peuvent étre coupées ou ne pas étre
imprimées correctement. Dans ce cas, sélectionnez Activé. Si vous ne comptez pas utiliser cette
fonction, sélectionnez Désactivé.

32 Important

%

(05

Q
%

» Lorsque vous utilisez cette fonction, la qualité d'impression peut diminuer selon les données
d'impression.

Unité de traitement de données a imprimer
Permet de sélectionner I'unité de traitement des données d'impression envoyées a l'imprimante.
Dans des conditions d'utilisation normales, sélectionnez Recommandé.

32 Important

» Certains paramétres peuvent demander une grande quantité de mémoire.
Ne modifiez pas ce parametre si la quantité de mémoire de votre ordinateur est limitée.

»» Remarque

* L'onglet Unité de traitement de données a imprimer ne peut pas étre utilisé avec le pilote
d'imprimante XPS.

Boite de dialogue Cachet/Arriére-plan (Cachet...)

La boite de dialogue Cachet/Arriére-plan (Cachet...) vous permet d'imprimer un cachet et/ou un arriére
plan au-dessus ou derriére les pages d'un document. En plus de ceux qui sont pré-enregistrés, vous
pouvez enregistrer et utiliser votre propre cachet ou arriére-plan.

»» Remarque

» Dans le cas du pilote d'imprimante XPS, le bouton Cachet/Arriére-plan... est remplacé par Cachet...

et seule la fonction Cachet peut étre utilisée.

Cachet
L'impression de cachet est une fonction qui permet d'imprimer un cachet au-dessus des données
d'un document.
Activez cette case et sélectionnez un titre dans la liste pour imprimer un cachet.

Définir le cachet...
Ouvre la boite de dialogue Parameétres cachet.
Vous pouvez vérifier les détails du cachet sélectionné ou enregistrer un nouveau cachet.

Placer cachet au-dessus du texte
Définit la fagon dont le cachet doit étre imprimé au-dessus des données du document.
Cochez la case Cachet pour activer cette option.
Cochez cette case pour imprimer un cachet au-dessus de la page de document imprimée. Les
données imprimées peuvent étre masquées par le cachet.
Décochez cette case pour imprimer les données du document au-dessus du cachet. Les données
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imprimées ne sont pas masquées par le cachet. Toutefois, les parties du cache le document
recouvre peuvent étre masquées. '
0
Impression translucide du tampon /))

Définit la fagon dont le cachet doit étre imprimé au-dessus des données du document. %
Cochez la case Cachet pour activer cette option.

Cochez cette case pour imprimer un cachet translucide au-dessus de la page de document ’b@)

imprimée. %

Décochez cette case pour imprimer le cachet au-dessus des données du document. Les données 60/.
/4

imprimées peuvent étre masquées par le cachet.

%
»» Remarque ®

» Vous ne pouvez utiliser I'option Impression translucide du tampon qu'avec le pilote
d'imprimante XPS.

Cachet sur premiére page seulement
Permet d'indiquer si le cachet doit étre imprimé uniquement sur la premiére page ou sur toutes les
pages lorsque le document compte plusieurs pages.
Cochez la case Cachet pour activer cette option.
Cochez cette case pour imprimer un cachet uniquement sur la premiére page.

Arriére-plan
L'impression d'arriére-plan est une fonction qui permet d'imprimer une illustration ou un objet similaire
(bitmap, etc.) derriere les données du document.
Cochez cette case pour imprimer un arriére-plan et sélectionnez un titre dans la liste.

Sélectionner l'arriére-plan...
Ouvre la boite de dialogue Paramétres arriére-plan.
Vous pouvez enregistrer un fichier bitmap en tant qu'arriére-plan et modifier la méthode de mise en
page et l'intensité de l'arriére-plan sélectionné.

Arriére-plan sur 1e page seulement
Permet d'indiquer si l'arriere-plan doit &tre imprimé uniquement sur la premiére page ou sur toutes les
pages lorsque le document compte plusieurs pages.
Cochez la case Arriére-plan pour activer cette option.
Cochez cette case pour imprimer un arriére-plan uniqguement sur la premiére page.

Onglet Cachet

L'onglet Cachet vous permet de définir le texte et le fichier bitmap (.bmp) a utiliser pour un cachet.

Fenétre d'apercu
Affiche I'état du cachet configuré dans chaque onglet.

Type de cachet
Permet de déterminer le type de cachet.
Sélectionnez Texte pour créer un cachet composé de caractéres. Sélectionnez Bitmap pour créer
un cachet a partir d'un fichier bitmap. Sélectionnez Date/Heure/Nom d'utilisateur pour afficher
I'neure et la date de création, ainsi que le nom de I'utilisateur du document imprimé.
Les éléments sélectionnés dans I'onglet Cachet varient selon le type sélectionné.

Lorsque le Type de cachet est défini sur Texte ou Date/Heure/Nom d'utilisateur

Texte du cachet
Spécifie la chaine de texte du cachet.
Vous pouvez saisir jusqu'a 64 caractéres.
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Si vous avez choisi Date/Heure/Nom d'utilisateur, I'neure et la date de créa de I'objet
imprimé, ainsi que le nom de I'utilisateur sont affichés dans Texte du cachet. Q}’f
/

2> Important D,

» L'option Texte du cachet apparait en grisé et n'est pas disponible si vous sélection%te/
Heure/Nom d'utilisateur.

<L
Police TrueType Oé?
Permet de sélectionner la police de la chaine de texte du cachet. {50
7,
Style /@é
Permet de sélectionner le style de police de la chaine de texte du cachet. Q

Taille
Permet de sélectionner le taille de police de la chaine de texte du cachet.

Contour
Permet de sélectionner un cadre qui entoure la chaine de texte du cachet.
Si vous sélectionnez une grande Taille de police, il est possible que les caractéres s'étendent en
dehors de la bordure du cachet.

Couleur/Sélectionner la couleur...
Affiche la couleur actuelle du cachet.
Pour sélectionner une couleur différente, cliquez sur Sélectionner la couleur... pour ouvrir la boite
de dialogue Couleur, puis sélectionnez ou créez une couleur que vous souhaitez utiliser comme
cachet.

Lorsque le Type de cachet est défini sur Bitmap

Fichier
Permet de spécifier le nom du fichier bitmap a utiliser comme cachet.
Sélectionner le fichier...

Ouvre la boite de dialogue qui permet d'ouvrir un fichier.
Cliquez sur ce bouton pour sélectionner un fichier bitmap a utiliser comme cachet.

Taille
Permet d'ajuster la taille du fichier bitmap a utiliser comme cachet.
Déplacez le curseur vers la droite pour agrandir la taille et vers la gauche pour la diminuer.

Zone blanche transparente
Permet d'indiquer si vous souhaitez rendre transparentes les zones remplies en blanc du fichier
bitmap.
Cochez cette case pour rendre transparentes les zones remplies en blanc du fichier bitmap.

»» Remarque

* Cliquez sur Défaut pour définir Type de cachet sur texte, Texte du cachet sur vide, Police
TrueType sur Arial, Style sur Normal, Taille sur 36 points, Contour désactivé et Couleur sur gris
en valeurs RGB (192, 192, 192).

Onglet Emplacement

L'onglet Emplacement vous permet de définir la position d'impression du cachet.

Fenétre d'apercu
Affiche I'état du cachet configuré dans chaque onglet.
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Position ch
Spécifie la position du cachet sur la page. Q}’f
En sélectionnant Personnalisée dans la liste, vous pouvez saisir directement les v{ s des
coordonnées Position x et Position y.
Orientation %
Permet de spécifier I'angle de rotation du cachet. L'angle peut étre défini en saisissant le nomb@)
de degrés. %
Les valeurs négatives permettent de faire pivoter le cachet dans le sens inverse des aiguilles d'une éO/.
montre. /@ 6
»» Remarque (Y

+ Orientation n'est activé que lorsque Texte ou Date/Heure/Nom d'utilisateur est sélectionné
Type de cachet dans I'onglet Cachet.

»» Remarque

* Cliquez sur Défaut pour définir la position du cachet sur Centre et l'orientation sur 0.

Onglet Enregistrer les paramétres

L'onglet Enregistrer les paramétres vous permet d'enregistrer un nouveau cachet ou de supprimer un
cachet inutile.

Titre
Saisissez le titre pour enregistrer le cachet que vous avez créé.
Vous pouvez saisir jusqu'a 64 caractéres.

»» Remarque

» Les espaces, tabulations et retours-chariots ne peuvent pas étre saisis au début ou a la fin
d'un titre.

Cachets
Affiche la liste des titres de cachets enregistrés.
Indiquez un titre pour afficher le cachet correspondant dans Titre.

Enregistrer/Enregistrer en écrasant
Enregistre le cachet.
Saisissez le titre du nouveau cachet dans Titre, puis cliquez sur ce bouton.

Supprimer
Supprime un cachet inutile.
Spécifiez le titre d'un cachet inutile dans la liste Cachets, puis cliquez sur ce bouton.

Onglet Arriére-plan

L'onglet Arriére-plan vous permet de sélectionner un fichier bitmap (.bmp) & utiliser comme arriére-plan
ou de déterminer la fagon dont I'arriere-plan sélectionné sera imprimé.

Fenétre d'apercu
Affiche I'état du fichier bitmap défini dans l'onglet Arriére-plan.

Fichier
Permet de spécifier le nom du fichier bitmap a utiliser comme arriére-plan.
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Sélectionner le fichier... cb
Ouvre la boite de dialogue qui permet d'ouvrir un fichier. Q}’
Cliquez sur ce bouton pour sélectionner un fichier bitmap (.bmp) a utiliser comme a/r@;/g plan.

Méthode de mise en page %
Permet de spécifier la fagon dont I'image d'arriére-plan sera disposée sur le papier.
Lorsque I'option Personnalisée est sélectionnée, vous pouvez définir les coordonnées Posﬂwr%

et Position y. Oé?
Intensité 60/}
Permet de régler l'intensité du fichier bitmap a utiliser comme arriére-plan. @6

Faites glisser le curseur vers la droite pour augmenter l'intensité et vers la gauche pour la diminuer.
Pour imprimer I'arriére-plan en utilisant I'intensité initiale du bitmap, placez le curseur a I'extrémité
droite.

22 Remarque

» Selon le type de pilote d'imprimante utilisé et I'environnement, cette fonction peut ne pas étre
disponible.

* Cliquez sur Défaut pour définir Fichier sur vide, Méthode de mise en page sur Pleine page et le
curseur Intensité au milieu.

Onglet Enregistrer les parameétres

L'onglet Enregistrer les paramétres vous permet d'enregistrer un nouvel arrieére-plan ou de supprimer
un arriére-plan inutile.

Titre
Saisissez le titre pour enregistrer I'image d'arriére-plan que vous avez spécifiée.
Vous pouvez saisir jusqu'a 64 caractéres.
»» Remarque

» Les espaces, tabulations et retours-chariots ne peuvent pas étre saisis au début ou a la fin
d'un titre.

Arriére-plans
Affiche la liste des titres d'arriére-plans enregistrés.
Indiquez un titre pour afficher I'arriére-plan correspondant dans Titre.

Enregistrer/Enregistrer en écrasant
Enregistre les données d'image comme arriére-plan.
Aprés avoir inséré le Titre, cliquez sur ce bouton.

Supprimer
Supprime un arriére-plan inutile.
Spécifiez le titre d'un arriere-plan inutile dans la liste Arriére-plans, puis cliquez sur ce bouton.
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L'onglet Entretien permet d'effectuer un entretien de I'imprimante ou de modifier les paramét e

l'imprimante. %
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Nettoyage
Permet de procéder au nettoyage des tétes d'impression.
Le nettoyage des tétes d'impression élimine les obstructions éventuelles des buses des tétes
d'impression.
Procédez a un nettoyage si vous remarquez que l'encre devient pale a l'impression ou qu'une couleur
n'est pas imprimée, méme si les niveaux d'encre sont suffisamment élevés.

&
\a

Nettoyage en profondeur
Permet de procéder a un nettoyage en profondeur.
Procédez au nettoyage en profondeur lorsque deux tentatives de nettoyage normal n'ont pas permis de
résoudre le probléme.

»» Remarque

» Le Nettoyage en profondeur exige une quantité d'encre plus importante que le Nettoyage.
Le nettoyage fréquent des tétes d'impression épuise rapidement I'encre de votre imprimante. Par
conséquent, ne procédez a leur nettoyage que lorsque cela est nécessaire.

Groupe d'encrage
Lorsque vous cliquez sur Nettoyage ou Nettoyage en profondeur, la fenétre Groupe d'encrage
s'affiche.
Permet de sélectionner le groupe d'encrage pour le nettoyage de la téte d'impression.
Cliquez sur Eléments initiaux a vérifier pour afficher les éléments que vous devez vérifier avant
de procéder au nettoyage ou au nettoyage en profondeur.
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Alignement téte d'impression Qy/;‘o
L'alignement des tétes d'impression corrige la position de montage de chacune des tétes d ression
en réduisant les déviations de couleurs et de lignes.
Alignez la téte d'impression immédiatement aprés avoir procédé a son installation. L
Lorsque vous cliquez sur Alignement téte d'impression, la Boite de dialogue Démarrer I'aliqneme%
de la téte d'impression s'affiche.

60,}
%
e S
Vérification des buses
Permet d'imprimer le motif de vérification des buses.
Utilisez cette fonction lorsque I'encre palit a I'impression ou qu'une couleur n'est pas imprimée.
Imprimez un motif de vérification des buses, et vérifiez si la téte d'impression fonctionne correctement.
Si le résultat de I'impression pour une couleur spécifique palit, ou si certaines sections sont
incomplétes, cliquez sur Nettoyage pour nettoyer la téte d'impression.
Pour afficher la liste des points a contrdler avant d'imprimer le motif de vérification des buses, cliquez
sur Eléments initiaux a vérifier.
Imprimer le motif de vérification
Cette fonction imprime un motif qui vous permet de vérifier si certaines buses d'encre sont
obstruées.
Cliquez sur Imprimer le motif de vérification. Lorsque le message de confirmation apparait,
cliquez sur OK. La boite de dialogue Vérification de motif s'affiche ensuite.
Bitmap de gauche (bon)
Les buses de téte d'impression ne sont pas obstruées.

Bitmap de droite (mauvais)
Les buses de téte d'impression sont obstruées.

Quitter
Permet de fermer la boite de dialogue Vérification de motif et de revenir a I'onglet Entretien.

Nettoyage
Permet de procéder au nettoyage des tétes d'impression.
Le nettoyage des tétes d'impression élimine les obstructions éventuelles des buses des tétes
d'impression.
Procédez a un nettoyage si vous remarquez que l'encre devient pale a l'impression ou si une
couleur n'est pas imprimée, méme si les niveaux d'encre sont suffisamment élevés.

Controdle de I'utilisation de I'encre
Ouvre la Boite de dialogue Contréle de I'utilisation de I'encre.
Vous pouvez réduire la quantité d'encre noire et sortir les sections noires avec des encres couleur.

Nettoyage de la platine inférieure

Procéde au nettoyage de la platine inférieure de I'imprimante.

Pour éviter les salissures au verso des feuilles, procédez au Nettoyage de la platine inférieure avant
d'effectuer une impression recto-verso.

Effectuez également le Nettoyage de la platine inférieure si des traces provoquées par autre chose
que des données a imprimer apparaissent sur la page imprimée.
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Nettoyage des cylindres 0
Nettoie les rouleaux d'entrainement du papier. O)

L'entrainement du papier peut échouer si de la poussiére de papier s'est déposée sur les roule
d'entrainement du papier de l'imprimante. Dans ce cas, nettoyez les rouleaux d'entrainement du papier
afin d'améliorer le résultat d'impression.

Alim. désactivée
Permet de désactiver l'imprimante a partir du pilote de I'imprimante.
Utilisez cette fonction pour désactiver I'imprimante lorsque vous ne pouvez pas appuyer sur le bouton
MARCHE (bouton d'alimentation) de I'imprimante car I'imprimante est hors d'atteinte.
Vous devez appuyer sur le bouton MARCHE (bouton d'alimentation) de I'imprimante pour activer de
nouveau l'imprimante aprés avoir cliqué sur ce bouton. Lorsque vous utilisez cette fonction, vous ne
pouvez pas mettre I'imprimante sous tension a partir du pilote d'imprimante.

Alim. auto

Ouvre la Boite de dialogue Paramétres d'alimentation automatique.

Spécifiez les paramétres d'alimentation automatique de l'imprimante. Utilisez cette fonction si vous
souhaitez modifier les parameétres d'alimentation automatique.

»» Remarque

+ Si l'imprimante est hors tension ou si la communication entre I'imprimante et l'ordinateur est
désactivée, un message d'erreur peut apparaitre indiquant que I'ordinateur ne peut pas obtenir
I'état de l'imprimante.

Dans ce cas, cliquez sur OK pour afficher les derniers parameétres définis sur votre ordinateur.

Parameétres silencieux
Ouvre la Boite de dialogue Parameétres silencieux.
La boite de dialogue Paramétres silencieux vous permet de spécifier un parametre qui réduit le bruit
de fonctionnement de l'imprimante. Ce mode peut se révéler utile lorsque le bruit de fonctionnement de
l'imprimante devient un probléme, par exemple si vous imprimez la nuit. Effectuez cette opération
lorsque vous souhaitez modifier le paramétre Mode silencieux.

»» Remarque

+ Si l'imprimante est hors tension ou si la communication entre I'imprimante et l'ordinateur est
désactivée, un message d'erreur peut apparaitre indiquant que I'ordinateur ne peut pas obtenir
I'état de l'imprimante.

Parameétres personnalisés
Ouvre la Boite de dialogue Paramétres personnalisés.
Utilisez cette fonction pour modifier les paramétres de cette imprimante.

22 Remarque

+ Si l'imprimante est hors tension ou si la communication entre I'imprimante et l'ordinateur est
désactivée, un message d'erreur peut apparaitre indiquant que I'ordinateur ne peut pas obtenir
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I'état de l'imprimante.
Dans ce cas, cliquez sur OK pour afficher les derniers paramétres définis sur vo%’gdinateur.
3

7

Cette fonction permet de démarrer I'apergu XPS Canon IJ et d'afficher I'historique des impress .

Afficher I'historique des impressions /)):

»» Remarque Ly
SN
» Vous pouvez utiliser cette fonction uniquement avec le pilote d'imprimante XPS. )Oé?
Afficher I'état de I'imprimante Of)»@
Permet de démarrer I'écran d'état Canon IJ. {5

Utilisez cette fonction lorsque vous souhaitez vérifier I'état de I'imprimante et I'avancement d'une tache
d'impression.

»» Remarque

+ Si vous utilisez le pilote d'imprimante XPS, I'« Ecran d'état d'imprimante Canon IJ » devient
I'« Ecran d'état d'imprimante Canon IJ XPS ».

A propos de
Ouvre la Boite de dialogue A propos de.
Vous pouvez vérifier la version du pilote d'imprimante, ainsi qu'une mention de copyright.
De plus, la langue a utiliser peut étre modifiée.

Eléments initiaux a vérifier
Avant d'effectuer un Nettoyage ou un Nettoyage en profondeur, vérifiez que I'imprimante est sous

tension et ouvrez le capot de l'imprimante.
Vérifiez les éléments suivants pour chaque encre.

« Vérifiez la quantité d'encre restante dans la cartouche.
» Assurez-vous d'avoir poussé le réservoir d'encre en position jusqu'a entendre un déclic.
» Si une bande orange est collée a la cartouche d'encre, retirez-la complétement.
Un morceau de ruban adhésif encore en place peut géner la projection d'encre.
« Vérifiez que les réservoirs d'encre sont correctement installés.

Boite de dialogue Démarrer I'alignement de la téte d'impression

Cette boite de dialogue vous permet d'ajuster la position d'attache de la téte d'impression, ou d'imprimer
la valeur de paramétre actuelle pour la position de la téte d'impression.

Aligner téte d'impression
Permet d'aligner la téte d'impression.
L'alignement des tétes d'impression corrige la position de montage de chacune des tétes
d'impression en réduisant les déviations de couleurs et de lignes.
Alignez la téte d'impression immédiatement aprés avoir procédé a son installation.

Valeur d'alignement d'impression
Cliquez sur ce bouton pour vérifier la valeur de paramétre actuelle de la position de la téte
d'impression.
Permet d'imprimer la valeur de parameétre pour la position de la téte d'impression.
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Boite de dialogue Alignement téte d'impression Qy

Pour ajuster manuellement la position de la téte d'impression, cliquez sur Aligner téte pression
dans la boite de dialogue Démarrer I'alignement de la téte d'impression, et réalisez Ies{ab erations
indiquées dans les messages. La boite de dialogue Alignement téte d'impression s'affiche %ﬁ%e.
Cette boite de dialogue vous permet de vérifier le motif imprimé et d'ajuster la position de la téte L

d'impression. %O’

Fenétre d'apercu
Permet d'afficher les motifs de Alignement téte d'impression et de vérifier la position du motif
sélectionné.
Vous pouvez également modifier le paramétre en cliquant directement sur le motif a I'écran.

Sélectionnez le numéro de motif
Comparez les motifs d'ajustement imprimés et saisissez le numéro du motif présentant les rayures
ou les bandes horizontales les moins visibles dans la zone correspondante.

22 Remarque

+ Si vous ignorez comment analyser le motif imprimé, reportez-vous a la section Alignement de la

Téte d'impression a partir de votre ordinateur.

Eléments initiaux a vérifier
Avant d'effectuer une Vérification des buses, vérifiez que I'imprimante est sous tension et ouvrez le

capot de l'imprimante.
Vérifiez les éléments suivants pour chaque encre.

« Vérifiez la quantité d'encre restante dans la cartouche.
» Assurez-vous d'avoir poussé le réservoir d'encre en position jusqu'a entendre un déclic.
» Si une bande orange est collée a la cartouche d'encre, retirez-la complétement.
Un morceau de ruban adhésif encore en place peut géner la projection d'encre.
« Vérifiez que les réservoirs d'encre sont correctement installés.

Boite de dialogue Contréle de I'utilisation de I'encre

Lorsque vous cliquez sur Controle de l'utilisation de I'encre, la boite de dialogue Controle de
l'utilisation de I'encre s'affiche.

Economiser I'encre noire
Contréle la consommation d'encre noire durant I'impression. Cette fonction permet d'économiser
I'encre noire.

Utiliser noir composite (mesure immédiate)
Imprime uniquement avec des encres couleur a la place de I'encre noire pour produire du noir.

Boite de dialogue Paramétres d'alimentation automatique

Lorsque vous cliquez sur Alim. auto, la boite de dialogue Paramétres d'alimentation automatique
s'affiche.
Cette boite de dialogue permet de gérer I'alimentation de I'imprimante a partir du pilote d'imprimante.
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Utilisation de I'adaptateur de courant alternatif
Définissez la période a partir de la liste. Si I'adaptateur secteur est utilisé et si la p%ﬂe s'écoule

sans qu'aucune opération ne soit transmise par le pilote d'imprimante ou I'imprimante,ﬁ primante

est automatiquement mise hors tension. %
Utilisation de la batterie

Définissez la période a partir de la liste. Si la batterie est utilisée et si la période s'écoule sans "L
qu'aucune opération ne soit transmise par le pilote d'imprimante ou I'imprimante, I'imprimante est Oé?
automatiquement mise hors tension. é

2»» Important @é

 L'option Désactiver ne peut pas étre spécifiée pour I'Utilisation de la batterie.

Boite de dialogue Parameétres silencieux

Lorsque vous cliquez sur Paramétres silencieux, la boite de dialogue Paramétres silencieux s'affiche.
La boite de dialogue Paramétres silencieux vous permet de spécifier un paramétre qui réduit le bruit de
fonctionnement de I'imprimante.

Sélectionnez cette fonction lorsque vous souhaitez réduire le bruit de fonctionnement de I'imprimante, par
exemple, pendant la nuit.

L'utilisation de cette fonction peut ralentir la vitesse d'impression.

Désactiver le mode silencieux
Sélectionnez cette option pour utiliser I'imprimante avec un bruit de fonctionnement normal.

Toujours activer le mode silencieux
Sélectionnez cette option pour réduire le bruit de fonctionnement de I'imprimante.

Activer le mode silencieux pendant des heures spécifiées
Sélectionnez cette option pour réduire le bruit de fonctionnement de I'imprimante pendant une durée
spécifiée.
Définissez les paramétres Heure de début et Heure de fin de la période d'activation du mode
silencieux. Si les deux parameétres correspondent a la méme heure, le mode silencieux ne fonctionne
pas.
32 Important
» Si vous spécifiez une durée pour Activer le mode silencieux pendant des heures spécifiées,
le mode silencieux n'est pas appliqué aux opérations (impression directe, etc.) exécutées
directement a partir de l'imprimante.

Boite de dialogue Parameétres personnalisés

Lorsque vous cliquez sur Paramétres personnalisés, |la boite de dialogue Paramétres personnalisés
s'affiche.
Si nécessaire, choisissez un autre mode de fonctionnement de I'imprimante parmi ceux disponibles.

Aligner les tétes manuellement
Généralement, la fonction Alignement téte d'impression de I'onglet Entretien est configurée pour
I'alignement automatique, mais vous pouvez sélectionner I'alignement manuel.
Si les résultats d'impression ne sont pas satisfaisants aprés I'alignement automatique des tétes

d'impression, procédez a un alignement manuel de la téte.
Cochez cette case pour effectuer I'alignement manuel des tétes.
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Rotation 90 degrés vers la gauche lorsque I'orientation est [Paysage]
L’onglet Configuration de la page vous permet de modifier le sens de rotation du%/ramétre
i’

Paysage dans Orientation. (o)
Pour faire pivoter le document de 90 degrés vers la gauche lors de l'impression, cochez/l?g%s;.k

Détecter la largeur du papier lors de I'impression a partir d'un ordinateur
Lorsque vous faites une impression a partir de votre ordinateur, cette fonction identifie le papier ’b@)
chargé dans cette imprimante.
Lorsque le format papier détecté par I'imprimante differe de la largeur définie dans Format page de 60/.
I'onglet Configuration de la page, un message s'affiche. /'@
Pour utiliser la détection de format papier lors d'une impression a partir de votre ordinateur, cochez la ‘66)
case appropriée.

32 Important

+ Si vous utilisez un format papier défini par I'utilisateur, utilisez la Taille personnalisée pour

définir correctement le format du papier chargé dans l'imprimante.
Si un message d'erreur s'affiche alors que le papier chargé est de méme format que celui qui a
été spécifié, désactivez la case.

Temps d'attente pour le séchage d'encre
L'imprimante peut marquer une pause avant d'imprimer la page suivante. Faites glisser le curseur
vers la droite pour augmenter la durée de la pause et vers la gauche pour la diminuer.
Si la page qui vient d'étre imprimée est tachée parce que la page suivante est éjectée avant que
I'encre de la premiére page ne soit seche, augmentez le temps d'attente entre les impressions.
La réduction du temps d'attente augmente la vitesse d'impression.

Boite de dialogue A propos de

Lorsque vous cliquez sur A propos de, la boite de dialogue A propos de s'affiche.

La boite de dialogue permet d'afficher la version, le copyright et la liste de modules du pilote
d'imprimante. Vous pouvez sélectionner la langue a utiliser et modifier la langue utilisée dans la fenétre
de configuration.

Modules
Liste I'ensemble des modules du pilote d'imprimante.

Langue
Permet de spécifier la langue que vous souhaitez utiliser dans la fenétre de configuration du pilote
d'imprimante.
32 Important

+ Sila police d'affichage de la langue de votre choix n'est pas installée dans votre systéme, les

caracteres seront brouillés.

Rubriques connexes

Nettoyage des Tétes d'impression a partir de votre ordinateur

Alignement de la Téte d'impression a partir de votre ordinateur

Utiliser votre ordinateur pour imprimer un motif de vérification des buses
Paramétrage du contrdle de |'utilisation de I'encre

Nettoyage de l'intérieur de I'imprimante

Nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier a partir de votre ordinateur
Gestion de I'alimentation de I'lmprimante

L 2R 2R 2R B 2R 2
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= Réduction du bruit de I'lmprimante
= Modification du mode de fonctionnement de I'Imprimante
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Description de la fenétre Apercu Canon IJ %Qy

Z
L'apercu Canon IJ est une application qui permet d'obtenir un apergu du document avant imprggﬁion.
L'apercu correspond aux informations que vous avez définies a I'aide du pilote d'imprimante. Il vo ermet
de vérifier la mise en page du document, I'ordre d'impression et le nombre de pages. Vous pouve%
également modifier les paramétres de type de support et d'alimentation papier.
Lorsque vous souhaitez afficher I'apergu avant impression, ouvrez la fenétre de configuration du pilote Oé?
d'imprimante et cochez la case Apergu avant impression dans l'onglet Principal. é

Q
" | Apercu Canon L - test - Bloc-notes - olEN ‘{5@
: Eichier Page Joown Qpben  Aide |

= 4= = | _ﬁr. Trter w |  Lancer impresson Anruer [mpresson

.meuﬁehpmed'nmm |

'i.'..l Format papesr mpreanis
Al

:__] Tipe de sppon
Pt erdrurn L

[ ] Aepertation pagier
Rédoptcia adm b

Misa o page
) e

Toutes les pages: 1 Pageencows: 1 Copies: 1

Menu Fichier
Permet de sélectionner 'opération d'impression.
Lancer l'impression
Met fin a I'apercu Canon |J, puis lance l'impression du document affiché sur I'écran d'apergu.
Cette commande a la méme fonction que I'option Lancer I'impression de la barre d'outils.

Annuler lI'impression
Met fin a I'apercu Canon IJ et annule I'impression du document affiché sur I'écran d'apercu.
Cette commande a la méme fonction que I'option Annuler I'impression de la barre d'outils.

Quitter
Met fin a I'apercu Canon IJ.

Menu Page
Ce menu contient les commandes suivantes pour sélectionner la page a afficher.
Toutes ces commandes, a I'exception de Sélection de page..., peuvent également étre sélectionnées
a partir de la barre d'outils.

22 Remarque

+ Siles pages sont mises en spouleur, la derniére page mise en spouleur devient la derniére page.
» Sile paramétre spécifié pour Mise en page dans l'onglet Configuration de la page est Mise en
page, Mosaique/Poster ou Brochure, le nombre de pages correspond au nhombre de feuilles a
utiliser pour l'impression, et non au nombre de pages du document d'origine créé avec

I'application.
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+ Sil'impression recto/verso manuelle a été définie, les pages recto, qui sont imf@nées en premier,
sont toutes affichées ensemble, puis les pages verso sont affichées. .
3

7

Premiére page /))
Affiche la premiere page du document. %
%

Si la page affichée est la premiére, cette commande est grisée et ne peut pas étre sélectionn

Page précédente %O'
Affiche la page située avant la page actuellement affichée. %
Si la page affichée est la premiére, cette commande est grisée et ne peut pas étre sélectionnée.

Page suivante (Y
Affiche la page située aprés la page actuellement affichée.
Si la page affichée est la derniére, cette commande est grisée et ne peut pas étre sélectionnée.

Derniére page
Affiche la derniere page du document.
Si la page affichée est la derniére, cette commande est grisée et ne peut pas étre sélectionnée.

Sélection de page...
Affiche la boite de dialogue Sélection de page.
Cette commande vous permet de spécifier le numéro de page de la page a afficher.

Menu Zoom
Permet de sélectionner le pourcentage de la taille réelle des données imprimées sur le papier par
rapport a la taille d'affichage de I'apergu.
Vous pouvez aussi sélectionner le pourcentage dans la zone de liste déroulante située dans la barre
d'outils.
Entier
Affiche la totalité de la page de données sur une page.

50%

Réduit les données affichées a 50 % de la taille dans laquelle elles seront imprimées.
100%

Affiche les données dans la taille dans laquelle elles seront imprimées.
200%

Agrandit les données affichées a 200 % de la taille dans laquelle elles seront imprimées.
400%

Agrandit les données affichées a 400 % de la taille dans laquelle elles seront imprimées.

Menu Option

Ce menu contient la commande suivante :

Afficher les informations d'impression de la page
Affiche les informations de configuration de I'impression (notamment le format du papier de
I'imprimante, le type de support et la mise en page) pour chaque page dans la partie gauche de
I'écran d'apergu.
Cet écran vous permet également de modifier les parametres de type de support et d'alimentation
papier.

Menu Aide
Lorsque vous sélectionnez cette commande de menu, la fenétre d'aide de I'Apercu Canon IJ s'affiche,
et vous pouvez vérifier les informations de version et de copyright.
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Bouton Lancer l'impression cb
Imprime les documents sélectionnés dans la liste des documents. Q}’

/5
Les documents imprimés sont supprimés de la liste et, lorsque tous les documents sont’f%més, la

fenétre Apergu Canon IJ XPS se ferme. %

Bouton Annuler I'impression .

Met fin a I'apergu Canon IJ et annule l'impression du document affiché sur I'écran d'apergu. @)
Vous pouvez cliquer sur ce bouton pendant la mise en file d'attente. Oé?é

Ecran Informations de la page d'impression
Affiche les informations de configuration de I'impression pour chaque page dans la partie gauche de @é
I'écran d'apergu.

Cet écran vous permet également de modifier les paramétres de type de support et d'alimentation
papier.
22 Important

 Sile type de support et I'alimentation papier sont définis a partir de I'application, ces parameétres
ont la priorité et les paramétres modifiés peuvent ne pas étre pris en compte.

Format papier imprimante
Affiche le format papier du document a imprimer.

Type de support
Vous pouvez sélectionner le type de support du document a imprimer.

Alimentation papier
Vous pouvez sélectionner I'alimentation papier du document a imprimer.

Mise en page
Affiche la mise en page du document a imprimer.
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Description de la fenétre Apercu Canon IJ XPS %Qy
Z
L'apergu Canon IJ est une application qui permet d'obtenir un apergu du document avant imprgsﬁion.
L'apercu correspond aux informations que vous avez définies a I'aide du pilote d'imprimante. Il voé&lgr:et

de vérifier la mise en page du document, I'ordre d'impression et le nombre de pages. L'apergu vous et
également de modifier le document ou les pages a imprimer, de changer les paramétres d'impression e %

d'exécuter d'autres fonctions. %
Lorsque vous souhaitez afficher I'apergu avant impression, ouvrez la fenétre de configuration du pilote éO/.
d'imprimante et cochez la case Apergu avant impression dans I'onglet Principal. /'@é
(Y
22 Important

* Pour utiliser I'apercu Canon IJ XPS, vous devez avoir installé Microsoft .NET Framework 4 Client
Profile sur votre ordinateur.

a Apercu Canan 1) XPS - olEN
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Menu Fichier
Sélectionne les paramétres relatifs a l'impression et a I'historique des impressions :
Imprimer
Imprime les documents sélectionnés dans la liste des documents.
Les documents imprimés sont supprimés de la liste et, lorsque tous les documents sont imprimés,

la fenétre Apergu Canon IJ XPS se ferme.

Cette commande a la méme fonction que I'option @ (Imprimer) de la barre d'outils et que I'option
Imprimer dans la zone des paramétres d'impression.

Imprimer tous les documents
Imprime tous les documents de la liste des documents et ferme la fenétre Apergu Canon |J XPS.

Enregistrer I'historique des impressions
Détermine si les documents imprimés a partir de la fenétre Apercu Canon IJ XPS doivent étre
enregistrés en tant qu'entrées de I'historique des impressions.

Limite d'entrées de I'historique
Détermine le nombre maximal d'enregistrements de I'historique des impressions.
Sélectionnez 10 entrées, 30 entrées ou 100 entrées.
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¥ Important Q)/Q
» Sile nombre limite d'enregistrements est dépassé, les enregistrements de I‘h?é&ique des
impressions sont supprimés en commengant par le plus ancien. /))/
Ajouter les documents de I'historique a la liste %

Ajoute le document enregistré dans I'historique des impressions a la liste des documents. 'b%
(04

Quitter Q? %
Met fin a I'apercu Canon IJ XPS. Les documents encore présents dans la liste des documents O/}
seront supprimeés de la liste. ®<5
Cette commande a la méme fonction que I'option Quitter dans la zone des paramétres Q

d'impression.

Menu Modifier
Sélectionne la méthode souhaitée pour modifier plusieurs documents ou pages.
Annuler
Annule la modification précédente.
Si la modification ne peut pas étre annulée, cette fonction est grisée et ne peut pas étre
sélectionnée.
Cette commande a la méme fonction que I'option E*53'-'(Annuler) de la barre d'outils.

Documents
Sélectionne la méthode souhaitée pour modifier les documents a imprimer.
Combiner les documents
Combine les documents sélectionnés dans la liste des documents en un seul document.
Si un seul document est sélectionné, cette commande est grisée et ne peut pas étre
sélectionnée.

1

Cette commande a la méme fonction que l'option "'_](Combiner les documents) de la barre
d'outils.

Restaurer les documents
Restaure I'état du document sélectionné dans la liste des documents avant ajout a la fenétre
Apergu Canon IJ XPS.
Les documents combinés sont séparés et les documents d'origine sont restaurés.

Cette commande a la méme fonction que l'option = (Restaurer les documents) de la barre
d'outils.

Déplacer le document
Utilisez la commande suivante pour modifier I'ordre des documents sélectionnés dans la liste
des documents.

Placer en premier
Déplace le document a imprimer sélectionné au début de la liste des documents.
Si le document sélectionné est le premier, cette commande est grisée et ne peut pas étre
sélectionnée.

Monter d'un niveau
Déplace le document a imprimer sélectionné juste au-dessus de sa position actuelle.
Si le document sélectionné est le premier, cette commande est grisée et ne peut pas étre
sélectionnée.
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Descendre d'un niveau Cb
Déplace le document a imprimer sélectionné juste au-dessous de sa p%ﬁ)gn actuelle.
Si le document sélectionné est le dernier, cette commande est grisée et n( t pas étre
sélectionnée.
Placer en dernier %
Déplace le document a imprimer sélectionné a la fin de la liste des documents. "L

Si le document sélectionné est le dernier, cette commande est grisée et ne peut pas étre Oé?

sélectionnée. o)

Supprimer le document @6
Supprime le document sélectionné de la liste des documents. e
Si la liste des documents ne contient qu'un seul document, le document est grisé et ne peut
pas étre sélectionné.

Cette commande a la méme fonction que l'option ?;E(Supprimer le document) de la barre
d'outils.

Impression niveau de gris
Vous permet de modifier les paramétres d'impression monochrome.
Cette commande a la méme fonctionnalité que la case a cocher Impression niveau de gris
dans la zone des parameétres d'impression.

Impr. mise en page...
Ouvre la boite de dialogue Impr. mise en page.
Cette boite de dialogue vous permet de paramétrer les fonctions Impr. mise en page, Pages,
Ordre des pages et Bordures de page.

Impression rectol/verso...
Ouvre la boite de dialogue Impression recto/verso.
Cette boite de dialogue vous permet de paramétrer les fonctions Impression recto/verso
(Manuel), Coté d'agrafage et Marge.

Copies...
Ouvre la bofite de dialogue Copies.
Cette boite de dialogue vous permet de paramétrer les fonctions Copies, Assembler et
Imprimer a partir de la derniére page.

Pages
Sélectionne la méthode souhaitée pour modifier les pages a imprimer.
Supprimer la page
Supprime la page sélectionnée.
Si I'impression mise en page est définie, les pages entourées d'un cadre rouge seront
supprimées.

Cette commande a la méme fonction que I'option * Jt(Supprimer la page) de la barre d'outils.

Restaurer la page
Restaure les pages supprimées a l'aide de la fonction Supprimer la page.
Pour restaurer des pages, vous devez activer la case a cocher Afficher les pages
supprimées dans le menu Option et afficher les pages supprimées sous la forme de
miniatures.

Déplacer la page
Utilisez la commande suivante pour modifier I'ordre des pages sélectionnées.
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Placer en premier %,
Déplace la page sélectionnée au début du document. Q}’
Si la page sélectionnée est la premiére, cette commande est grisée et ne { pas étre
sélectionnée.
Avancer d'une page %
Déplace la page sélectionnée juste avant sa position actuelle. "L

Si la page sélectionnée est la premiére, cette commande est grisée et ne peut pas étre Oé?
sélectionnée. é

Reculer d'une page @6
Déplace la page sélectionnée juste aprées sa position actuelle.
Si la page sélectionnée est la derniére, cette commande est grisée et ne peut pas étre
sélectionnée.

Placer en dernier
Déplace la page sélectionnée a la fin du document.
Si la page sélectionnée est la derniére, cette commande est grisée et ne peut pas étre
sélectionnée.

Menu Afficher
Sélectionne les documents et pages a afficher.
Documents
Utilisez la commande suivante pour sélectionner le document a afficher.
Premier document
Affiche le premier document dans la liste des documents.
Si le document sélectionné est le premier, cette commande est grisée et ne peut pas étre
sélectionnée.

Document précédent
Affiche le document situé avant le document actuellement affiché.
Si le document sélectionné est le premier, cette commande est grisée et ne peut pas étre
sélectionnée.

Document suivant
Affiche le document situé aprés le document actuellement affiché.
Si le document sélectionné est le dernier, cette commande est grisée et ne peut pas étre
sélectionnée.

Dernier document
Affiche le dernier document dans la liste des documents.
Si le document sélectionné est le dernier, cette commande est grisée et ne peut pas étre
sélectionnée.

Pages
Utilisez la commande suivante pour sélectionner la page a afficher.
»» Remarque

» Sile paramétre Mise en page du pilote d'imprimante spécifié est Mosaique/Poster ou
Brochure, le nombre de pages correspond au nombre de feuilles a utiliser pour l'impression,
et non au nombre de pages du document d'origine créé avec l'application.

Premiére page
Affiche la premiére page du document.
Si la page affichée est la premiére, cette commande est grisée et ne peut pas étre
sélectionnée.
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Page précédente Cb
Affiche la page située avant la page actuellement affichée. Q}’f
Si la page affichée est la premiére, cette commande est grisée et ne peut pas éﬁ%b

sélectionnée.
Page suivante

Affiche la page située apres la page actuellement affichée. b@)
Si la page affichée est la derniére, cette commande est grisée et ne peut pas étre Oé?
sélectionnée. éO/.
/7
Derniére page @6

Affiche la derniére page du document.
Si la page affichée est la derniére, cette commande est grisée et ne peut pas étre
sélectionnée.

Sélection de page...
Affiche la boite de dialogue Sélection de page.
Cette commande vous permet de spécifier le numéro de page de la page a afficher.

Menu Zoom
Permet de sélectionner le pourcentage de la taille réelle des données imprimées sur le papier par
rapport a la taille d'affichage de I'apergu.
Vous pouvez aussi sélectionner le pourcentage dans la zone de liste déroulante située dans la barre
d'outils.
Entier
Affiche la totalité de la page de données sur une page.

50%
Réduit les données affichées a 50 % de la taille dans laquelle elles seront imprimées.

100%
Affiche les données dans la taille dans laquelle elles seront imprimées.

200%
Agrandit les données affichées a 200 % de la taille dans laquelle elles seront imprimées.

400%
Agrandit les données affichées a 400 % de la taille dans laquelle elles seront imprimées.

Menu Option
Permet de changer I'état (affichage/masquage) des informations suivantes.
Afficher les miniatures
Réduit toutes les pages du document sélectionné dans la liste des documents et les affiche au bas
de la fenétre d'apercu.

Cette commande a la méme fonction que I'option ll;ln(Afficher les miniatures) de la barre d'outils.

Afficher la liste des documents
Affiche la liste des documents a imprimer en haut de la fenétre d'apergu.

Afficher les paramétres d'impression
Affiche la zone des paramétres d'impression du cété droit de la fenétre d'apergu.

Afficher les pages supprimées
Lorsque les miniatures sont affichées, cette fonction affiche les pages qui ont été supprimées a
I'aide de la fonction Supprimer la page.
Pour vérifier les pages supprimées, vous devez d'abord activer la case a cocher Afficher les
miniatures.
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Conserver les documents imprimés dans la liste Cb
Laisse le document imprimé dans la liste des documents. Q}’f
7
Parameétres d'impression affichés au démarrage O/))

Détermine l'onglet de la zone des paramétres d'impression qui doit s'afficher au démarra@%;

I'apergu Canon IJ XPS.
L

Sélectionnez Informations sur la page, Mise en page ou Réglage des couleurs manuel. @)

Menu Aide
Lorsque vous sélectionnez cette commande de menu, la fenétre d'aide de I'Apergu Canon IJ XPS
s'affiche, et vous pouvez vérifier les informations de version et de copyright.

@(Imprimer)
Imprime les documents sélectionnés dans la liste des documents.
Les documents imprimés sont supprimés de la liste et, lorsque tous les documents sont imprimés, la
fenétre Apergu Canon IJ XPS se ferme.

'j_'](Combiner les documents)
Combine les documents sélectionnés dans la liste des documents en un seul document.
Si un seul document est sélectionné, cette commande est grisée et ne peut pas étre sélectionnée.

1#he(Supprimer le document)
Supprime le document sélectionné de la liste des documents.
Si la liste des documents ne contient qu'un seul document, le document est grisé et ne peut pas étre
sélectionné.

E (Restaurer les documents)
Restaure I'état du document sélectionné dans la liste des documents avant ajout a la fenétre Apergu
Canon IJ XPS.
Les documents combinés sont sépares et les documents d'origine sont restaurés.

1L:|r|:|(Afficher les miniatures)
Réduit toutes les pages du document sélectionné dans la liste des documents et les affiche au bas de
la fenétre d'apergu.
Pour masquer les pages a imprimer, cliquez de nouveau sur Afficher les miniatures.

=
!r(PIacer en premier)

Déplace le document a imprimer sélectionné au début de la liste des documents.

Si le document sélectionné est le premier, cette commande est grisée et ne peut pas étre sélectionnée.

it (Monter d'un niveau)
Déplace le document a imprimer sélectionné juste au-dessus de sa position actuelle.
Si le document sélectionné est le premier, cette commande est grisée et ne peut pas étre sélectionnée.

s, ]
¢ (Descendre d'un niveau)

Déplace le document a imprimer sélectionné juste au-dessous de sa position actuelle.

Si le document sélectionné est le dernier, cette commande est grisée et ne peut pas étre sélectionnée.

SL(PIacer en dernier)
Déplace le document a imprimer sélectionné a la fin de la liste des documents.
Si le document sélectionné est le dernier, cette commande est grisée et ne peut pas étre sélectionnée.

3 (Annuler)
Annule la modification précédente.
Si la modification ne peut pas étre annulée, cette fonction est grisée et ne peut pas étre sélectionnée.
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- k(Supprimer la page) c%y
Supprime la page sélectionnée. /}:
Si l'impression mise en page est définie, les pages entourées d'un cadre rouge seront su@})’mées.

Liste des documents %

Affiche la liste des documents a imprimer. L
L'affichage et la modification de I'apergu portent sur le document sélectionné dans la liste des %
documents. Oé? %
Nom du document O/}
Affiche le nom du document a imprimer. @6
(Y

Si vous cliquez sur le nom du document a imprimer sélectionné, une zone de texte s'affiche et vous
pouvez renommer le document a votre guise.
Pages
Affiche le nombre de pages du document a imprimer.
3% Important

» Le nombre affiché dans Pages et le nombre de pages imprimées différent.
 Pour vérifier le nombre de pages imprimées, vérifiez la barre d'état au bas de la fenétre

d'apercu.

Etat
Affiche I'état des documents a imprimer.
Les documents dont les données sont en cours de traitement sont affichés avec la mention
Traitement des données en cours.

32 Important

» Vous ne pouvez pas imprimer ou modifier des documents affichés avec la mention Traitement

des données en cours.
Attendez la fin du traitement des données.

Ecran des paramétres de la zone d'impression

Vous permet de vérifier et de modifier les paramétres d'impression des documents sélectionnés dans la
liste des documents.
La zone des paramétres d'impression est affichée du coté droit de la fenétre d'apergu.
Onglet Informations sur la page

Les paramétres d'impression sont affichés pour chaque page.

Vous pouvez modifier les paramétres de type de support et d'alimentation papier.

Format papier imprimante

Affiche le format papier du document a imprimer.

Type de support
Vous permet de sélectionner le type de support du document a imprimer.

Alimentation papier
Vous permet de sélectionner I'alimentation papier du document a imprimer.

Mise en page
Affiche la mise en page du document a imprimer.

Onglet Mise en page
Vous pouvez spécifier les paramétres d'impression mise en page.
Pour appliquer les paramétres spécifiés, cliquez sur Appliquer.
Si les paramétres d'impression mise en page ne peuvent pas étre modifiés pour le document a
imprimer, les différents éléments sont grisés et ne peuvent pas étre sélectionnés.
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Onglet Réglage des couleurs manuel
Cet onglet vous permet de régler I'équilibre des couleurs en modifiant les param@}s,s des options
Cyan, Magenta, Jaune, Luminosité, Intensité et Contraste. O
Cyan/Magenta/Jaune /))
Régle les intensités de Cyan, Magenta et Jaune.
Les couleurs sont renforcées lorsque vous déplacez le curseur vers la droite, et elles sont £
atténuées lorsque vous le déplacez vers la gauche. %O,
Vous pouvez également entrer directement une valeur dans la zone associée au curseur. %é
Entrez une valeur comprise entre -50 et 50. O//"'Q
Ce réglage modifie le niveau d'encre relatif de chaque couleur utilisée, ce qui affecte I'équilibre ‘66)
global des couleurs du document.
Utilisez votre application si vous souhaitez modifier I'équilibre global des couleurs de fagon
significative. Utilisez le pilote d'imprimante uniquement si le réglage de I'équilibre des couleurs
doit étre minime.

32 Important

» Lorsque la case a cocher Impression niveau de gris est activée, Cyan, Magenta et
Jaune sont grisées et ne sont pas disponibles.

Luminosité
Permet de sélectionner la luminosité de I'impression.
Vous ne pouvez pas modifier le noir et le blanc purs, mais vous pouvez modifier les couleurs
entre le noir et le blanc.

Intensité
Régle l'intensité globale de l'impression.
Faites glisser le curseur vers la droite pour augmenter l'intensité et vers la gauche pour la
diminuer.
Vous pouvez également entrer directement une valeur dans la zone associée au curseur.
Entrez une valeur comprise entre -50 et 50.

Contraste
Régle le contraste entre le clair et le foncé dans I'image a imprimer.
Déplacez le curseur vers la droite pour augmenter le contraste et vers la gauche pour le

diminuer.
Vous pouvez également entrer directement une valeur dans la zone associée au curseur.

Entrez une valeur comprise entre -50 et 50.

Défaut
Restaure les valeurs par défaut de tous les paramétres que vous avez modifiés.
Un clic sur ce bouton permet de restaurer les valeurs par défaut (valeurs définies en usine) de

tous les paramétres figurant sous cet onglet.

Impression niveau de gris
Vous permet de modifier les parameétres d'impression monochrome.

Impression recto/verso (Manuel)
Choisissez d'imprimer manuellement le document des deux cbtés de la feuille de papier ou

seulement d'un cété.
Si les parameétres d'impression recto/verso ne peuvent pas étre modifiés pour le document a
imprimer, cet élément est grisé et n'est pas disponible.
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¥ Important O%

» Si vous sélectionnez Brochure pour Mise en page, I'option Impression rect(g,@erso
(Manuel) de la zone des parameétres d'impression est automatiquement définie. S ce cas,
I'option Impression recto/verso (Manuel) apparait en grisé et n'est pas disponible.

Copies q/b@)
Permet de spécifier le nombre d'exemplaires a imprimer. Vous pouvez spécifier une valeur (074
comprise entre 1 et 999. %é
Si le nombre de copies ne peut pas étre modifié pour le document a imprimer, cet élément est /‘@
grisé et n'est pas disponible. 'é@

Quitter
Met fin a I'apergu Canon IJ XPS.
Les documents encore présents dans la liste des documents seront supprimés de la liste.

Imprimer
Imprime les documents sélectionnés dans la liste des documents.
Les documents imprimés sont supprimés de la liste et, lorsque tous les documents sont imprimés,
la fenétre Apergu Canon IJ XPS se ferme.
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Description de I'écran d'état d'imprimante Canon IJ ‘%y
Z,
L'écran d'état d'imprimante Canon IJ affiche I'état de I'imprimante et la progression de I'impre . L'écran
utilise des graphiques, icbnes et messages pour indiquer I'état de I'imprimante. %
] Canon iP110 series - USBOD1 - olEN ‘L.
Opticn  Diétmsls sur [encre Qide %O'
Frgwedian
= %,
- = 7,
Meva: d'ncre slirsis Lo T — 7
Test Page @6
: : By (Y
M I! . e, S b plee
R BE 111 -
Foumit. d'encre facle Hficher la fle d'attents dimpression. | Apruler [mpresson

Fonctions de I'écran d'état d'imprimante Canon IJ

L'écran d'état d'imprimante Canon |J présente les avantages suivants :

Vous pouvez vérifier I'état de I'imprimante a I'écran.
L'état de I'imprimante est affiché a I'écran en temps réel.
Vous pouvez vérifier la progression de I'impression pour chaque document (tache d'impression).

Les types d'erreur et les solutions sont affichés a I'écran.
lls s'affichent lorsqu'une erreur se produit au niveau de l'imprimante.
Vous pouvez immédiatement vérifier le mode de réponse.

Vous pouvez vérifier le niveau d'encre.
Cette fonction affiche des graphiques montrant le type de cartouche d'encre et I'estimation des

niveaux d'encre.
Des icbnes et des messages sont affichés lorsque le niveau d'encre est bas (avertissement de

niveau d'encre).

Présentation de I'écran d'état d'imprimante Canon IJ

L'écran d'état d'imprimante Canon IJ vous permet de vérifier I'état de I'imprimante et de I'encre a I'aide de
graphiques et de messages.

Vous pouvez vérifier les informations sur le document et la progression de I'impression pendant
I'impression.

Lorsqu'une erreur se produit au niveau de lI'imprimante, la cause et la solution sont affichées. Suivez les
instructions du message.

Imprimante
L'écran d'état d'imprimante Canon IJ affiche une icone lorsqu'un avertissement ou une erreur se
produit au niveau de l'imprimante.
1’ indique qu'un avertissement (erreur d'appel de I'opérateur) s'est produit ou que I'imprimante
fonctionne.
@ : une erreur nécessitant de contacter le centre de service s'est produite.

Cartouche d'encre
L'écran d'état d'imprimante Canon IJ affiche une icdne lorsqu'un niveau d'encre bas est détecté
ou qu'une erreur d'encre épuisée s'est produite.
En outre, cette fonction affiche des graphiques montrant I'estimation des niveaux d'encre de la
cartouche d'encre.
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Dans ce cas, cliquez sur les graphiques pour ouvrir la boite de dialogue De%ls sur I'encre.

Vous pouvez vérifier certaines informations telles que le niveau d'encre restar%ye type de
cartouche d'encre utilisé par votre imprimante. O/))

Nom du document
Affiche le nom du document a imprimer.

Propriétaire %O’
Affiche le nom du propriétaire du document a imprimer. %

Impr. de la page Q
Affiche le numéro de la page a imprimer et le nombre total de pages a imprimer. ‘66)

Afficher la file d'attente d'impression
Affiche la fenétre d'impression utilisée pour gérer la tache d'impression en cours d'impression ou
en attente dans la file d'impression.

Annuler I'impression
Annule la tAche d'impression en cours.

32 Important

* Le bouton Annuler I'impression est activé uniqguement lorsque des données d'impression
sont envoyées a l'imprimante. Dés que les données d'impression sont envoyées, le bouton

est grisé et devient indisponible.

Menu Option
Si vous sélectionnez Démarrer écran d'état, lorsqu'un message relatif a I'imprimante est
généré, I'écran d'état d'imprimante Canon IJ démarre.
Lorsque Démarrer écran d'état est sélectionné, les commandes suivantes sont disponibles.
Toujours afficher le travail en cours
Affiche I'écran d'état de I'imprimante Canon |J pendant I'impression.

Toujours afficher au premier plan
Affiche I'écran d'état de I'imprimante Canon IJ devant les autres fenétres.

Afficher le message guide

Affiche le message guide expliquant la procédure complexe de définition du type de papier.

Impression d'enveloppes
Permet d'afficher le message guide lors du démarrage de l'impression d'enveloppes.
Pour masquer ce message guide, cochez la case Ne plus jamais afficher ce
message.
Pour afficher a nouveau les messages guide, cliquez sur Impression d'enveloppes
sur Afficher le message guide dans le menu Option et activez ce paramétre.

Impression sur Hagaki
Affiche le message guide avant le début de I'impression sur papier Hagaki.
Pour masquer ce message guide, cochez la case Ne plus jamais afficher ce
message.
Pour afficher a nouveau les messages guide, cliquez sur Impression sur Hagaki sur
Afficher le message guide dans le menu Option et activez ce paramétre.

Afficher I'avertissement automatiquement
En cas d'affichage de I'avertissement de faible niveau d'encre
Démarre automatiquement la fenétre de I'écran d'état de I'imprimante Canon IJ et
I'affiche devant les autres fenétres lorsqu'un niveau d'encre bas est détecté.

412



&)
9
“

Démarrer avec Windows
Démarre automatiquement I'écran d'état de l'imprimante Canon |J au dén%?ﬁage de
7/

Windows. @)
Menu Détails sur I'encre /))

Sélectionnez ce menu pour afficher la boite de dialogue Détails sur I'encre. Vérifiez ce;'zf%es

informations telles que le niveau d'encre restant et les types de cartouche d'encre utilisés pé @)

votre imprimante. Oé?

Boite de dialogue Détails sur I'encre éO/.
Cette fonction affiche des graphiques et messages montrant le type de cartouche d'encre et /’@
I'estimation des niveaux d'encre. ‘66)

Informations sur I'encre (affichées a gauche)
Permet d'afficher les types de cartouche d'encre avec des graphiques.
Si le niveau d'encre restant provoque un avertissement ou une erreur, le pilote
d'imprimante affiche une icbne pour vous en informer.
Si l'icéne est affichée, utilisez I'imprimante en suivant les instructions affichées a I'écran.

Message (affiché a droite)
Affiche des informations telles que le niveau d'encre et les couleurs d'encre a l'aide de
phrases.

Numéro de modeéle de I'encre
Permet d'afficher les types de cartouche d'encre pour votre imprimante.

Fermer
Permet de fermer la boite de dialogue Détails sur I'encre et de revenir a I'écran d'état
de l'imprimante Canon IJ.

Menu Aide
Lorsque vous sélectionnez cette commande de menu, la fenétre d'aide de I'écran d'état de
l'imprimante Canon |J s'affiche, et vous pouvez vérifier les informations de version et de
copyright.
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Mise a jour du pilote d'imprimante

» Obtention du dernier pilote d'imprimante
» Suppression du pilote d'imprimante inutile
» Avant l'installation du pilote d'imprimante

> Installation du pilote d'imprimante
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Obtention du dernier pilote d'imprimante %Qy
g

/>
La mise a jour du pilote d'imprimante vers la version la plus récente peut permettre de résoudré&’gertains

problémes. %
Vous pouvez vérifier la version du pilote d'imprimante en cliquant sur le bouton A propos de dans I'o gt

Entretien. %

%,
Vous pouvez accéder a notre site Web et télécharger le dernier pilote d'imprimante correspondant a votre 60/.
modéle. /Q 6

32 Important

* Vous pouvez télécharger gratuitement le pilote d'imprimante, mais les frais d'accés a Internet restent a
votre charge.
» Avant d'installer le dernier pilote d'imprimante, supprimez |la version précédente installée.

Rubriques connexes

= Avant l'installation du pilote d'imprimante
= |nstallation du pilote d'imprimante

415



0]

O
Y,
Suppression du pilote d'imprimante inutile ‘%y
7.
Vous pouvez supprimer le pilote d'imprimante que vous n'utilisez plus. Q

Avant de supprimer le pilote d'imprimante, quittez tous les programmes en cours d'exécution. %

La procédure de suppression du pilote d'imprimante inutile est décrite ci-dessous : ’b%
%,
1. Lancez le programme de désinstallation. éo
7,
/7
« Si vous utilisez Windows 8.1 ou Windows 8, sélectionnez Paramétres -> Panneau de ®<5
configuration -> Programmes -> Programmes et fonctionnalités a partir des fenétres d'icone Q
du bureau.

Dans la liste des programmes, sélectionnez « XXX Printer Driver » (« XXX » étant le nom de votre
modéle), puis cliquez sur Désinstaller.

+ Si vous utilisez Windows 7 ou Windows Vista, sélectionnez Démarrer -> Panneau de
configuration -> Programmes -> Programmes et fonctionnalités.
Dans la liste des programmes, sélectionnez « XXX Printer Driver » (« XXX » étant le nom de votre
modéle), puis cliquez sur Désinstaller.

+ Si vous utilisez Windows XP, sélectionnez Démarrer -> Panneau de configuration -> Ajout/
Suppression de programmes.
Dans la liste des programmes, sélectionnez « XXX Printer Driver » (« XXX » étant le nom de votre
modéle), puis cliquez sur Supprimer.

La fenétre permettant de confirmer la désinstallation du modéle apparait.

2% Important

» Sous Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 ou Windows Vista, un message de confirmation ou
d'avertissement peut apparaitre lors du lancement, de l'installation ou de la désinstallation du
logiciel.

Ce message s'affiche lorsque des droits d'administration sont nécessaires pour effectuer une
tache.

Lorsque vous étes connecté en tant qu'administrateur, cliquez sur Oui (ou Continuer, Autoriser)
pour continuer.

Avec certaines applications, vous devez disposer d'un compte d'administrateur pour pouvoir
continuer. Dans de telles situations, ouvrez une session d'administrateur et recommencez
l'opération depuis le début.

2. Exécutez le programme de désinstallation.

Cliquez sur Exécuter. Lorsque le message de confirmation apparait, cliquez sur Oui.
Une fois tous les fichiers supprimés, cliquez sur Terminer.

La suppression du pilote d'imprimante est terminée.

32 Important

* Les pilotes de I'imprimante et de I'imprimante XPS sont supprimés lorsque vous désinstallez le pilote
d'imprimante.
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Avant l'installation du pilote d'imprimante %@
7,
Cette section décrit les éléments a vérifier avant d'installer le pilote d'imprimante. Il est égale conseillé
de se reporter a cette section si vous ne parvenez pas a installer le pilote d'imprimante. %
g e 'z - . L.
Vérification de I'état de I'imprimante %O’
» Mettez I'imprimante hors tension. %é
<
/7
%
Vérification des parameétres de I'ordinateur personnel S

» Fermez toutes les applications en cours.
» Ouvrez une session avec un compte administrateur.

22 Important

» Avant d'installer le dernier pilote d'imprimante, supprimez la version précédente installée.

Rubriques connexes

= Obtention du dernier pilote d'imprimante
= |nstallation du pilote d'imprimante
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Installation du pilote d'imprimante %y
7,
Vous pouvez accéder a notre site Web via Internet et télécharger les pilotes d'imprimante et IQp)}ote
d'imprimante XPS les plus récents correspondant a votre modéle. %
La procédure d'installation du pilote d'imprimante téléchargé est décrite ci-dessous : ’b%
%,
1. Mettez I'imprimante hors tension. éo
/}Q
Lo’

2. Lancez le programme d'installation.

Double-cliquez sur l'icone du fichier a télécharger.
Le programme d'installation est lancé.

2% Important

» Sous Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 ou Windows Vista, un message de confirmation ou
d'avertissement peut apparaitre lors du lancement, de l'installation ou de la désinstallation du
logiciel.

Ce message s'affiche lorsque des droits d'administration sont nécessaires pour effectuer une
tache.

Lorsque vous étes connecté en tant qu'administrateur, cliquez sur Oui (ou Continuer, Autoriser)
pour continuer.

Avec certaines applications, vous devez disposer d'un compte d'administrateur pour pouvoir
continuer. Dans de telles situations, ouvrez une session d'administrateur et recommencez
l'opération depuis le début.

3. Installez le pilote d'imprimante.

Dans ce cas, adoptez les mesures appropriées spécifiées a I'écran.

4. Terminez l'installation.
Cliquez sur Terminer.

Selon I'environnement utilisé, il se peut qu'un message vous demandant de redémarrer I'ordinateur s'affiche.
Pour que l'installation se termine correctement, redémarrez l'ordinateur.

32 Important

* Vous pouvez utiliser la méme procédure pour installer le pilote d'imprimante XPS que celle utilisée pour
installer le pilote d'imprimante. Toutefois, finissez d'abord d'installer le pilote d'imprimante XPS avant
d'installer le pilote d'imprimante standard.

* Vous pouvez télécharger gratuitement le pilote d'imprimante standard et le pilote d'imprimante XPS,
mais les frais d'acces a Internet restent a votre charge.

» Avant d'installer le dernier pilote d'imprimante, supprimez la version précédente installée.

Rubriques connexes

= Obtention du dernier pilote d'imprimante
= Suppression du pilote d'imprimante inutile
= Avant l'installation du pilote d'imprimante
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Impression a partir d'un appareil photo numérique %Qy
i

7
» Impression de photos directement a partir d'un périphérique compat%&

PictBridge (réseau sans fil)

» A propos des paramétres d'impression PictBridge (réseau sans fil)
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Impression de photos directement a partir d'un perlpﬁb%gue
compatible PictBridge (réseau sans fil) 00)

Vous pouvez connecter un périphérique compatible PictBridge (réseau sans fil) tel qu'un appareil p
numeérique, un caméscope numérique ou un téléphone portable & I'imprimante via un réseau sans fil, pujs.
imprimer les images enregistrées directement, sans recourir a un ordinateur.

Périphériques pouvant étre connectés :
Périphérique compatible PictBridge (réseau sans fil) @6
Format de données d'image imprimable :

L'imprimante accepte les images* prises avec un appareil photo conforme a la norme DFC (Design rule for
Camera File system) et les fichiers PNG.

* Compatible Exif 2.2/2.21/2.3
3% Important

* Une connexion réseau avec cette imprimante est requise pour utiliser cette fonction.

»» Remarque

+ PictBridge est la norme permettant d'imprimer directement les photos prises sans recours a un
ordinateur, en connectant un périphérique tel qu'un appareil photo numérique, un caméscope
numérique ou un téléphone portable intégrant la fonction photo.

Dans ce manuel, I'impression PictBridge par connexion a un réseau sans fil est désignée par «
PictBridge (réseau sans fil) ».

* Lorsque vous imprimez des photos avec le périphérique compatible PictBridge (réseau sans fil)
connecté a l'imprimante, nous recommandons d'utiliser I'adaptateur secteur fourni avec le périphérique.
Si vous utilisez la batterie du périphérique, assurez-vous qu'elle est chargée completement.

» Selon le modéle ou la marque de votre périphérique, vous devrez peut-étre sélectionner un mode
d'impression compatible avec PictBridge (réseau sans fil) avant de connecter le périphérique. Vous
devrez peut-étre aussi mettre le périphérique sous tension ou sélectionner manuellement le mode
lecture aprés avoir connecté le périphérique a l'imprimante.

Exécutez toutes les opérations nécessaires sur le périphérique compatible PictBridge (réseau sans fil)
avant de le connecter a cette imprimante conformément aux instructions fournies dans le manuel du
périphérique.

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.

2. Chargez le papier.

3. Connectez le périphérique compatible PictBridge (réseau sans fil) a I'imprimante.

Détectez I'imprimante sur le périphérique compatible PictBridge (réseau sans fil) et connectez le
périphérique compatible PictBridge (réseau sans fil) a I'imprimante via un réseau sans fil.

»» Remarque

» Pour savoir comment détecter I'imprimante, reportez-vous au guide d'utilisation de votre
périphérique compatible PictBridge (réseau sans fil).
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4. Spécifiez les paramétres d'impression tels que le type de papier et la pr tation.

Vous pouvez sélectionner les parameétres a l'aide du menu sur I'écran LCD de votre pér'rﬁbfrique
compatible PictBridge (réseau sans fil). Sélectionnez le format et le type du papier chargé (Qh%

l'imprimante.
= Paramétres sur un périphériqgue compatible PictBridge (réseau sans fil) 'b%
%,
5. Lancez l'impression a partir du périphérique compatible PictBridge (réseau sans fil). {50
/}6
0
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A propos des paramétres d'impression PictBridge (ré?ggu sans fil)
/;O
Parametres sur un périphérique compatible PictBridge (réseau sans il)

Cette section décrit la fonction PictBridge (réseau sans fil) de I'imprimante. Pour plus d'informatio r
les paramétres d'impression d'un périphérique compatible PictBridge (réseau sans fil), reponez-vous’f%
manuel d'instructions fourni avec le périphérique. Oé?

»» Remarque (o

Q
» Dans la description qui suit, les noms d'options indiqués correspondent a ceux utilisés sur les ‘66)
périphériques compatibles PictBridge (réseau sans fil) de la marque Canon. Les options peuvent étre
différentes selon la marque ou le modéle du périphérique.

» Certaines options présentées ci-dessous peuvent ne pas étre disponibles sur tous les périphériques.
Si vous ne pouvez pas modifier les options d'impression sur un périphérique, I'imprimante imprime
les images de la maniére suivante :

Format papier : 10 x 15 mm /4" x 6"

Type de papier : Photo

Présentation: 1-Plus, Sans bordure

Imprimer la date/Numéro de fichier : Ne s'imprime pas

Optimisation des images : la fonction Corr. auto. photos sera utilisée pour une impression optimisée.

Les paramétres suivants peuvent étre utilisés lorsque vous effectuez des impressions a partir d'un
périphérique compatible PictBridge (réseau sans fil).

Format papier |10 x 15cm /4 x 6 pouces, 5 x 7 pouces*, 20 x 25 cm / 8 x 10 pouces, A4, 8,5 x 11 pouces (Lettre)

* Ne peut étre sélectionné que sur certains périphériques compatibles PictBridge (réseau sans fil)
de marque Canon. (Selon le périphérique, il est possible que cette option ne puisse étre
sélectionnée.)

Type de papier » Par défaut : Papier Photo Glacé Extra || PP-201
» Photo :
Papier Photo Glacé Extra Il PP-201/Autocollants photo*

* Pour l'impression sur du papier autocollant, sélectionnez 10x15cm/4"x6" sous Format
papier. Ne définissez pas l'option M. en p. sur Sans bordure.

* Ordinaire :
Papier ordinaire au format A4/Lettre

Lorsque Type de papier est paramétré sur Ordinaire, I'impression sans bordure est
désactivée méme si lI'option M. en p. est définie sur Sans bordure.

Présentation Par défaut (Sans bordure), Index, Avec bordure, Sans bordure, N-Plus (2, 4, 9, 16)*1, 20-Plus*2,
35-Plus*3

*1 Présentation compatible avec le papier de format A4 ou Lettre et I'autocollant de marque
Canon ci-dessus.

-Ad/Lettre : 4-Plus
-Autocollants photo : 2-Plus, 4-Plus, 9-Plus, 16-Plus.

*2 Avec un périphérique compatible PictBridge (réseau sans fil) de marque Canon, la sélection
des éléments marqués d'un "i" permet d'imprimer les informations de la prise de vue (données
Exif) sous forme de liste (20-Plus) ou dans les marges des données spécifiées (1-Plus). (Non
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disponible avec certains périphériques compatibles PictBridge (réseau sag%) de marque
Canon.)

*3 Imprimé au format de film 35 mm (Présentation d'impression contact). Disponib{Q%iquement

avec un périphérique compatible PictBridge (réseau sans fil) de marque Canon. (Non onible
avec certains périphériques compatibles PictBridge (réseau sans fil) de marque Canon%

V3

122

Impr. date et n | Défaut (Désactivé : Pas d'impression), Date, Numéro de fichier, Les deux, Désactivé @)
° fich Gé%
Optimisation Par défaut (Corr. auto photos)*1, Activé (Corr. auto photos)*1, Désactivé, Corr yeux roug.*2 O/'
des images *1 La scéne ou le visage figurant sur la photo sont repérés et la correction la mieux adaptée a

chaque photo est appliquée automatiquement. Cette fonction permet d'éclaircir I'impression des

visages assombris par un contre-jour. Elle analyse également une scéne (paysage, nocturne,

portrait, etc.), puis la corrige en adaptant automatiquement la couleur, la luminosité ou le contraste

pour impression.

*2 Ne peut étre sélectionné que sur certains périphériques compatibles PictBridge (réseau sans

fil) de marque Canon. (Selon le périphérique, il est possible que cette option ne puisse étre

sélectionnée.)
Rognage Par défaut (Désactivé : Pas de rognage), Activé (respecte les parameétres définis sur I'appareil),

Désactivé
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Dépannage ‘%y
7,

* Impossible de mettre I'imprimante sous tension O/))
» L'impression ne démarre pas %

» L'alimentation du papier ne se fait pas normalement/Une erreur « Pas de
papier » se produit

» Résultats de lI'impression insatisfaisants
» L'encre ne s'écoule pas
» Bourrages papier

» En cas d'erreur

Rechercher chaque fonction
» Problémes de communication réseau
» Probléemes liés a I'impression
» Problemes liés a la qualité d'impression
» Probléemes liés a I'imprimante
» Problémes liés a l'installation/le téléchargement
» A propos des erreurs/messages affichés

» Si vous ne pouvez pas résoudre le probléme
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Problemes de communication réseau ‘%7
/5

7
> Problémes liés a I'imprimante lors de son utilisation avec le réseau O/))

» Impossible de détecter une imprimante sur un réseau %

» Autres problémes liés au réseau

425



0]

(0)
%),O
Problémes liés a I'imprimante lors de son utilisation a%g le réseau
Z

» L'imprimante a soudainement cessé de fonctionner O/))
» Le niveau d'encre restant n'est pas affiché sur I'écran d'état d'impriman@

I'imprimante ’b%
» Vitesse d'impression lente Oé%

(0)

» Impossible d'utiliser I'imprimante lors du remplacement d'un point d'accés ou /}@é

de la modification de ses paramétres (Y
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L'imprimante a soudainement cessé de fonctionner ‘%y
>
= I[mpossible de communiquer avec l'imprimante aprés modification des paramétres réseau O/))
= [mpossible de communiquer avec l'imprimante sur le réseau sans fil %
= Impossible de communiquer avec I'imprimante utilisant le mode point d'accés ’b%
= I[mpossible d'imprimer a partir d'un ordinateur connecté au réseau Oé?
éo,
. . . . R . g . P
Impossible de communiquer avec l'imprimante aprés modification des Qé

parameétres réseau

L'ordinateur peut mettre un certain temps a obtenir I'adresse IP ou il se peut que son redémarrage soit
nécessaire.

Faites une nouvelle recherche de I'imprimante apres confirmation qu'une adresse IP valide a été affectée
a l'ordinateur.

Impossible de communiquer avec I'imprimante sur le réseau sans fil
Ol NN Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.

Ol Assurez-vous que les paramétres réseau de l'imprimante sont identiques a
ceux du point d'acces.

Reportez-vous au manuel fourni avec le point d'accés ou contactez le fabricant pour vérifier les paramétres du
point d'accés et modifier les paramétres de I'imprimante en conséquence.

= Comment définir une clé de cryptage

OehI I Assurez-vous que l'imprimante n'est pas éloignée du point d'acces.

Le point d'accés est situé a l'intérieur, dans les limites de la portée d'émission pour la communication sans fil.
Placez l'imprimante a 50 m/164 pieds du point d'accés.

oA \/érifiez |'absence de toute obstruction.
La communication sans fil d'une piéce a une autre ou entre différents étages est généralement médiocre.

Changez les périphériques de place.

OISR Assurez-vous qu'il n'y a pas de source d'interférences d'ondes radio a
proximité.

Si un appareil tel qu'un four a micro-ondes utilisant la méme bande de fréquence que la station sans fil est
placé a proximité, il peut provoquer des interférences. Placez la station sans fil le plus loin possible de la
source d'interférences.

OIS Assurez-vous que les paramétres réseau de l'ordinateur sont corrects.

Pour connaitre les procédures de configuration et de connexion d'un périphérique réseau a un ordinateur,
reportez-vous au manuel du périphérique réseau ou contactez le fabricant.

Assurez-vous que |'état de la radio est bon et modifiez I'installation tout en
surveillant I'état de la radio a I'aide de IJ Network Tool.
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= Surveillance de I'état du réseau sans fil %,
Z,
%
Le canal sans fil a utiliser peut étre limité selon les périphériques réseau sans fil installés sur l'ordin r.
Reportez-vous au manuel fourni avec votre ordinateur ou votre périphérique réseau sans fil afin de speéifier le

olLliRA Assurez-vous qu'un canal sans fil valide est utilisé.

canal sans fil valide. b@)
0(%
o lR A Assurez-vous que le canal confirmé lors du contréle 8 est en mesure de éo
: . 7
communiquer avec l'ordinateur. /Qé

Si ce n'est pas le cas, modifiez le canal défini sur le point d'acceés.

oV Assurez-vous que le pare-feu du logiciel de sécurité est désactivé.

Si la fonction de pare-feu de votre logiciel de sécurité est activée, un message peut apparaitre avertissant que
le logiciel Canon essaie d'accéder au réseau. Si c'est le cas, paramétrez le logiciel de sécurité pour qu'il
autorise toujours l'acces.

Si vous utilisez des programmes qui changent I'environnement réseau, vérifiez leurs paramétres. Certains
programmes activeront un pare-feu par défaut.

ool CREMN Si vous utilisez un routeur, connectez l'imprimante et I'ordinateur coté
réseau (méme segment réseau).

Si le probléme persiste, procédez a nouveau a la configuration a I'aide du CD-ROM d'installation ou
conformément aux instructions de notre site Web.
* Placement :

Veillez a ce qu'aucune cloison ou qu'aucun autre obstacle ne se trouve entre le point d'accés et
l'imprimante.

»» Remarque

» Lorsque vous connectez I'imprimante a un ordinateur Windows XP par une configuration sans
cable :

Suivez la procédure ci-dessous pour paramétrer l'imprimante et I'ordinateur.

1. Activez le mode point d'acceés de l'imprimante.

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icbne Connexions réseau sans fil dans la zone
de notifications du bureau, puis sélectionnez Afficher les réseaux sans fil disponibles.

3. Sélectionnez le nom de réseau sur I'écran affiché, puis cliquez sur Connecter.

Sélectionnez « XXXXXX-iPXXXseries » (« XX » représente des caractéres alphanumériques)
comme nom de réseau.

4. Entrez la clé réseau sur I'écran affiché, puis cliquez sur Connecter.

Par défaut, le numéro de série de l'imprimante est utilisé comme clé réseau. Confirmez le
numéro de série indiqué a l'arriére de l'imprimante.

5. Effectuez la configuration a l'aide du CD-ROM d'installation ou conformément aux instructions de
notre site Web.
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Impossible de communiquer avec I'imprimante utilisant le m@%g,point
d'acces /;O
2
Assurez-vous que l'imprimante est sous tension. %

Le mode point d'accés est-il désactivé ? OL%O,
Activez le mode point d'accés en suivant la procédure ci-dessous. Q?éo
1. Assurez-vous que |'imprimante est sous tension. /7'@
2. Maintenez le bouton Wi-Fi enfoncé, puis relachez-le lorsque le voyant Alarme (Alarm) clignote 3 fois. é@

Lorsque le voyant ALIMENTATION (POWER) arréte de clignoter et reste allumé, le mode point d'accés
est activé.

L'imprimante est-elle sélectionnée pour se connecter a des périphériques
(par exemple, des ordinateurs, des smartphones ou des tablettes) ?

Sélectionnez un nom de point d'accés (SSID) spécifié pour I'imprimante comme destination pour les
périphériques.

oI Saisissez, le cas échéant, le mot de passe défini pour I'imprimante.
ol ISR Assurez-vous que les périphériques ne sont pas trop éloignés de
l'imprimante.
Ne placez pas les périphériques trop loin de I'imprimante.

Vérifiez I'absence de toute obstruction.

La communication sans fil d'une piéce a une autre ou entre différents étages est généralement médiocre.
Changez les périphériques de place.

oLl Assurez-vous qu'il n'y a pas de source d'interférences d'ondes radio a
proximité.

Si un appareil tel qu'un four a micro-ondes utilisant la méme bande de fréquence que la station sans fil est
placé a proximité, il peut provoquer des interférences. Placez la station sans fil le plus loin possible de la
source d'interférences.

ORI Essayez-vous de connecter 6 périphériques ou plus ?

En mode point d'acces, vous pouvez connecter jusqu'a 5 périphériques simultanément.

Impossible d'imprimer a partir d'un ordinateur connecté au réseau

ORI Assurez-vous que les parameétres réseau de l'ordinateur sont corrects.

Pour connaitre les procédures de configuration de I'ordinateur, reportez-vous au manuel qui I'accompagne ou
contactez le fabricant.

oLl Si le pilote d'imprimante n'est pas installé, installez-le.

Installez le pilote d'imprimante a I'aide du CD-ROM d'installation ou depuis notre site Web.
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Ol Assurez-vous que le contrdle d'accés n'est pas défini po point d'acceés.

Pour connaitre les procédures de connexion et de configuration d'un point d'acces, reportez-\% au manuel

du point d'accés ou contactez le fabricant. O)
»» Remarque
« Pour vérifier 'adresse MAC ou IP de I'ordinateur, reportez-vous a la section Vérification de I'adresse (@,
ou MAC de l'ordinateur. Oé>
éO
77
%
(Y
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Le niveau d'encre restant n'est pas affiché surI' ecran‘%{@tat

d'imprimante de l'imprimante fo/))

Utilisez le pilote d'imprimante doté de la communication bidirectionnelle. %
Sélectionnez Activer le support bidirectionnel dans la feuille Ports de la boite de dialogue des proprié@%

du pilote d'imprimante. Oé?

= Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante <5()/)’
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Vitesse d'impression lente %Qy
2

7
oeNICNIN || est possible qu'une tache volumineuse lancée depuis un autre g@nateur
soit en cours d'impression sur l'imprimante.

L
Assurez-vous que I'état de la radio est bon et modifiez I'installation tout en %O’

surveillant I'état de la radio a I'aide de 1J Network Tool. Q%

Q
%

= Surveillance de I'état du réseau sans fil

Veillez a ce qu'aucune cloison ou qu'aucun autre obstacle ne se trouve entre le point d'accés et I'imprimante. La
communication sans fil d'une piéce a une autre ou entre différents étages est généralement médiocre. Le métal,
le béton ou le bois avec matériaux métalliques, les murs en argile ou les isolants peuvent interrompre une
communication sans fil. Si l'imprimante ne peut pas communiquer avec l'ordinateur sur un réseau sans fil en
raison des matériaux de construction du mur, placez l'imprimante et I'ordinateur dans la méme piéce ou au
méme étage.

oIS Assurez-vous qu'il n'y a pas de source d'interférences a proximité.

Si un appareil tel qu'un four a micro-ondes utilisant la méme bande de fréquence que la station sans fil est placé
a proximité, il peut provoquer des interférences. Placez la station sans fil le plus loin possible de la source
d'interférences.
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Impossible d'utiliser I'imprimante lors du remplaceme%ql'un point
d'acces ou de la modification de ses paramétres )}o,))

Lorsque vous remplacez un point d'accés, effectuez a nouveau la configuration réseau de I‘imprim%

Effectuez de nouveau la configuration réseau a I'aide du CD-ROM d'installation ou conformément aux 'b%
(04

instructions de notre site Web.
Si le probléme persiste, reportez-vous a la section ci-dessous.

= Impossible de communiquer avec I'imprimante aprés ['application d'un filtre d'adresses MAC/IP ou la

saisie d'une clé de cryptage sur le point d'accés

= | orsque le cryptage est activé, impossible de communiquer avec l'imprimante aprés changement du type

de cryptage sur le point d'accés

Impossible de communiquer avec l'imprimante aprés I'application d'un filtre

d'adresses MAC/IP ou la saisie d'une clé de cryptage sur le point d'accés

OISR \/érifiez le point d'acces.

Reportez-vous au manuel fourni avec le point d'accés ou contactez le fabricant pour vérifier le point d'acces.
Assurez-vous que l'ordinateur et le point d'accés peuvent communiquer ensemble avec ce paramétrage.

ol ISP Si vous procédez a un filtrage des adresses MAC ou des adresses IP au
niveau du point d'acces, confirmez que les adresses MAC ou IP de I'ordinateur ou du
périphérique réseau et de I'imprimante sont enregistrées.

oI Si vous utilisez une clé WEP ou WPA/WPA2, assurez-vous que la clé de

cryptage de l'ordinateur ou du périphérique réseau et de I'imprimante correspond a celle

définie sur le point d'acceés.

Outre la clé WEP elle-méme, la longueur de clé, le format de clé, I'ID de clé a utiliser ainsi que la méthode
d'authentification doivent correspondre entre I'imprimante, le point d'acceés et I'ordinateur.

Normalement, sélectionnez Auto pour la méthode d'authentification. Si vous souhaitez spécifier la méthode
manuellement, sélectionnez Systéme ouvert ou Clé partagée selon le paramétre du point d'acces.

= Comment définir une clé de cryptage

Lorsque le cryptage est activé, impossible de communiquer avec
I'imprimante aprés changement du type de cryptage sur le point d'accés

Si l'imprimante ne peut pas communiquer avec l'ordinateur aprés modification du type de cryptage de

I'imprimante , assurez-vous que les types de cryptage de I'ordinateur et du point d'accés correspondent a

celui défini pour I'imprimante.

= Impossible de communiquer avec l'imprimante aprés ['application d'un filtre d'adresses MAC/IP ou la

saisie d'une clé de cryptage sur le point d'acces
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Impossible de détecter une imprimante sur un réseau‘%y
Z

» Impossible de détecter I'imprimante lors de la configuration des
communications réseau

» Impossible de détecter I'imprimante sur le réseau sans fil
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Impossible de détecter I'imprimante lors de la config ion des
communications réseau );o,))
Si l'imprimante ne peut pas étre détectée sur le réseau lors de la configuration des communicatior?s?%aau,
vérifiez les paramétres réseau avant de rechercher a nouveau l'imprimante. >
= Impossible de détecter I'imprimante lors de la configuration du réseau sans fil : Contrle 1 %Oé?

22 Important 60/}

+ Si l'imprimante ne peut pas étre détectée lors de la configuration des communications réseau via un Q{%

cable USB, l'imprimante est peut-étre en mode point d'accés. Dans ce cas, mettez fin au mode point
d'acceés et activez le réseau sans fil, puis essayez a nouveau de détecter I'imprimante.

= Utilisation de I'imprimante en mode point d'accés
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Impossible de détecter I'imprimante lors de la config ion du
2
%,

L'ordinateur et le périphérique réseau (routeur, point d'acces, etc.) sﬁ%@ils

réseau sans fil : Controle 1

configurés et I'ordinateur peut-il se connecter au réseau ? %O’
Assurez-vous de pouvoir visualiser les pages Web sur votre ordinateur. éO
7.
%
Dans le cas contraire : Q

Configurez I'ordinateur et le périphérique réseau.

Pour connaitre les procédures, reportez-vous au manuel d'instructions fourni avec I'ordinateur ou le
périphérique réseau ou contactez le fabricant.

Si vous pouvez afficher les pages Web aprés avoir configuré l'ordinateur ou le périphérique réseau,
recommencez la configuration des communications réseau.

Si vous étes en mesure d'afficher les pages Web :

Passez au controle 2.

= Impossible de détecter I'imprimante lors de la configuration du réseau sans fil : Contréle 2

436



&)
9
“

0
Impossible de détecter I'imprimante lors de la config ion du
2
%,

La fonction de pare-feu de votre logiciel de sécurité ou le systéme %

réseau sans fil : Controle 2

d'exploitation de I'ordinateur interfére-t-il avec la configuration des %0
communications réseau ? @?é

<
La fonction de pare-feu de votre logiciel de sécurité ou du systéme d'exploitation de l'ordinateur peut /éé

limiter les communications entre I'imprimante et votre ordinateur. Vérifiez les parametres de la fonction de
pare-feu de votre logiciel de sécurité ou du systéme d'exploitation ou confirmez le message s'affichant sur
votre ordinateur.

En cas d'interférence de la fonction de pare-feu lors de la configuration :

» Si ce message s'affiche sur votre ordinateur :
Si un message indiquant que le logiciel Canon tente d'accéder au réseau s'affiche sur votre
ordinateur, définissez le logiciel de sécurité de maniére a autoriser l'acces.

» Si ce message ne s'affiche pas sur votre ordinateur :

Supprimez la configuration, ensuite paramétrez le logiciel de sécurité pour qu'il autorise le logiciel
Canon * a accéder au réseau.

* Sur le CD-ROM d'installation, sélectionnez win > Driver > DrvSetup, puis paramétrez le logiciel de
sécurité pour autoriser le fichier Setup.exe ou Setup64.exe a accéder au réseau.

Aprés avoir configuré le logiciel de sécurité, recommencez la configuration des communications
réseau.

»» Remarque

* Pour le paramétrage du pare-feu du systéme d'exploitation ou du pare-feu du logiciel de sécurité,
reportez-vous au manuel fourni avec l'ordinateur ou le logiciel, ou contactez le fabricant.

Si aucun probléme n'est lié aux parameétres du pare-feu :

Passez au contréle 3.

= Impossible de détecter I'imprimante lors de la configuration du réseau sans fil : Contréle 3
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Impossible de détecter I'imprimante lors de la config ion du

réseau sans fil : Controle 3 40,))
Vérifiez les parameétres du point d'acceés. %
Vérifiez les paramétres du point d'accés de la connexion réseau, tels que le filirage des adresses IP, Iﬁ 0%
filtrage des adresses MAC ou la fonction du serveur DHCP. %é
Assurez-vous que le canal radio du point d'acces et celui affecté a I'imprimante sont identiques. O//"’@
Pour plus d'informations sur la procédure de vérification des paramétres du point d'accés, reportez-vous ‘66)

au manuel fourni avec le point d'accés ou contactez le fabricant.
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Impossible de détecter I'imprimante sur le réseau san@?@[
7,

o ICNIN Assurez-vous que l'imprimante est sous tension. O/))
oW \/érifiez que le voyant Wi-Fi est allumé sur l'imprimante. %b
Si le témoin Wi-Fi est éteint, le réseau sans fil est désactivé. %O’
Pour activer le réseau sans fil, maintenez le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) enfonce, Q?éo
puis relachez-le lorsque le voyant ALIMENTATION (POWER) clignote 10 fois. /}"@é

Le réseau sans fil est activé et le témoin Wi-Fi est allumé.

(NI | orsque l'imprimante est connectée temporairement a I'ordinateur a I'aide
d'un cable USB, assurez-vous que le cable USB est correctement raccordé.

Pour configurer la connexion du réseau sans fil ou en modifier les paramétres a l'aide de 1J Network Tool via une
connexion USB, connectez I'imprimante et I'ordinateur de maniére sécurisée avec un cable USB.

= Connexion de l'imprimante a l'ordinateur avec un cable USB

oA Assurez-vous que la configuration de I'imprimante est terminée.
Sinon, effectuez la configuration a I'aide du CD-ROM d'installation ou conformément aux instructions de notre

site Web.

oI | orsque vous utilisez IJ Network Tool, cliquez sur Mettre a jour pour
relancer la recherche d'imprimante.

= Ecran Canon 1J Network Tool

oI Si vous recherchez une imprimante sur un réseau, veillez a ce que
l'imprimante soit associée au port.

Si I'option Aucun pilote s'affiche sous Nom dans IJ Network Tool, il n'existe aucune association. Sélectionnez
Associer un port dans le menu Parameétres, puis associez le port a I'imprimante.

= | orsque le pilote d'imprimante n'est pas associé a un port

ONICWAN Assurez-vous que les paramétres réseau de l'imprimante sont identiques a
ceux du point d'acces.

Reportez-vous au manuel fourni avec le point d'accés ou contactez le fabricant pour vérifier les paramétres du
point d'accés et modifier les paramétres de l'imprimante en conséquence.

= Comment définir une clé de cryptage

Vérifiez I'absence de toute obstruction.

La communication sans fil d'une piéce a une autre ou entre différents étages est généralement médiocre.
Changez les périphériques de place.

oNICICR M Assurez-vous que l'imprimante n'est pas éloignée du point d'acces.

Le point d'acces est situé a l'intérieur, dans les limites de la portée d'émission pour la communication sans fil.
Placez l'imprimante a 50 m/164 pieds du point d'accés.
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. : . QO o
ol R Assurez-vous qu'il n'y a pas de source d'interférences d o%radlo a
proximite. /5.

)
Si un appareil tel qu'un four a micro-ondes utilisant la méme bande de fréquence que la station san&i est placé
a proximité, il peut provoquer des interférences. Placez la station sans fil le plus loin possible de la sour:

d'interférences. ‘L
(ol IICREIN Assurez-vous que les parameétres réseau de l'ordinateur sont corrects. Oé%
: : . . (®)
Assurez-vous que l'ordinateur peut communiquer avec le point d'accés sur le réseau sans fil. /}"@

Assurez-vous que Activer le support bidirectionnel est sélectionné dans
la feuille Ports de la boite de dialogue des propriétés du pilote d'imprimante.

oA Assurez-vous que le pare-feu du logiciel de sécurité est désactivé.

Si la fonction de pare-feu de votre logiciel de sécurité est activée, un message peut apparaitre avertissant que le
logiciel Canon essaie d'accéder au réseau. Si c'est le cas, paramétrez le logiciel de sécurité pour qu'il autorise
toujours l'acces.

Si vous utilisez des programmes qui changent I'environnement réseau, vérifiez leurs paramétres. Certains
programmes activeront un pare-feu par défaut.

OehIIENEEN Si vous utilisez un routeur, connectez l'imprimante et I'ordinateur coté
réseau (méme segment réseau).

Si le probléme persiste, procédez a nouveau a la configuration a I'aide du CD-ROM d'installation ou
conformément aux instructions de notre site Web.
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Autres problémes liés au réseau %(?y
%

7
» Vous avez oublié un nom de point d'accés, un identificateur SSID ou%e clé

réseau
» Le message s'affiche sur I'écran de I'ordinateur pendant la configuration ’b%
» Le mot de passe d'administrateur défini pour I'imprimante a été oublié Oé%
» Vérification des informations de réseau

» Procédure de restauration des parameétres réseau par défaut définis en usine de
I'imprimante
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Vous avez oublié un nom de point d'accés, un identifi@%gur SSID
>
%,

= Connexion impossible avec un point d'accés sur lequel une clé WEP ou WPA/WPAZ2 est définie%

ou une clé réseau

avez oublié la clé WEP ou WPA/WPA2) L
= Comment définir une clé de cryptage %Oé?
. i VT , 60/}
Connexion impossible avec un point d'accés sur lequel une clé WEP ou ®<§
(<

WPA/WPA2 est définie (vous avez oublié la clé WEP ou WPA/WPA2)

Pour plus d'informations sur la configuration du point d'acces, reportez-vous au manuel fourni avec le
point d'accés ou contactez le fabricant. Assurez-vous que I'ordinateur et le point d'accés peuvent
communiquer ensemble.

Ensuite, configurez l'imprimante de sorte que ses paramétres correspondent a ceux du point d'accés en
utilisant IJ Network Tool.

Comment définir une clé de cryptage

Pour plus d'informations sur la configuration du point d'acces, reportez-vous au manuel fourni avec le
point d'accés ou contactez le fabricant. Assurez-vous que I'ordinateur et le point d'accés peuvent
communiquer ensemble.

Ensuite, configurez l'imprimante de sorte que ses paramétres correspondent a ceux du point d'accés en
utilisant IJ Network Tool.
* Lors de l'utilisation de WEP

La longueur de clé, le format de clé, la clé a utiliser (entre 1 et 4) ainsi que la méthode
d'authentification doivent correspondre entre le point d'accés, I'imprimante et I'ordinateur.

Pour communiquer avec un point d'acces qui utilise des clés WEP générées automatiquement, vous
devez configurer 'imprimante afin qu'elle utilise la clé générée par le point d'accés en I'entrant au
format hexadécimal.

Normalement, sélectionnez Auto pour la méthode d'authentification. Sinon, sélectionnez Systéme
ouvert ou Clé partagée selon le paramétre du point d'accés.

Si I'écran Détails WEP s'affiche aprés avoir cliqué sur Définir dans I'écran Rechercher, suivez les
instructions a I'écran et définissez la longueur, le format et le numéro de la clé, ainsi que
I'authentification pour entrer une clé WEP.

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Modification des paramétres détaillés WEP.

¢ Lors de l'utilisation de WPA/WPA2

La méthode d'authentification, la phrase de passe et le type de cryptage dynamique doivent
correspondre au niveau du point d'acces, de l'imprimante et de I'ordinateur.

Entrez la phrase de passe configurée sur le point d'acces (une séquence de 8 a 63 caractéeres
alphanumériques ou un nombre hexadécimal de 64 caractéres).

La méthode de cryptage dynamique TKIP (cryptage de base) ou AES (cryptage sécurisé) est
sélectionnée automatiquement.

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Modification des paramétres détaillés WPA/
WPA2.
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22 Remarque

 Cette imprimante prend en charge WPA/WPA2-PSK (WPA/WPAZ2 Personnel) eﬁz%AZPSK

(WPA2 Personnel).

O)
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Le message s'affiche sur I'écran de I'ordinateur pend%
configuration fo/))

= | 'écran Saisir le mot de passe s'affiche pendant la configuration %

= | 'écran permettant de définir le cryptage s'affiche une fois que le point d'accés est sélectionné sur I'é’c‘%
Rechercher (074

= | e message « Vous étes en train de connecter la machine au réseau sans fil non crypté » s'affiche <5()/)’
%,
L'écran Saisir le mot de passe s'affiche pendant la configuration

L'écran s'affiche si un mot de passe d'administrateur est défini sur I'imprimante qui a déja été configurée
pour une utilisation via un réseau.

Saisir le mot de passe ﬂ
Uri mot de passs & &4 défini pour cette imprmante. Sasissar ba mot de passs
I % d'administrateur, puis chouez sur [OK].
Mot de passe dadministratewr

oK || Ancuer

Entrez le mot de passe d'administrateur que vous avez défini.

22 Remarque

» A l'achat, un mot de passe administrateur est déja spécifié pour I'imprimante.
Pour plus d'informations :

= A propos du mot de passe d'administrateur

Pour améliorer la sécurité, il est recommandé de modifier le mot de passe administrateur.

= Modification des parameétres dans la feuille Mot de passe d'administrateur

L'écran permettant de définir le cryptage s'affiche une fois que le point
d'acces est sélectionné sur I'écran Rechercher

Cet écran s'affiche une fois que le point d'acces sélectionné est chiffré. Dans ce cas, configurez les
détails pour utiliser les mémes parameétres de cryptage que ceux définis pour le point d'acceés.

Pour plus d'informations sur les paramétres de cryptage, reportez-vous a la section Modification des

paramétres de la feuille Réseau sans fil.

Le message « Vous étes en train de connecter la machine au réseau sans fil
non crypté » s'affiche

La sécurité n'est pas configurée sur le point d'accés. L'imprimante peut toujours étre utilisée, vous pouvez
donc terminer la procédure de configuration.

32 Important

» Si vous vous connectez a un réseau non protégé par des mesures de sécurité, des données risquent
d'étre divulguées a une tierce partie, telles que vos informations personnelles.
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Le mot de passe d'administrateur défini pour lI'imprimante a été

oublié o,))

Initialisez les paramétres de l'imprimante. %

= |nitialisation des paramétres de I'imprimante

Aprées avoir initialisé les paramétres de l'imprimante, procédez a la configuration a I'aide du CD-ROM Oé?
d'installation ou conformément aux instructions de notre site Web. <5()/)‘
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Vérification des informations de réseau ‘%y
%

= \/érification de I'adresse |IP ou MAC de I'imprimante O/))

= \/érification de I'adresse IP ou MAC de l'ordinateur

= Vérification de la disponibilité de la communication entre I'ordinateur et I'imprimante ou entre I'ordinatelsr,
et le point d'acces

= \/érification des informations de configuration réseau

Vérification de I'adresse IP ou MAC de I'imprimante Q

Pour vérifier I'adresse IP ou I'adresse MAC de I'imprimante, imprimez les informations de configuration
réseau.

= I[mpression des informations de configuration réseau

Pour afficher les informations de configuration réseau a l'aide de IJ Network Tool, sélectionnez
Informations réseau dans le menu Affichage.

= Ecran Canon IJ Network Tool

Vérification de I'adresse IP ou MAC de l'ordinateur

Pour vérifier I'adresse IP ou MAC attribuée a I'ordinateur, suivez la procédure ci-dessous.

1. Sélectionnez l'invite de commandes comme indiqué ci-dessous.

» Dans Windows 8.1 ou Windows 8, sélectionnez Invite de commande dans I'écran Démarrer. Si
I'option Invite de commandes n'apparait pas dans I'écran Démarrer, sélectionnez l'icbne
Rechercher, puis recherchez « Invite de commandes ».

» Sous Windows 7, Windows Vista ou Windows XP, cliquez sur Démarrer > Tous les
programmes > Accessoires > Invite de commandes.

2. Saisissez « ipconfig/all » et appuyez sur la touche Entrée.

Les adresses IP et MAC des périphériques réseau installés sur votre ordinateur s'affichent. Lorsque le
périphérique réseau n'est pas connecté au réseau, I'adresse IP ne s'affiche pas.

Vérification de la disponibilité de la communication entre I'ordinateur et
I'imprimante ou entre I'ordinateur et le point d'acces

Pour vérifier que la communication est disponible, effectuez le test Ping.

1. Sélectionnez l'invite de commandes comme indiqué ci-dessous.

* Dans Windows 8.1 ou Windows 8, sélectionnez Invite de commande dans I'écran Démarrer. Si
I'option Invite de commandes n'apparait pas dans I'écran Démarrer, sélectionnez l'icbne
Rechercher, puis recherchez « Invite de commandes ».

» Sous Windows 7, Windows Vista ou Windows XP, cliquez sur Démarrer > Tous les
programmes > Accessoires > Invite de commandes.
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2. Entrez la commande ping et I'adresse IP de I'imprimante ou du point %s cible, et
appuyez sur la touche Entrée. .

Q
ping XXX XXX XXX XXX O)%

€« XXX XXX XXX XXX » correspond a I'adresse |IP du périphérique cible.

Si la communication est disponible, un message similaire a celui-ci s'affiche. .b@)

(04
Reply from XXX XXX XXX.XXX: bytes=32 time=10ms TTL=255 @%
Lorsque le message La requéte a expiré s'affiche, la communication n'est pas disponible. O//"*@

Vérification des informations de configuration réseau

Imprimez les informations de configuration réseau de l'imprimante pour les vérifier.

= Impression des informations de configuration réseau
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Procédure de restauration des parameétres réseau par‘ﬁ%faut
définis en usine de lI'imprimante 2

%

32 Important

» Notez que l'initialisation efface tous les parametres réseau de l'imprimante et que les opérations %
d'impression a partir d'un ordinateur sur le réseau peuvent devenir impossibles. Pour utiliser %
l'imprimante sur le réseau, procédez a une configuration a I'aide du CD-ROM d'installation ou

2.

%,

conformément aux instructions de notre site Web.

Maintenez le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) enfoncé, puis relachez-le lorsque le
voyant ALIMENTATION (POWER) clignote 9 fois.

Les paramétres réseau sont initialisés.
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Problémes liés a I'impression ‘%7
7>

> L'impression ne démarre pas

@)
2
*» Bourrages papier %

» L'alimentation du papier ne se fait pas normalement/Une erreur « Pas de
papier » se produit

> L'impression s'interrompt avant la fin
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L'impression ne démarre pas %Qy
g

7
ORI Assurez-vous que le cable d'alimentation est correctement branc%p puis

appuyez sur le bouton MARCHE (ON) pour mettre 'imprimante sous tension.

Si vous utilisez une batterie, vérifiez qu'elle est chargée, puis appuyez sur le bouton MARCHE (ON) pour rﬁé%
I'imprimante sous tension. Pour plus de détails sur la fagon de le vérifier, reportez-vous au guide d'utilisation de

(04
la batterie. %é

Si le voyant ALIMENTATION (POWER) clignote, cela signifie que I'imprimante est en cours d'initialisation.
Attendez que le voyant ALIMENTATION (POWER) cesse de clignoter et reste allumé.

2> Remarque

+ En cas d'impression de documents volumineux, tels que des photos ou des graphiques, I'impression peut
étre plus longue a démarrer. Si le voyant ALIMENTATION (POWER) clignote, cela signifie que l'ordinateur
traite les données pour les envoyer a l'imprimante. Attendez que l'impression démarre.

oLl Assurez-vous que l'imprimante est correctement connectée a l'ordinateur.

Si l'imprimante est connectée a I'ordinateur a I'aide d'un cable USB, assurez-vous que ce cable USB est
correctement connecté a l'imprimante et a l'ordinateur, puis vérifiez les points suivants :

» Si vous utilisez un périphérique relais, tel qu'un concentrateur USB, débranchez-le, connectez I'imprimante
directement a 'ordinateur, puis relancez l'impression. Si lI'impression démarre normalement, le probleme
vient du périphérique relais. Contactez le revendeur du périphérique relais pour plus d'informations.

* |l peut également y avoir un probléme avec le cable USB. Remplacez le cable USB et relancez
I'impression.

Si vous utilisez I'imprimante sur le réseau, vérifiez que l'imprimante est correctement configurée.

oI | e mode point d'accés est-il active ?

Si vous imprimez dans un mode autre que le mode point d'accés, désactivez le mode point d'accés a l'avance.

oA Si vous imprimez depuis I'ordinateur, supprimez les taches d'impression
inutiles, le cas échéant.

= Suppression d'une tache d'impression

ORI Assurez-vous que le nom de votre imprimante est sélectionné dans la boite
de dialogue Imprimer.
L'imprimante risque de ne pas imprimer correctement si vous utilisez un pilote destiné a une autre imprimante.

Vérifiez que « Canon XXX series » (ou « XXX » est le nom de votre imprimante) est sélectionné dans la boite de
dialogue Imprimer.

»» Remarque

» Pour que votre imprimante soit celle définie par défaut, sélectionnez Définir comme imprimante par
défaut.

LI Configurez correctement le port de l'imprimante.

Assurez-vous que le port de I'imprimante est configuré de fagon appropriée.

1. Connectez-vous a l'aide d'un compte utilisateur bénéficiant de privileges administrateur.
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2. Sélectionnez les éléments comme indiqué ci-dessous : %,

« Sous Windows 8.1 ou Windows 8, sélectionnez Panneau de configuration en cliq pt‘sur l'icone
Paramétres du Bureau, puis sur Matériel et audio et enfin sur Périphériques et |mpr tes.

+ Sous Windows 7, sélectionnez Périphériques et imprimantes dans le menu Démarrer. %‘

* Sous Windows Vista, sélectionnez le menu Démarrer > Panneau de configuration > Matériel et /_
audio > Imprimantes.

* Sous Windows XP, sélectionnez le menu Démarrer > Panneau de configuration > Imprimantes et %
autres périphériques > Imprimantes et télécopieurs.

@
3. Ouvrez les propriétés du pilote correspondant a l'imprimante. 6

* Sous Windows 8.1, Windows 8 ou Windows 7, cliquez avec le bouton droit sur I'icbne « Canon XXX
series » (ou « XXX » correspond au nom de votre imprimante), puis sélectionnez Propriétés de
I'imprimante.

» Sous Windows Vista ou Windows XP, cliquez avec le bouton droit sur l'icdbne « Canon XXX series »
(ou « XXX » correspond au nom de votre imprimante), puis sélectionnez Propriétés.

4. Cliquez sur I'onglet Ports afin de vérifier les paramétres du port.

Vérifiez qu'un port appelé « USBnnn » (ou « n » est un nombre) accompagné de la mention « Canon XXX
series » dans la colonne Imprimante est sélectionné pour Impression sur les ports suivants.

»» Remarque

» Si vous utilisez lI'imprimante sur un réseau, le nom de port de l'imprimante est affiché sous la forme
« CNBJNP_XXXXXXXXXX ». « XXXXXXXXXX » est la chaine de caractéres générée a partir de I'adresse
MAC ou une chaine de caractéres spécifiée par I'utilisateur lors de la configuration de I'imprimante.

+ Sile parameétre est incorrect :
Réinstallez le pilote d'imprimante a I'aide du CD-ROM d'installation ou depuis notre site Web.

* L'impression ne démarre pas alors que l'imprimante est connectée a l'ordinateur via un cable USB et
que le port « USBnnn » est sélectionné :

Sous Windows 8.1 ou Windows 8, sélectionnez My Printer dans I'écran Démarrer pour démarrer My
Printer. Si My Printer n'apparait pas dans I'écran Démarrer, sélectionnez l'icbne Rechercher, puis
recherchez « My Printer ».

Définissez le port d'imprimante adéquat sous Diagnostic et réparation de I'imprimante. Suivez les
instructions a I'écran pour définir le port d'imprimante correct, puis sélectionnez le nom de votre
imprimante.

Sous Windows 7, Windows Vista ou Windows XP, cliquez sur Démarrer, puis sélectionnez Tous les
programmes, Canon Utilities, Canon My Printer, Canon My Printer et enfin Diagnostic et
réparation de lI'imprimante. Suivez les instructions a I'écran pour définir le port d'imprimante correct,
puis sélectionnez le nom de votre imprimante.

Si le probléme n'est pas résolu, réinstallez le pilote avec le CD-ROM d'installation ou installez-le a
partir de notre site Web.

» Lorsque l'imprimante est utilisée sur le réseau, l'impression ne démarre pas alors que le port
« CNBJNP_xxxxxxxxxx » est sélectionné :

LancezlJ Network Tool et sélectionnez « CNBJNP_xxxxxxxxxx », ainsi que confirmé a I'étape 4, puis
associez le port a l'imprimante a I'aide du paramétre Associer un port du menu Parameétres.

Si le probléme n'est pas résolu, réinstallez le pilote avec le CD-ROM d'installation ou installez-le a
partir de notre site Web.
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(oW | a taille des données d'impression est-elle particuliérementgglumineuse ?

Cliquez sur Options d'impression sous I'onglet Configuration de la page du pilote d‘imprimar@ Dans la boite
de dialogue affichée, définissez ensuite I'option Prévention de la perte de données d'impressior@ur Activé.

* Lorsque Activé est sélectionné pour Prévention de la perte de données d'impression, la qualité

d'impression peut étre affectée. L
ol JRI Si vous imprimez a partir de I'ordinateur, redémarrez-le. @96
<
/"®<5
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Bourrages papier ‘37%
/‘

/w
En cas de bourrage papier, le témoin Alarme (Alarm) clignote et un message de dépannage %iche

e

1. Relwer déficalemert 4 deux 2 Appuye: s ke boulon
musins le pagsr coince. REPREMDRE (RESUME) de
limprmarts.

i

En cas d'ewewr persistante:

Pour plus d'informations sur la procédure a suivre pour retirer le bourrage papier, reportez-vous a la section
Liste des codes de support (en cas de bourrage papier).

2%» Remarque

* Vous pouvez vérifier les actions par rapport aux erreurs avec les codes de support sur votre ordinateur
en recherchant un code de support.

= Cliquez ici pour lancer une recherche
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L'alimentation du papier ne se fait pas normalement/ erreur
« Pas de papier » se produit

Vérifiez que du papier est chargé. %

= Chargement du papier %
(074

oIV Procédez comme suit lorsque vous chargez du papier.

+ Lorsque vous placez deux feuilles ou plus, feuilletez la pile avant de les charger.

+ Lorsque vous placez deux feuilles ou plus, alignez les bords des feuilles avant de les charger.

 Lorsque vous chargez deux feuilles ou plus, vérifiez que la pile de papier ne dépasse pas la limite de
chargement du papier.

Notez que le chargement de papier jusqu'a la capacité maximale peut, dans certains cas, s'avérer
impossible en fonction du type de papier ou des conditions ambiantes (température et humidité trés élevées
ou tres basses). Dans ce cas, réduisez le nombre de feuilles de papier chargées a un nombre inférieur a la
moitié de la limite de chargement.

* Placez toujours le papier en orientation portrait, quelle que soit I'orientation d'impression.

+ Lorsque vous chargez le papier, placez-le face a imprimer vers le haut. Alignez la pile de papier contre le
bord droit du réceptacle arriére, puis faites glisser le guide papier jusqu'a ce qu'il touche le bord gauche de
la pile.

= Chargement du papier

oI \/érifiez si le papier n'est pas trop épais ou gondolé.

= Types de support ne pouvant pas étre utilisés

oL IIY I Procédez comme suit lorsque vous chargez du papier Hagaki ou des
enveloppes.

+ Si un papier Hagaki est gondolé, il est possible qu'il ne soit pas entrainé correctement, méme si la pile de
papier ne dépasse pas la limite de chargement du papier.

Chargez le papier Hagaki avec le code postal orienté vers le bas.

» Pour l'impression sur des enveloppes, reportez-vous a la section Chargement du papier, et préparez les
enveloppes avant de commencer l'impression.

Une fois les enveloppes prétes, chargez-les dans l'imprimante en orientation portrait. Si les enveloppes
sont placées en orientation paysage, elles ne seront pas entrainées correctement.

Vérifiez que les paramétres définissant le format de page et le type de
support correspondent au papier chargé.

oINS \/érifiez qu'aucun objet ne se trouve dans le réceptacle arriére.

454



Si le papier se déchire dans le réceptacle arriére, reportez-vous a la section Bourrages papier pour savoir
comment le retirer.

Si un objet étranger se trouve dans le réceptacle arriere, mettez I'imprimante hors tension, débranchez-la de la
prise, puis retirez cet objet.

Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, déconnectez la batterie, puis retirez le corps
étranger.

oL Nettoyez le rouleau d'entrainement du papier.
= Nettoyage du rouleau d'entrainement du papier

2%» Remarque

» Dans la mesure ou le nettoyage du rouleau d'entrainement du papier use le rouleau, cette procédure n'est

a effectuer qu'en cas de nécessité.
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[H - " - O

L'impression s'interrompt avant la fin %
Z
Le papier est-il chargé ? O/))
Vérifiez que du papier est chargé. %
S'il n'y en a plus, chargez du papier dans l'imprimante. 'b%
%

Les documents & imprimer contiennent-ils de nombreuses photos ou Q%O
illustrations ? /}@é

Etant donné que l'impression de documents volumineux, comme des photos ou des graphiques, nécessite un
temps de traitement important au niveau de l'imprimante et de l'ordinateur, I'imprimante peut vous sembler a
l'arrét.

De plus, lorsque vous imprimez des données utilisant une grande quantité d'encre sur du papier ordinaire,
l'imprimante peut s'arréter provisoirement. Dans les deux cas, attendez la fin du processus.

22 Remarque

 Si vous imprimez un document contenant une zone imprimable étendue ou si vous l'imprimez en de
nombreux exemplaires, I'impression peut s'interrompre afin de laisser le temps a I'encre de sécher.

oI | 'imprimante a-t-elle imprimé en continu pendant une période prolongée ?

En cas d'impression en continu de I'imprimante pendant une période prolongée, la téte d'impression ou d'autres
éléments a proximité risquent de surchauffer. L'imprimante peut interrompre l'impression au niveau d'un saut de
ligne avant de reprendre.

Dans ce cas, patientez quelques instants sans effectuer aucune tache. Si l'impression ne reprend toujours pas,
suspendez la session d'impression a un moment opportun et mettez I'imprimante hors tension pendant au moins
15 minutes.

/% Attention

+ La téte d'impression et les piéces environnantes se trouvant a l'intérieur de l'imprimante peuvent devenir
extrémement chaudes. Ne touchez jamais la téte d'impression ni les composants qui se trouvent a
proximité.
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Problémes liés a la qualité d'impression

» Résultats de I'impression insatisfaisants

» L'encre ne s'écoule pas
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Résultats de I'impression insatisfaisants %
Z
Si les résultats de I'impression ne sont pas satisfaisants (traces blanches, lignes mal alignées; leurs

inégales, etc.), commencez par vérifier les parametres de qualité du papier et de I'impression. %

Les paramétres définissant le format de page et le type de support 'b%
(074

correspondent-ils au format et au type du papier chargé ?

Si ces parameétres ne sont pas correctement configurés, vous n'obtiendrez pas de résultats d'impression
satisfaisants.

Si vous imprimez une photo ou une illustration, des paramétres de type de papier incorrects peuvent réduire la
qualité des couleurs.

De plus, la surface d'impression risque d'étre rayée.

Pour les impressions sans bordure, les couleurs peuvent s'imprimer de fagon inégale selon le parameétre de type
de papier associé au papier chargé.

La méthode utilisée pour vérifier les parameétres de qualité d'impression et de papier differe selon l'usage que
vous faites de l'imprimante.

Impression a partir d'un périphérique | Procédez aux vérifications nécessaires a I'aide du périphérique compatible
compatible PictBridge (réseau sans fil) | PictBridge (réseau sans fil).

= A propos des parameétres d'impression PictBridge (réseau sans fil)

Impression a partir d'un ordinateur Procédez aux vérifications nécessaires a l'aide du pilote d'imprimante.

= [mpression avec les instructions d'installation simplifiée

eeNlIWA Assurez-vous que la qualité d'impression appropriée est sélectionnée en
vous reportant au tableau du Contrdle 1.

Sélectionnez une qualité d'impression adaptée au papier choisi et a I'image a imprimer. Si vous remarquez des
bavures ou des couleurs irréguliéres, affinez le paramétre de qualité de I'impression et recommencez
I'impression.

»» Remarque

* Vous ne pouvez pas configurer ce paramétre a partir d'un périphérique compatible PictBridge (réseau sans
fil).

oIl Si le probléme persiste, I'erreur peut avoir une autre origine.

Consultez également les rubriques suivantes :

= |[mpossible de terminer I'impression d'un travail

= Aucun résultat d'impression/L'impression est floue/Les couleurs ne sont pas fidéles/Traces blanches

= |_es lignes ne sont pas alignées

= |_a ligne ne s’imprime pas ou ne s’imprime qu’en partie

= |_'image ne s'imprime pas ou ne s'imprime gu'en partie

= |_e papier est gondolé ou présente des taches d'encre

= |_e papier est taché/La surface imprimée est rayée

= |_e verso du papier est taché

= |_es couleurs sont inégales ou striées
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Impossible de terminer I'impression d'un travail %Qy
2

7
IR Sélectionnez le paramétre permettant d'empécher la compressio?fd/es

données a imprimer.

Si vous sélectionnez le paramétre permettant d'empécher la compression des données a imprimer avec un’ b:?
logiciel d'application que vous utilisez, la qualité de I'impression sera améliorée. (04

Cliquez sur Options d'impression sous 'onglet Configuration de la page du pilote d'imprimante. Cochez la
case Ne pas autoriser I'application a compresser les données d'impression, puis cliquez sur OK.

* Décochez la case lorsque I'impression est terminée.

oW | a taille des données d'impression est-elle particulierement volumineuse ?

Cliquez sur Options d'impression sous 'onglet Configuration de la page du pilote d'imprimante. Dans la boite
de dialogue affichée, définissez ensuite I'option Prévention de la perte de données d'impression sur Activé.

* Lorsque Activé est sélectionné pour Prévention de la perte de données d'impression, la qualité
d'impression peut étre affectée.

L'espace sur le disque dur de votre ordinateur est-il suffisant ?

Supprimez des fichiers inutiles afin de libérer de I'espace.
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Aucun résultat d'impression/L'impression est floue/L ouleurs
ne sont pas fideles/Traces blanches /;OO)
= Aucun résultat d'impression %777/
.b%
(0
* L'impression est floue %é
o
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=* Les couleurs ne sont pas fidéles
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o JER Avez-vous configuré les paramétres de qualité d mpressmﬁi%}d,e papier ?
= Résultats de l'impression insatisfaisants /;-

N
Imprimez le motif de vérification des buses et effectuez les opératior@%
d'entretien nécessaires telles que le nettoyage de la téte d'impression. L

%

Imprimez le motif de vérification des buses afin de déterminer si I'encre s'écoule correctement des buses de la Oé?
téte d'impression. %0
<
7
%
(

Reportez-vous a la section L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus correctement relative a
I'impression d'un motif de vérification des buses, au nettoyage de la téte d'impression et au nettoyage en
profondeur de la téte d'impression.

+ Si le motif de vérification des buses ne s'imprime pas correctement :
Vérifiez qu'aucune cartouche d'encre couleur n'est vide.

Si le motif de la vérification des buses ne s'imprime pas correctement du fait d'un niveau d'encre insuffisant,
effectuez un nettoyage de la téte d'impression, puis essayez a nouveau d'imprimer le motif de vérification
des buses.

» Sile probléme persiste aprés deux nettoyages de la téte d'impression :
Procédez a un nettoyage en profondeur de la téte d'impression.

Si le probléme persiste aprés le nettoyage en profondeur de la téte d'impression, mettez I'imprimante hors
tension et effectuez un autre nettoyage en profondeur de la téte d'impression aprés 24 heures.

» Sile probléme persiste aprés deux nettoyages en profondeur de la téte d'impression :

Si le probléme persiste aprés le nettoyage en profondeur de la téte d'impression, cette derniére est peut-
étre endommageée. Contactez le centre de service.

Ol | orsqu'une cartouche d'encre est vide, remplacez-la par une neuve.

Lorsque vous utilisez du papier dont une seule face est imprimable, assurez-
vous qu'il est chargé face a imprimer vers le haut.

En cas d'impression sur l'autre face, le résultat peut apparaitre flou ou de mauvaise qualité.

Chargez le papier avec la face a imprimer vers le haut.

Reportez-vous au mode d'emploi fourni avec le papier pour de plus amples informations concernant la face
imprimable.
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Les lignes ne sont pas alignées ‘%y
Z

TR O”’%

oM Avez-vous configuré les paramétres de qualité d'impression et de papier ?

= Résultats de I'impression insatisfaisants

Effectuez l'alignement de la téte d'impression.

Si des lignes imprimées sont mal alignées ou si les résultats de I'impression ne vous donnent pas satisfaction,
vous devez régler la position de la téte d'impression.

= Alignement de la téte d'impression

2»» Remarque

» Sile probléme persiste aprées I'alignement de la téte d'impression, procédez a un alignement manuel
(reportez-vous a la section Alignement de la Téte d'impression a partir de votre ordinateur).

oIl Affinez le paramétre de qualité de I'impression et recommencez l'impression.

Le fait d'augmenter la qualité d'impression dans le pilote d'imprimante peut améliorer le résultat d'impression.
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La ligne ne s’imprime pas ou ne s’imprime qu’en partf&'%/
2

7
oIS Utilisez-vous la fonction d'impression avec mise en page ou de mépge de

reliure ? %

Lorsque vous utilisez la fonction d'impression avec mise en page ou de marge de reliure, il est possible que’/%

lignes fines ne soient pas imprimées. Essayez d'épaissir les lignes du document. %
oSN | a taille des données d'impression est-elle particulierement volumineuse ? O/}G
Cliquez sur Options d'impression sous 'onglet Configuration de la page du pilote d'imprimante. Dans la boite 6@

de dialogue affichée, définissez ensuite I'option Prévention de la perte de données d'impression sur Activé.

* Lorsque Activé est sélectionné pour Prévention de la perte de données d'impression, la qualité
d'impression peut étre affectée.
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L'image ne s'imprime pas ou ne s'imprime qu'en parti@)’Q?
2

7
IR Sélectionnez le paramétre permettant d'empécher la compressio?fd/es

données a imprimer.

Si vous sélectionnez le paramétre permettant d'empécher la compression des données a imprimer avec un’ b:?
logiciel d'application que vous utilisez, la qualité de I'impression sera améliorée. (04

Cliquez sur Options d'impression sous 'onglet Configuration de la page du pilote d'imprimante. Cochez la
case Ne pas autoriser I'application a compresser les données d'impression, puis cliquez sur OK.

* Décochez la case lorsque l'impression est terminée.

oW | a taille des données d'impression est-elle particulierement volumineuse ?

Cliquez sur Options d'impression sous 'onglet Configuration de la page du pilote d'imprimante. Dans la boite
de dialogue affichée, définissez ensuite I'option Prévention de la perte de données d'impression sur Activé.

* Lorsque Activé est sélectionné pour Prévention de la perte de données d'impression, la qualité
d'impression peut étre affectée.
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= Le papier présente des taches d'encre

& Le papier est gondolé %O'

oI ERI Avez-vous configuré les paramétres de qualité d'impression et de papier ?

= Résultats de I'impression insatisfaisants

oSN Si |'intensité définie est élevée, réduisez la valeur du parameétre Intensité,
puis relancez l'impression.

Si vous utilisez du papier ordinaire pour imprimer des images avec une intensité élevée, le papier peut absorber
une trop grande quantité d'encre. Il risque alors d'onduler, provoquant une abrasion du papier.

Vous pouvez vérifier I'intensité a I'aide du pilote d'imprimante.

= Réglage de l'intensité

Utilisez-vous du papier photo pour I'impression de photographies ?

En cas de saturation des couleurs élevée (lors de I'impression de photos ou d'images fortement saturées, par
exemple), nous vous recommandons d'utiliser le Papier Photo Glacé Extra Il ou un autre papier Canon spécial.

= Types de support pouvant étre utilisés
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Le papier est taché/La surface imprimée est rayée ‘%y
Z

= Le papier est taché

- B

r
®0
&

Les bords du papier sont tachés La surface imprimée est tachée

+* La surface imprimée est rayée

(oM Avez-vous configuré les parameétres de qualité d'impression et de papier ?

= Résultats de I'impression insatisfaisants

Utilisez-vous un type de papier adéquat ? Vérifiez les points suivants :

» Assurez-vous que le papier utilisé est adapté au type d'impression souhaité.

= Types de support pouvant étre utilisés

» Lorsque vous effectuez une impression sans bordure, assurez-vous que le papier utilisé est adéquat.

Si le papier utilisé n'est pas adapté a l'impression sans bordure, la qualité peut étre réduite au niveau des
bords supérieur et inférieur du papier.

= Zone d'impression

o JSBl Chargez le papier aprés I'avoir aplani.

Il est recommandé de replacer le papier non utilisé dans son emballage et de le stocker sur une surface plane.

» Papier ordinaire
Retournez le papier et chargez-le de maniére a imprimer sur l'autre face.
Si vous laissez le papier chargé dans le réceptacle arriere pendant une période prolongée, le papier risque
de gondoler. Dans ce cas, placez le papier avec l'autre face vers le haut. Cela peut résoudre le probleme.
+ Autre papier

Si la feuille de papier est gondolée aux quatre coins sur une épaisseur supérieure a 3 mm /0,1 pouce (A),
le papier peut étre taché ou I'alimentation risque de ne pas s'effectuer correctement. Dans ce cas, suivez la
procédure décrite ci-dessous afin de corriger le gondolement.
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1. Roulez le papier dans le sens opposé au gondolage, comme illustré ci-dessous. 970,

:<£~? 4 P o4

2. Assurez-vous que le papier est désormais bien plat.

Lorsque le papier est gondolé, il est conseillé d'imprimer une seule feuille a la fois.

»» Remarque

+ Selon le type de support, il est possible que le papier soit taché ou ne soit pas entrainé correctement, et
ce, méme s'il n'est pas gondolé vers l'intérieur. Dans ce cas, suivez la procédure décrite ci-dessous afin de
rouler le papier vers I'extérieur sur 3 mm /0,1 pouce (B) d'épaisseur avant I'impression. Cela peut
améliorer la qualité de l'impression.

(C) Face a imprimer

Lorsque le papier est gondolé vers l'extérieur, il est recommandé d'imprimer une seule feuille a la fois.

oA | e levier de sélection d'épaisseur du papier est-il correctement réglé ?

Ajustez correctement la position du levier de sélection d'épaisseur du papier en fonction du type de papier sur
lequel vous imprimez.

Pour plus d'informations sur le chargement du papier ou la position du levier de sélection d'épaisseur du papier :

= Chargement du papier
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Selon le contenu a imprimer, la surface d'impression peut étre rayée ou les coins ou les b%s du papier peuvent

étre tachés méme avec les types de papier pour lesquels vous devez déplacer le levier vers %@&uche Dans ce
cas, réglez le levier de sélection d'épaisseur du papier a gauche. o

Repositionnez le levier de sélection d'épaisseur du papier a droite une fois que l'impression est terminge,. Si le
levier de sélection d'épaisseur du papier n'est pas repositionné sur la droite, I'intérieur de l'imprimante ri de

s'encrasser en raison de I'espace plus large entre la téte d'impression et le papier chargé. Cela peut égalerﬁé&)

diminuer la qualité de l'impression.

eI Si |'intensité définie est élevée, réduisez la valeur du parameétre Intensité,
puis relancez l'impression.

Si vous utilisez du papier ordinaire pour imprimer des images avec une intensité élevee, le papier peut absorber
une trop grande quantité d'encre. Il risque alors d'onduler, provoquant une abrasion du papier.

Réduisez la valeur du paramétre Intensité dans le pilote d'imprimante, puis relancez l'impression.
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

= Quverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Dans l'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir....

3. Faites glisser le curseur Intensité de I'onglet Réglage des couleurs sur la valeur souhaitée.

oLLliXA | 'impression est-elle effectuée hors de la zone d'impression recommandée ?

Si vous imprimez hors de la zone imprimable recommandée de votre papier, des taches d'encre peuvent
apparaitre sur le bord inférieur de celui-ci.

Redimensionnez le document original dans votre application.

= Zone d'impression

ONIICWAN | e rouleau d'entrainement du papier est-il sale ?

Nettoyez le rouleau d'entrainement du papier.

= Nettoyage du rouleau d'entrainement du papier

»» Remarque

» Dans la mesure ou le nettoyage du rouleau d'entrainement du papier use le rouleau, cette procédure n'est
a effectuer qu'en cas de nécessité.

ol JRAN | 'intérieur de I'imprimante est-il sale ?
L'impression recto verso peut laisser de I'encre a l'intérieur de I'imprimante, ce qui risque de tacher le papier.
Procédez au nettoyage de la platine inférieure pour nettoyer l'intérieur de I'imprimante.

= Nettoyage de l'intérieur de l'imprimante (nettoyage de la platine inférieure)

»» Remarque

 Pour éviter que l'intérieur de I'imprimante ne se salisse, définissez un format de page correct.

(o ER Bl Définissez une durée plus longue pour le séchage de la surface
d'impression.

Cela laisse suffisamment de temps pour le séchage de la surface d'impression, ce qui permet d'éviter que le
papier soit taché ou rayé.
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. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension. OCQ;,
. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante. Q}'/;
= Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

%
. Cliquez sur l'onglet Entretien, puis sur Paramétres personnalisés. %

. Faites glisser le curseur Temps d'attente pour le séchage d'encre afin de définir le temps d'attente,'é%
cliquez sur OK. (04

. Validez le message et cliquez sur OK.
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Le verso du papier est taché ‘%y
7,

ol Avez-vous configuré les parameétres de qualité d'impression et de papier ?

= Résultats de I'impression insatisfaisants

oLl WA Procédez au nettoyage de la platine inférieure pour nettoyer l'intérieur de
l'imprimante.

= Nettoyage de l'intérieur de l'imprimante (nettoyage de la platine inférieure)

»» Remarque

* En cas d'utilisation de I'impression sans bordure ou d'une impression trop importante, l'intérieur de la
machine peut étre tachée d'encre.
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Les couleurs sont inégales ou striées %
Z

* Les couleurs sont inégales

:" Les couleurs sont striées

ol JERI Avez-vous configuré les parameétres de qualité d'impression et de papier ?

= Résultats de I'impression insatisfaisants

oLl Imprimez le motif de vérification des buses et effectuez les opérations
d'entretien nécessaires telles que le nettoyage de la téte d'impression.
Imprimez le motif de vérification des buses afin de déterminer si I'encre s'écoule correctement des buses de la
téte d'impression.

Reportez-vous a la section L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus correctement relative a
I'impression d'un motif de vérification des buses, au nettoyage de la téte d'impression et au nettoyage en
profondeur de la téte d'impression.

+ Si le motif de vérification des buses ne s'imprime pas correctement :
Vérifiez qu'aucune cartouche d'encre couleur n'est vide.

Si le motif de la vérification des buses ne s'imprime pas correctement du fait d'un niveau d'encre insuffisant,
effectuez un nettoyage de la téte d'impression, puis essayez a nouveau d'imprimer le motif de vérification
des buses.

» Sile probléme persiste aprés deux nettoyages de la téte d'impression :

Procédez a un nettoyage en profondeur de la téte d'impression.
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Si le probléme persiste aprés le nettoyage en profondeur de la téte d'impression, me I'imprimante hors
tension et effectuez un autre nettoyage en profondeur de la téte d'impression aprés 24 @j}rr S.
7/

+ Sile probléme persiste aprés deux nettoyages en profondeur de la téte d'impression : OO)

Si le probléme persiste aprés le nettoyage en profondeur de la téte d'impression, cette derniére e@z%ekut-

étre endommageée. Contactez le centre de service. 7
LRI Effectuez I'alignement de la téte d'impression. Oé%

= Alignement de la téte d'impression O//u
%

»» Remarque

+ Si le probleme persiste apres I'alignement de la téte d'impression, procédez a un alignement manuel
(reportez-vous a la section Alignement de la Téte d'impression a partir de votre ordinateur).
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L'encre ne s'écoule pas %(?y
7

oI ERI | 'encre est-elle épuisée ?

%
Ouvrez le capot des tétes d'impression, puis vérifiez I'état du voyant d'encre. %
L.

= \/érification du niveau d'encre : %
(04

oL | es buses de téte d'impression sont-elles obstruées ? S%O
/-
/v
Imprimez le motif de vérification des buses afin de déterminer si I'encre s'écoule correctement des buses de la @é
(Y

téte d'impression.

Reportez-vous a la section L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus correctement relative a
I'impression d'un motif de vérification des buses, au nettoyage de la téte d'impression et au nettoyage en
profondeur de la téte d'impression.

+ Si le motif de vérification des buses ne s'imprime pas correctement :
Vérifiez qu'aucune cartouche d'encre couleur n'est vide.

Si le motif de la vérification des buses ne s'imprime pas correctement du fait d'un niveau d'encre insuffisant,
effectuez un nettoyage de la téte d'impression, puis essayez a nouveau d'imprimer le motif de vérification
des buses.

+ Si le probleme persiste aprés deux nettoyages de la téte d'impression :
Procédez a un nettoyage en profondeur de la téte d'impression.

Si le probleme persiste aprés le nettoyage en profondeur de la téte d'impression, mettez I'imprimante hors
tension et effectuez un autre nettoyage en profondeur de la téte d'impression aprées 24 heures.

+ Si le probleme persiste aprés deux nettoyages en profondeur de la téte d'impression :

Si le probléme persiste aprés le nettoyage en profondeur de la téte d'impression, cette derniére est peut-
étre endommagée. Contactez le centre de service.
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Probléemes liés a I'imprimante %
7,

Y

Impossible de mettre I'imprimante sous tension O/))

v

L'imprimante est mise hors tension de fagon inopinée %

v

. R . R L
Impossible de se connecter correctement a I'ordinateur avec un cable USB %O’

v

v

Le Support de téte d'impression n'est pas a I'emplacement correct pour le
remplacement

» L'écran d'état de I'imprimante ne s'affiche pas

474
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Impossible de mettre I'imprimante sous tension ‘%7
7,
Appuyez sur le bouton MARCHE (ON). O/))
Assurez-vous que le cordon d'alimentation est correctement branché le

connecteur du cordon d'alimentation de I'imprimante, puis remettez celle-ci sous tensmr%

IR Débranchez 'imprimante de la prise secteur, puis rebranchez I'imprimante. O/}
Ensuite, patientez au moins 2 minutes avant de remettre I'imprimante sous tension. Qé

oA Si vous utilisez une batterie, vérifiez le niveau de charge restant.

Pour plus de détails sur la fagon de le vérifier, reportez-vous au guide d'utilisation de la batterie.

Si la batterie est épuisée, remplacez-la par une batterie chargée ou connectez I'adaptateur secteur a
l'imprimante.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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L'imprimante est mise hors tension de fagon inopinée‘%y
2

7
Désactivez le paramétre de mise hors tension automatique de la mézhine.

Lorsque vous activez le paramétre de mise hors tension automatique, I'imprimante se met hors tension
automatiquement lorsque le délai défini est écoulé. <L

Si vous ne souhaitez pas que l'imprimante se mette hors tension automatiquement, ouvrez la fenétre de %O’
configuration du pilote d'imprimante et, dans Alim. auto dans la page Entretien, sélectionnez Désactiver pour
Utilisation de I'adaptateur de courant alternatif dans Alim. auto désactivée.

‘és
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. e
Impossible de se connecter correctement a | ordmatefi%gvec un

cable USB ’ﬂ%
Vitesse d'impression lente/La connexion USB Hi-Speed ne fonctionn&e%@}
pas/Le message « Cet appareil peut fonctionner plus rapidement » s'affic
Si votre environnement systéme n'est pas entierement compatible avec la connexion USB Hi-Speed,

I'imprimante fonctionne a une vitesse inférieure, sous USB 1.1. L'imprimante fonctionne alors
correctement, mais la vitesse d'impression risque d'étre ralentie du fait de la vitesse de communication.

Vérifiez les points suivants pour étre siir que votre environnement systéme
prend en charge une connexion USB Hi-Speed.

* Le port USB de votre ordinateur prend-il en charge la connexion USB Hi-Speed ?

» Le cable USB ou le concentrateur USB prend-il en charge la connexion USB Hi-Speed ?

Assurez-vous d'utiliser un cable USB Hi-Speed agréé. Il est vivement recommandé d'utiliser un cable
d'une longueur maximale de 3 métres / 10 pieds.

» Le systéeme d'exploitation de votre ordinateur prend-il en charge la connexion USB Hi-Speed ?
Procurez-vous la derniére mise a jour pour votre ordinateur et installez-la.
* Le pilote USB Hi-Speed fonctionne-t-il correctement ?

Procurez-vous la version la plus récente du pilote USB Hi-Speed (compatible avec votre matériel) et
installez-la sur votre ordinateur.

22 Important

* Pour plus d'informations sur la connexion USB Hi-Speed de votre environnement systeme, contactez le
fabricant de votre ordinateur, de votre cable USB ou de votre concentrateur USB.
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Impossible de communiquer avec lI'imprimante via unﬁ’)@gnnexion
UsB 4%
Assurez-vous que l'imprimante est sous tension. %

‘L
oLl A \/érifiez que le cable USB est correctement raccordé. %Oé;
Reportez-vous a la rubrique Connexion de I'imprimante a I'ordinateur avec un cable USB pour raccorder éO/.
correctement le cable USB. /G)é

oI Ne démarrez pas |J Network Tool pendant une impression.
ol Ne lancez pas d'impression lorsque IJ Network Tool est exécutée.

Assurez-vous que Activer le support bidirectionnel est sélectionné dans la
feuille Ports de la boite de dialogue des propriétés du pilote d'imprimante.

= Quverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante
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~ = = ] p] L O
Le Support de téte d'impression n'est pas a | emplaceﬁ{%pt correct
/;o
0)
Le témoin ALIMENTATION (POWER) est-il éteint ? %

pour le remplacement

Veérifiez si le voyant ALIMENTATION (POWER) est allumé. ’b@)

Le support de téte d'impression se déplace uniquement lorsque la machine est sous tension. Si le voyant @%
ALIMENTATION (POWER) est éteint, fermez le capot des tétes d'impression et mettez I'imprimante sous O/}
tension. Q 6

Le témoin Alarme (Alarm) clignote-t-il ?

Fermez le capot des tétes d'impression, comptez le nombre de clignotements du témoin d'Alarme (Alarm),
prenez les mesures appropriées pour résoudre le probléme, puis rouvrez le capot. Pour plus d'informations sur
la résolution de I'erreur, reportez-vous a la section Liste des codes de support.

oI | e capot des tétes d'impression est-il resté ouvert pendant 10 minutes ou
plus ?
Si le capot des tétes d'impression reste ouvert pendant plus de 10 minutes, le support de téte d'impression se
déplace vers la position permettant de le protéger afin d'éviter que la téte d'impression ne séche. Fermez et

ouvrez a nouveau le capot des tétes d'impression pour ramener le support de téte d'impression a I'emplacement
correct pour le remplacement.

oA | 'imprimante a-t-elle imprimé en continu pendant une période prolongée ?

Fermez le capot des tétes d'impression, patientez quelques instants, puis rouvrez-le.

Si limprimante a imprimé en continu pendant une période prolongée, le support de téte d'impression risque de
ne pas revenir a I'emplacement correct pour le remplacement en raison de la surchauffe de la téte d'impression.

2»» Remarque

» Lorsque vous ouvrez le capot des tétes d'impression en cours d'impression, le support de téte
d'impression se déplace en position de protection. Fermez le capot des tétes d'impression, puis
rouvrez-le une fois l'impression terminée.
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L'écran d'état de I'imprimante ne s'affiche pas ‘%y
7,
N |4 (e [H H HL O
L'écran d'état de I'imprimante est-activé ? 2,
Assurez-vous que l'option Démarrer écran d'état est sélectionnée dans le menu Option de I'écran d'?%ﬂf
I'imprimante. <L
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante. %Oé?
= Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante <50/_
/7
2. Dans la feuille Entretien, cliquez sur Afficher I'état de I'imprimante. 66

3. Le cas échéant, sélectionnez I'option Démarrer écran d'état dans le menu Option.
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Problémes liés a l'installation/le téléchargement ‘%y
Z
* Installation du pilote d'imprimante impossible O/))
» Easy-WebPrint EX ne démarre pas ou le menu Easy-WebPrint EX ne s'a%
L.
pas

» Mise a jour du pilote d'imprimante dans un environnement réseau

» Désinstallation de IJ Network Tool.
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Installation du pilote d'imprimante impossible ‘%7
Z
+ Si l'installation ne démarre pas méme lorsque le CD-ROM d'installation est inséré d le lecteur
de votre ordinateur : %
Lancez l'installation en procédant comme suit. L
1. Sélectionnez les éléments comme indiqué ci-dessous : %Ql

> Sous Windows 8.1 ou Windows 8, sélectionnez I'icbne Explorateur dans la Barre des taches éO/.
sur le Bureau, puis sélectionnez Ordinateur dans la liste de gauche. /’@

.é@

o Sous Windows 7 ou Windows Vista, cliquez sur Démarrer puis sur Ordinateur.

> Sous Windows XP, cliquez sur Démarrer puis sur Poste de travail.

2. Double-cliquez sur l'icbne ’E CD-ROM dans la fenétre qui s'affiche.
Si le contenu du CD-ROM s'affiche, double-cliquez sur MSETUP4.EXE.

Si vous ne parvenez pas a installer le pilote d'imprimante avec le CD-ROM d'installation, installez-le
a partir de notre site Web.

2»» Remarque

+ Sil'icbne n'apparait pas, procédez comme suit :
* Retirez le CD-ROM du lecteur, puis réintroduisez-le.
* Redémarrez l'ordinateur.

Si le probleme persiste, insérez un autre disque. Si l'icone de cet autre disque apparait, cela
signifie qu'il y a un probleme avec le CD-ROM d'installation. Dans ce cas, contactez le centre de
service.

» Si vous ne pouvez pas aller au-dela de I'écran Connexion de I'imprimante :

Canon PIXMA iP110 series

Connexion de l'imprimante
Warfiez que mpnmante est connectés a l'ordinateur et mettez-la
S0Us tension
ETAPE 3
Configuration
Connexion de I'impiimante

Blgrnement de Ll
impresoon egus

Fan
ETAPF 4

Informations

P Lirnprimante n'a pas &4 détectde Vérifiez la
CONMEsmn

Annuler;
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»» Remarque X
* La mention L'imprimante n'a pas été détectée. Vérifiez la connexion. peut étre({iﬁchée selon
I'ordinateur que vous utilisez. O/))

723

oI Assurez-vous que le cable USB est correctement connecté a l'imprimante
et a l'ordinateur. Qé?

. . . : " . (0)
ol JCPA Suivez la procédure ci-dessous pour reconnecter l'imprimante et 7 7
l'ordinateur. 6@

1. Mettez l'imprimante hors tension.
2. Débranchez le cable USB de I'imprimante et de 'ordinateur, puis reconnectez-le.

3. Mettez l'imprimante sous tension.

oI Si vous ne parvenez pas a résoudre le probleme, suivez la procédure ci-
dessous pour reinstaller le pilote d'imprimante.

1. Cliquez sur Annuler.
2. Cliquez sur Recommencer dans I'écran Echec de I'installation.

3. Cliquez sur Quitter dans I'écran « PIXMA XXX » (ou « XXX » représente le nom de votre imprimante),
puis retirez le CD-ROM.

. Mettez I'imprimante hors tension.

4

5. Redémarrez I'ordinateur.

6. Assurez-vous d'avoir fermé toutes les applications ouvertes.
7

. Insérez a nouveau le CD-ROM, puis installez le pilote d'imprimante.

* Dans les autres situations :
Réinstallez le pilote d'imprimante.

Si le pilote n'a pas été installé correctement, désinstallez-le, redémarrez I'ordinateur, puis réinstallez-le
pilote.

= Suppression du pilote d'imprimante inutile

Si vous réinstallez le pilote d'imprimante, installez le pilote se trouvant sur le CD-ROM d'installation ou
installez-le depuis notre site Web.

»» Remarque

+ Si le programme d'installation a été interrompu en raison d'une erreur Windows, le systéme est
peut-étre instable. Dans ce cas, vous ne pourrez peut-étre pas installer le pilote d'imprimante.
Redémarrez votre ordinateur avant de le réinstaller.
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Easy-WebPrint EX ne démarre pas ou le menu Easy V%Prlnt EX
ne s'affiche pas o,))

Si Easy-WebPrint EX ne démarre pas ou si son menu ne s'affiche pas dans Internet Explorer, vér@s
points suivants. ‘L

%

Canon Easy-WebPrint EX apparait-il dans le menu Barres d'outils du Oé%
menu Affichage d'Internet Explorer ?

Si Canon Easy-WebPrint EX n'est pas affiché, Easy-WebPrint EX n'est pas installé sur votre ordinateur. (Y
Installez la derniére mise a jour Easy-WebPrint EX sur votre ordinateur depuis notre site Web.

2»» Remarque

» Si Easy-WebPrint EX n'est pas installé sur votre ordinateur, un message vous demandant si vous
souhaitez l'installer peut s'afficher dans la zone de notification du Bureau. Cliquez sur le message, puis
suivez les instructions s'affichant sur I'écran de I'ordinateur pour installer Easy-WebPrint EX.

» Pendant l'installation ou le téléchargement d'Easy-WebPrint EX, il est nécessaire d'avoir acces a Internet.

Canon Easy-WebPrint EX est-il sélectionné dans le menu Barres d'outils
du menu Affichage d'Internet Explorer ?

Si Canon Easy-WebPrint EX n'est pas sélectionné, Easy-WebPrint EX est désactivé. Sélectionnez Canon
Easy-WebPrint EX pour |'activer.
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Mise a jour du pilote d'imprimante dans un environneﬁq%r)t réseau
Z

Téléchargez par avance la derniere version du pilote d'imprimante O/))

Pour obtenir le dernier pilote d'impression en date, accédez a notre site Web via Internet et téléch%zles

pilotes d'imprimante et le pilote d'imprimante les plus récents correspondant a votre modéle. L

Une fois le pilote d'imprimante désinstallé, installez la derniére version du pilote selon la procédure %
habituelle. Sur I'écran de sélection de la méthode de connexion, sélectionnez Utiliser I'imprimante avec %
une connexion réseau sans fil. L'imprimante sera automatiquement détectée sur le réseau. @
Aprées avoir vérifié que I'imprimante est bien détectée, installez le pilote d'impression en suivant les 6
instructions a I'écran.

»» Remarque

* Vous pouvez utiliser I'imprimante sur un réseau sans avoir a reconfigurer I'ordinateur.
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Désinstallation de IJ Network Tool. ‘%y
Z
Suivez les étapes ci-dessous pour désinstaller IJ Network Tool de votre ordinateur. O/))

22 Important %

[/
* Vous pouvez imprimer via un réseau, méme si l'outil IJ Network Tool est désinstallé. Cependant, vé
ne pourrez pas modifier les parameétres réseau a partir du réseau.

(o
%
éo,}

Q
%

» Connectez-vous a un compte utilisateur bénéficiant de privileges administrateur.

1. Pour désinstaller IJ Network Tool, procédez comme suit.

» Sous Windows 8.1 ou Windows 8 :

1. Sélectionnez Panneau de configuration en cliquant sur I'icOne Paramétres du Bureau, puis
sur Programmes et enfin sur Programmes et fonctionnalités.

2. Sélectionnez Canon IJ Network Tool dans la liste des programmes, puis cliquez sur
Désinstaller.

Si I'écran Contréle de compte d'utilisateur apparait, cliquez sur Continuer.
» Sous Windows 7 ou Windows Vista :

1. Cliquez sur Démarrer > Panneau de configuration > Programmes > Programmes et
fonctionnalités.

2. Sélectionnez Canon IJ Network Tool dans la liste des programmes, puis cliquez sur
Désinstaller.

Si I'écran Contréle de compte d'utilisateur apparait, cliquez sur Continuer.
» Sous Windows XP :

1. Cliquez sur Démarrer > Panneau de configuration > Ajouter/Suppression de
programmes.

2. Sélectionnez Canon IJ Network Tool dans la liste des programmes, puis cliquez sur
Supprimer.

2. Cliquez sur Oui lorsque le message de confirmation apparait.

Lorsque le message vous demandant de redémarrer I'ordinateur s'affiche, cliquez sur OK pour le
redémarrer.
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A propos des erreurs/messages affichés ‘%7
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» En cas d'erreur O/))
> Un message s'affiche %

» Un message d'erreur s'affiche sur un périphérique compatible PictBridge
(réseau sans fil)

487



OO@
2%
En cas d'erreur U
u %,

7
Lorsqu'une erreur se produit pendant I'impression (I'imprimante vient @ manquer de papier ou g)};as de

bourrage papier, par exemple), un message de dépannage s'affiche automatiquement. Suivez la gfgcédure
adéquate décrite dans le message.

Lorsqu'une erreur se produit, le t¢émoin Alarme (Alarm) clignote et un code de support (numéro de I'erre%@p

s'affiche sur I'écran de I'ordinateur. Pour certaines erreurs, le témoin ALIMENTATION (POWER) et le Oé§

témoin Alarme (Alarm) clignotent alternativement. Vérifiez I'état des témoins ainsi que le message, puis O/}
prenez les mesures appropriées pour résoudre l'erreur. @é@

Code de support correspondant au nombre de clignotements du témoin
Alarme (Alarm)

Exemple de 2 clignotements :

(A) (B (A (B)
(A) Clignote
(B) S'éteint

Nombre de Cause Code de support
clignotements

2 clignotements Pas de papier dans le réceptacle arriére. 1000

Le Format page dans les parametres d'impression ne correspond pas | 2100, 2101
au format de papier chargé.

3 clignotements Bourrage papier au niveau de la fente d'éjection du papier ou du 1300
réceptacle arriére.

4 clignotements Si le voyant du réservoir d'encre clignote, cela peut signifier qu'il n'y a | 1600
plus d'encre.
La cartouche d'encre n'est pas installée. 1660

Le levier de verrouillage de téte d'impression n'est pas verrouillé ou 1687
une cartouche d'encre n'est pas correctement installée.

5 clignotements La téte d'impression est peut-étre endommagée. 1401, 1403, 1405

7 clignotements Plusieurs réservoirs d'encre de la méme couleur sont installés. (Le 1681
voyant de la cartouche d'encre clignote.)

8 clignotements L'absorbeur d'encre est presque plein. 1700, 1701
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11 clignotements

L'alignement automatique de la téte d'impression a échoué.

v%

Impossible d'effectuer une impression avec le paramétre d'impression

actuel. %
12 clignotements La batterie est épuisée. 1810 %
L.
15 clignotements La cartouche d'encre ne peut pas étre identifiée. 1410, 1411 %Gé?
17 clignotements L'encre est épuisée. (Le voyant de la cartouche d'encre clignote.) 1688 éo/}
Q
18 clignotements Le niveau restant d'encre ne peut pas étre détecté correctement. 1689 é
21 clignotements L'imprimante ne peut pas détecter le format du papier. 103

Code de support correspondant au nombre de clignotements alternés du
témoin ALIMENTATION (POWER) et du témoin Alarme (Alarm)

Exemple de 2 clignotements :

(A) Clignote
(B) S'éteint

Nombre de
clignotements

Cause

Code de support

I'imprimante.

2 clignotements Une erreur s'est produite au niveau de 5100
I'imprimante.
7 clignotements Une erreur s'est produite au niveau de 5B00, 5B01

10 clignotements

Une erreur nécessitant de contacter le centre
de service s'est produite.

B201, B202, B203, B204

16 clignotements

Un probléme de batterie est survenu.

A100

Autres cas

Une erreur s'est produite au niveau de
l'imprimante.

5200, 5400, 5700, 5C00, 6000, 6500,

6800, 6801, 6900, 6901, 6902, 6910,

6911, 6930, 6931, 6932, 6933, 6940,

6941, 6942, 6943, 6944, 6945, 6946,

6A00, A000
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* Lorsqu'un code support et un message s'affichent a I'écran : %y
/%
/‘O/))
.b%
(074
%O
7
/%
%
1. Thamgez du papier dans ke 2. Appuyez sur ke boubon @

sceptacle améme REFRENDRE (RESUME] de
I'mprimante:

En cas dameur parsietanis

2%» Remarque

» Vous pouvez vérifier les actions par rapport aux erreurs avec les codes de support sur votre ordinateur
en recherchant un code de support.

= Cliquez ici pour lancer une recherche

Pour plus d'informations sur la résolution des erreurs sans aucun code de support, reportez-vous a la
section Un message s'affiche.
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Un message s'affiche Y
‘Sb',;

Cette section décrit certaines erreurs ou certains messages.

(@)
2
»» Remarque %

[
* Un code de support (numéro de I'erreur) s'affiche sur I'écran de I'ordinateur pour certaines erreurs oé»a

certains messages. Pour plus d'informations sur les erreurs indiquées par des codes de support, (074
reportez-vous a la section Liste des codes de support. %60
/}G)
= Une erreur relative au levier de sélection d'épaisseur du papier s'affiche '6@

= Un message confirmant ['utilisation de noir composite s'affiche

= Erreur d'écriture/Erreur de sortie/Erreur de communication

= Autres messages d'erreur

= | 'écran Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program s'affiche

Une erreur relative au levier de sélection d'épaisseur du papier s'affiche

La position correcte du levier de sélection d'épaisseur du papier varie en fonction du type de papier sur
lequel vous imprimez.

Vérifiez le message d'erreur qui s'affiche sur I'ordinateur et ajustez correctement la position du levier de
sélection d'épaisseur du papier, puis cliquez sur OK.

Un message confirmant I'utilisation de noir composite s'affiche

La partie noire est imprimée avec des encres couleur pour produire du noir composite. Si vous souhaitez
poursuivre l'impression avec une qualité réduite, cliquez sur OK. Si vous souhaitez annuler l'impression,
cliquez sur Annuler I'impression et modifiez le paramétre, puis essayez d'imprimer a nouveau.

Pour plus d'informations sur la configuration des paramétres, reportez-vous a la section Paramétrage du
contréle de I'utilisation de I'encre.

Erreur d'écriture/Erreur de sortie/Erreur de communication

Si le témoin ALIMENTATION (POWER) est éteint, assurez-vous que le
cable d'alimentation est branché, puis mettez I'imprimante sous tension.
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Si le voyant ALIMENTATION (POWER) clignote, cela signifie que I'imprimante est en cobs d'initialisation.
Attendez que le voyant ALIMENTATION (POWER) cesse de clignoter et reste allumé. Q}'f
7

Q
oA Assurez-vous que le port de I'imprimante est correctement confi %Zzns

le pilote d'imprimante.

L.
* Dans les instructions suivantes, « XXX » correspond au nom de votre imprimante. %O’
1. Connectez-vous a l'aide d'un compte utilisateur bénéficiant de privileges administrateur. %
. - . (®)
2. Sélectionnez les éléments comme indiqué ci-dessous : //"*@

» Sous Windows 8.1 ou Windows 8, sélectionnez Panneau de configuration en cliquant sur l'icbne
Paramétres du Bureau, puis sur Matériel et audio et enfin sur Périphériques et imprimantes.

» Sous Windows 7, sélectionnez Périphériques et imprimantes dans le menu Démarrer.

» Sous Windows Vista, sélectionnez le menu Démarrer > Panneau de configuration > Matériel et
audio > Imprimantes.

» Sous Windows XP, sélectionnez le menu Démarrer > Panneau de configuration > Imprimantes et
autres périphériques > Imprimantes et télécopieurs.

3. Ouvrez les propriétés du pilote de I'imprimante.

» Sous Windows 8.1, Windows 8 ou Windows 7, cliquez avec le bouton droit sur I'icbne « Canon XXX
series » (ou « XXX » correspond au nom de votre imprimante), puis sélectionnez Propriétés de
I'imprimante.

» Sous Windows Vista ou Windows XP, cliquez avec le bouton droit sur I'icdne « Canon XXX series »
(ou « XXX » correspond au nom de votre imprimante), puis sélectionnez Propriétés.

4. Cliquez sur I'onglet Ports afin de vérifier les paramétres du port.

Vérifiez qu'un port appelé « USBnnn » (ou « n » est un nombre) accompagné de la mention « Canon
XXX series Printer » dans la colonne Imprimante est sélectionné pour Impression sur les ports
suivants.

»» Remarque

 Si vous utilisez lI'imprimante sur un réseau, le nom de port de I'imprimante est affiché sous la forme
« CNBJNP_XXXXXXXXXX ». « XXXXXXXXXX » est |la chaine de caractéres générée a partir de I'adresse
MAC ou une chaine de caractéres spécifiée par I'utilisateur lors de la configuration de I'imprimante.

» Sile paramétre est incorrect :
Réinstallez le pilote d'imprimante a I'aide du CD-ROM d'installation ou depuis notre site Web.

* L'impression ne démarre pas alors que l'imprimante est connectée a l'ordinateur via un cable USB et
que le port « USBnnn » est sélectionné :

Sous Windows 8.1 ou Windows 8, sélectionnez My Printer dans I'écran Démarrer pour démarrer
My Printer. Si My Printer n'apparait pas dans I'écran Démarrer, sélectionnez l'icbne Rechercher,
puis recherchez « My Printer ».

Définissez le port d'imprimante adéquat sous Diagnostic et réparation de I'imprimante. Suivez les
instructions a I'écran pour définir le port d'imprimante correct, puis sélectionnez le nom de votre
imprimante.

Sous Windows 7, Windows Vista ou Windows XP, cliquez sur Démarrer, puis sélectionnez Tous les
programmes, Canon Utilities, Canon My Printer, Canon My Printer et enfin Diagnostic et
réparation de l'imprimante. Suivez les instructions a I'écran pour définir le port d'imprimante
correct, puis sélectionnez le nom de votre imprimante.
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Si le probléme n'est pas résolu, réinstallez le pilote avec le CD-ROM d'installa@ou installez-le a

partir de notre site Web.
7,

* Lorsque l'imprimante est utilisée sur le réseau, l'impression ne démarre pas alors que%ort

« CNBJNP_xxxxxxxxxx » est sélectionné %
LancezlJ Network Tool et sélectionnez « CNBJNP_xxxxxxxxxx », ainsi que confirme a I'étape’é; puis
associez le port a l'imprimante a I'aide du paramétre Associer un port du menu Paramétres. %

Si le probléme n'est pas résolu, réinstallez le pilote avec le CD-ROM d'installation ou installez-le a %
partir de notre site Web.
%
oI Assurez-vous que l'imprimante est correctement connectée a I'ordinateur.

Si l'imprimante est connectée a I'ordinateur a I'aide d'un cable USB, assurez-vous que ce cable USB est
correctement connecté a l'imprimante et a l'ordinateur, puis vérifiez les points suivants :

+ Si vous utilisez un périphérique relais, tel qu'un concentrateur USB, débranchez-le, connectez
I'imprimante directement a l'ordinateur, puis relancez I'impression. Si l'impression démarre normalement,
le probleme vient du périphérique relais. Contactez le revendeur du périphérique relais pour plus
d'informations.

* |l peut également y avoir un probléme avec le cable USB. Remplacez le cable USB et relancez
I'impression.

Si vous utilisez l'imprimante sur le réseau, vérifiez que l'imprimante est correctement configurée.

oM \/érifiez que le pilote d'imprimante est correctement installé.

Désinstallez le pilote d'imprimante en suivant la procédure décrite dans la section Suppression du pilote
d'imprimante inutile, puis réinstallez-le a l'aide du CD-ROM d'installation ou depuis notre site Web.

ORI Si |'imprimante est connectée a l'ordinateur a l'aide d'un cable USB, vérifiez
I'état du périphérique sur 'ordinateur.

Procédez comme suit pour vérifier I'état du périphérique.
1. Ouvrez le gestionnaire de périphériques sur votre ordinateur, comme illustré ci-dessous.
Si I'écran Contréle de compte d'utilisateur s'affiche, suivez les instructions a I'écran.

» Sous Windows 8.1 ou Windows 8, sélectionnez Panneau de configuration en cliquant sur l'icbne
Paramétres du Bureau, puis sur Matériel et audio et enfin sur Gestionnaire de périphériques.

» Sous Windows 7 ou Windows Vista, sélectionnez Panneau de configuration, Matériel et audio
puis Gestionnaire de périphériques.

» Sous Windows XP, cliquez sur Panneau de configuration, Performances et maintenance,
Systéme, puis sélectionnez Gestionnaire de périphériques dans Matériel.

2. Double-cliquez sur Contréleurs de bus USB, puis sur Prise en charge d'impression USB.

Si I'écran de propriétés Prise en charge d'impression USB ne s'affiche pas, assurez-vous que
I'imprimante est correctement connectée a l'ordinateur.

mp IO TG S Assurez-vous que l'imprimante est correctement connectée a l'ordinateur.

3. Cliquez sur l'onglet Général et assurez-vous qu'aucun périphérique n'est signalé comme défaillant.

Si une erreur de périphérique s'affiche, reportez-vous a I'aide Windows pour résoudre I'erreur.
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Autres messages d'erreur e
| | o ttat
Si un message d'erreur apparait en dehors de I'écran d'état de l'fégrimante,
procédez comme suit :

* « Traitement impossible : espace disque insuffisant » L
Supprimez les fichiers inutiles pour augmenter la quantité d'espace libre sur le disque. %O%

* « Traitement impossible : mémoire insuffisante » éo/}
Fermez les autres applications en cours d'exécution pour augmenter la mémoire disponible. @6

Si vous ne parvenez toujours pas a imprimer, redémarrez |'ordinateur et relancez l'impression.
+ « Pilote d'imprimante introuvable »

Désinstallez le pilote d'imprimante en suivant la procédure décrite dans la section Suppression du pilote
d'imprimante inutile, puis réinstallez-le a I'aide du CD-ROM d'installation ou depuis notre site Web.

« Impossible d'imprimer Nom de I'application - Nom du fichier »

Relancez l'impression une fois le travail en cours terminé.

L'écran Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program s'affiche

Si le programme d'enquéte étendue Imprimante/Scanneur/Fax Inkjet est installé, I'écran de confirmation
vous demandant l'autorisation d'envoyer les informations relatives a I'utilisation de I'imprimante et du
logiciel d'application apparait chaque mois pendant environ dix ans.

Lisez les instructions affichées a I'écran et suivez la procédure décrite ci-dessous.

Marci da votre coopdration dans Inkjet Printer/ScannerFax Extended Sundey Program.

Afin de développer et de commerncialiser des produits répondant toujours misux aux athentes de ses
dients, Canon a besoin gue les infonmetions ci-dessous, reatives @ votre produit Canon, soient envoyéss
wia Intermet 2 Canon (0w, 5 vous uliliser voitre produrt Canon en Ching, @ un organisme de recharcha
deétenant una licence |égale).

1. Inforrrations réatwes @ volre imarnimante 3 jet d encref'scannen'fax Canon
SWersion, langue et paramétres d'affichage du SE da I'ordinateur
Diriver de l'imprimante et rapports d'ulilisabion du logicia

2. Inforrmations rdatwes 3 volre imarimante 3 jet dencref'fax Canon
SHumern diidentficztion de l'imprimantz, date et hewre de 'instzlisbon, informetons sur i3 consommabon d'encre,
norbire de fevilles imprirndes e informations sur |'entretien

Si Mutibsaton de votre prodult Canon est paragée, les informations collectives enregistrées sur le produrt partags seront
BTy S,

Bl FAiiee s rarhs anaoadifa 3007 Ra 3T infreerariane W Farmnne e dannde aoreranailss RD CaFanT onunalar  Bine

51 wous accepter les modalitds d-dessus, diquer sur [Yaccepte]. Sinon, diguez sur [Je refuse].

w

Pour désinstaller ce programme, ciquez sur [Désinstaller]. Le programme est alors désinstallé et 'enquitte s'amite & ce sade,

B Désinstaller

» Si vous acceptez de participer au programme d'enquéte :

Cliquez sur J'accepte, puis suivez les instructions a I'écran. Les informations relatives a I'utilisation
de l'imprimante sont envoyées via Internet. Si vous avez suivi les instructions affichées a I'écran, les
informations seront transmises automatiquement a partir du deuxiéme envoi et I'écran de confirmation
ne s'affichera plus.
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»» Remarque ‘?}/Q

* Lors de l'envoi des informations, il est possible qu'un écran d'avertissement (rel%fjé la sécurité
sur Internet, par exemple) s'affiche. Dans ce cas, vérifiez que le nom du programm @t
IJPLMUI.exe, puis autorisez-le.

+ Sivous décochez la case Envoyer automatiquement a partir de la prochaine fois, les “ /.
informations ne seront pas transmises automatiquement a partir du deuxieéme envoi et un écra%o,

de confirmation apparaitra lors de la prochaine enquéte. Pour envoyer les informations %
automatiquement, reportez-vous a la section Modification du paramétre de I'écran de O/),
confirmation :. 6)6

 Si vous ne voulez pas participer au programme d'enquéte :
Cliquez sur Je refuse. L'écran de confirmation se ferme et le programme d'enquéte est ignoré.
L'écran de confirmation s'affichera a nouveau dans un mois.
* Pour désinstaller le programme d'enquéte étendue Imprimante/Scanneur/Fax Inkjet :
Pour désinstaller le programme Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program, cliquez sur
Désinstaller, puis suivez les instructions a I'écran.
* Modification du paramétre de I'écran de confirmation :
1. Sélectionnez les éléments comme indiqué ci-dessous :

o Sous Windows 8.1 ou Windows 8, sélectionnez Panneau de configuration en cliquant sur
l'icbne Parameétres du Bureau, puis sur Programmes et enfin sur Programmes et
fonctionnalités.

o Sous Windows 7 ou Windows Vista, sélectionnez le menu Démarrer > Panneau de
configuration > Programmes > Programmes et fonctionnalités.

> Sous Windows XP, sélectionnez le menu Démarrer > Panneau de configuration > Ajouter/
Suppression de programmes.

»» Remarque

+ Sous Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, ou Windows Vista, une boite de dialogue de
confirmation ou d'avertissement peut apparaitre lors de l'installation, de la désinstallation
ou du lancement du logiciel.

Ce message s'affiche lorsque des droits d'administration sont nécessaires pour effectuer
une tache.

Si vous étes connecté en tant qu'administrateur, suivez les instructions a I'écran.

2. Sélectionnez le programme Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program.
3. Sélectionnez Modifier.

Si vous sélectionnez Oui aprés avoir suivi les instructions affichées, I'écran de confirmation
s'affichera lors de la prochaine enquéte.

Si vous sélectionnez Non, les informations seront envoyées automatiquement.

»» Remarque

+ Si vous sélectionnez Désinstaller (ou Supprimer sous Windows XP), le programme
d'enquéte étendue Imprimante/Scanneur/Fax Inkjet est désinstallé. Suivez les instructions
affichées a I'écran.
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Un message d'erreur s'affiche sur un périphérique coﬁv%gtible
PictBridge (réseau sans fil) /;o,))
Voici la liste des erreurs pouvant se produire lorsque vous imprimez directement a partir d'un périphgrique
compatible PictBridge (réseau sans fil), ainsi que les mesures a prendre pour éliminer ces erreurs. L

2»» Remarque %

+ Cette section décrit les erreurs qui peuvent apparaitre sur les périphériques compatibles PictBridge 60/}
(réseau sans fil) de marque Canon. Les messages d'erreur et les solutions proposées peuvent varier 6){5
en fonction du périphérique utilisé. Pour les erreurs survenant sur les périphériques de marque autre (

que Canon compatibles PictBridge (réseau sans fil), vérifiez le t¢émoin Alarme (Alarm) et prenez les
mesures appropriées pour corriger I'erreur. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section En cas
d'erreur.

» Pour obtenir des informations sur les erreurs qui s'affichent sur les périphériques compatibles
PictBridge (réseau sans fil) et leurs solutions, reportez-vous également au mode d'emploi de ces
derniers. Pour tout autre probléme relatif & ces périphériques, contactez le fabricant.

Messages d'erreur sur | Action
un périphérique
compatible PictBridge
(réseau sans fil)

[Impression en cours] Si l'imprimante imprime a partir de I'ordinateur ou est en cours d'initialisation, attendez qu'elle
ait terminé.

Lorsqu'elle est préte, I'imprimante commence automatiquement a imprimer.

Si I'imprimante n'imprime pas depuis l'ordinateur ou est en chauffe, vérifiez le nombre de
clignotements du témoin Alarme (Alarm) et prenez les mesures qui s'imposent pour
résoudre le probléme.

= En cas d'erreur

[Pas de papier] Chargez du papier, puis sélectionnez Continuer* sur I'écran de votre périphérique
compatible PictBridge (réseau sans fil).

* Pour reprendre l'impression, vous pouvez également appuyer sur le bouton REPRENDRE/
ANNULER (RESUME/CANCEL) de I'imprimante au lieu de sélectionner Continuer sur le
périphérique.

[Erreur papier] Vérifiez le nombre de clignotements du témoin Alarme (Alarm) et prenez les mesures
appropriées pour résoudre le probléme.

= En cas d'erreur

[Bourrage papier] Sélectionnez Arrét sur I'écran de votre périphérique compatible PictBridge (réseau sans fil)
pour arréter l'impression.

Retirez le papier coincé, chargez du papier, appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER
(RESUME/CANCEL) de I'imprimante, puis relancez I'impression.

[Capot ouvert] Refermez le capot des tétes d'impression de l'imprimante.
[Téte d'impression Vérifiez le nombre de clignotements du témoin Alarme (Alarm) et prenez les mesures
absente] appropriées pour résoudre le probléme.

= En cas d'erreur
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[Collecteur d'encre
plein]/[Absorbeur
d'encre plein]

\Z
L'absorbeur d'encre est presque plein. Q}'

Vérifiez le nombre de clignotements du témoin Alarme (Alarm) et prenez esﬂnesures
appropriées pour résoudre le probléme. OO)

= En cas d'erreur %

[Manque d'encre]/
[Erreur cartouche
encre]

appropriées pour résoudre le probléme.

Vérifiez le nombre de clignotements du témoin Alarme (Alarm) et prenez les mesures 'b%
Q%

= En cas d'erreur

[Erreur matériel]

Vérifiez le nombre de clignotements du témoin Alarme (Alarm) et prenez les mesures
appropriées pour résoudre le probléme.

= En cas d'erreur

[Erreur imprimante]

Une erreur qui nécessite une réparation s'est peut-étre produite.

Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de
I'imprimante.

Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie.
Rebranchez l'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Si vous ne pouvez pas résoudre le probléme %Qy
i

/;
Contactez le revendeur de votre imprimante ou le centre de service si vous n'arrivez pas a résgpﬁire le

probléme a I'aide des explications de ce chapitre. %6
L'équipe du service d'assistance Canon est formée pour offrir un support technique répondant aux be Ds

des clients. %O’

A Attention 60
7,
« Sil'imprimante émet des bruits inhabituels, de la fumée ou des odeurs, mettez-la immédiatement hors /Qé
tension. Débranchez le cordon d'alimentation de la prise murale et contactez le revendeur ou le centre (Y

de service. Ne tentez jamais de réparer ou de démonter I'imprimante vous-méme.

» Toute tentative de réparation ou de démontage de I'imprimante par les clients entrainera la nullité de la
garantie, qu'elle soit arrivée a terme ou non.

Rassemblez les informations suivantes avant de prendre contact avec le centre de service :
* Nom du produit :
* Le nom de votre imprimante est indiqué sur la couverture du guide d'installation.
* Numéro de série : reportez-vous au guide d'installation
+ Détails du probléeme

» Etapes suivies pour tenter de résoudre le probléme et résultat obtenu

498



(@)
%),O
Liste des codes de support ‘%y
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Lorsqu'une erreur se produit, le code de support apparait sur I'écran de l'ordinateur. %b

Un « code support » est le numéro de l'erreur. Il apparait accompagné d'un message d'erreur.

Lorsqu'une erreur se produit, vérifiez le code de support affiché sur I'écran d'ordinateur et adoptez les
mesures appropriées.

Un code de support apparait sur I'écran de I'ordinateur

1000 a 122Z

1000 1200 1300 1401 1403 1405

1410 1411 1600 1660 1681 1687

1688 1689 1700 1701 1810

2000 a 2277

2100 2101 2103 2500

4000 a 42ZZ

103

5000 a 52ZZ

5100 5200 5400 5700 5B00 5BO1

5C00

6000 a 6ZZZ

6000 6500 6800 6801 6900 6901

6902 6910 6911 6930 6931 6932

6933 6940 6941 6942 6943 6944

6945 6946 GAO00

» A000 & Z2Z2Z2Z

A000 A100 B201 B202 B203 B204

Pour obtenir plus d'informations sur le code de support en cas de bourrage papier, vous pouvez
également vous reporter a la section Liste des codes de support (en cas de bourrage papier).

499



0]

%,
2,
Liste des codes de support (en cas de bourrage papi%
Z
Si le papier est coincé, retirez-le en suivant la procédure adaptée a chaque cas. O/))
* Le papier coincé se trouve dans la fente d'éjection du papier ou le réceptacle arriére : %
= 1300 'b%
» Le papier se déchire et vous ne parvenez pas a le retirer de la fente d'éjection du papier ou du Oé?
réceptacle arriére : 60
7
= Bourrage papier a l'intérieur de l'imprimante @é

» Autres cas :

= Dans les autres situations
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o
1300 %
/;O
Cause %
Bourrage papier au niveau de la fente d'éjection du papier ou du réceptacle arriére. %b

Action Q%

Pour extraire le papier coincé dans la machine, procédez comme suit. @é

»» Remarque

» Si vous devez mettre l'imprimante hors tension pour retirer le papier coincé lors de l'impression,
appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) pour annuler les travaux
d'impression avant de couper l'alimentation de I'imprimante.

1. Retirez lentement le papier par le réceptacle arriére ou par la fente d'éjection du papier,
selon le moyen le plus facile.

Saisissez le papier avec vos mains, puis retirez-le doucement pour éviter de le déchirer.

»» Remarque

» Si vous ne parvenez pas a extraire le papier, mettez I'imprimante hors tension, puis a nouveau
sous tension. Il est possible que le papier soit éjecté automatiquement.

« Sile papier se déchire et si vous ne parvenez pas a retirer le papier coincé de la fente
d'éjection du papier ou du réceptacle arriere, retirez le papier qui se trouve a l'intérieur de
I'imprimante.

= Bourrage papier a l'intérieur de I'imprimante

2. Rechargez le papier, puis appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/
CANCEL) de l'imprimante.

Si vous avez mis l'imprimante hors tension a I'étape 1, toutes les taches d'impression présentes dans
la file d'attente sont annulées. Relancez I'impression si nécessaire.

»» Remarque

 Lors du rechargement du papier, vérifiez que vous utilisez le papier adapté a l'impression et
que vous le placez correctement.
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OO@
7,
* |l est conseillé d'utiliser un autre papier que le format A5 pour imprimer deS@;cuments

contenant des photos ou des graphiques. Autrement, le papier imprimé peut %n);loler et
provoquer des bourrages papier. % OO)
Vi

Si vous ne parvenez pas a enlever le papier, si le papier se déchire a l'intérieur de I' imprimante%,
I'erreur de bourrage papier persiste apres le retrait du papier coincé, contactez le centre de service. b@)

2.

Q
%
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“

Bourrage papier a l'intérieur de I'imprimante ‘%7
g

/>
Si le papier coincé se déchire et si vous ne parvenez pas a le retirer de la fente d'éjection du pgy}'er ou du
réceptacle arriére, ou si le papier coincé est toujours a l'intérieur de I'imprimante, retirez le papier &5 suivant
la procédure indiquée ci-dessous.

L
»» Remarque %O'
C
» Si vous devez mettre I'imprimante hors tension pour retirer le papier coincé lors de I'impression, %60
appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) pour annuler les travaux 7

d'impression avant de couper I'alimentation de I'imprimante.

1. Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de
l'imprimante.

Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie.

2. Ouvrez le capot des tétes d'impression.

3. Assurez-vous que le papier coincé ne se trouve pas sous le support de téte d'impression.

Si le papier coincé se trouve sous le support de téte d'impression, déplacez le support de téte
d'impression vers la droite ou vers la gauche, selon le moyen le plus facile, afin d'enlever le papier.

Lorsque vous déplacez le support de téte d'impression, appuyez a droite ou a gauche du support de téte
d'impression avec le bout des doigts et faites glisser le support de téte d'impression lentement vers le
bord droit ou gauche.

3% Important

* Lorsque vous déplacez le support de téte d'impression, ne touchez pas le levier de verrouillage de
téte d'impression.
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4. Saisissez le papier coincé avec vos mains. Q?

Si le papier est enroulé sur lui-méme, retirez-le.

5. Retirez lentement le papier coincé pour éviter de le déchirer.

Maintenez le papier a un angle de 45 degrés environ et retirez-le doucement.

6. Assurez-vous que tout le papier coincé est retiré.

Si le papier se déchire, il est possible qu'un morceau reste dans l'imprimante. Vérifiez les points suivants
et retirez les morceaux de papier, le cas échéant.

* Le morceau de papier se trouve-t-il sous le support de téte d'impression ?
* Le petit morceau de papier se trouve-t-il a I'intérieur de l'imprimante ?

» Le morceau de papier se trouve-t-il dans I'espace situé a droite ou a gauche (A) a l'intérieur de
l'imprimante ?

504



7. Fermez le capot des tétes d'impression.

Toutes les taches d'impression présentes dans la file d'attente sont annulées. Relancez I'impression si
nécessaire.

»» Remarque

 Lors du rechargement du papier, vérifiez que vous utilisez le papier adapté a l'impression et que
vous le placez correctement. Si le message relatif au bourrage papier s'affiche sur I'écran de
l'ordinateur lorsque vous recommencez a imprimer apres avoir retiré tout le papier coincé, il est
possible qu'il reste un morceau de papier a l'intérieur de l'imprimante. Dans ce cas, vérifiez qu'il
ne reste plus de morceau de papier coincé a l'intérieur de l'imprimante.

Si vous ne parvenez pas a enlever le papier, si le papier se déchire a l'intérieur de I' imprimante ou si I'erreur
de bourrage papier persiste aprés le retrait du papier coincé, contactez le centre de service.

505



. ] (o)
Dans les autres situations %’Q
7.
Procédez comme suit : OO)

Y a-t-il des objets étrangers autour de la fente d'éjection du papier ?%777,

LA Y a-t-il des objets étrangers dans le réceptacle arriere ? N
‘69

Si un objet étranger se trouve dans le réceptacle arriére, mettez I'imprimante hors tension, débranchez-la de la
prise, puis retirez cet objet.

Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, déconnectez la batterie, puis retirez le corps
étranger.

oLl RAN | e papier est-il gondolé ?

Chargez le papier aprés l'avoir aplani.

506



(@)
%)/O
1000 %
/;O
Cause 2
Pas de papier dans le réceptacle arriére. %b

Action

Rechargez du papier dans le réceptacle arriere et appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER
(RESUME/CANCEL) de l'imprimante.
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o
1200 %,
7,
@)
Cause %
Le capot des tétes d'impression est ouvert. %777,&

Action Q?é

Fermez le capot des tétes d'impression, puis patientez quelques instants. O/)'@é
Cette opération ne doit pas étre effectuée pendant le remplacement d'une cartouche d'encre. S
32 Important
» Lorsque vous remplacez la cartouche d'encre, ne touchez pas le levier de verrouillage de téte
d'impression.
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1401

Cause

La téte d'impression est peut-étre endommagée.

Action

Contactez le centre de service.
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1403

Cause

La téte d'impression est peut-étre endommagée.

Action

Contactez le centre de service.
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1405

Cause

La téte d'impression est peut-étre endommagée.

Action

Contactez le centre de service.
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1410 %
Z
@)
Cause 2%
La cartouche d'encre ne peut pas étre identifiée. %L

Action Q%

Ouvrez le capot des tétes d'impression et vérifiez que la cartouche d'encre dont le voyant est éteint est
correctement installée.

Si l'avant (la partie intérieure) de la cartouche d'encre adhére au support, appuyez sur le logo « Canon »
de la cartouche d'encre pour l'installer correctement.

Si le voyant d'encre est éteint alors que la cartouche d'encre est correctement installée, remplacez la
cartouche d'encre.
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Q
1411 %
Z
@)
Cause 2%
La cartouche d'encre ne peut pas étre identifiée. %L

Action Q%

Ouvrez le capot des tétes d'impression et vérifiez que la cartouche d'encre dont le voyant est éteint est
correctement installée.

Si l'avant (la partie intérieure) de la cartouche d'encre adhére au support, appuyez sur le logo « Canon »
de la cartouche d'encre pour l'installer correctement.

Si le voyant d'encre est éteint alors que la cartouche d'encre est correctement installée, remplacez la
cartouche d'encre.
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1600 Y

@)
Cause 2%
Si le voyant du réservoir d'encre clignote, cela peut signifier qu'il n'y a plus d'encre. %b

Action @%

Il est conseillé de remplacer le réservoir d'encre.

Si une impression est en cours et que vous souhaitez la continuer, appuyez sur le bouton REPRENDRE/ S
ANNULER (RESUME/CANCEL) de I'imprimante avec le réservoir d'encre installé. L'impression peut alors

continuer. Il est conseillé de remplacer le réservoir d'encre apres l'impression. L'imprimante risque d'étre
endommagée si l'impression se poursuit dans des conditions d'encre insuffisante.

»» Remarque

« Si plusieurs voyants d'encre clignotent en rouge, vérifiez I'état de chaque cartouche d'encre.
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1660

Cause

La cartouche d'encre n'est pas installée.

Action

Installez la cartouche d'encre.
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Q
1681 %,
/;O

Cause 2%
Plusieurs réservoirs d'encre de la méme couleur sont installés. (Le voyant de la cartouche d'en
clignote.)

Action

Vérifiez que les réservoirs d'encre sont installés aux endroits appropriés.
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1687 U

)
Cause 2%
Le levier de verrouillage de téte d'impression n'est pas verrouillé ou une cartouche d'encre n'es?g%
correctement installée. 'b%
%,
Action 2.
%
Ouvrez le capot des tétes d'impression, puis prenez les mesures correspondantes ci-dessous. ()

 Vérifiez que la cartouche d'encre est correctement installée.
Appuyez sur la cartouche d'encre jusqu'a ce qu'elle s'enclenche.

Si l'avant (la partie intérieure) de la cartouche d'encre adhere au support, appuyez sur le logo
« Canon » de la cartouche d'encre.

* Le levier de verrouillage de téte d'impression comporte un taquet gauche et un taquet droit. Appuyez
sur les deux taquets du levier de verrouillage de téte d'impression et assurez-vous qu'ils sont tous
deux correctement verrouillés.

Appuyez sur les deux taquets du levier de verrouillage de téte d'impression jusqu'a ce qu'ils
s'enclenchent.

Poussez les leviers gauche et droit, dans cet ordre.

Aprés avoir pris les mesures correspondantes, fermez le capot des tétes d'impression.

517



Q
1688 Y

Cause

%
L'encre est épuisée. (Le voyant de la cartouche d'encre clignote.) %b

Action %é

Remplacez le réservoir d'encre et fermez le couvercle de I'unité des tétes d'impression. .
L'impression dans les conditions actuelles peut endommager l'imprimante. S

Si vous souhaitez poursuivre I'impression dans ces conditions, vous devez désactiver la fonction de
détection du niveau restant d'encre. Appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/
CANCEL) de l'imprimante et maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes minimum, puis relachez-le.

La désactivation de la fonction de détection du niveau restant d'encre est ainsi mémorisée. Notez que
Canon ne sera pas tenu pour responsable de tout dysfonctionnement ou probléme di a la poursuite de
I'impression dans des conditions d'encre épuisée.
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1689 Y

Cause

%
Le niveau restant d'encre ne peut pas étre détecté correctement. %b

Action %é

Remplacez le réservoir d'encre et fermez le couvercle de I'unité des tétes d'impression. .
Imprimer avec un réservoir d'encre qui a déja été vide risque d'endommager l'imprimante. S

Si vous souhaitez poursuivre I'impression dans ces conditions, vous devez désactiver la fonction de
détection du niveau restant d'encre. Appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/
CANCEL) de l'imprimante et maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes minimum, puis relachez-le.

La désactivation de la fonction de détection du niveau restant d'encre est ainsi mémorisée. Notez que
Canon ne sera pas tenu pour responsable de tout dysfonctionnement ou probléme di a des réservoirs
d'encre rechargés.
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o
1700 %
/;O
Cause 2
L'absorbeur d'encre est presque plein. %b

Action

Appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) de I'imprimante pour poursuivre
I'impression. Contactez le centre de service.
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Y,
o
1701 Cb%
/;O
Cause 2
L'absorbeur d'encre est presque plein. %b

Action

Appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) de I'imprimante pour poursuivre
I'impression. Contactez le centre de service.
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Cause

%
La batterie est épuisée. %
L.

Action Q?é

<
Si une impression est en cours, annulez-la. /'@é
Mettez l'imprimante hors tension, puis remplacez le module batterie par un module complétement chargé S

ou déconnectez l'accessoire batterie et connectez I'adaptateur secteur fourni a l'imprimante.
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Cause

RS

Le Format page dans les paramétres d'impression ne correspond pas au format de papier charj?.%

Action @%

<
Vérifiez les paramétres d'impression et le papier chargé, chargez du papier au format approprié, puis /'@é
appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) de I'imprimante. ()

Si vous souhaitez annuler l'impression, appuyez de nouveau sur le bouton REPRENDRE/ANNULER
(RESUME/CANCEL) de I'imprimante pendant que le voyant ALIMENTATION (POWER) clignote.
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2101 U

Cause

RS

Le Format page dans les paramétres d'impression ne correspond pas au format de papier charj?.%

Action @%

<
Vérifiez les paramétres d'impression et le papier chargé, chargez du papier au format approprié, puis /'@é
appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) de I'imprimante. ()

Si vous souhaitez annuler l'impression, appuyez de nouveau sur le bouton REPRENDRE/ANNULER
(RESUME/CANCEL) de I'imprimante pendant que le voyant ALIMENTATION (POWER) clignote.

524



2,
o
2103 Cb%
>
0
Cause 2
L'imprimante ne peut pas détecter le format du papier. %L

Action %é
<
Appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) de l'imprimante pour supprimer le .

%
message d'erreur, puis essayez d'imprimer a nouveau. ()

Si cette erreur se produit a nouveau aprés une nouvelle impression, configurez I'imprimante pour qu'elle
ne détecte pas la largeur du papier en utilisant le panneau de controle, le pilote d'imprimante ou Remote
Ul (Interface utilisateur a distance).

»» Remarque

» En fonction du type de papier, il est possible que I'imprimante ne détecte pas la largeur du papier.

En outre, si le capot des tétes d'impression est ouvert alors qu'une impression est en cours, il est
possible que l'imprimante ne détecte pas la largeur du papier.
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Q
2500 %
/;O
Cause 2%
Les causes suivantes peuvent étre a l'origine de I'échec de I'alignement automatique de la téte %
d'impression. ’b%
* Les buses de téte d'impression sont obstruées. Oé?é
 Le papier au format autre que A4 ou Lettre est chargé. Of,‘u@
0

 La fente d'éjection du papier est exposée a une forte lumiére.

Action

Appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) de l'imprimante pour supprimer le
message d'erreur, puis prenez les mesures décrites ci-dessous.

* Imprimez le motif de vérification des buses pour controler I'état de la téte d'impression.

» Chargez une feuille de papier au format A4 ou Lettre Canon Papier Photo Mat MP-101 et exécutez a
nouveau l'alignement automatique de la téte d'impression.

» Réglez votre environnement d'exploitation et/ou la position de I'imprimante afin que la fente d'éjection
du papier ne soit pas exposée directement a une forte lumiére.

Aprés avoir pris les mesures ci-dessus, si le probleme persiste apres I'alignement de la téte d'impression,
appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) de l'imprimante pour supprimer le
message d'erreur, puis procédez a un alignement manuel de la téte d'impression.
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4103 Cb%
/;O
Cause %
Impossible d'effectuer une impression avec les paramétres d'impression actuels. %b
. %O'
Action Q?é
<
Appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER (RESUME/CANCEL) de l'imprimante pour annuler /éé

I'impression.

Changez ensuite les paramétres d'impression et imprimez a nouveau.
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5100 Y

@)
Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action Q%

Annulez I'impression et mettez I'imprimante hors tension.
Vérifiez ensuite ce qui suit.

« Vérifiez qu'aucun matériau (par exemple du papier coincé) n'empéche le support de téte d'impression
de se déplacer.

Si des matériaux sont présents, retirez-les.
« Vérifiez que le levier de verrouillage de téte d'impression est correctement verrouillé.

Appuyez sur les taquets droit et gauche du levier de verrouillage de téte d'impression jusqu'a ce qu'ils
s'enclenchent.

« Vérifiez que les cartouches d'encre sont correctement installées.
Poussez une cartouche d'encre jusqu'a ce qu'elle s'enclenche.
Aprés avoir vérifié les conditions ci-dessus, remettez I'imprimante sous tension.
Si le probleme persiste, contactez le centre de service.
32 Important

» Lorsque vous retirez le papier coincé ou le matériau protecteur qui bloque le support de téte
d'impression, veillez a ne pas toucher les composants a l'intérieur de I'imprimante. L'imprimante
risquerait de ne plus imprimer correctement.
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)
Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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)
Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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5B00

Cause

Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante.

Action

Contactez le centre de service.
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5B01

Cause

Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante.

Action

Contactez le centre de service.
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5C00 %
Z
)
Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Z
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.

541



7
Q
6910 %
Z
)
Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.

544



7
Q
6931 %
Z
)
Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.

553



7
Q
6946 %
Z
)
Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.

555



7
Q
A000 %
Z
)
Cause 2%
Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. %L

Action @96

<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é
Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie. S

Rebranchez I'imprimante ou connectez la batterie, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Cause

Action

Annulez I'impression, puis mettez l'imprimante hors tension.

Remplacez le module batterie ou déconnectez I'accessoire batterie et connectez I'adaptateur secteur
fourni a I'imprimante.

Rebranchez I'imprimante, puis remettez I'imprimante sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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%
Un probléme de batterie est survenu. %L
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/;O
Cause 2%
Une erreur nécessitant de contacter le centre de service s'est produite. %b
. %O’
Action Q%
<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é

Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie.

Contactez le centre de service.
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/;O
Cause 2%
Une erreur nécessitant de contacter le centre de service s'est produite. %b
. %O’
Action Q%
<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é

Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie.

Contactez le centre de service.
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/;O
Cause 2%
Une erreur nécessitant de contacter le centre de service s'est produite. %b
. %O’
Action Q%
<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é

Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie.

Contactez le centre de service.
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Cause 2%
Une erreur nécessitant de contacter le centre de service s'est produite. %b
. %O’
Action Q%
<
Mettez l'imprimante hors tension et débranchez de la prise le cordon d'alimentation de l'imprimante. /'@é

Si vous utilisez une batterie, mettez I'imprimante hors tension, puis déconnectez la batterie.

Contactez le centre de service.
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